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KAHCBES p. E. N. CLUBOW W SZTOKHOLMIE

Kiedy w jesieni 1945 roku otrzy-
matem zprezydium Federacji P. E. N.

list' z zapytaniem, gdzie, wediug
mego zdania, powinien sie od-
by¢ pierwszy powojenny kongres

p E. N. Club6éw, odpowiedziatem bez
wahania: w Sztokholmie. MieliSmy
sie tu bowiem zjecha¢ 3 wrzes$nia
1939 r. i nie mogliSmy teraz postag-
pi¢ inaczej, jak natychmiast nawia-
za¢ ciagtos¢, przerwanag przez dzikag
i brutalng przemoc. Odpowiadato to
rbwniez moim marzeniom. Szwecja
pociggata mnie od dawna, od wcze-
snej miodoSci, widziana poprzez
ksigzki Selmy Lagerlof, z ktdrg
w ostatnich latach jej zycia wymie-
nitem szereg listbw — jeden z nich

moéwit wtasnie o mojej bliskiej wi-
zycie.

Dzi§, w zniszczonej i pocéwiarto-
wanej Europie, komunikacja mie-

dzy Polska a Szwecjg nalezy do
najlepszych, jakie istnieja. Ma sie
do wyboru samolot albo pocigg bez
posredni Warszawa — Sztokholm.
Jechatem pociggiem, ktoéry swa dro-
ge przez Battyk odbywa w kadiu-
bie promu. Po tatach izolacji od
czutem znéw rozkoszny, upajajacy
powiew swobodnego morza. Lecz
w rychle czekaly mnie wieksze nie-
spodzianki. Od Trelleborga zaczat
sie  rozwija¢é wiosenny krajobraz
Szwecji. Bylo to jak opowies¢ outra-
conej szczesliwosci. W stoncu lezaly
zielone
btekitnymi oczami
rzeki i strumienie,,
w oddali, niekiedy przyblizaly sie
do toru, potyskujac listkami brzéz.
Nieobjety spokoéj oztacat pola, dro-
gi i domy.

Domy byly ze wszystkiego naj-
cudowniejsze. Ptonety purpurg swych
éician, na ktérych biato obramione
okna z jasnymi firankami mialy
w sobie co$ z tagodnego westchnie-
nia: kryt sie za nAmi tad schlud-
nego dobrobytu i trafnego smaku,
z jakim urzadzone sa wnetrza
szwedzkie. Tu i o6wdzie pod kolu-
mienkami sieni widziato sie st6t, na-
kryty obrusem, po $rodku naczynie
z kwiatami, talerze i szklanki. Nie-
widzialne rece przygotowaly to
wszystko na czas positku, ktéry ma
sSwojg pore pewna i nieodmienng.

Ws$rod takich widokéw biegta nal
sza droga, droga ludzi z kraju ruin
i zgliszcz, z kraju, w ktérym cmen-
tarze opuscily swe murowane za-
grody i

jezior, wity sie
lasy ciemniaty

dalekimi zagonami rozrzu-
city swe krzyze po wszystkich po-
lach, ogrodach, parkach i ulicach

miast. Historia, jak stara dobra na-

uczycielka, przy tej barwnej i we-
sotej mapie odbywata z nami lek.
cje, opowiadajac dzieje kraju, od

dwoéch wiekéw nietknietego wojng.
Nasze utrudzone dusze zamienialy
te prawdziwg opowie$¢ w rozmarza-
jaca bajke. Tak wijechalismy do
Sztokholmu.

Nie znajac go, wyobrazatem so-
bie jedno z tych miast p6tnocnych,
gdzie szaro$¢ nieba odbija sie w
szarosci murow, gdzie zycie, ktdre
klimat spedza z ulicy, szuka wy-
gody i przyjemno$ci w uzyciu. Cze-
kata mnie niespodzianka. Sztokholm
ma jaki$ odcien potludniowy w swej
barwnos$ci. Fasady doméw w réz-
nych kolorach, czerwone markizy
nad oknami, olbrzymie parasole jak
muchomory rozpiete nad stolikami
kawiarA tryumfowaly nad surowo-
Scig niektérych gmachéw, poteznych
jak starozytne twierdze. Bo i to
zwraca uwage od pierwszego wej-

rzenia: rzetelnos¢ architektury.
Sztokholm jest budowany solidnie,
rozsadnie, z umiarem. Kilka piek-

nych budowli musi zatrzymac¢ kaz-
dego cudzoziemca, zwtlaszcza za-
mek krdélewski, tak szlachetny w

swej prostocie. Architektura Sztok-
holmu ma pewien akcent monumen-
talny, nawet w ustronnych ulicach,
dzieki czemu miasto wydaje sie wigk-

sze niz jest w istocie. Z rozgatezionymi
i dalekimi przedmie$ciami, moze li-
czy dzi§ po6t miliona, lecz energig
swego zycia, okazatoscig ulic i pla-
céw, pieknymi perspektywami za-
¢miewa niejedng z ludniejszych sto-
lic europejskich.

Plan miasta, ktéry dostaje sie za
darmo w wielu restauracjach, wy-
glada malowniczo i powabnie jak
pejzaz. | takie xjest samo miasto
wsérod zieleni swych parkéw, skwe-
row, ukwiecone i jasne, nad S$wie-
tlista woda kanaléw i odnég mor-
skich — Wenecja po6inocy. Gdy w
pierwsze rano, nazajutrz po przy-
jezdzie, otworzytem w swoim hotelu
okno wysokie jak drzwi, ulica
Strandvagen, na ktéra spojrzatem,
przypomniata mi neapolitanskg via
Parthenope. | odtad w stromych uli-
cach, pnacych sie po wysokich scho-
dach i wiazacych sie ze sobg mo.
stami, w zautkach starego miasta,
w za$niedziatej miedzi koput wcigz

nastreczaly sie wspomnienia, pach-
nace potudniowymi imionami: A
Sliczny plac przed Konserthuset

robwniny, patrzace w niebo.

przezwatem Campo dl Fiori. Tam
wtasnie byt gmach, w ktérym od-
bywaty sie obrady naszego kongre-
su.

Konserthuset (dom koncertowy)
jest oswojony z uroczysto$ciami li-
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terackimi. Tu bowiem krél, w oto-
czeniu rodziny i dworu, wrecza na-
grody Nobla. Nasz kongres byt
mniej ceremonialny, lecz w dniu je-
go otwarcia siedziat ws$réd nas na-
stepca tronu z zong. Drugi za$,
mitodszy syn: kréla, ksigze Wilhelm,'
zasiadal na estradzie, przy stole pre-
zydialnym, jako prezes szwedzkie-
go P. E. N. Clubu. Nie jest on by-
najmniej jakim$ dostojnym dyletan-
tem, ktéremu oddaje sie honorowe
miejsce, nie troszczac sie 0 jego
twoérczos¢. Bierze on czynny udziat
w zyciu literackim, a kazdy z u-
czestnikbw kongresu otrzymat jego
ksigzke o Szwecji w wydaniu an-

gielskim, ztozonym z wyjatkéw pa-
ru roéznych publikacji w jezyku
szwedzkim. Dyskretny wdziek
wspomnieh i opiséw ziemi rodzin-

nej, z ktérych sklada sie ta ksigz-
ka, dat nam pojecie o powsSciggliwej
i petnej.umiaru jego sztuce pisar-

skiej. | kazdy réwniez zwr6cit uwa-
ge na ostatni rozdziat pisany w r.
1941, gdzie czytatlo sie te stowa:

.Nasz nar6d wyznaje zasade: ze
jednostka ma prawo wybraé sobie
te forme zycia, jaka jej najbar-
dziej odpowiada — ze powinna
mie¢ wolno$¢ mysli, stowa i dziata-
nia w zgodzie z przekonaniami wta-
snymi, a nie narzucanymi przez ko-

gokolwiek — ze godno$¢ Iludzka
jest wyzsza ponad instynkt stada
i ze rzad istnieje dla ludu, a nie
odwrotnie — ze w kazdej okolicz-

nosci prawo idzie przed sitg i gwat-
tem — ze ludzie wolni sa odpo-
wiedzialni za wiasne czyny, co zna-

czy w istocie, ze oni sami, z wta-
snej wolnej woli, w interesie soli-
darnosci i

dobra publicznego, sto-
sujg sie do praw i zarzgdzen, ktore
wynikty z pragnienia, by zapewni¢
wspélnemu zyciu mozliwie najwiek-
szg stato$¢ i rozkwit".

Czytajac te stowa, trudno byto
nie pomys$leé, ze pisat je czlonek
dynastii, ktorej zatozyciel byt przy
uktadaniu Praw Cztowieka i Oby-
watela, a ten i 6w dodawal, ze nie
czesto zdarzato sie nam odbywac
kongresy w krajach, gdzie przedsta-
wiciele rzadu przemawiajg takim je-
zykiem i to nie w przygotowanych
na powitanie oracjach, ale w tek-
Scie, pisanym dla wiasnego narodu.
Byto to pisane w tragicznym roku
1941 i bylo odpowiedziag malego
dzielnego narodu na szalejagcg wow-
czas propagande niemiecka.

Ksigze Wilhelm z metryki ma po-
nad szes$cédziesigtke (syn sedziwego
Gustawa V nie moze by¢ pachole-
ciem), ale z zywosci i tezyzny fi.
zyeznej jest znacznie miodszy. | w
czasie kongresu i znacznie pézniej
spotykatem go wiele razy w réznych
okoliczno$ciach. Zawsze towarzyszy
ta mu ta sama prostota, tatwos$¢ w

nawigzywaniu lkontaktu z ludzmi,
i nie bylo t@ baikiewwwyiii dowei
pem, gdy nasz przyjaciel, Claude
Aveline, delegat francuski, zaczat}

swe przemoéwienie zwrotem: cher
confrere pod adresem Jego Kré-
lewskiej Wysokosci. Bez watpienia

osobistym zaletom ks. Wilhelma na-
lezy przypisa¢ powodzenie kongre-
su, ktory byt jednym z najSwietniej-
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szych w osiemnastce naszych zjaz-
déw miedzynarodowych.

Sztokholm wuczynit wszystko, by
nas ugosci¢ jak najlepiej, na jedno
tylko nie bylo go staé, by wszyst-
kich pomiesci¢ w tym samym ho-
telu — ideat zresztg rzadko reali-
zowany. Sztokholm ma bardzo wie-
le wspaniatych hoteli i pensjonatéw,
ale panuje w nich chroniczny na-
ttok. Wcigz odbywaja 3ie jakies
zjazdy, wielorakie interesy $ciggaja
ludzi ze wszystkich stron Szwecji
do stolicy, ktoéra jest od dawna
przeludniona i zbyt powoli sie roz.
budowuje. Z tych powodéw uczest-
nicy kongresu zostali rozmieszcze-
ni w kilkunastu hotelach (najlep-
szych), wskutek czego nie mogli sie
widywac¢ tak czesto i fatwo, jakby
tego pragneli. To bowiem jest naj-
wiekszym urokiem i sensem naszych

kongresbw — osobiste spotkania,
rozmowy, znajomos$ci i przyjaznie.
W tym roku byto to szczegdlnie

wzruszajace. Odnajdowali$my sie po
kataklizmie, ktory pochtongt wielu
wiernych i dobrych towarzyszy. Na
prézno wygladano asyryjskiej brody
Benjamina Crémieux, ktérego dotad
nigdy nie brakto i ktory byt dusza
kazdego kongresu, tak jak byt zy-
wa historig naszej Federacji. Niem-
cy go zabili. Te stowa odzywaly sie
przy szeregu nazwisk, ja — nieste-
ty — czesciej od innych musiatem
je powtarzaé, gdy pytano o polskich
pisarzy.

Nie przyjechat réwniez Wells, juz
wtedy bliski $mierci, nie zjawit sie
Jules Romains, ktéry podczas woj-
ny ustapit ze stanowiska prezesa
Federacji P. E. N. Na jego miej-
sce nie wybrano nikogo, lecz po-
wierzono te funkcje Miedzynarodo-
wemu Komitetowi Prezydialnemu,
ktéry na kongresie zostat uzupetnio-
ny tak, ze obecnie sklada sie z na-
stepujacych pisarzy: E. M. Forster,

Hu Shih, Frangois Mauriac, Denis
Saurat, Ignazio Silone, Thomton
Wilder i Hermon Ould, sekretarz
generalny. Ten ostatni jest jakby

symbolem ciggtosci i tradycji P. E.
N. Club6éw. Petnigc swe funkcje od
poczatku ich istnienia, poswiecit im
wszystkie swoje mysli i ambicje.
Zawsze spokojny, opanowany, do-
broduszny, swym niezawodnym tak.

tern i obiektywizmem przezwycieza
wszelkie zawito$ci, w swoich rekach
wigze nici 50 centréw, rozproszo-

nych po calym globie. Tak jak mnie
wzruszyt obszerng i serdeczng de-
pesza, ktéra otrzymatem od niego
dostownie nazajutrz po zakonhczeniu
wojny, tak z najzywsza radoscia
powitatem go w Sztokholmie.
Podobnych spotkan bylo wiele,
lecz jeszcze wigcej widziato sie no-
wych ludzi z dwudziestu kilku kra.
jow europejskich i zamorskich. Mie
liSmy u siebie przedstawicieli tak
odlegtych zi@m, jdiK Eramzyiia, Ghimy,
INgide  ATPYRE Potudniowas Stany

Zjednoczone, Venezuela, lecz tylko

ze Stan6w 1 Afryki Potudniowej
rzeczywiscie przyjechali delegaci, in-
ne dalekie centra wystaly za$ tych
swoich cztonkéw, ktérzy aktualnie
znajdowali sie w Europie, gtéwnie
w Paryzu i w Londynie. Nic to me
umniejszato ich znaczenia, gdyz by-
li to ludzie wybitni i czynni czton-
kowie P. E. N. Najliczniejsze gru-
py byly: belgijska,

francuska, an-
gielska i trzech krajow skandynaw-
skich. Emigranci austriaccy i nie-

mieccy byli reprezentowani przez li-
teratow, zamieszkalych w samym
Sztokholmie.

P. E. N. Club niemiecki przestat
.stnie¢ w r. 1933. Jeszcze na kon-
gres w Dubrowniku przyjechata de-
delegacja ,odnowionego“ czyli opa-
nowanego przez hitlerowcéw P.E. N.

Clubu, ale skorzystali oni z za-
proszenia, wystanego wczesniej
i nie odwotanego, bo prezydium
,chciato, by sie usprawiedliwili ze

swych dziatan, przeciwnych zasa-
dom P. E. N. Lecz od pierwszych
stbw nawet niedowierzajacy dotych-
czas (byt wsréd nich Wells) prze-
konali sie, ze nasza instytucja nie
moze mie¢ z nimi nic wspdlnego.
Tak wiec centrum niemieckie zosta-
to skasowane, po ,anszlusie" ten
sam los spotkat centrum austriac-
kie, a na ich miejsce emigranci za-
tozyli swoje grupy narodowe w Lon-

dynie.

Polskim delegatem byt Wactaw
Rogowicz, dtugoletni cztonek nasze-
go”. E. N. Clubu, bawigcy juz w

Szwecji od kilku tygodni, i ja, za-
proszony w charakterze gos$cia ho-

norowego. Jest bowiem zwyczajem
naszych kongreséw, ze, poza dele-
gacjami, zaprasza centrum, Kktore
kongres urzgadza, pewng liczbe pi-
sarzy jako gosci honorowych. By-
wali nimi w ré6znych okresach Wells,
Duhamel, Maritain, James Joyce,

Guglielmo Ferrero, Johan Bojer, To-
masz i Henryk Mannowie etc.
Estrada, na ktorej zasiadlo prezy-
dium kongresu i gdzie byla moéwni-
ca, wygladata niezwykle w dniu
otwarcia. Rampa udekorowana
wspaniatymi kwiatami, a w jednym
rogu orkiestra, ktéra wykonata dos¢
obszerny program muzyczny, zakon-
czony S$liczng ,Wiosna“ Griega. By-

ty stosowne do okoliczno$ci prze-
moéwienia powitalne, z nich najlep-
sze Stefana Selandra, poety i es-

sayisty szwedzkiego, bedace peinym
wdzieku szkicem o Szwecji, jej
krajobrazie, ludziach i historii. Wy-
stapit réwniez delegat czeski, Fran-
tisek Langer, ktéry, tlumaczac sie
zta wymowg, oddal swoj tekst an-
gielski do odczytania Ouldowi. Lan-
eger iyt w mundurze generata, rzecz
bez precedensu na naszych zjazdach.
Kto$ nachylit sie do mnie i szep-
nat ,Gdyby sie pan tak ubrat, pod-
niesiono by krzyk, ze Polska zagra-
za pokojowi Europy*“.

Od razu zaznaczyta sie stanowcza

przewaga jezyka angielskiego.
Wprawdzie ks. Wilhelm podzielit
swe przemoéwienie na dwie czesci,
angielska i francuska, nie zanied-

bujac w tej drugiej wspomnie¢ Ber-
nadotta i francuskich poczatkéw
dynastii, ale nikt z gospodarzy ani
z gosci — poza mng — nie postugi-
wat sie tym jezykiem. Francuzi
i Belgowie czuli sie Osamotnieni.
Nawet Denis Saurat, cztonek Ko-
mitetu Prezydialnego, sam Francuz,
profesor literatury francuskiej w
uniwersytecie londynskim, moéwit po'
angielsku, co oburzylo jego roda.
kéw. To state cofanie sie francu-
szczyzny w stosunkach miedzynaro-
dowych jest smutnym nastepstwem
klesk Francji.

W pierwszym dniu obrad — na-
zajutrz po otwarciu kongresu — za-
raz na wstepie delegat amerykan-
ski, dr H. G. Leach, wniést rezo.
lucje, potwierdzajaca ideaty P. E. N.
W ostatecznej redakcji brzmiata
ona: “I. W tym okresie odbudowy
Swiata P. E. N. Cluby stwierdzajag
swa wiernos¢ zasadom niezakiéco-
nej wymiany mys$li miedzy naroda-
mi, i w tym celu wypowiadajg sie
przeciw samowoli.cenzury w czasie
pokoju i za wolnoScig prasy. W tro-
sce jednak o poziom moralny i przy-
zwoito$¢, sami zobowigzujemy sie
przeciwstawia¢ zilu, ktére przynoszag
ktamliwe publikacje, rozmys$ine fat-
szerstwa i przekrecanie faktéw dla
celéw politycznych lub osobistych.—
H. Miedzynarodowy P. E. N. posta-
nawia, by kazdy z osobna i wszy-
scy razem uzyli tej potegi, jakg jest
stowo pisane, dla zazegnania raso-
wych, klasowych i narodowych nie-
nawisci i'dla walki o idealy jednej
ludzkos$ci, zyjacej w pokoju na tym
globie, bedacym nasza wspoélng oj-
czyzna“.

Trzeci dzien obrad przyniést wnio-
sek holenderski o czarnej liscie ko-
laboracjonistow. Rozwineta sig dtu-
ga i namietna dyskusja. Ostateczne
sformutowanie byto: ,Centrum ho-
lenderskie uwaza za niezbedng wy-
miane miedzy poszczeg6lnymi cen-

trami P. E. N. — list zawierajgcych
imiona nisarzv msyctaH — Wrxr
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kluczem Ilub uznani za niepozada-
nych w ich wtasnym centrum®.
Szto o to, by cl pisarze nie mogli

wchodzi¢ w stosunki z innymi cen-

trami P. E. N. Anglicy mocno sie
temu sprzeciwiali, dowodzac, ze nie
podobna znikad przyjmowaé¢ wer-

dyktu bez zaznajomienia sie z prze-
wodem sadowym. Przypuszczali na-
wet, ze tego rodzaju samowolna
. procedura moze nastreczy¢ w An-
glii ktopoty prawne. Kongres nie
wzigt pod uwage tych skruputéw
i przewazajacg wiekszoscig uchwalit
wniosek, niewatpliwie stuszny.
Nastepna z kolei, rezolucja kata-
lo6ska, skierowana przeciw rzadowi
gen. Franco, jako ostatniemu w
Europie regime‘owi faszystowskie-
mu, glosita, ze w Hiszpanii zostaly
obalone podstawowe swobody, zwta-
szcza podlegly przesladowaniu Jezy-
ki: katalonski, baskijski i galicyj-
ski,, czyli te, ktorymi méwi 40% lud-

nosci. Zakazano w tych jezykach
publikowac ksigzki, czasopisma
i dzienniki, wystawia¢ sztuki, wy-
pedzono je ze szkét i uniwersyte-
téw, zniesiono instytucje naukowe
tych grup narodowos$ciowych, aby
zniszczy¢ ich ducha i cywilizacje.
,Kongres — brzmiata rezolucja —
potepia te metody barbarzynskie,
przesyta wyrazy sympatii demokra-

tycznym pisarzom,narodéw hiszpan-
skich, zaréwno tym, co sg na wy-
gnaniu, jak i tym, co przebywajg
pod rzadami gen. Franco, zacheca
ich do dalszej walki o wolhos¢
i prawa cztowieka, i wyraza na-
dzieje, ze niedaleki jest dzien, kie-
dy nasi koledzy katalonscy, baskij-
scy i galicyjscy, wyzwoleni spod
ucisku, stang razem z nami do
wspotpracy okoto wspélnego dobra
ludzkos$ci*.

Emigracyjna grupa niemiecka,
ktéra ma siedzibe w Londynie, ja-
ko prawa spadkobierczyni rozwig-
zanego P. E. N. Clubu niemieckiego,
skierowata do kongresu jedno pyta-

nie i jedng prosbe. Pytanie: Jakie
sg mozliwosci wskrzeszenia P.E.N.
Clubu w samych Niemczech. Byto

ono uprzednio dyskutowane na za-
mknietych  posiedzeniach Komitetu
Wykonawczego, gdzie przyjeto mo-
ja opinie, ze sprawa jest jeszcze
przedwczesna, zbyt malo bowiem
zaufania daja nastroje intelektuali-
stobw niemieckich, ktérzy tak czyn-
ny udziat wzieli w ruchu hitlerow-
skim. Te samg odpowiedz dat kon-
gres. Prosba za$ grupy niemieckiej
brzmiata: ,Prosimy P. E. N., by w
porozumieniu z odpowiednimi wta-
dzami utatwit import do Niemiec li-
teratury demokratycznej zaréwno
autoréw niemieckich emigracyjnych
jak i obcych.* Zaakceptowano ja
jednomysinie.

Komitet Wykonawczy zapropono-
wal pewng zmiange w swojej wta-
snej strukturze. Cztonkami statymi
beda, jak dotychczas, prezes mie-
dzynarodowy i miedzynarodowy se-
kretarz, delegaci Anglii, Francji
i U. S. A, przedstawiciele centrow,
urzadzajacych poprzedni, obecny
i przyszly kongres, wreszcie — co
Jest wiasnie nowoscia — kazde cen-
trum, jes$li tego pragnie, moze wy-
sta¢ swego przedstawiciela na posie-
dzenie Komitetu Wykonawczego.
Usuwa to wiele arazliwosci z lat
ubiegtych.

Trzeci dzien obrad zakonczono re.
zolucja, zawierajgcg zaproszenie pi-
sarzy sowieckich do wziecia udzia-
tu w miedzynarodowej organizacji
P. E. N. 1 do zalozenia na terenie
Rosji osobnego centrum.

Czwarty i ostatni dzien obrad, za,
gajony doskohalym szkicem finskie-
go humanisty, prof. Yrjo Hirn, na-
temat ,Humanizm w literaturze*“,
zajgt sie ustaleniem tekstu niekt6-
rych rezolucji z poprzednich dni,
z nowych rzeczy Pierre Bourgeois,
delegat belgijski, podat nastepuja-
cy wniosek: ,Pisarze, ktérzy zawo-
dowo postugujg sie trzema rodzaja-
mi wyrazania mys$li drukiem, sto-
wem zywym i filmem, Zzadajg row-
nej swobody i réwnego poszanowa-
nia. Godnag bowiem pozalowania
rzecza jest, ze kontrakty narzucane

autorom scenariuszéw ' filmowych
dopuszczaja wszelkie zmiany w ich
utworach, pozostawiajgc im tylko
prawo ich niepodplsywania, gdy je
uznaja za znieksztaticone. Rownie
godny pozatowania jest fakt, ze
umowy miedzynarodowe nie liczg
sie z rozwojem techniki radiowej,

nie rozbudowujagc odpowiednio sta-
cyj emisyjnych, a co gorsza, niekt6-
re panstwa demokratyczne trzyma-
ja sie w stosunku do radia systemu
wytgcznosci, monopolu i cenzury
bezposredniej lub posredniej, co nie
pozwala radiu wypetnia¢ jego obo-
wigzkéw w stuzbie idei. Dyskusja
wykazata, ze ta rzecz wymaga do-
ktadniejszego zbadania, postanowio-
no wiec przekaza¢ jg Komitetowi
Wykonawczemu z zaleceniem, by ja
przedstawit na przysztym kongre-
sie.

Znaczne Worazenie sprawito uka-
zanie sie¢ na mownicy delegata zy-
dowskiego, Jézefa Leftwicha, a gdy
zaczat wspominaé niedawne dzieje
zniszczenia kilku milionéw zydéw w
Europie, sala powstata, by oddac¢
hotd tym ofiarom barbarzynskiego
szalenstwa. W imieniu obydwu cen-
trow, hebrajskiego i yiddish, wnidst
on rezolucje potepiajaca te masowe
mordy i wzywajgcg do obrony Swia-
ta przed nowym kataklizmem.
~XVHI Kongres P. E. N. — brzmia-
to zakonczenie — zwraca uwage, ze
ideologia nazistowska i faszystow-
ska bynajmniej nie wygasta bez
Sladu i ze moze sig odrodzi¢, nio-
sac ze sobg nowe niebezpieczenstwo.
Dlatego tez, walczagc o wolno$¢é sto-
wa, hie mozemy jej udziela¢ tym,
ktérzy ja obréca przeciw samej wol-
nosci i dla rozpetania nowej wojny.
Nie moze by¢ cztonkiem P.E.N. Clu-
bu ten, kto jest zwolennikiem idei,
wrogich wolnosci $wiata.”

Leftwich odczytat réowniez referat

znanej poetki zydowskiej, Racheli
Kom, ktéra przyjechata z Polski;

nie mogac sie postugiwaé ani jezy-
kiem an‘gielskim, anifrancuskim, nie

miata jjiloznosci przemawia¢ sama.
Nastgpily zaproszenia na przy-
szte kongresy, najpierw szwajcar-

skie na kongres w roku biezacym,
dalej amerykanskie na rok 1948, do
New Yorku, wreszcie ustalono daw-
niej juz proponowany kongres w
Rzymie na rok 1949.

Na kongresie, o czym dotychczas
nie wspomniatem, -bo teraz jest na
to wtasciwe miejsce, byt jeszcze
z Polakébw — Antoni Stonimski.
Cztonek zarzadu polskiego P.E.N.
Clubu, ktéry w roku 1937 byt na-
szym delegatem na kongresie w Pa-
ryzu, obecnie nalezat tylko przez p6t
do naszej delegacji, majac so-
bie powierzone przedstawicielstwo
UNESCO, gdzie jest szefem sekcji
literackiej. Oczywiscie, z tytutu
swojego  stanowiska w  polskim
P.E.N. Clubie réwniez go reprezen-
towat, biorgc czynny udziat we
wszystkich obradach. Jego doskona-
ta znajomos$¢ Srodowiska angielskie-
go, z ktorym zzytl sie w czasie woj-
ny i gdzie ma rozlegte stosunki, uta-
twiata porozumienie w wielu spra-
wach. Przede wszystkim jednak za-
znajomit on kongres z planami
i pracami UNESCO czyli United
Nations Educational Scientific and
Cultural Organization, nowej insty.
tuéji, powstatej przy Organizacji Na-
rodéow Zjednoczonych, a zajmujgcej

sie sprawami wychowania, nauki
i kultury w zyciu miedzynarodo-
wym. Po wystuchaniu jego uwag

i po dyskusji powzieto jednomys$inie
nastepujaca uchwate: ,UNESCO jest
nowym organem miedzynarodowym,
ktéry ma dziata¢ w interesie wol-
nosci mysli, wzajemnego porozumie-
nia i wzajemnej wspo6tpracy naro-
déw, co byto zawsze ideatem P.E.N.
Clubéw, kongres wiec postanawia
udzieli¢ mu catkowitego poparcia
we wszystkich objawach jego dzia-
talnosci, zgadzajgcych si¢ z celami
naszego stowarzyszenia.“

JULIAN KRZYZANOWSKI

W zacisznej oficynce patacu Po-

tockich, obok wspaniatego — dzi$
nieistniejgcego — zbioru starodru-
kéw i rekopisow Biblioteki Naro-
dowej, obok rosnacej biblioteczki

P. A. L., mieScita sie instytucja ma-
to znana Warszawie, cho¢ czesto
nawiedzana przez specjalistéw i sto-
tecznych i z prowincji. Byt nig ,Ga-
binet Filologiczny Towarzystwa Na-

ukowego Warszawskiego“, dzisiaj
oficjalnie  niemal okres$lany jako
JKorbutianum*“.

Gabinet ten ma swojag osobliwg

historie. Powstat on, jak wiele ana-
logicznych zaktadéw- na szerokim
Swiecie, drogg inicjatywy prywatnej,
a byt jak nieraz u nas, wynikiem
ofiamictwa iScie ascetycznego. Stwo-
rzyt go w gtodzie i chtodzie skrom-
ny nauczyciel warszawski, Gabriel
Korbut, z mizernych oszczednoSci
ciutanych przez cate dziesigciolecia,
z kopiejek, marek i wreszcie zito-
tych, lokowanych w ksigzkach. Pe-
ten staszicowskiej abnegacji stosy
zadrukowanego papieru gromadzit
w mizernym mieszkanku, by pod
koniec zycia magnackim gestem
zbiory swe przekaza¢ Towarzystwu
Naukowemu. Miat swe ambicje i swe
dziwactwa, ktérych nie podobna by-
to uszanowa¢ po jego Smierci.
Chciat np. wszystko, co dotyczyto
poznania Mickiewicza czy Kocha-
nowskiego, mie¢ ustawione obok sie-
bie na tej samej péice, zar6wno fo-
liaty poétmetrowej wysokosci jak
broszurki wymiaru kieszonkowego.
Z chwilg objecia opieki nad zakta-
dem, nie bez poczucia, iz poptetniam

Szkota krytykéw

Pla

Tarczg, do ktérej czesto strzela
redakcyjny karabin maszynowy
(rkm) ,Kuznicy“, jest jezyk kry-
tyczny, szczegdlnie za$ krag zawie-
rajacy prawo krytyka do metafory.
Przyznaje, ze w bardzo wielu wy-
padkach strzaty byly 1 sg wymie-
rzone celnie. Niejeden z trafionych
na strzelniczej tarczy kregoéw pekat,
z sykiem wypuszczajgc zawartosc
czystego nonsensu.

Mimo to skrawa jezyka' krytycz-
nego godna jest uwagi powazniej-
szej, chociazby tak urywkowej jak
moze to czyni¢ ,Szkota krytykéw*.
Chodzi o dwa problemy: czy jezyk
krytyczny zdolny jest Osiggna¢ ja-
ka$ zupetng Scistos¢, juz nie powiem
te, jaka posiadaja jezyki nauk
Scistych, ale nawet te, do ktorej
zmierza wiedza o literaturze? Czy
metafora krytyczna jest tylko Swia-
dectwem braku precyzji w tym po-
stulowanym jezyku, ozy tez — nie
uprzedzajmy biegu refleksiji.

OdpowiedZz na pierwsze pytanie
wymagataby bardzo dlugiego ko-
mentarza — moge podac tylko jego
wynik. Nie sadze, by jezyk kry-
tyczny mogt kiedykolwiek postulo-
waé, a tym bardziej osiggnac¢ cal-
kowitag jednoznaczno$¢ i $cistos¢.
Nie moze dlatego, poniewaz jest on
bezposrednig funkcja zywych dziet,
wiezy Babel bedacej w budowie,
a jezeli w przypowiesci biblijnej
budowa w pewnej chwili sie urwa-
fa, to dlatego, Zenie znalazt sie nikt,
kto by umiat moéwi¢ wieloma je-
zykami naraz lub przynajmniej je

ODRODZENI®

Jest oczywisScie rzecza jak naj-
bardziej pozadana, aby UNESCO, ze
swej strony, starato sie zacie$nié
wspotprace z P.E.N., ktoérego wie-
loletnie  doswiadczenie i rozlegte
stosunki w $rodowiskach intelek-
tualnych catego $wiata moga sie

znacznie przyczynic
tej instytuciji.
Irlandzkie centrum dotkneto sta-
rej bolagczki tzw. matych naro-
déw czyli tych, ktérych jezyk jest
ograniczony do terytorium narodo-
wego, i wzywato P.E.N. do znale-
zienia $rodkéw dla rozpowszechnie-
nia w $wiecie literatury tych naro-
déw. Jest to réwniez jedno z za-
dan do podjecia przez UNESCO.

W tym ostatnim dniu obrad, aa-

do zywotnosci

mykajagcym kongres, wygtositem
przemoéwienie, ktére tu podaje w
catoSci:

.W zadnej epoce nie byto tak sil-
nego przekonania, ktére nas wtasnie
trawi: ze Swiat wymaga wielkiej
przebudowy i naszym jest zadaniem
ja podja¢. W tej pracy — kazdy
to czuje — nie moze zabraknaé pi-
sarzy. Ich obowigzki sg nawet wiek-
sze niz czyjekolwiek i sg tak ro6z-
norodne, jak sama dziatalnos$¢
racka. Kto by sie tych obowigzkéw
wyrzekt, wchodzitby w ,zdrade
klerk6w*“, by¢ moze gorszg od tej,
ktorej akt oskarzenia spisat przed
laty Julien Benda. Chciatbym tu
zwréci¢ uwage kolegébw na jeden
z tych obowigzkéw, dotyczacy za-
wodu pracownikéw stowa.

Faszyzm, we wszystkich swoich
odmianach, dokonat niebywalego
spustoszenia, nie tylko w krajach
w ktérych panowal, ale i w .cafej
Europie. Co dzien bowiem, przez
diugie lata, Wyrzucano setki ton za-
drukowanego papieru ze stowem
zemsty, nienawisci, klamstwa. Kiam-
stwo stalo sie tak zuchwate i tak
nikczemne, ze miato sie wrazenie,
jakby przemawiato juz nie do spo-
tecznos$ci ludzkiej, ale do roju owa-
déw, pozbawionych sadu i pamieci.

lite -.

W tym diabelskim tyglu wypaczo-
no, wynaturzono jezyk ludzki. Rze-
czom odejmowano ich nazwy, a na-
zwom tres¢. Mnéstwo niedorzecz-
nych i przewrotnych poje¢ weszio
do idei, stéw i czynéw ludzi zaj-
mujacych sie polityka, do ksigzek
uczonych i literatow, do prasy i mo-
wy potocznej.

Te pojecia byly niestychanie za-
razliwe, ulegato im wielu takich, co
bynajmniej nie wyznawali pogladéw
faszystowskich. Jedni przyjmowali
je tak, jak sie przyjmuje obiegowe
komunatly — z lenistwa, drudzy nie
umieli sie ich ustrzec z braku kon-
troli nad soba. lluz autoréw poddato
sie ich wplywom przez nieszczesne
pragnienie, by sie wyrézni¢! Szio sie
na lep filozofii dynamizmu, brato
sie za energie, za site, za dobro-
czynna i twoérczag wole to, co w isto-
cie byto pochwatg brutalnosci.
Z dnia na dzien $Swiat stawal sie
coraz bardziej barbarzynski i ra-
zem z prawdziwymi barbarzyricami
pracowali nad tym na wpét nieSwia-
domie Ilub zgota bezwiednie ludzie
niewatpliwej kultury. #

Jak we wszystkich okresach upad-
ku, styl nabrzmiat przesada i ta
sktonno$¢ do przesady stata sie tak
zarazliwa, ze nie umieli sie jej
oprze¢ nieraz najuczciwsi pisarze.
Trudno bowiem oddycha¢ zatrutym
powietrzem. A ponad wszystkim
szalata orgia ztowrogiej bezmys$ino-
Sci. Zbyteczna dzi$ przypomina¢, do-
kad zaprowadzity ludzko$¢ stowa
opetancow. Straszliwe i odrazajace
fakty sa wyryte w pamieci $Swia-
ta, a proces norymberski utrwalit
je dla przysztych historykow tej
nieprawdopodobnej dekadencji na-
szego rodzaju.

Ludzkos¢ znalazta sie nad brze-
giem otchtani. Miliony osobnikéw,
zywionych pojeciami i stowami pie-

kielnymi, zeszly juz w te otchtan
i wzywaly innych, by pé6js¢ za ni-
mi. Ja, ktéry zylem szes¢ lat pod

okupacja niemiecka, ws$réd koszma-

Korbutianum

co$ w rodzaju Swietokradztwa, prze-
prowadzitem radykalne przestawie-
nie ksigzek wedle ich formatow,
zdumiony niestychanym bogactwem
tego, co znajdowato sie na poétkach,
i peten podziwu dla mréwczej za-
biegliwos$ci zbieracza, ktéry skru-
pulatnie gromadzit wszystko, co
jest nieodzowne czlowiekowi, zaj-
mujacemu sie naukowym poznawa-
niem zjawisk i proceséw literac-
kich.

Doprowadzony do fadu,
skatalogowany, dzieki
kilku tysiecy toméw ujednolicony
zewnetrznie i udostepniony zbior
dotrwat do katastrofy wojennej. Nie
tylko dotrwat, ale dzieki sporej ilo-
Sci ofiarodawcoéw i stalym subwen-
cjom TNM, wzrést pokaznie, zwta-
szcza w zakresie pierwszych wydan
klasykéw i wybitniejszych przedsta-
wicieli literatury polskiej. Odwie-
dzali go tacy znawcy naszej ksigz-
ki, jak L. Bemacki lub I|. Chrza-
nowski, i z uznaniem spoglgdali na
jego rozwdj; korzystali z niego
skwapliwie pracownicy warszawscy,
gdy zawiodly ich poszukiwania po-
trzebnych ksigzek w duzych biblio,

starannie
oprawieniu

tekach publicznych. Obstugiwat ich
asystent, stypendysta Funduszu
Kultury Narodowej, instytucji, kto-

ra w ten sposéb przyczyniata sie
do podtrzymania potrzebnej placow-
ki naukowej, a za jednym zama-
chem wutatwiata dochowywanie sie
narybku polonistycznego.

Wrzesien roku 1939 obszedt sie
,z ,Gabinetem" taskawie. W miare
jednak narastania lat okupacyjnych

zaktadu, ktory istniat
tylko dzieki temu, ze uszedl uwa-
dze okupanta, (dzieki czemu zresz-
tag nalezataby mu sie osobna karta

utrzymanie

w dziejach naszego oporu!), sta-
wato sie coraz trudniejsze. Gdy
wreszcie w jakie$s potudnie letnie

1942 r. zastalem drzwi opieczetowa-

ne i dowiedzialem sie, ze operacji
tej witasnorecznie dokonal niemiec-
ki komisarz biblioteczny, nie zdzi-

witem sie wcale. Wydawnictwa co
cenniejsze bytly zawczasu polokowa-
ne, gdzie sie dalo, u Baryczkéw, w
moim mieszkaniu prywatnym,
u przyjaciét i znajomych. Platfor-
mami przez kilka dni przewozono
ksigzki do Biblioteki Narodowej,
gdzie dyrektor, J. Grycz, daremnie
usitowat je umiesci¢ tak, aby moz-
na z nich byto korzystaé. Dzigki
jego pomocy wynosito sie calymi
plecakami rzeczy, potrzebne studen-
tom podziemnego uniwersytetu | po-
zwalajgce im prowadzi¢ przez rok
przeszio prace seminaryjne na po-
ziomie przedwojennym.

Niestety, ta sama przezornos$g¢,
ktéora kazata mi wczesniej usungcé
rzeczy wyjatkowej wagi poza mury
zaktadu, gdzie podczas powstania
ulegty one zagtadzie, wywotata dal-
sze szczerby w Korbutianum. Ule-
glo ono ewakuacji, z ktérej powrd-
cito jakies 60% catosci, reszta za$
przepadta bez $ladu .

Po wojnie zaktad wszedt w nowe,
trzecie czy raczej' czwarte stadium
swych dziejow. Oddany przez TNW
uniwersytetowi, stat sie tym, czym
chcialo sie go widzie¢ przed wojna,

row nieznanych w historii $Swiata,
mam dotad petne uszy tego gtuche-

go i okropnego gtosu otchtani.
Wychodzity z niej potwory, wi-
dzieliSmy je co dzien i oddychaly

one tym samym, co my powietrzem.
Byty podobne do istot ludzkich. Cze-
sto nawet byli ws$rdéd nich uczeni
w okularach, bywalcy bibliotek i la-
boratoriéw. To oni witasnie dokony-
wali wiwisekcji i zbrodniczych do-
Swiadczen na zywym.ciele niewolni-
kéw z obozéw koncentracyjnych. To
wéréd nich znalezli sie ci skrupu-
latni erudyci, ktorzy klasyfikowali
nasze dzieta sztuki: osobno do zni-
szczenia na miejscu, osobno na wy-
wiezienie do Niemiec. Zdarzaly sie
potwory o powierzchownos$ci po-
godnej i dobrodusznej, takiego wta-
$nie podsuwa mi pamie¢ w tej
chwili. Nazywatl sie Kaiser, w woj-
sku polskim dostuzyt sie rangi ka-
pitana, a pod koniec wrzes$nia 1939
r. zamienit mundur przybranego
wojska na kapelusz tyrolski i zie-
lonkawy stréj .cywilny. Zrobiono go

landwirtem. Urzedowat w matym
miasteczku — rumiany i zazywny.
Pewnego dnia wybrat sie do lasu

i polowat na ukrywajgcych sie tam
zydoéw, strzelat do nich jak do za-

jecy.

Kazda godzina tych okrutnych
2.000 dni wpisywala sie w pamiec
zdumiewajgcymi dokumentami du-
szy ludzkiej. ,Cztowiek — istota
nieznana“ odkryt swe nowe, prze-
pastne tajemnice. Muszg one by¢
opisane i zbadane, nie wolno ich od-
sung¢ jako zbyt dokuczliwy mate-
riat, byloby to bowiem malodusz-
noscig albo i tchérzostwem. Wielu
jednak pisarzy, zwtaszcza w kra-
jach, ktére to przeszly, podjeto juz
prace nad bolesnym rozdziatem psy-
chologii, $wiadomi jego doniostosci,
w nieodpartym przekonaniu, ze groz-
ne dosSwiadczenie zostalo nam dane
dla zbawienia przysztosci.

Wszedzie méwi sie dzisiaj o god-
nosci ludzkiej. To staty problem hu-

integralng czescig na razie semina-
rium, w przysztosci Instytutu Po-
lonistycznego. Bardzo wiele luk wo-
jennych udato sie w ciggu ostatnie-
go roku zapetni¢, zdobyto sie mno-
stwo ksigzek i czasopism nowych,
tak ze coraz wyrazniej zarysowu-
ja sie kontury pracowni naukowej,
w naszych warunkach jesli nie je-
dynej, to w kazdym razie wyjat-
kowej.

Przekonywa o tym praktyka
ostatnich miesiecy. llekro¢ w takich
czy innych okazjach zjawia sie w
Korbutianum poszukiwacz potrzeb-
nego dziela, niezbednej ilustraciji,
rzadkiego czasopisma — w olbrzy-
miej wiekszosci wypadkéw wycho-
dzi zadowolony. Zdarza sie wpraw-
dzie, ze dana ksigzka jest, ale tyl-
ko w... katalogu, zdarza sige, ze w
potrzebnym komplecie jest wszyst-
ko, procz tego wiasnie tomu czy
rocznika, ktérego sie poszukuje, ale
wypadkéw takich jest co najwy-
zej... czterdziesci procent. Nadto,
ilos¢ ich zmniejsza sie z kazdym
miesiacem, w miare zapetniania luk
wywotanych przez wojne, i nie tra-
ce nadziei, ze bedzie ona malata
systematycznie, ze moze nawet zni-
knie kiedy$ catkowicie.

Obawiam sie jednak, ze jednej
tylko szczerby zapetni¢ sie nie uda.
Nie wréci do Korbutianum ani sta-
ry, wyblakty portret Joachima Le-
lewela, ani duza fotografia pogodnie
uSmiechnietego Gabriela Korbuta,
ktéora spogladata ze Sciany na
wzrastajacy dorobek zycia twdrcy
zaktadu. Julian Krzyzanowski

mista Slizgawka

czyli

rozumieé. Krytyk zyje wséréd trwa-
jacej wcigz budowy wiezy Babel,
budowy, jaka ustaé¢ nie moze. Mowe

wielu dziet usituje sprowadzi¢ do
wspélnego wystowienia, ale nie
osiggnie nigdy bodaj jednoznacz-
nosci terminologicznej. Najpierw
musieliby pisarze osiggna¢ jedno-
znaczno$¢ swoich wizyj Swiata.
Twierdzenia krytyczne sg z ko-
niecznoéci aproksymatywne, wiele
schematéw wypracowanych przez

wiedze o literaturze mato sie przy-
daje w biezgcej pracy krytyka.

Jaik to pisat Irzykowski? ,Owe
imponujace uczniom i snobom ter-
miny techniczne krytyki, jej chwy-
ty, zarzuty i teorie, na poz6r state,
sg przeciez czym$, co prawdziwa
intuicja krytyczna co chwila albo
ozywia nowa mys$la, albo cofa,
rozbija i przeinacza. Dla niej caly
ten groteskowy aparat jest maska
konwencjonalng, dzieto cudze spo-
sobnosciag do ujawnienia sie.

Takie stanowisko nie oznacza
sceptyzyzmu ani eklektyzmu. W ob-

chodzacym ,Szkote krytykow* as-
pekcie sprawy oznacza ono raczej
pewng troske pedagogiczng. Zda-

rzytlo mi sie rozmawia¢ z niejed-
nym z najmtodszych krytykow,
ktéry wskazywat na podobny po-

stulat, jako oniesmielajgcy lub po
prostu pytat — dobrze, a jak sie
to robi? gdzie i odkogo tego siena-

uczyc? | trzeba byto wygtasza¢é
diugi komentarz wstepny ,— tutaj
poniechany.

O jezyku krytycznym

W aprokisymatywnym jezyku kry-
tycznym metafora jest Srodkiem
nie *do unikniecia. Naturalnie nie
mowimy o metaforze jako sposobie
czysto zdobniczym. Nie moéwimy
o pogrobowcach krytyki impresjo-
nistycznej, przekonanych, te o Sto-
wackim nalezy pisa¢ tylko poe-
tycko, o Norwidzie tylko podnio-
Sle. Z odpowiednig proporcjg po-
etyzujgcych metafor. Podobny jezyk
krytyczny juz dawno sie skompro-
mitowat.

Mimo to w ramach jezyka mozli-
wie rzeezowego i mozliwie jasne-
go metafora zachowuje swoje sta-
nowisko. Kiedy Irzykowski napisat
przed taty o bohaterach Zeromskie-
go, ze maja dziury wybite w du-
szach, a do dziur zalozone .rury
wiodgce wprost do rezerwuaréw
autora — w tym obrazie zawart
materiat wielu pézniejszych i bar-
dzo uczonych studiéw. Kiedy Eryde
omoéwieniu poezji tobodowskiego
dat tytut ,Poezja Cezarego Baryki“,
w tej aluzji metaforycznej réwniez

powiedzial wszystko. Bo meta-
fora dla krytyka umiejgcego
sie nig postugiwac nie jest

zabiegiem zdobniczym ani tez wy-
krecaniem sie przed jasnym precy-
zowaniem mysSli, lecz zabiegiem
zmierzajgcym do lakonicznej i ob-
razowej precyzji. Catkiem podobnie
jak w poezji.

Dobra metafora krytyczna jest
rodzong siostrg aforyzmu i czesto
chodzi w jego przebraniu, jak to

bliZniacze rodzenstwo z ,Wieczoru
trzech  kréli* Szekspira. Kiedy
Irzykowski zauwazyt, ze bywaja
ludzie, ktérzy cale zycie nosza na
plecach wybite drzwi, zanotowat
aforyzm, ktérego poczatkiem byta
jednak metaforyczna obserwacja
konkretnego utworu i pisarza.

Nie kazda metafora
spetnia te lakoniczng i precyzyjna
role. Zwlaszcza dzisiaj, ws$réd roz-
bettanego pustostowia rzadko mozna
napotka¢ podobne metafory. Kry-
tykowi nie umiejgcemu mysleé
SciSle i wyrazac¢ sie jasno metafora
krytyczna czesto stuzy za 6w ka-
mien potozony ws$réd katuzy: a te-
raz sobie podskoczymy, bo nie
umiemy przejsé, | krytyk podska-
kuje na koslawych metaforach,
Ale zn6éw sposobem pedagogicznym
na metaforyczne pasikoniki nie
jest dowodzenie, ze nigdy w ogoéle
skaka¢ nie wolno, jest natomiast—
ze pasikoniki skacza Zle. Podobnie
jak w poezji sposobem na zlg me-
tafore nie jest zrezygnowanie z me-
tafory w ogole.

krytyczna

Tyle o jezyku krytycznym na nie-
dziele wielkanocng. Wody rozbet-
tanego pustostowia wsigkng w pia-

sek powszechnej nudy. By erzy-
sipieszy¢ ich sptyw, powtérzmy za
,Kuznica“ piekny cytat: ,I nie $li-

zgajcie sie plamiscie po cudzej pra-

cy, indukcje i dedukcje organizuj-
cie w taki spos6b, by wiadomym
byto, do kogo sie i z czym od-
noszg" kjw
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manlstyczny. Odnajdujemy go pod
piérem najwiekszych pisarzy anty-*

ku, zajmujg sie nim wszyscy wiel-
cy doktorzy S$redniowiecza, wraca
on w czasach Odrodzenia, kiedy

szlachetny Pico della Mirandola po-
Swieca mu natchnionag ksigzke. God-
no$¢ ludzka szuka $rodkéw, -aby sie
utrwali¢ z etyce, w instytucjach, w
prawach, w obyczajach. Szuka réw-
niez swego wyrazu w mysli, w
stowie. W naszej epoce mys$l i sito-
wo stuzyty do spodlenia czlowieka.
Stowo przestato byé narzedziem du-
cha. Zagubito sie nieraz do cna zna-

czenie stéw, albowiem wystarczat
zgietk i krzyk. Dobre stare stowa,
tak pewne i solidne, ci wierni to-
warzysze ducha europejskiego na
drodze postepu, wyrazy uczciwe,
mocne i szczere opuscily nas, zo-
stawiajgc pole opetanej hotocie —

stoWskom z rynsztoku albo produk-
tom miatkich mézgow.

Pierwsza rzeczg i nie najmniej-
szg, ktéra mozemy, ktérg powin-
niSmy zrobi¢ — to odbudowaé god-

no$¢ mowy ludzkiej. Ten obowigzek
nalezy do spraw zwigzanych z od-
powiedzialno$cig dzieta literackiego.
Walczymy o wolno$¢ stowa i to jest
nasze S$wiete prawo, lecz nie zapo-

minajmy i o dyscyplinie, o kontroli
nad sobg i nad wszystkim, co wy-
chodzi spod naszego pid6ra. Nie na

prézno tak wiele, tak uporczywie mo-
wi sie dzi§ o humanizmie. Mniejsza,
ze niejeden z tych, co o nim roz-
prawiaja, widzi go w metnej mgle,
bo i on réwniez, tak samo jak
i bardziej $wiadomi, wyraza glebo-"
ka potrzebe naszych czaséw —*
oczysci¢ sie w atmosferze poje¢ ja-
snych i szlachetnych, w stowie do-
ktadnym i witasciwym, w umiarze
© w harmonii.

Nasze czasy wymagajag od nas
mvielkiej czujnosci. Nie powinnismy
pozwoli¢, by stowo oddane w nie-
wole ztowrogich namietnosci stato
sie materiatem palnym na unice-
stwienie tego, co jeszcze ocalato
z budowli, wzniesionej przez rozum
ludzki, budowli, gdzie narodzita sie
i wzrosta nasza cywilizacja.

Koledzy mi wybacza, ze nie wno-
sze zadnej rezolucji, nie pragne bo-
wiem zasili¢ archiwéw naszej Fede-
racji. Tymi stowami zwracam sie
z apelem do sumienia pisarzy, moich
wspotczesnych, .moich braci z du-

cha, rozproszonych po naszym zne-
kanym Swiecie, i je$li rzucam go
z tej trybuny, na zakonczenie na-

szego Kongresu, czynie to w prze-
konaniu, ze my wiasnie, studzy
ideatow P.E.N., powinniémy da¢
przyktad i wplywaé na wszystkich
innych pracownikéw stowa.”

Louis Pierard, prezes belgijskie-
go P.E.N. Clubu, w imieniu kongre-
su, podziekowat za te refleksje, tak
Scisle wigzace sie z zawodem pisa-
rza i z ideatami P.E.N.

Przewodniczyta na tym zebraniu
znakomita pisarka angielska, Mar-
garet Storm Jameson, ktére, za-
mykajgc obrady, zwrécita ,sie do na-

szych gospodarzy, Szwedéw, z po-
dziekowaniem: ,Nie moge — rze-
kta — opusci¢ tej sali, nie wyra-
ziwszy w paru stowach naszej

wdziecznosci. Wszystko na jej wy-
razenie jest za stabe. Przez siedem
dlugich lat oczekiwaliSmy dnia, w.
ktorym tu sie znajdziemy, marzy-
liSmy o tym. Wreszcie jesteSmy
i widzimy, jak dalece rzeczywistos$¢
waszej uprzejmosci, hojnosci, ser-
decznosci przewyzsza nasze oczeki-
wania. Dziekujemy wam."

Jak kazdy ‘kongres, tak i ten po-
za debatami miat bogaty program
artystyczny, towarzyski i turystycz-
ny. Wypetniat on szczodrobliwie
wszystkie popotudnia i wieczory,
a niekiedy i noce. Oto co zawierak
I. dzien — zwiedzenie galerii ks.
Eugeniusza w Valdemarsudde
i przyjecie w Muzeum Narodowym
(z doskonatag muzyka), Il dzien —
zebranie towarzyskie wieczorem w
Djurgarden, ktéry nalezy do Skan-
sen, Swiatowej stawy muzeum etno-
graficznego, IIl dzieh — w operze
dawano ,Chowanczine* Mussorgskie-
go, IV dzien — wycieczka do Salt-
jobaden, $licznej miejscowosci nad-
morskiej, a w Drotningholm dano
przedstawienie w zabytkowym tea-
trze z XV III w., V dzieh — wyciecz-
ka do Beatelund, na stadionie za$
odbyt sie dzien flagi szwedzkiej w
obecnosci kroéla.

Z wielu przyje¢ najokazalszy byt

bankiet pozegnalny, wydany przez
miasto Sztokholm, w ratuszu. Ta
niepospolita budowla jest duma
wtadz miejskich, ktére za najwiek-
sza jej ozdobe uwazajg ,ztotg sa-
le“, pokryta alegoriami na ztotym
tle, ¢o przypomina mozaiki bizan-
tyjskie. Sala jest ogromna. Przy
stotach zasiadto blisko tysigc osoéb.

Dla méwcéw byta trybuna z gtos-
nikiem. Kazde przemoéwienie poprze-
dzaly traby z gérnej galerii. Przed-
stawiciele kilkunastu narodéw kolej-
no stawali przed mtosnikiem, by rzu-
ci¢ stowa podziekowania za goscini
nos¢ i gar$¢ uwag o tym niezwy-
ktym kraju. Jeden z delegatéow cze-
skich, dr Adolf Hoffmeister, wy-
stapit ,w imieniu wszystkich naro-
dow stowianskich® — zbyt skwa-
pliwie, poniewaz imieniem Polski Ja
przemawiatem w ostatniej trojce,
do ktdérej nalezatl sekretarz gene-
ralny Federacji Ould i przewodni-
czacy kongresu ks. Wilhelm.

Kongres miat dobra i obfitg pra-
se w samej Szwecji, a jego echa
rozchodzg sie dotad po Swiecie lite-
rackim obu pétkul. Z koresponden-
cji, ktérg otrzymuje, widze jak W
poszczegdblnych krajach dyskutuje
sie nadal nasze rezolucje, wnioski
i postulaty. Niejedno z nich wréci
jeszcze pod obrady tegorocznego
kongresu, z poczatkiem czerwca w
Zurychu. Do tej pory zdecyduje sie
robwniez sprawa Prezesa Migedzyna-
rodowego. Po ostatnim posiedzeniu
Komitetu Wykonawczego przewi-
dziany jest na to stanowisko: Mau-
rice Maeterlinck.

Jan Parandowski
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oOoDR-OD ZENI1E

W TEATRACH PARYSKICH

Jesli pragniesz uciec
tow domowych i miedzynarodo-
wych., od mitosSci i' tego zlego, co
na dobre nie wychodzi, kup ,Ty-
dzien Paryski“, ktory jest przewod-
nikiem po krainie, gdzie rzadza
prawa niepamietania. ,Tydzieh Pa-
ryski® doradzi najlepiej, w jakie
metro wsigéé, by najszybciej *wy-
zwoli¢ wyobraznie z opresyj $Swia-
ta powojennego. Bo na ziemi za-

od kiopo-

grozonej bombg atomowa, gtodem i
narodzinami nowego stylu w lite-
raturze, tylko kino i teatr dadza
schronienie skotatanym.

Ale uciekajac przed tamtymi
plagami do teatru, nie idziemy
gdziekolwiek przed siebie. ldziemy
w mniej lub bardziej wiadomym

kierunku, ku stronom, gdzie te sa-
me plagi, ktére nas nekaja, zesta-
ne sg przez los na innych ludzi.
Chcemy sie odprezyé, widzac in-
nych gtupio lub nieszczesdliwie za-
kochanych. Cynicy,. . pragniemy

Jacques Francois i

wzruszy¢ sie cudzym idealizmem,
stabi; chcemy sie po$mia¢ ze zrea-
lizowania naszych pragnien przez
innych ludzi, aby o$mieszone prze-
staly przedstawia¢ dla nas war-
to$¢ wigzaca.

Uciekajac w ten sposéb, me wy-
kluczamy przypadkowos$ci naszych
dalszych los6w, lecz kompas i
gwiazde polarng bierzemy ze soba.

Widowisko teatralne, ktére nie
spetni warunkéw wymaganych
przez celowo$¢ naszych zachcen,
uwazamy za: chybione,: chociazby
przykuwato nasza uwage przez ca-
ty czas trwania. Lecz teatru w
przeciwienstwie do filmu me
uwazamy tylko za $rodek do

ucieczki, do ,évasion“. Chcemy sie
$miaé¢, smuci¢, oburzaé¢, ale z okre-
Slonych powodéw. Jesli nie wiacza-
my teatru do sztuki, ktéra anga-
zuje ideowo, ktéra wymaga od”nas
kategorycznego ,tak“ lub ,nie“, tO
dlatego jedynie, ze konwencje tea-
tralne bronig przed bezpos$rednim
wtargnieciem argumentéw autora
w obreb naszych racji. Od tego sa
postacie na scenie,, by byly Prze-

. czajowej

José Quaglio w

kbnywane. Nas, widzéw, moze tyl-
ko interesowa¢ ich zaangazowanie.
Pragnac przedstawi¢ wydarzenia
teatralne Paryza, bede musiat sto-
sowa¢ metode uproszczen. Pocie-
szam sie jednak, ze naduzycie tej
metody pozwoli mi da¢ — jesli
nie obraz obiektywny — to przy-
najmniej sume wrazen wiasnych.
Przeciwstawiajgc film teatrowi, ce-
lowo zblizytem sie do banatu.
Teatr, szukajac nowych $rodkow
wzruszania  widza, wtargngt w
dziedzine,, do ktérej opanowania
nie posiada jednak dostatecznych
Srodkéw. Obserwujemy od diuzsze-
go czasu np. zmierzch komedii oby-
i psychologicznej. Niewie-
le konwencji spotecznych pozosta-
to, by byto z czego sie S$mia¢. Wa-
dy ludzkiego charakteru sg tak na-
duzyte w tylu, chcialoby sie po-
wiedzieé¢, we wszystkich mozli-
wych pozach, ze kto wie, czy nie-
bawem ,Skagpiec* i ,Swietoszek"

,Podpalaczach*

nie beda nam wyciska¢ z oczu tez
nostalgii za czasem, kiedy  byli
$mieszni. W poszukiwaniu nowych
terenéw trafiono na Zroédio czyste-
go wzruszenia: groteske. Lecz gro-
teska wymyka sie teatrowi. Lubi

siega¢ po nieprawdopodobienstwo,
ktérego nie sposob wyrazi¢ bez
trickow, skrétow i metafor.

Piekng groteska teatralng jest
jednoaktowka zamordowanego
przez falangistbw poety hiszpan-
skiego Frederico Garda horca:

Mito§¢ Don Peflimplina do Elizy
w ogrodzie“. Poetycka bajka o sta-
rym, zdradzanym mezu, ktéry w
przebraniu $piewa pod balkonem
swej miodej zony, by zdoby¢ jej
serce. Gdy nie oszczedzajgca go
matzonka zwierza mu sie z mitos-
ci do miodego i pieknego (dla mej
ma wiek i urode swego gtosu) $pie-
waka, Perlimplin miota sie miedzy
zazdro$cia meza a szczeSciem 0
chanka. Forma groteski odswiezy-
ta starg jak $wiat niedole mitoSci.
Lecz mimo olbrzymiego powo-
dzenia w Paryzu obco czujg sie na
scenach teatralnych takie sztuki

J. 1. Barrault W roli Hamleta

jak ,Arszenik i stare koronki*
Kesserlinga, gdzie kazdy trup (a
trupéw byto trzynastu) wywoluje

bezinteresowng wesoto$¢ na sali,
jak Noéla Cowarda ,Zabawy du'
chéw", gdzie przedstawione sg pe-
rypetie ze zmaterializowanym du-
chem pierwszej i odmaterializowa-
nym ciatem drugiej zony bohate-
ra, jak Kaufmana i Harta ,Ciesz-
my sie zyciem“, gdzie chodzi o to,
by $&mia¢ sie z ludzi zyjacych dla
pieniedzy i z tych, ktérzy zyjg dla
siebie.

Wszystkie wymienione sztuki zo-
staty sfimowane z kapitalnym
skutkiem. Trudno poréwnywac
ilos¢ $miechu, jaka wyciska z wi-
dza scena i ekran. Wyzszos¢ fil-
moéw  nad przedstawieniami sce-
nicznymi jest dowodem, ze ewolu-
cja komedii w kierunku bezintere-
sownym, groteskowym, nie bedzie
odbywa¢ sie w teatrze. Film ma
przestrzen wtasng i wtasne $rodki
poruszania sie po niej. A ponadto
i to wydaje mi sie najwazniejsze:
ucieczka od wszelkiej problematy-
ki, czysta ,évasion“* moze odbywac
sie doskonale przy szczelnie zam-
knietych od rzeczywisto$ci drzwiach
i oknach.

Teatrowi nie
warunkow.
od wszelkiej

stawiamy takich
Uciekamy bowiem nie
problematyki, ale od
wiasnej nieumiejetnosci jej roz-
wigzania. Uciekamy od tego, co
nas konkretnie neka, od tego, co
jest naszym osobistym dopustem.

Najwymowniejszym tego dowo-
dem jest fakt, ze sztuki, ktére sta-
wiajg" problem, nie ozywiony cu-
dzym zyciem, lecz jakby bedacy
propozycja, bySmy w jego rozstrzy-
gnieciu wzieli udziat — spotykaja sie
z niechecia. Wloéwie o sztukach Sar-
tre‘a. Postacie jego sg tylko czes-
ciami sylogizméw. Sartre nie zmie-
rza do tego, by je uprawdopodob-
ni¢ i kazdym nowym gestem, no-
wym stowem . wykonczy¢ ich
ksztalt psychiczny. Postuguje sie
nimi jak $rodkami stylistycznymi
do wyrazenia koncepcji, ktéra
i ona jedna — ma u niego prawo
do zycia. Wolno$¢, samotnos¢,, od-
powiedzialnos¢, absurd mowiag
ustami, poruszajag rekami, doznaja
psychika postaci, ktére same sa
tak nieznaczace, ze nie rzucajg na-
wet cienia w pamieci. Céz pozo-
staje z ,Much“, tej egzystencjMi-
stycznej tragedii Elektry? — s”or.
mutowanie wolnosci. "Wolnym jest
ten, kto ,sam jest swojg wolnos-
cia“.) W ,Muchach“ bohaterem jest
¢»restes, ktéry po zabdjstwie Egv
stosa i Klitemnestry ma wiesc zy-
cie wolne, zycie rozpoczynajgce sig
po drugiej stronie rozpaczy. A na
zycie to Sartre daje tylko bardzo
ogo6lnikowy przepis.

W innej sztuce Sartre'a ,Przy
drzwiach zamknietych*, trzy osoby
zamiast zy¢, odczytujg roztozony na
gtosy traktat filozoficzny. Traktat
bezsprzecznie ciekawy. Czy osobo-
wo$¢ wiasng mozna uswiadomic¢ so-
bie samemu, czy tez tylko poprzez
ocene innych? Czy zerwanie zwigz-
kéw z innymi ludZmi moze wy-
zwoli¢? Szczytowy punkt dramatu
nastepuje w chwili, gdy jeden z
bohateréw, pragnac uwolni¢ sie od
wyznaczajgcych jego osobowos$¢ ob-
cych Swiadomosci — rozpacza (tyl-
ko te site jeszcze posiada), otwiera
zamkniete na zawsze drzwi piekta
(rzecz dzieje sie w pokoju, ktéremu
zostat przypisany sens piekta) ..
pozostaje. Samotno$¢ jest zbyt
wielkg ceng wolnosci.

Koncepcje, schematyczno$é
za nad mtodym teatrem francu-
skim, lecz trudno obcigzenie to
uwazaé za balast, ktéry nalezy wy-
rzuca¢ za burte. Wszystko zalezy
od zdolnos$ci tworzenia ludzi, ludzi
z krwig i sercem, a nie marione-
tek — odgrywajgcych pomyst auto-
ra. Ludzi takich, ktérzy by w kon-
cepcji zy¢ umieli.

Lecz przezycia wojenne wyol-
brzymily pewne problemy. Poswie-
cenie, bohaterstwo, zwatpienie, roz-
pacz domagaja sie upostaemwama
w skali wiekszej niz ludzka. Dlate-
go w poszukiwaniu wymiaru auto-
rzy odwotujg sie do wzorow juz
istniejgcych. W naszych oczach od-
bywa sie jeszcze jedna PieM rzA™'
ka do ziemi Swietej teatru, do Gre-
cji. Nie majagc odwagi, by tworzyé
mit wspoiczesny, pragnac omin”?

cig-

mniebezpieczenstwo uwiktania sie w

anegdote, z ktérej mit ten musial-
by sie wytoni¢, czerpig gotowa fa-
bute ze starozytno$ci greckiej. Alu-
zje i akcenty stajg sie $rodkiem
gtébwnym. Maurycy Druon ™

ce ,Megareas" przedstawit pro-
blem poswiecenia. Rzecz dzieje sie
w Tebach oblezonych przez Polim-
ka. Brat jégo tchoérzliwy Eteokl,
/.nienawidzony przez Iludno$¢,, ma
mate szanse, by obrotne mias m.
Wuj zwasnionych braci Kreont pla-
nuje objecie wiladzy w> zamecie
Miastu grozi zagtada. Woéwczas Ti-
rezjas, medrzec i wychowawca
Kreontowego syna Megareasa,
hcac podnies¢ ducha ludu, zmy-
Sla przepowiednie, wedlug ktorej
miasto ocaleje, je$li kto$ dobrowolnie
ooswieci dlan zycie. Bohaterem
ym bedzie Megareas. Megareas
lim zdecyduje sie na bohaterstwo,

irzezyje zwatpienie i rozpacz. Jest
teboko ludzki w cierpieniu, w
drece, w  wyrzeczeniu. Autor

$miat ukaza¢ cztowieka w po-
sizeniu. Lecz mimo to, mimo uno-
woczes$nienia pojeciu heroizmu
( bohaterem jest ten, kto nie ginie
7 przypadku“), nie udato mu sie
unikng¢ zaktamania i mistycyzmu.
Nie udato mu sie oblec posSwiece-
nia w ciatlo czlowieka.

Ludzie Simone de Beauvoir sg
bardziej zywi. Autorka ,Niepo-
trzebnych ust“, poszukujagc tematy-
ki nie zaszta tak daleko jak M.
Druon. Pierwsza uczennica w szko-
le Sartre'a zatrzymata sie w wieku

X1V, w miasteczku flandryjskim
Vaucelles, obleganym przez bur-
gundczykéw. Warunki te, nie u-
sztywnione mitycznie, bardziej
sprzyjaja dowolnos$ci interpretowa-
nia. tatwiej ukazaé w nich niepo-
kéj istnienia i samotnos$¢ — ja-
ko los; rozpacz — jako $rodek
dziatania; brzydote moralng — ja-

ko odwrotng strone namietnosSci.
Lecz trzeba podnie$é, ze te normy
egzystencjalizmu ukazane  zostaly
poprzez ludzi, ktérzy walczg, ko-
chaja, spodziewajg sie, watpia,
umieraja z gtodu i zamierzajg
zbrodnie. W  oblezonym miescie
zywnos$ci pozostalo na sze$¢ tygod-
ni, a krél francuski nie przyjdzie
z odsiecza przed trzema miesigca-
mi. Starszyzna postanawia dla oca-
lenia miasta wydali¢ za mury, a
wiec odda¢ na pastwe wroga, ,nie-
potrzebne wusta“: dzieci, starcow i
kobiety. Simone de Beauvoir ze-
stawia jako sprzecznosci symbol
wolnosci (miasto) i czlowieka, tak
samo jak zestawia posSwiecenie i
zbrodnie. Symbol wolnosci moze
nabra¢ jednak zycia przez poswie-
cenie ludzi. Przed zbrodnig uratu-
je mitos¢. Czy ludzie uratujg jed-
nak miasto? Sztuka konczy sie tym
znakiem zapytania. W ,Niepotrzeb-
nych ustach* Skazana zostata lewa,
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J. L. Barrault jako Hamlet

ja te sama tematyke, co ,Niespo-
dzianka“ i ,Kaligula® K. H. Rost-
worowskiego. Sztuki Camusa r6z-

nig sie wiekszym natezeniem pro-
blematyki. Nic dziwnego: wypowia-
dajg juz bez reszty sprawy, ktére
dojrzatly do ostatecznych sformu-
towan; przedstawiajg idee absur-
du, ktérej Camus jest artystycznym

Czarna* strona po$wiecenia. wyrazicielem. Ukazywanie przezen
4 "1
»Caligula“ Camusa
Sztuki Sartre'a, Druona, Simone absurdalnosci $wiata i zycia ludz-
de Beauvoir dostarczaja jedynie  kiego stalo sie powodem, ze prze-
waskich $ciezek do ewakuowania  cietny czytelnik umieszcza nazwi-
sie z dnia powszedniego. Nie sa one sko Camusa na liscie adeptow
dostatecznie wygodne, by mozna Szkoly egzystencjalistycznej. Lecz
byto przenies¢ przez nie wielkie Poglad taki jest bardzo powierz-
namietnosci. chowny. Camus uwaza absurd za

A przeciez wzruszenia teatralne
winny dostarczyé wygodnych $rod-
kéw transportu skotatanym. Wias-
nie na tym polega rzeczywisto$é
teatru, ze kazdemu umozliwia wyj-
Scie z wilasnej skory bez koniecz-

nosci uciekania sie do precyzyj-
nych narzedzi psychicznych. Dla-
tego nie sg przesadne nasze wy-
magania, jesli zgdamy, by dozna-
nia byty powszechne i aby rzeczy-
wisto$¢ sceniczna dziatata  bezpo-
Srednio (bez potrzeby otwierania

drzwi do jej tajemnic kluczem for-
malnym Ilub ideologicznym).

Sztuk teatralnych, odpowiadaja-
cych tym warunkom, nie jest tak

wiele, jakby sie mogto wydawac.
Nawet w Paryzu mozna je na pal-
cach policzy¢é. Rok 1945 —  Niepo'
rozumienie* i ,Kaligula“ Alberta
Camusa. Rok 1946 — ,Myszy i lu-
dzie* Johna Steinbecka oraz ,Dom
Bernardy Alby“ Frederico Garda

Lorca. W sezonie biezgcym — E"

lektra® 0 ‘Neilla oraz ,Noce gnie-
wu“ Armanda Salacrou, iJeS$li nie
wymieniam LW ariatki z Chaillot"

i ,Antygony“, to przede wszystkim
dlatego, ze sztuk tych nie uwazam
za szczytowe osiggniecia Giraudoux
i Anouilha).

Ograniczam mdj wykaz do wspot-
czesnej literatury teatralnej. Pomi-
jam wspaniate niejednokrotnie
wznowienia klasykéw: Szekspira
(,Hamlet* w interpretacji Jean
Louis Barrault), Marivaux, Molie-
ra. Pomijam piekne przedstawienie
Persow“ Ajschylosa w wykonaniu
teatralnego zespotlu studentéw Sor-
bony. Pomijam réwniez koncerty
gry aktorskiej, jak np. wystep Hed.
vige Feuillere w ,Dwugtowym orle
Cocteau. Chodzi mi bowiem o uka-
zanie tych drég do wyobrazni, kt6-
re zostaly wyznaczone przez wspot-
czesne potrzeby i ktére odpowiada-
ja wspotczesnym wymiarom  pra-
gnienia ucieczki.

Albert Camus, jedno z najSwiet-
niejszych nazwisk w nowej lit«-
eaturze francuskiej, twoérca ei-
sayéw (,Gody“, ,Mit Syzyfa“)
powiesci (,Cudzoziemiec* i oczekl-
wana L,Zaraza") jest autorem
dwoéch sztuk teatralnych, ktére ma-

tworzywo, a nie za istote egzysten-
cji. Absurdalny jest $wiat, lecz
cztowiek moze go pokonaé. Sa tyl-
ko dwie mozliwe odpowiedzi na
propozycje istnienia: nie lub tak.
Trzeba by¢ konsekwentnym, odpo-
wiadajgc. Mozemy wybra¢ albo sa-
mobdéjstwo, albo zycie bez ziludzen,

bez nadziei, zycie,

ktére sie roz-
pocznie po ostatnim akcie rozpa-
czy. Stanowisko nie obce i Sar-
tre‘owi, lecz Camus idzie dalej,

ukazuje perspektywy tego nowego
zycia. Kazdego, kto chce zy¢ petnie,
bez zaktamania, czeka dluga droga
negacji, ktérg trzeba iS¢ samptnie,
lecz u jej kresu, gdzie§ na chwile
przed samobdjstwem, a dla skazan-
ca przed wykonaniem wyroku,
otwiera sie cudowny Swit (,une pe.
tite aube"), w ktérego Swietle Swiat
jest oszatamiajgco pigekny, a zycie
bez ceny. o
W ,Nieporozumieniu”
cérka zabijajgc syna i brata pod-
dajg sie absurdowi. To poddanie
je wyczerpuje i nie starczy im juz
sit na przezwyciezenie rozpaczy.
Odchodza, nie doczekawszy sie owej
.petite aube* nowego istnienia.
.Kaligula“ natomiast rzuca wy-
zwanie absurdowi $wiata. Nie pod-
daje sie jego prawom. Pragnie nie

matka i

tylko wiasnego wyzwolenia, lecz
wtadzy, ktoérej by nie krepowaly
prawa natury. Pragnie niemozli-
wego. ,Chce — wota — by slonhce
wschodzito na zachodzie*. Niszecy
wszystko, by stworzyé $Swiat na
nowo.

,Lecz nie mozna — moéwi Ca-
mus —

zniszczy¢ wszystkiego, nie
niszczac samego siebie“. Dlatego
Kaligula wyludnia $wiat otaczaja-
cy go i wierny swojej logice — da-
je do reki bron przeciw sobie tym,
ktérzy go zabijg. Kuligula — to hi-
storia samobdjstwa wyzszego rze-
du.

Koncepcja Camusa zyje.
prawdziwi Judzie, daja jej swoje
ciala. Kaligula utracit obcigzenie
satanizmem. Jest cztowiekiem, kto-
ry dopiero ma sta¢ sie szatanem.

*

Wielka popularno$¢é wspoéiczesnej
literatury amerykanskiej we Fran-
cji mozna usitowa¢ ttumaczyé m. i.
jej prostotag ideowa. Antypsycho-
logiczno$¢, ,faktowos$¢" dajg Srodki
odmtadzajgce tym, ktérych znuzy-
to wyrafinowanie.

Przer6bka sceniczna ,Myszy i
ludzi* Johna Steinbecka jest piek-
ng prébka amerykanskich sprzecz-
noéci. ldealizm sasiaduje z brutal-
noscig, liryzm przybiera najbardziej
nieoczekiwane formy.

Los Lenniego, niedorozwinietego
umystowo chiopca - robotnika —
rozgrywa sie w $wiecie surowym,
wéréd namietnosci niepohamowa-
nych. Jest tylko czysta wyobraznia
i naga rzeczywisto$¢é. Brak praw
normujgcych i wysubtelniajgcych
ich wzajemne zwigzki. Nie zaist-
niat jeszcze pierworodny grzech
cztowieka: cywilizacja. Lennie ma-

Ludzie,

Robert Herbert x Joe Alex w ,Myszach i ludziach* Steinbecka
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rzy o nowym zyciu we witasnej fer-
mie, z wtasnymi krélikami o szcze-
g6lnie diugim Wiosie, by nadawa-
ty sie do. pieszczoty — i nic précz
marzenia dlan nie istnieje. Gdy
nienawidzi, to nienawidzi w parok-
syzmie. Gdy pies$ci, to piesci Smier-
telnie. Mitosci, ktéra w nim tkwi,
nie potrafi ujarzmié. A ta jest tak
gwaltowna, ze kroélika, psa o jed-
wabnej sieréci, mysz polng czy szy-
je kobieca, gdy tylko stang sie god-
ne jego pozadania, dusi'tym sa-
mym dotknieciem reki, ktére mia-
to stuzy¢ do wzbudzenia pieszczo-
ty. Lenniego spotyka to ( w tym
zawiera sie wtasnie dramatycznos¢
i liryzm zarazem sztuki, Steinbec-
ka), co jak ziemia ziemig byto
udziatem kazdego-, kto odwazyt sie.
zy¢ dla sprawy wyobrazni: kleska
Smiertelna. To samo spotkalo Don
Juana za wyolbrzymienie do nie-
skonczonosci mitosci do kobiety. To
samo spotkato Don Kichofa za nie-
rezygnowanie z nieprawdopodo-
bienstwa.

Pisarze amerykanscy (prosze mi
wybaczy¢ uogélnienie, lecz Stein-
beck ws$r6d przybytych do Fran-
cji nie jest wyjatkiem), operujac
w surowym materiale namietnosci,
osiggaja prostote bliskg prostocie
mitu. Steinbeck w ,Myszach .i lu-
dziach* obawia sie¢ jeszcze, bezkom-
promisowos$ci. Swojg prawde arty-
styczng podporzadkowuje konwen-
cjom zwyktego mySlenia. Postepo-
wanie Lenniego usprawiedliwia je-
go niedorozwojem umystowym, lecz
mimo to liryzm tej postaci i bru-
talnos¢ praw ludzi normalnych,
ktérzy niszcza Lenniego nie za je-
go szalenstwo, lecz za idealizm —
sg dostatecznie mocne, by przeko-
nac.

W innej sztuce Amerykanina, w
,Elektrze O ‘Neilla obecno$¢ mitu
.wystepuje jeszcze intensywniej. |
nie aluzja do sofoklesowego arcy-
dzieta to sprawia. O ‘Neill przeniést
bowiem mit o Elektrze w nowe wa-
runki i nowe postacie do przezy-
cia go powotat. Tytut sztuki uswia-
damia jedynie nieodwracalnos$¢ ich
losu. ,Elektra“ 0 ‘Neilla jest jed-
nym z tych nielicznych wspéicze-
snych utworéw scenicznych, ktére
moga sie zmiesci¢ w wyraznej ka-
tegorii formalnej. Nie jest ,sztu-
ka“, wiec omnibusem teatralnym.
Jest tragedia. Rzecz dzieje sie w
Ameryce podczas wojny Péinocy z
Potudniem. W czasie nieobecnosci
generata Mannona zona jego Kry-
styna zostala kochanka kapitana
Branta, nieslubnego syna jedne-
go ze stryjow generata. W namiet-
nosci Branta do zony generata za-

wiera sie rowniez — nieuswiado-
miona — che¢ pomszczenia na ro-
dzinie Mannonéw ojca. ktory za
shanbe* zostat wydziedziczony.

Zwigzek mitosny Krystyny nie
uchodzi uwagi jej c6rki Lawinii.
Pragnie ona pomsci¢ krzywde uko-
chanego ojca. Budzi jego podejrzli-
wos¢. Z chwilg powrotu generata
rozpoczyna sie seria aktéw okru-
cienstwa i sprawiedliwos$ci. Kry-
styna truje meza. Lawinia wzbu-
dza rozpacz w bracie swym Orinie,
ktéry morduje kapitana Branta.
(W tym rkcie miesci sie znéw uczucie
zazdrosci o matke). Krystyna po-
petnia samobdjstwo, co znéw powo-
duje takaz $mier¢ zrozpaczonego
Orina. Pozostaje Lawinia. W scenie
mitosnej, gdy do swego narze-
czonego Piotra zwraca sie imie-
niem Branta, u$wiadamia sobie na-
gte swoja zawiedziong mito$¢ —
zrédto swojej zadzy sprawiedliwos$-
ci. Zostaje z wyrzutami sumienia,
ktéorych juz nikt nie zagtuszy. Zo-
staje skazana na zycie.

Chociaz aluzje do ,Elektry* Sofo.
klesa sa precyzyjne, to jednak nie
one dajg moc wymowie sztuki
0 ‘Neilla. Sztuka jego wymiary swo-
je zawdziecza wielkim, wzbudzonym
rzetelnie, niezafatszowanym namiet-
nosciom. Namietnosci te w tresci
i wyrazie sg powszechne.

Podobnie powszechne uczucia
wyzwala sztuka hiszpanskiego poe-
ty Frederico Garda Lorca: ,Dom
Bernardy Alby“. Sztuka ta, grana
w Paryzu z réwnym co ,Myszy i
ludzie“ Steinbecka powodzeniem,
ukazuje co prawda egzotyzm psy-
chiki hiszpanskiej. Nieprawdopodo-
bienstwem wydaje sie, by w starej
Europie mogta istnie¢ jeszcze tak
bezwzgledna potrzeba mitosci i tak
niezwietrzata duma. Akcja sztuki
odbywa sie w prowincjonalnym do-
mu hiszpanskim, gdzie po $mierci
ojca pie¢ cérek Bernardy Alby ma
egzystowaé w oS$mioletniej, przepi-
sanej zaloba, catkowitej izolacji od
Swiata. Z zamurowanymi oknami i
zamknietymi drzwiami przed mez-
czyznag. Tesknota za mezczyzng, mi-
tos¢ do jedynego, dostepnego ich
mys$lom (narzeczonego najstarszej,
petnoletniej siostry), nienawis¢ —
wypetniajg im zycie. Meka niemo-
zliwych; pragnien zatruwa im chwi-
le kazda. Sa zamurowane w jato-
wej namietnos$ci, pod zelazng wta-
dzg dumnej Bernardy, ktéra tamie
im zycie, przysztos¢ i nadzieje.
Tylko do wyobrazni cérek nie sie-
ga reka matki. A wyobraznia mo-
ze wszystko. Najmtodsza Adela nisz-
czy zwigzki rodzinne, dume wilasng
dla odrobiny nadziei. Zyciem pta-
ci za rozpacz, gdy nieszczes$liwsza
od niej garbata Martirio, powodo-
wana zazdro$ciag, przynosi jej fat-
szywag wiadomos$¢é o zamordowaniu
przez matke jej kochanka (narze-
czonego najstarszej siostry). Lecz
moze jeszcze bardziej, gwalowna
od namietnej mitosci coérek jest du-
ma matki, ktéra do konca nie zdej-
mie maski z kamienia.

Namietnosci zawarte w fabule
moga tylko czesciowo tlumaczyc
potezne wrazenie, jakie sprawia
,Dom Bernardy Alby“. W sztuce,
wystepuja same kobiety. Frederico
Garcia Lorca nie ukazat mezczy-
zny. Zogniskowanie jednak calej
akcji wokot tej kobiecej sprawy

JUIAN PRZYBOS

W ogrodzie

Oléniony — nie dojrzatem roézy:
Swiatto byto cieniem jej woni.

Piekny ogrod

— Ten ogréd jest .tak piekny,
j&kby go dopiero co namalowat
Eibisch.

— Nie, jest tak piekny dlatego,
ze nikt go jeszcze nie namalowal,
ani nie opisatl

— Ani to, ani tamto. Jest piek-
ny, bo musze go namalowaé i opi-
sac.

'— Tak, tali, tak. Macie racje.
Ogréd jest piekny.

W czasie zaprzysztym

Pragnat az takiej stawy, zeby
uczynita zbedng jego fizyczna
obecno$¢. Chciat mie¢ stawe po-
Smiertng za zycia.

Sierotka

Boi sie — jak w czasie nalotu.
Aby zaciemni¢ pokéj — odwrocita
do Sciany lustro

i — bezradna — palcem tak chu-.
dym, ze zmazataby nim S$wiatlo ze
Szyby — —

kostka palca stuka w.moje okno.

Monolog i dialog

— To czlowiek leniwy... Moéwi o
szczesciu.

*

—- Wierze, ze'dopiero bede szcze-
Sliwa, ale wierze tak mocno, ze za-
stepuje mi to szczescie.

— A ja bylem zawsze i bede
szczeSliwy, bede tak na pewno —
ze juz nim nie jestem.

Ro6za

Co pocznie z r6zg, ktérej nie
Smiat jej wreczyé?
Rzuci w czapke $lepca na rogu?...

Chory

Chelpi sie, ze nie rozumie poe-
zji: skarzy sie na skleroze swojej
wyobrazni.

Prze¢ iw farbiarzom

Sprawa wizji barw w poezji nie
zalezy od nazywania barw, Poeci,
nie rozumiejgcy tego, wyliczajg
przy lada okazji calg palete i nie
uzyskujg wizji barwy. Tworza
obrazki z poprzyklejanymi etykiet-
kami: zielen, purpura, btekit, ale
etykietki odklejaja sie od wyobraz-
ni. Barwa, azeby byta ujrzana, mu-
si tkwi¢ w czym$ wiecej niz w na-
zwaniu. ,Malowanie stowem" jest
rownie staro$wieckie i nie do znie-
sienia, jak ilustrowanie obrazami
muzyki. Daje w najlepszym wy-
padku pocztéwkowe widoczki, re-
produkcje banatow. Reprodukcje
takie sa mite jedynie oczom leni-
wym, nienawyklym do subtelnego
r6znicowania barw. Bardzo zabaw-
ne sg kalfculacje polonistéw na te-
mat ,barwnosci poety: liczg ile
razy autor uzyt stowa ,czerwony*“,
sZielony", ,niebieski®* — i na tej
podstawie wyrokuja o jego wyo-
brazni wzrokowej.

Oko wyobrazni pozada wiecej:
wizji tak intensywnej, zeby stowa
pobudzity pamig¢ barw u czytelni-
ka silniej niz stowa okres$lajace
barwy, cdy sg i te w zmystowym
spostrzezeniu. > barw — jak

wyobrazni wywotuje bardziej niz
fizyczng,, wstrzgsajacg niezaspoko-
jeniem obecno$¢ mezczyzny. Caly
dom przezywa te jedng sprawe
Niepok6j wyrafinowanej, dusznej
erotyki trwa w kazdej chwili i w
kazdym kacie domu Bernardy.

W sztuce hiszpanskiego poety
jest w sposéb doskonaly zsynchro
nizowana gwaltowno$¢ charakte-
row, przezy¢ z wyrazem formal-
nym. Postacie moéwigc do siebie
uzywaja nieomal pierwotnych, bi-
blijnych stéw na wyrazenie ,dumy.
mitosci (,kiedy patrze mu w oczy.
to tak jakbym powoli krew jego
pita“) i nienawisci (,Pewnego dnia
zamkne sie z nig. Na caly rok. sty-
szysz? | bede pluta na nig: to, Ber-
nardo, za to, to za tamto, a to jesz-
cze za co$ innego, a tamto za calg
reszte i"za wszystko").

Ktoéry$ z moich przyjaciéot powo-
dzenie groteskowej farsy ,Arszemk
i stare koronki* tlumaczyt sobie
powszechng potrzebg wucieczki od
pamietania w strone irracjonaliz-
mu -i nieprawdopodobienstwa. Mo-

.i dzwon ukotysany jak rozkrzycza-

ODRODZENIE
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w obrazie kolorysty — musi prze-  szybki, to $wiatto wypromieniowu-
wyzszy¢ harmonig przypadkowo$¢ 5" farby na piétnie. Obraz trwa,
spostrzezenia. Aby to osiagnaé, nie a jest zarazem we wszystkim
wystarczy opatrzyé rzeczowniki . . I

Obraz jest sobg, a roéwnoczes$nie

barwnymi przymiotnikami. Barwa wszvstkim co  widzialne Taki
musi tkwié w czym§ wiecej niz w N Y : N et
nazwaniu. obraz stwarza caly $wiat widzenia.

W czym? Tajemnica tkwi, jak Pamietam, ze tak przemienita mi
zwykle w poezji, w zaskoczeniu WzZrok  Madonna  Sykstynska w
wyobrazni, w podstepnej oszczed' Dreznie (kt6ra przeciez kto$ nazwat
nosci palety, w kompozycji tak tylko kolorowanym rysunkiem, co
przewidujacej, ze barwa rzucona prawda peinym smaku), z tak prze-
znienacka, wybtys$nie jak jaskier istoczonym wzrokiem wyszedtem ze
w stoncu i oswietli caly pejzaz nie zbiorowe) wystawy Cezanne'a. Pa-
tylko swoja jakoscig ale i dopel mietam tez ,Galgzke kwitngcego
niajacymi tonami. Pejzaz musi by¢  migdatu van Gogha, ona podobnie
tak utozony, zeby wszystkie przed- mysneta mi powieki.
mioty czekaly .na te harmonie

barwna. ze wspolczesnych malarzy pol-

skich  tylko  Zbigniew Pronaszko
.Portretem Zawieyskiego“ tak u-
skrzydlil moje oczy.

Obraz w wyobrazni mozna roz-
teczy¢ i skromng szaroscia. Mozna
mie¢ intensywnie barwnga wizje
rzeczy, ale nie nazywaé¢ wecale
barw — a jednak je wywotaé. Czy

trawa bez przymiotnika ,zielona“ JeSZCZG 0] przek*adZie

nie jest na wiosne zielona i czy

tysigczne odcienie tej zielonosci ,Chodzi o to, aby przektad nie
nie b}ygzcza_w sIor'\cu?‘AIe to s}o_r'l- bedac dostowny zachowal sume
ce musi wzejsc w rytmie, w rymie,  njeknosci, jaka zawiera oryginat.

w kazdym przegieciu stowa, barwa
musi  blysngé nawet nienazwana
w rytmicznym zdaniu.

Ttumacz  winien rekompensowac
pieknosci, ktérym w jednym miej-
scu nie doréwnat, pieknosciami,
ktérymi uj innym miejscu przesci-

A gnat oryginal® — oto mys$l kotacza-
PrzebUdzen e ca sie vj atnumch krytykéw i thu-
maczy. MyS$l jeszcze Delille'a —
moze i stluszna w epoce poematéw
opisowych, w ktérych zdania zna-
czyly tyle, co w prozie.

Budzitem sie — zdawalo sie, ze
trwato to bardzo dilugo — w dzwie-
ku bliskich a zarazem oddalonych
dzwondéw. Dzwony bily poteznie, a
jednak ich gtos nie razit ucha, ucho
byto jakby spowite w aksamit, a

W nowoczesnej liryc ? stowo zna-
czy wielekro¢ razy. wiecej niz to,
co by znaczylo w prozie. Utwory
niektérych poetéw sg systemem
aluzyj, w ktéorym sens (nie tylko
pojeciowe znaczenie) stowa jest po-
mnozony przez sume  znaczen
wszystkich innych stébw w poema-
cie. Kazdy wyraz jest wieloznaczng
funkcja catosci. Usunac¢ jeden wy-

Otwartem oczy: zegar $cienny bit raz — a poemat sie wali.

w drugim pokoju godzine dziewiag-
ta. Rzeczywisto$¢ dzwieku, wzmo-
zona o te sekunde wiecej jawy,
wydata mi sie rozwrzeszczana, ja-
skrawa, lecz — staba i rozczarowu-
jaca. Ten sam dzwiek, przeniesio-
ny w sen, byt potezniejszy i przei-
stoczony. Jak przeisteczony?

ne dziecko. Tkliwos¢ — jak dla
dziecka — tagodzita i przemieniata
huk dzwonéw jakby w prawzor
pierwszego rodzacego sie dzwieku
na $Swiecie, w zmaterializowang
idee dzwonu.

Jakze przetozy¢ taki poemat?
Trzeba by zrobi¢ w obcej mowie
jakby odlew oryginatu, to jest do-
kona¢ natchnionej pracy, réwnej
stworzeniu oryginalnego poematu.
Po co wiec tlumaczyé, gdy ten trud
znaczy tyle, co tworzenie? Po co
podktada¢ pod obcy tekst wtasny

Chyba podobnego rozczarowania oryginat?
doznaje, si¢ wtedy, gdy rozpoznaje Takich wierszy nie mozna prze-
sie model pigknego obrazu, lub gdy ktadaé, mozna tylko — tworzyé,
poetycka wizje opowiada sie i ko- . gpey tekst w  przyblizeniu
mentuje proza. opisac¢, tj. podaé, stowo pg sto-
wie, dostowne brzmienie oryginatu.
. . . Czuty sluchacz dospiewa  sobie
Przemlenler“e poezje z surowej dostownoSci.

Sa obrazy, ktére oko wciggaja
w siebie coraz gtebiej (nie zalezy-
to zgota od perspektywy) i pozo-
staja gdzie§ daleko w .abstrakcyj-
nej przestrzeni pamieci, wyraziste,
nieruchome, w kazdej chwili wy-
mierne. Tak opanowuje oko np;

Premedytacja

Miody poeta usprawiedliwia sig,
zapewniajac, ze .niefcoetyckiego
zwrotu uzyt Swiadomie.

Madonna Baldouinettiego w  Lu- — Alez nikt tego $wiadomego za-
wrze — przedmiot mojej niezmien- miaru nie spostrzeze — odpowia-
nej adoracji. Moge ja wywotaé z dam. Btad popetniony z premedy-
pamigci we wszystkich barwach i tacjg przestaje byé w poezji bte-
liniach, tak wyrafinowanie nawija- dem, jesli czytelnik odczyta 'nie

jacych sie na siebie: oto trwa ten btad, lecz premedytacje.
obraz tuz przede mna, moge go po-
stawi¢ wyjety z oka na biurku,

umiesci¢ na tle drzwi czy okna.
Ani on sie nie zmieni, zamkniety Recenzentom
w ramach, ani nie zabarwi, nie
wzburzy liniami otoczenia. Pewien recenzent malarski napi-
| sa obrazy, ktére wymykajg sie S?} niedgwno — zupelnie powaz-
) nie — ze dla oceny obrazu, prze-

z ram (niezaleznie od ich tekto-
nicznosci czy atektonicznosci) i kt6-
re widze jak kolorami nasycajg mi

ksztalcajgcego wyglad przedmiotéw,
nie ma wtasciwie kryteriow (tzn..

kraiob et dmiot ze on, recenzent, ich nie ma, ze
rajobraz owietrze rzedmioty — ) . )
! - P o P Y nie rozumie). Pomimo tego rozbra-

wszedzie, W ktorg stron‘e; SPOJrZ€.  iajacego  wyznania  nie pominat
Jest tak, jakby harmonie barwne jcseniem eksponatéw nienatura-
mialy chemiczng site przemienia- gy conego malarstwa, pokazanych
nia wszystkiego, co mnie otacza. 5" ggginopolskim Salonie Zimowym
Zeby uprzystepni¢ to wrazenie,  krakowie i napisat stosownie
przypominam efekt $redniowiecz- do swojej bezradnosci — kilka nic

nych —witrazy = malujacych  prze- nie znaczacych frazesow.
strzen katedry. Z obrazami, o kto-

rych mowa, jest podobnie, tyle tyl- Nie brak takich ograniczonych
ko, ze S$wiatlo stoneczne, ktére ib a zarozumiatych $lepcow $rod re-
witrazach wnika przez kolorowe cenzentéw) i krytykéw poezji. JeSli

ze. DosSwiadczeni jednak uciekinie- Ws&réd trzech francuskich sztuk
rzy wiedzg, ze bigdzac w przestrze- 0 tematyce okupacyjnej jedna
ni bez celu, powréca znuzeni, lecz jest mierna, druga — odwazna, a
nie wyleczeni. Ci, ktérzy poszukuja trzecia — arcydzietem.

.vasion* na dwie, ciezsze od in- Zmarli bez grobu* J. P. Sar-
nych godziny dnia, idg do kina. Ci tre'a draznig' nie tylko realizmem
natomiast, ktérzy pragna trwalsze- tprtur—nieznosnych na scenie. Draz-
go wyzwolenia, szukajg innych, ni réwniez potraktowanie ruchu
lecz potezniejszych niz wiasne,, na- oporu jako ilustracji objasniajgcej
mietnosci, wiekszych niz wlasne — egzystencjalistyczny niepok6j ist-
klesk, by przezywszy je, moéc o nienia. Sartre przedstawia zama-
wiasnym losie chociaz przez chwi- chowcéw — partyzantéw, jako lu-
le pomys$le¢ z uSmiechem. Pragna- dzi stabych, ktérzy w krytycznej

cy wyzwolenia znajda sprzyjajace chwili, w wiezieniu przed przestu-
warunki w dramatach Camusa chaniem, szukaja goraczkowo sen-
Steinbecka, 0 ‘Neilla i Lorki. su ocze_kuj_qcej ich $mierci. Sens
Rzecz moze paradoksalna, lecz €N znajduja przypadkowo, gdy do
sprawy minionej wojny, ze wzgle- celi Wpro_wadzony zosta[ne ich nie-
du na wysoki potencjal przezyé zdekonspirowany przywédca. Maja
L . : . N juz co zamilcze¢ na torturach. Lecz

moga rowniez sta¢ sie S$rodkiem

lai Azeb Kk iednak 1 to réwniez stuzy Sartre'owi za
wyzwalajgcym. zeby tak jedna narzedzie do wytworzenia ciezkiej

by¢ moglo, trzeba nie tyle dystan-  aimosfery wzajemnej udrekj. Pekia
su w czasie, ile w uczuciach. Trze- wiez taczaca do niedawna tych lu
ba, aby pisarz miat nie tylko odwa-  dzi. Oczekujagcy na wolno$é i spo-
ge zmagania sie z tematem, lecz dziewajagcy sie $mierci nie maja
by umiat réwniez pozby¢ sie kom- sobie juz nic do powiedzenia. Nie
pleksow. tylko to zreszta. Sartre nie rezy-

poezja — powiadajg —vto musi by¢
zatrzaskiwa-
ogranych wspétbrzmien
tradycyjnych
— niczego nie slyszag i nie chca sty-

nieregularnym
awangardowymi,
r6zni¢ $réd nich dobrych od zitych.
rownie wiele pisze sie
,awangardowych",
tradycyjnych.

Forma zewnetrzna,
chwyta pierwszym spojrzeniem czy
ustyszeniem,

uwagi, bystrosci i —
nie jak nigdy nie znuzy ogladanie
bo oko ciagle od-
niedostrzezone przed-
tem pieknosci — dobrym wierszem
mozna sie wzruszaé ciagle.

dobrego obrazu,
krywa nowe,

przypuszcze-
ze dla przeczytania krétkiego
trzeba tylez czasu,
lekture powiesci.
tem, to tylko dlatego, ze czasu na

Odwaga

tchérz w oto-
nabiera otuchy.

Trudniejszym
niem odwagi jest nieustraszonos¢.
bojazliwosci.
ktébrzy w momencie
zachowywali
ale bardziej

tem zotnierzy,
zdumiewajgcy spokoj,
ko zwyczajni sluzbisci, ktérzy wita-
jakby mocag sprzeciwu
ze siebie maksimum odwagi.

potrzebowata
tchérzostwa.

— wydoby-

ani nie wspiera cudza
dzielno$¢, ani ktéra nie. wybija sie
tchérzostwa:
w grupie
zygnowanych,

nie moze sig wtedy wydaé

Odwaga ' ujawniona
ktérzy zgodzili sie na swoj zly los,
staje sie ofiarg.

Przywilej

W ogonku ujawnito sie, ze mam
kartke zywnos$ciowg pierwszej
Stojagca za mnag kobiecina
zapytata: — A dlaczego?

Wyjasnitem. Ale, wbrew stowom,
miatem przykre
niezawinionej winy wobec tej
to wstyd — przeciez bez
wodu — nieusprawiedliwiony wstyd
z przymieszkg nieokreslonej
przeciw komu?,
Przeciw tej kobiecie, przeciw sobie,

istnie¢ pierwsze i drugie kategorie?

dziej niz upo$ledzenie, ale najdrob-
niejsza réznica w spotecznym przy-

musi budzi¢ niezadowolenie.

moga wini¢ tylko siebie, czujg nie-
swojg czy nie
racje ogoélniejszej natury.
,Drugiej kategorii“, niezadowolonej,

Jpierwszej*, tej
chodzi nie tylko o jeden bochenek
nieSwiadomie
przedwczes$nie, o to
urzeczywistni — juz nie dla nas —
je druga po-
towa znanego hasta. W niezgrab-

mu — wedlug jego potrzeb®.

Julian Przybo$

gnuje nigdy z okazji ukazania ab-

miodszego towarzysza z obawy, by
sie nie zatamat.
wypuszczeniu przywoédcy walczg z
skorzystania

Moga za uprzednig
wskazaé grote, gdzie sie przywoddca
zabitego partyzanta, ktore zostanie

kumenty na nazwisko poszukiwane-
go przywédcy). Nie pragng juz wol-

najprawdziwszy
cent sztuki — przywraca
okazuje sie, 7z
ich nie mialy sensu. | tak zostan:1
odstraszajgcym wzorem
ozarnej, dtawigcej.
.Podpalacze", debiut mtodego dra.

udatg préba wnikniecia
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w problematyke konspiracji. Autor
przedstawia trzy indywidualnos$ci
przezywajace wojne. Jeremi, inte-
lektualista, bierny, bez zdolnpSci
do uniesien, nie dostrzega wielko$-
ci zjawisk; Dominika, jego zona,
nie przeczuwa ich istnienia; Fran-
ciszek, dziatacz podziemny, znuzo-
ny czteroletniag pracg postanawia
iakim$ aktem szalehAstwa skonczy¢
,Z tym wszystkim“. Lecz Franci-
szek spotyka Dominike. Miedzy ni-
mi zapala sie gwaltowna mitosé¢,
ktéra w Dominice budzi ofiarnosé
i zgdze pracy dla sprawy, a Fran-
ciszka — regeneruje. Dramat osobi-
sty rozwigzuje gestapo.'

Perypetie sg dla Clavela tylko
ttem dla przedstawienia wielkich

(Franciszek, Dominika) i malych
(Jeremi) charakteréw, ich sity
przezywania i wartosci ludzkiej.

Sztuka Clavela nie dociera jednak
w gitgb sprawy. Jest dokumentem,
dokumentem uczciwym, lecz zbyt
pos$piesznie  mitologizujgcym. Po-
sta¢ intelektualisty, ktéry zginie
w gestapo bez przekonania o stusz-
noséci losu, jest potraktowana jak
znak matematyczny, symbol. Nie
spodziewamy sie po nim niczego,
ani zlego, ani dobrego. Spetnia
funkcje negatywu dla wywotania
postaci Franciszka i Dominiki.
Lecz Clavel pierwszy odwazyt sie
zapusci¢ sonde w nabrzmialg pa-
mige¢ okupacji. Przed nim czynily
to tylko filmy.

A filmy, nawet tak $wietne jak
szwajcarska ,Ostatnia szansa“ Iub
wtoski ,Rzym, miasto otwarte“, sa
ograniczone wiasnymi Srodkami
formalnymi. Te za$ polegaja — mo6-
wigc w sposéb uproszczony — na
umiejetno$ci zblizania i oddalania
obiektywu. Inaczej nie znieS$libys-
my ani zbrodni, ani bohaterstwa.
To jest bardzo wiele, je$li zdamy
sobie sprawe, ze nawet czeSciowe
przezycie tych spraw w teatrze
graniczy z niemozliwo$cig. Scen
tortur w ,Zmartych bez grobu*
nie mozemy znie$é, chociaz daleko
im do analogicznych w ,Rzymie,
miescie otwartym“. Ale metafo-
ryka, aluzyjno$¢ filmowa utrud-
nia, jes$li nie uniemozliwia, od-
danie uderzen serca, kiebowiska
my$li, stowem tych elementéw na-
mietnos$ci, ktére sie nie dadzg prze-
transponowac¢ na obréaz.

| dlatego chociaz $rodki filmo-
we oddatyby precyzyjniej np.
wspoélne zycie umartych z zywymi,
to jednak ,Noce gniewu“ Armanda
Salacrou nie zyskalyby na ekranie.
Dramat ten bowiem rwie trzewia,
rozrywa wnetrznosci mysli i uczu€.
.Noce gniewu“, to pierwsza sztuka
francuska, ktéra mitotogizuje spra-
wy jeszcze ciepte od zycia.

Okupacja. Dwa $rodowiska; zy-
wych trupéw i przysztych wielkich
zmartych. | ci i tamci zyjg i dzia-
taja z przekonaniem o stusznosci
swego sposobu zycia. Dla przeciet-
nego, lojalnego Francuza Trtresz-
czam sztuke) sprawa oporu, walki
podziemnej jest nonsensem. A dla
cztonka narodu racjonalistow non-
sens jest zbrodnig. Dlatego ten, kto
walczy z przewaga rozsadku, jest
wielokrotnie sam.

Jan, bojownik podziemia, po wy-
konaniu zamachu na niemiecki po-
cigg amunicyjny, ranny chroni sie
do domu Bernarda, swego dawnego
przyjaciela, z ktérym stracit kon-
takt od wybuchu wojny. Tamten,
,solidny obywatel miasta Chartres,
przyjmuje go bez podejrzliwosci.
Jednak okoliczno$Sci naprowadzajg
go na prawde’ Bernard po wahaniu
wydaje Jana milicji. To jest tylko
kanwa akcji. Salacrou bowiem nie
zadowala sie pozorami i charakte-
ry drgzy do dna.

Bernard zdradzit przyjaciela, bo
nie byt przygotowany do udziatu
w bohaterstwie. Juz wtedy, kiedy
wybrat mate Zzycie umeblowane
tylko sprawami biura, regularnym

positkiem i aparatem radiowym,
ograniczyt swédj rozwéj. Gdyz —
dopowiadamy sami — w czasach

tych, ktére sa naszymi czasami,
nikt nie moze sta¢ z boku, nikt me
moze pozwoli¢ sobie na zbytek nie-
zaangazowania.

Salacrou  mobilizuje wszystkie
racje, pozwala wszystkim na obro-
ne. Zmarli, podobnie jak w
,Dwoéch teatrach* Szaniawskiego,
zyja nadal. W mys$lach, zwatpie-
niach, mece i mito$ci zywych. A
te mysli i uczucia sg tak konkret
ne, ze i zmarli nie wystepuja w
nich jako zjawy z innego $wiata.
Sa znbw obleczeni w cipta $mier-
telne. Efekty w (ej Swietnej sztu-
ce Salacrou osigga $rodkami pro-
stymi, cno¢ bynajmniej nie tatwy-
mi Nie ma chronologii, ale z tym
juz dawno zzyliSmy sie w teatrze.
Waznos¢ zdarzen decyduje o ich
kolejnosci. Dzieje sie tak, ze ani
sie spostrzegamy, jak dialog mie-
dzy zywymi zamienia sie w rozmo-
we umartych, chociaz zaden znak
nie alarmuje o zmianie sposobu
istnienia.

Wiele moégibym jeszcze dorzucic.
Lecz trzeba, bym oszczedzajac cier-
pliwo$¢ czytelnika, oszczedzal réw-
niez siebie. Teatr, ktérego przy-
datnosci do wyprowadzania ze
spraw nekajgcych tak bardzo ufam,
zaprowadzit mnie tam, gdzie nie
pragnatem. Czyzbym jednak nie
pragnat? Chronigc sie w namiet-
nosci, mniejsze porzucatem dla
wiekszych, by wreszcie w tej ostat-
niej znalez¢ wyzwolenie.

Gdyz w czasach, ktére sa naszy-
mi czasami, uciekamy od tego tyl-
ko, co jest pozorem. A wyprawy
w wyobraznie wtedy tylko majag
sens, jes$li Aas zawiodg do takiej
sprawy ktéra nie przestajac byc
sprawg wyobrazni, jest jednoczes-
nie sprawa naszego losu.

A nie mozemy pozosta¢ nie za-
angazowani wobec wfasnego losu.

Rzeczywisto$¢ iest jedna!

Zbigniew Bienkowski
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Ziemia jest nasza od wiekdw

Micha! Kajka

Ktokolwiek przyjedzie «dzisiaj na
Warmie i Mazury, w pierwszym od.
ruchu myslowym zada sobie; pyta-
nie, ktére .zresztg zawiera .juz w
sobie odpowiedz: gdzie sie podziala
ta, przepotezna twierdza german-
ska, ktora zwata sie Prusami
Wschodnimi, a ktéra przez caly ciag

historii Polski byta zarzewiem nie-
pokojow, stajac sie w roku 1939
bezposrednig przyczyng i prowoka.

torka straszliwej rzezi $Swiatowej?

Dziecko polskie, uczace sie geogra-
fii z nowej juz mapy, nie zobaczy
wiecej W kolanie dolnej’ Wisty bu-
rej plamy z niemieckimi; nazwana:
miejscowosci. Nie znajdzie juz aniv
niemieckich miast, ani wsi, ani; gor;
ani rzek, ani jezior. Nazywajg sie
teraz po polsku. Powrdcity do swo-
ich starych nazw, ktére nam Niem-
cy w ciggu wiekéw ,zeszwdtbili*,
tlumaczac je zywcem z polskiego na.
swoj jezyk, czy do zrodiostowu poi.
skiego dodajac niemiecka koncéwke.

Nowy indeks miejscowo$ci w wo-
jewddztwie olsztynskim znakomicie
utatwi orientacje kazdemu ; turysScie
i dostarczy mu duzo okazji do roz-
mys$lan, w jaki to utatwiony spo-
séb fabrykowato sie niemieckos$é
polskich osiedli. Oto dla przyktadu
kilka miejscowos$ci w ich pierwot-
nym polskim brzmieniu, a nastepnie
w brzmieniu zniemczonym:

Barciany (Barten), Biskupiec (Bi.
schofswerder), Dajtki (Deuthen),
Drygaly (Drigelsdorf), Krutyn
(Kruttinen), +tegajny (Lengeinen),
Ruciany (Niedersee) — ta ostatnia
miejscowo$¢ byta przez samych
Niemcéw uzywana w brzmieniu
polskim, Mikotajki (Nikolaiken),
Pasym (Passenheim), Prosng (Pras.

sen), Czerwonka (Rothfliess), Sar-
nowo (Scharnau), Jeziorany , (See.
burg), Skandowo (Skandau), Ukta

(Ukta), Wydminy (Widminnen) itp.

Repolonizacja nazw topograficz-

nych nie jest rzecza prosta arii ta-
twg. Na domiar jest to praca ,od-

powiedzialna wobec narodu, jego
historii i kultury. Niejednokrotnie >
trzeba dogrzebywaé sie witasciwego
brzmienia, ustalajagc je na podsta-
wie tradycji ustnej czy starych
kronik.

Szybkos¢, z jaka dokonano dzie-

ta repolonizacji Warmii i Mazur na
odcinku nazewnictwa, wystawia jak
najlepsze $wiadectwo jego autorom.
W chwalebnym po$piechu popetnio-
no oczywiscie wiele btedéw. Nie wia-
domo na przyktad, dlaezego piekng
i starg nazwe Buczany, ktora
brzmiata dawniej tocze, a p6zniej
toczany (od Zrédiostowu Ilot albo
lod = zamarznigta woda 16d),
a ktérg J. Szaflarski przemiano-

wat .najniesluszniej z niemieckiego
L6étzen na Lec. ochrzczono ni stad
ni zowad na Gizycko. Prawdopodob-
nie chciano uczci¢' w ten sposéb
znakomitego polskiego kaznodzieje
z pierwszej potowy XIX w., Gusta-
wa Giseviusa, ktéry akurat z tag
miejscowoscia nie miat nic wspol-
nego, gdyz wurodzit sie w Piszu,
a dziatat i zmart w Ostrédzie., Na
pewno sam nieboszczyk nie przy-
jatby tego - spadku, wywotujgcego
-zreszta zastrzezenia gramatyczne.
Roéwniez w sferzeldomystéw pozo.
. stanie przemianowanie Waftembor-
ka, miejsca urodzenia kompozytora
Feliksa Nowowiejskiego,, na Barcze-
wo. Ksiedzu Barczewskiemu -nale-
zat sie ,przydzjal* jakiej$ miejsco-
wosci, ,ale wtasnie Wartemborka nie
mozna sobie nijak skojarzy¢ z zy.
, wotem tego .Swiatlego ineza. Bie-
déw takich popetniono wiecej. Niech
zywi i zmarli kruszg kopie z admi-
nistracjag o wiasciwe brzmienie nazw
miejscowos$ci na Warmii i Mazurach,
dopdéki nie stang, sie obowigzujace.

Otwarty i zawily problem na
Warmii i Mazurach stanowi repolo-
nizacja nazwisk autochtonéw. Lu-
dzie ci noszag w wiekszos$ci nazwi-
ska o brzmieniu niemieckim. Jest
to roéwniez dzieto perfidnej polityki
germanskiej. Miejscowy Polak nie
moégt liczy¢é na zadne $wiadczenia
ze strony witadz niemieckich, dopé-
ki nosit nazwisko polskie. Na za-
chowanie rodowych . nazwisk pol-
skich mogli sobie pozwoli¢ albo Po-
lacy materialnie niezalezni od wtadz
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miecki, falszujgcy ich polskie po-
chodzenie. Warmia i Mazury to ist-
ny skarbiec polskiej kultury, zeby
wspomnie¢ tylko najwazniejsze za-
bytki, jak katedra fromborska, za-
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Stary druk

mek liebarski, tum braniewski, ko-
éciot w - Swietej Lipce. Wystarczy
przej$¢ sie po cmentarzach tej zie-
mi, a ujrzy sie na starych nagrob-
kach przewaznie nazwiska polskie,
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Gazeta z konca ubiegtego stulecia

niemieckich,
twardzi, nie
stwami oporu.'

W posiadaniu Wojewddzkiego Wy-
dziatlu Spoteczno-Politycznego w OI-
sztynie znajdujg sie urzedowe do-
kumenty niemieckie”, potwierdzajace
takty niemczenia nazwisk polskich.
Listy te beda pomocne przy repo-
ionizacji nazwisk.

Pilniejszym  bodaj
jest repolonizacja imion. Imie w,
wiekszym  stopniu  niz  nazwisko
wrasta w  osobowo$¢ czlowieka-
Tymczasem posrod Warmiakéw

albo ludzie wyjgtkowo
liczacy - sie » z *nastep-

zagadnieniem

i Mazuréw spotyka sie tylko
na niemieckie, czesto starogerman-
skie, nie majace swych odpowied-
nikbw w. kalendarzu stowianskim
ani. katolickim. Przed szkolnictwem,
duchowienstwem oraz. organizacjami

imio-

spotecznymi i miodziezowymi stoi
, tu wdzieczne zadanie.

Ale juz po ulicach miast i mia-
steczek, po siotach, szkotach, urze-
dach .i fabrykach rozbrzmiewa tyl-
ko mowa polska,* zrozumiata dla
wszystkich osadnikéw i dla tubyl-
czej ludnosci polskiej. Z pomnikéw

naszej przeszto$ci opadt pokost nie-

Widok Zamku OlsztyhAskiego.

a spod skruszalej farby na kapli-
"cach? przydroznych, pos$wieconych
-kultowi'éw'. Jana Nepomucena, tak
-rozpowszechnionemu w Polsce, wy-
zierajg napisy w jezyku polskim.

Pozostata ludno$¢ niemiecka, ocze-
kujgca repatriacji, cieszy sie zupet-
ng swobodg ruchéw i stowa. Nie
spos6b przemilcze¢ brudu i nie-
chlujstwa, jakie panujg w mieszka-
niach niemieckich. Czas obali¢ mit
o niemieckim zamitlowaniu do po-
rzadku, stworzony przez blagieréw
teutonskich. Kiedy zabrakto chwi-
lowo pracownika najemnego 1 uten-
syliéw gospodarstwa 1 domowego,
.Madchen* niemieckie zagnoily wta-
sne mieszkania, ktére staly sie wy-
legarnig chor6b lepidemicznych.

W szerszym zakresie cata go-
spodarka niemiecka w  Prusach
Wschodnich obala mit o wyz-
szosci  gospodarki Lsharodu pa-
néw“. Byly one balastem finan-
sowym Trzeciej Rzeszy. Nastawione
wylgcznie na wojne, produkujgce
dla wojny, skoszarowane Prusy
Wschodnie nie wyszty w wielu dzie-
dzinach tutejszej gospodarki poza
granice bezproduktywnego ekspery-
mentu.

Znamy doskonale z czaséw sze-
Scioletniego ,postoju“ niemieckiego
ten ,wyzszy poziom“ produkcji nie.
,mieckiej, wprowadzany przez nie-
mieckich dekownikéw i administra-
cje. Polak, ktéry w gorszych wa.
runkach potrafi tworzy¢é rzeczy im-
ponujace, z pogardag patrzat na nie
ubeckiego pyszatka, powtarzajgcego
jak papuga frazesy o wtasnej wyz
szésci.

Totez kiedy wynosza sie Niemcy
z Warmii i Mazur, zegnamy ich
z ulga. Nie chcemy ich nawet jako
robotnik6w. Damy sobie rade sami.

tak jak potrafiliSmy w niespetna
dwu latach zaludni¢ puste obszary
przywroci¢ im polsko$¢, a nawet

podnies¢ z gruzéw produkcje.

| jeszcze jednego mozemy Nieni
céw nauczyé: poszanowania, godno
Sci ludzkiej. A to jest bardzo duzo

NIECH MOWIA STARE DRUKI

Na czasy panowania Albrechta,
ks. Pruskiego, tego, ktéry w 1525
r. ztozyt hold Zygmuntowi Staremu,
przypada najswietniejszy okres roz
woju piSmiennictwa polskiego i poi

skiej kultury w Prusach Wschod
nich.

Przy pomocy polskich uczonych
zatozyt ks. Albrecht uniwersytet

krolewiecki z jezykiem wyktado-
wym polskim, tacinskim i niemiec-
kim. Powstajg na Prusach, jak np.
w Eftku, pierwsze polskie drukarnie.
Zaczynaja naptywac uczeni, pisarze,
kaznodzieje i arty$ci, ktorzy pio-
rem, drukiem i dzietami sztuki wy-
ciskajg na tej ziemi niezniszczalne
pietno polskiej kultury. W $lad za
oionierami mys$li polskiej ciggna na
Prusy liczne rzesze kolonistéw pol-
skich z pobliskiego Mazowsza,
a nawet z odleglych, krancéw Pol-

ski. Kiedy wspomina sie ten wspa-
niaty, historyczny pochéd koloniza-
cyjny Poiakow na Prusy XVI wie-
ku, przychodzi na mys$l akcja- osad.
nicza ostatniej doby, w jakze od-
miennym odbywajaca sie porzad-
ku. Pierwszy bowiem ,rzut“ osad-
niczy w roku 1945, nastawiony na
tatwe wzbogacenie sie, sktadat sie
z elementu ludzkiego, najmniej po-
wotanego do pionierskiej roli osad-
niczej. Uczony za$ polski, literat
i wielki artysta — to jeszcze, dzi-
siaj rzadkie zjawiska na Warmii
i Mazurach. Wstydliwa absencja na-
szej elity umystowej w dziele osad-
niczo-repolonizacyjnym Ziem .Odzy-
skanych nasuwa bardzo przykre re-
fleksje temu, kto chciatby w war-
stwie tej widzie¢ postepowy czynnik
w przetomowych momentach naszej
historii.

Espansja polskosci w Prusach
Wschodnich XVI w. najpetniej wy-
razita sie w piSmiennictwie. Poje-
cie o tym moze. da¢. ,Pokaz dru-

kéw  mazurskich*, zorganizowany
przez Instytut Mazurski w Olszty-
nie.

Popatrzmy przez szyby gablotek
na te skarby. Jest tu Jan Maletins,
takze Sandecfeim zwany, jako "ze
przybyt az ze Sacza i w roku 1536
zatozyt w Etku pierwszg drukarnie
polska, w ktoérej wydawal katechiz-
my, Nowy Testament, Ewangelie
oraz wilasne wiersze. Jest Jan Se-
klucjan, autor i wydawca licznych
prac, .przewaznie tresci religijnej,
Stanislaw  Murzynowski, przybyly
z ziemi dobrzynskiej, jeden z naj-
bardziej wyksztatlconych i zdolnych
pisarzy XVL w., znawca hebraj-
szczyzny i greckiego, ttumacz z ory-
ginatu Czterech Ewangelistow. Jest
i Mikotaj Kej z Nagtowic, ktoéry
bywat czestym gosciem u braci pi-
sarskiej w Ksigestwie Pruskim i wy-
dat tu w r. 1549 u Seklucjana swo-
jego ,Kupca“. Jest orszak mniej
znanych, lecz zastuzonych dla pi-
$Smiennictwa polskiego pisarzy i ttu-
maczy, jak Wojciech z Nowego Mia-
sta, Marcin Kwiatkowski z Roézyc,
inaczej Ptachta zwany. Hieronim Ma-
tecki z Krakowa, Jan Radomski z Ni-
dzicy, Samuel Dombrowski z Litwy,
autor popularnych na Mazurach ka-
zan i kancjonatlu. Towarzystwo
jakbydmy dzisiaj powiedzieli —
patriantéw i autochtonéw,
piérem gruntowato tu polskosé.

Jest nade wszystko Jerzy Wa-
sianski, pleban z Nidzicy, autor naj
popularniejszego kancjonatu, z kt6-
rym Mazur nie rozstaje sie od ko-
lebki do grobu. Jest zwyczaj do
dzisiaj przetrwaly na Mazurach, ze
kancjonat 6w dajg rodzice noworod-
kowi do kotyski na szczescie, a nie-
boszczykowi towarzyszy ta ksiega
w dalszej wedréwce, bo zabiera ja
ze sobg do trumny. Podczas nie-
fortunnego  wysiedlania Niemcow
w roku 1945 w gronie wysiedlanych
znalazto sie wiele os6b, ktoére zre-
zygnowaly z zabierania ze soba do
Reichu garderoby i zywnos$ci, na-
tomiast z pietyzmem trzymatly w
reku gruba ksigzke. Byt to witasnie
6w kancjonat Wasianskiego, po kté-
rym poznawano rodowitych Mazu-
row. Ksigzce tej zawdzieczamy
przetrwanie mowy polskiej na Ma-
zurach. Popularno$é¢, jakg" sobie zdo-
byta, powinna naprowadzi¢ naszych
repolonizatoré6w na mys$l, jaka dro-
ga trafi¢ do zamknietych serc ma-
zurskich, a duchowienstwu polskie,
mu, pracujgcemu na tych ziemiach

re-
ktore

Stawny kancjonat Wasianskiego

uswiadomi¢, jak potezna rola przy-
pada mu w odbudowie polskosci.
Wiek XIX usSwietniony jest taki-
mi nazwiskami, jak Krzysztof Ce-
lestyn Mrongovius z Olsztynka, ka-
znodzieja, autor licznych prac lite-
rackich, mitoénik jezyka polskiego
i bojownik mazurski, Gustaw Gise-
vius z Pisza, polski kaznodzieja,
wielki patriota, dziatacz, bojownik,

Whnetrze katedry we Fromborku

pisarz i
Berlina,
rocznikéw
Pruskiego i

poset na sejm, pruski do
Marcin Gerss, wydawca
Kalendarza Krélewsko.
redaktor ,Gazety tec-
kiej*, wreszcie Wojciech Ketrzyn-
ski, uczony, historyk, chluba nauki
polskiej, urodzony w tuezanach
(wtasnie w tuczanach, a nie w .Gi-
zycku) na Mazurach. Znana jest
tragedia duchowa, jaka przezyt ten
potentat nauki polskiej, wycho-
wany do wieku dojrzatego jako Nie-
miec. Adalbert von. Winkler. Kiedy
metryki rodzinne wykazaty oszu-
stwo niemieckie i ujawnity jego
polskie pochodzenie, Ketrzynski od-
rzuca Swietng kariere naukowa, pro-
ponowana, mu przez Niemcow, uczy
sie.jezyka polskiego, i poswieca pra-
cy naukowej w Polsce, stajac sie
rewindykatorem polskosci Pius
Wschodnich z okresu przedkrzyzac-
kiego.
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Kalendarze byly bronig polskos$ci

Innym  ,nawréconym, Niemcem"
jest Jan Karol Sembrzyski z Mar-
grabowa, autor wielu prac o Ma.
zurach, redtiktor ,Mazura“ i ka!
lendarga. Roéwniez dr Kurt Obltz,
redaktor ,Cechu", ktéry odrodzi!

sie.w polskosci, mimo ze ani z wy-
chowania, ani z domu nie wyniost
tradycji polskich.

Osobng pozycje w piSmiennictwie
mazurskim zajmuje Michat Kajka,
wieszcz ludu mazurskiego, murarz
z zawodu, samorodny talent poetyc-
ki, autor pokaznej ilosci wierszy re-
ligijnych, -wielbiciel przyrody ,i: je-
zyka polskiego.

Z zyjacych zamyka liste .pisarzy
Karol MaHlek, poeta regionalny, uro-
dzony w Brodowie pod Dzialdowem,
dyrektor Mazurskiego Uniwersytetu
Ludowego w Budziskach kolo Pasy
mia, oraz Emilia Biedrawina-Sukier-
towa, b.\kustosz-Muzeum w Dzial
dowie, autorka licznych prac popu-
larno-na.ukpwych z zakresu wiedzy
a Prusach Wschodnich.

Wystawa daje nadto szeroki prze-
glad. polskiego czasopiSmiennictwa
w Prusach Wschodnich, poczawszy
od pierwszej w Polsce gazety ,Pocz-
ta Krolewiecka“, wychodzacej od
6 sierpnia 1718 do konca 1720 az
po ,Gazete Olsztynska", wydawang
przez Seweryna Pienieznego do I|-go
wrzeénia 1939 r.

JESZCZE O WARMIAKACH
1 MAZURACH '

Wrzawa uczyniona dokota zagad-
nienia polskiej ludnos$ci tubylczej

.cczekuje od

na Warmii i Mazurach przyczynita
sie do uzdrowienia stosunkéw. Na
poprawne ulozenie sie stosunkow
pomiedzy autochtonami a osadnika-
mi wywarto tez duzy wplyw zde-
cydowane stanowisko rzadu polskie-
go, przede wszystkim ministra Ziem
Odzyskanych, gwarantujagce miejsco-
wej ludnosci polskiej petne réwno-
uprawnienie obywatelskie oraz

szczegblng opieke materialng i du-
chowa.
Mazur i Warmiak nabrat zaufa-

nia do poczynan wtadz polskich, pu-
szczajgc w  niepamie¢  pierwsze i
krzywdy, doznane od zotnierza
frontowego i lesnego rabusia, Do-
wodem tego zaufania jest solidar-
na postawa autochtonéw w wybo-
rach do Sejmu Ustawodawczego. Po-
zyskanie dla swej polityki ostroz-
nych i chtodnych mas autochtonéw
jest wielkim sucesem rzadu.

.Lud mazurski i warminski nie
rzagdu cudéw. Wyma-
gania jego s skromne. W masie
swej rolniczy pragnie mie¢ na
gospodarstwie konia i krowe, jaki
taki inwentarz, pragnie -powro-
tu czlonkéw swych rodzin, * wy-
wiezionych za granice, aby przy po-
mocy ich rgk zaora¢ i obsia¢ zie-
mie.

Cale zreszta zagadnienie tej. rol-
niczej potaci kra.u sprowadza sie do
zaoraniai obsiania gruntéw, lezacych
dotad odlogiem. Dalsze zamierzenia,

jak parcelacja wielkich latyfundiéw
pojunkierskich, budowa nowych
osiedli na nich, to sprawy, ktére

moga by¢ realizowane stopniowo w
miare wzrostu bogactwa panstwa
i jego. zwiekszonej zdolnosSci kredy-

towania. Z chwilg, gdy ziemia“wy-
da plon w iloSci przekraczajacej
potrzeby spozywcze mieszkancoéw,

moze by¢é mowa o tworzeniu wiel-
kich gatezi gospodarki rolnej,, ti.

przemystu przetwérczego i hodowli
na skale ogoélnokrajowsq.

Powazng ilos¢ rak roboczych
mozna zdoby¢ przez repatriacje
autochtonéw z Niemiec, krajéow
skandynawskich i .Rosji, Tysigce

mtodych i zdrowych ludzi przebywa
dotad bezproduktywnie za granica,
wystugujgc sie albo ,bauerom® nie-
mieckim, albo siedzac bezczynnie w
obozach. Ludzie ci chcg wréci¢ na
swojg ziemie i do swoich rodzin.
Niemcy nie ustaja w zabiegach, aby
tych ludzi powstrzyma¢ od powro-
tu. Sa im oni potrzebni nie tylko
jako doskonaly element roboczy, ale
tez jako instrument wrogiej nam
propagandy na terenie miedzynaro-
dowym.
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Gtosna jest w wojewo6dztwie ol-
sztynskim dziatalno$¢ bytego bisku..
pa niemieckiego von Kallera, kto-
ry samozwanczo objat ,opieke" nad
Warmiakami i Mazurami, przeby-
wajacymi w obozie w Halle, w Da-
nii. Duszpasterz ten jest lgcznikiem,
pocztowym pomiedzy cztonkami
obozu a ich rodzinami w kraju, po-
zostaje na ustugach propagandy nie-
mieckiej i dziata przy cichym po-
parciu  Watykanu. Listy,, ktore
przesyta do kraju, opatruje podpi-1
sem: ,Der Bischof von Ermland —
Ostpreussen — z. Z. Halle (biskup
warminski z Prus Wschodnich, cza-
sowo zamieszkaly w Halle). Moze
by nasze placéwki zagraniczne za-
interesowaly sie losem polskich wy-
gnancéw, a dla duchownych ,emi-
grantow“ w rodzaju biskupa von
Kallera wyjednaty u ich protekto-
row odpowiedniejsze dla zawodu
kaptanskiego posady...

CHC.-y CZYTAC | PISAC
PO POLSKU

Wielowiekowa . polityka germani-
zacyjna na Warmii i Mazurach po-
czynita duze szczerby w polskosci,
lecz nie zdotata zabi¢ mowy pol-
skiej. Kultywowana w rodzinach
polskich z pokolenia na pokolenie,
mowa polska oparta sie procesowi
niemczenia i przetrwata. Stanowi
dzi§ wymowny, mocniejszy od mar-
twych pomnikéw, bo zywy pomnik
}akc_znoéci tych ziem z resztg Pol-
ski.

Jeszcze w okresie ,plebiscytu w
roku 1920 Niemcy redagowali ulot-
ki i pisma propagandowe, w jezy-
ku polskim, bo jezyk niemiecki nie.
bytby dla wszystkich zrozumialy.
Ale od roku 1920 polactwo tutejsze

poddane zostatlo bezlitosnej akcji
wynaradawiajacej i cale jedno po.
kolenie wyrosto w zupetnie luznym

kontakcie z wplywami polskimi.
Ludzie starsi, dla ktérych wydaw-

cy i dziatacze miejscowi, znajacy

stopien zniemczenia, nie wabhali sie

dla podtrzymania polskosci druko-
waé¢ ,krakowskim szryftem“ czylil
gotykiem, nie znajg liter 'facin-
skich  — miodsze pokolenie zas,
silnie zgermanizowane, zna wpraw-
dzie .tlacinke“, lecz nie pojmuje
znaczenia wyrazow czytanych. Jed-
ni i drudzy sa wtasciwie analfabe-
tami. Sytuacje pogarsza jeszcze po-

wszechny prawie analfabetyzm wiej-
skiej ludnosci zabuzanskiej. 1los¢
krzyzykéw, stawianych na rozmai-
tych kwitach urzedowych i listach
ptacy zamiast podpisu, $wiadczy
o tym dowodnie.

Wytworzyta sie w Polsce tragicz-
na sytuacja. Kilka wielkich os$rod-
kéw, jak Warszawa, Krakéw, to6dz,
Katowice. Poznan, zyje bujnym zy-
ciem kulturalnym, a wielka czes$¢
kraju z Ziemiami Odzyskanymi to-
nie w analfabetyzmie. Na tamach
wartoéciowych i powaznych perio-
dykoéw toczg, sie madre dyskusje na
tematy literackie, gospodarcze, po-
lityczne, naukowe, a odzyskany po
wiekach Polak oraz zaniedbany przez
sanacyjne rzady kresowiak nie umie
odszyfrowa¢ ani jednego zdania
z gazety.

Palgca jest
nia przedwojennych

sprawa wznowie-
wydawnictw

K. I. GALCZYNSKI

dla autochtonéw, jak ,Gazeta OlI-
sztynska“ i ,Mazur“. Trzeba by
tym, ktérzy zachowali znajomos$é
stowa drukowanego, da¢ do reki

pismo przystepne w formie i nawig-
zujgce do miejscowych tradycji wy-
dawniczych. Niech, to bedzie tygod-
nik gospodarczy, rolniczy czy mto-
dziezowy, ale niech wychodzi.

Na apel Polskiego Zwigzku Za-
chodniego znalazt sie tylko jeden
ochotnik, ktéry przyjechat do OlI-
sztyna, przeprowadzit rozmowy
z miejscowymi kotami, przeliczyt
mswoj 'zamiar na monete — i nie
pokazal sie wiecej. Pisuje czasami
do ,Odrodzenia".

A gTa jest warta $wieczki. Fo-
tel redaktorski po $p. Sewerynie
Pienieznym czeka na nastgpce. Kto
go zajmie?

ZWYCIESTWO DOBRYCH MOCY

Za wcze$nie jest jeszcze na pod-
sumowanie wynikéw pracy na War-
mii i Mazurach. Wszelkie tanie
efekciarstwo gazetowe, wszelkie btly-
skotliwe przejaskrawianie dotych-
czasowych osiggnie¢, w planowaniu
diugofalowym, na jakie musi sie
spoteczenstwo polskie nastawi¢ w
odniesieniu do zagadnien Ziem Od-
zyskanych przynosi w istocie wie-,
cej szkody niz korzysci.

Zdajemy sobie sprawe, ze wraz
z dziedzictwem lenna piastowskiego
wzieliSmy na siebie olbrzymie za-
dania na miare kilku pokolen. My,
tj. obecne pokolenie, zaledwie zapo-
czatkujemy te prace. Pokolenia,
ktére przyjda po nas, bedg konty-
nuowaé rozpoczete dzietlo i omawiac

wyniki, tj. btedy i osiggniecia.
Upraszczanie tych zagadnien, me-
chanizowanie ich, tak wtasciwe po-

litykom, odziera ten kolosalny ze-
sp6t probleméw z perspektywy dzie-
jowej, w jakiej nalezy je rozpatry-
wac.

Duzo danych wskazuje na to, ze ten
dziejowy proces dokona sie szybciej
na Warmii i Mazurach niz na Zie-
miach Zachodnich. Niemcy bowiem,
nie pozostawili tutaj wieiu $ladow
swojej kultury, uwazajac Prusy
Wschodnie — jak powiedzieli§my na
wstepie — za militarng, twierdze
wypadowga do podboju Wschodu. Na-
wet placowki naukowe, jakie tu ist-

niaty, byly tylko ekspozyturami
central berlinskich, ,opracowujg-
cych* zagadnienia wschodnie. Zna-
komicie utatwia nam zadanie réow-

niez fakt, ze Niemcy wynieSli sie
z Prus Wschodnich, nie pozostawia-
jac tu ognisk zapalnych. Na wal-
ke z niemczyzng nie zuzyjemy tu
wcale energii. Pomostem za$, po
ktorym odbedziemy nasz pochod
kulturalny na ziemie Kopernika, be-
dzie zywa tradycja jezykowa i licz-
ne pamiagtki polskosci w dolinie
tyny i Pasteki. Szybkos$¢, Smiatosc
i rozmach, z jakimi zrobiono pierw-
sze kroki w tym pochodzie, wysta-,
wiaja dobre $wiadectwo rozumowi'
organizacyjnemu Polakéw. "

Upadek Prus Wschodnich — to
symbol zwyciestwa mocy dobrych
nad ztymi.

«Na ruinach gtéwnej kwatery naj-
wiekszego zbrodniarza S$wiata za-
kwitnie pokojowa Polska.

Zbigniew Przygorski

WJIAZD NA WIELORYBIE

N atalii
Wodospad szyb. Huragan braw. Gap przy kazdej szybie.
Od piatej rano gapili sie na czczo.
1 nagle piata pie¢! | ryk. | tak sie zaczat
moj tryumfalny wjazd na wielorybie.
Swiatta byly dziwaczne. Trudno by orzec dzien, czy
noc, a wiatr? wiatr, ten byl szary i chyzy.
Wiec, widzac, co sie $wieci, poetyzujacy miodziency
zakrzykneli chérem: — Teraz nareszcie bedziemy sie mogli wyzy¢.

Zwlaszcza, ze w jednym reku trzymatem katedre N.-D.* ze ziota,
a w drugim wielkg zielong ges$, umitowang coére mojg —

i kiedym sunat szpalerem, styszatlem, co mysli hotota:

— Oto nadcigga jak wiatr arcy-apostot cywilizacji ,,Przekroju*,

z katedra i z gesig, organista i pirotechnik,

rozdarowujacy sie jak brzoskwinie tycjanowskiej Lavinii,

zaklety w capa przez mitosé, wyklety przez ,,Tygodnik Powszechny*,
Bacchus demokracji powracajacy z Indii.

Dorozkarze przed oberzami Spiewali Neptuna chwate
hymnem akatystycznym, lecz, gdy zrobito sie ciemniej,
chcieli ucieka¢ do domu. Stop. Bo dorozki zaczarowatem,
a wszystkie ptaczace lzoldy miaty kolczyki ode mnie.

Inteligenci tymczasem wertowali stowniki Larussa,

zeby pojaé, co to wszystko znaczy, czy té nie jest przypadkiem kino,
tym bardziej, ze nade mng, bizantyjsko, ptyneta moja Muza,
kobieta z oczyma Natalii, ktéra jest niezweryfikowang boginia.

W niebie zaczynata sie groza. Nota bene byta niedziela,

innymi stowy czerwone niebo i

purpurowy rynek.

Na rynku koto potudnia wreczono mi order Breughela
pod dzwieki stu tysiecy z papugami katarynek,

ktore ustawione wzdtuz trasy, krecone wprawnymi dtonmi
grzmiaty, mozna powiedzie¢, jak jedna cudowna traba.

| znieruchomiato miasto. Z ludZmi. Z kwiatami. |

z konmi.

Tulipany frunety do nieba, a gwiazdy wytrysty na klombach,

(oczywiscie)

Deszcz wtedy zaczat ptakacé jak

turkusowa dziewczyna

zgwatcona dosy¢ podstepnie przez bardzo sprosne monstrum,
wiec zsiadlem z wieloryba i rzektem do Muzy: — Jedyna,
widzisz most? Rzekta: — Widze. | poszliSmy razem do mostu.

Na moscie wiatr wiosy jej owiat. Ksiezyc rzesy wydtuzyt srebrne.
Nogi przemienit w promienie, a w Swiatlo calg biede.
LiczyliSmy struny nocy na palcach: raz, dwa, trzy, cztery.

Jak gitara miata siedem.

* Notre Dame
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Nieraz zapewne czytelnik wierszy
zastanawiat sie nad tym, jakie po-
budki sktaniajg tlumacza do prze-
ktadania obcych poezji, czym thu-
macz-poeta kieruje sie przy wybo-
rze tego a nie innego tlumaczonego

autora i tych, a nie innych jego
utworéw. Zastanawial sie zapewne
robwniez i nad tym, czy istniejg ja-

kie§ prawa, ktore tym rzadza, i czy
mozna by bylo je skonkretyzowac,
a moze nawet ustali¢ i sklasyfiko-
waé. Na wszystkie te pytania w
polskiej literaturze dotyczacej teorii
przektadu, w literaturze tak ubo-
giej, ze prawie ni¢ istniejacej —
brak wtasciwie odpowiedzi. Pisarz,
ktory mogt napisa¢, a raczej
stworzy¢ ha naszym gruncie teorie
przektadu poetyckiego, Franciszek
Siedlecki, zdazyt zaledwie naszkico-
wacé zarys tej szczegblnej gatezi
teorii, ktérg mozna by nazwaé so-
cjologia przektadu.

Jesli sprébujemy, sie zastanowié
nad wysunietymi powyzej zagadnie-
niami, to na pytanie, dlaczego sie
tlumaczy, bezposrednio narzuci sie
nam odpowiedz: dla zapoznania czy-
telnika z nieznanym autorem czy
tekstem. Ale te intencje'poznawcze
bedac podstawowg pobudkg ttumacza
poezji, nie sa pobudka jedyng. Gdy-
by tak bylo, to po wyczerpaniu pew-
nego zasobu lepszych, nadajgcych
sie do tlumaczenia utworéw obcej
poezji, stanelibySmy wobec koniecz-
nosci ttlumaczenia wytacznie biezg-
cej produkcji. Tymczasem tak nie
jest -- wlemy, iz niektérzy poeci
(a z utworéw ich nie zawsze naj-
bardziej dia nich reprezentatywne,
lecz za to prawie zawsze te same)
doczekali sie wielokrotnych tluma-
czen, gdy dzieta innych autoréw
rownie godne przektadu, tego za-
szczytu nie zaznaly.

W  tym ,doborze naturalnym*
przektadéw dziatajg dwa bardzo
istotne czynniki: wspotzawodnictwo
i umitowanie. Zajmijmy sie najpierw
drugim z nich — umilowaniem
gdyz na tym tle uplastyczni sie nam
witasciwa rola wspéizawodnictwa w
przektadach poezji.

Kazdy z nas ma swoich ulubio-
nych poetéw, swe ulubione wiersze.
Powraca sie do nich czesciej niz do
innych, przypomina sie je sobie przy
odpowiednich okazjach, ma sie do
nich zywszy niz do innych utworéw
poetyckich stosunek emocjonalny.

Pewne nasze wilasciwosci psy-
chiczne sktaniajg nas do tych utwo-
row, pozwalajg nam je zapamietac,

kazg zywiej niz na inne utwory rea- i

gbwaé. Tilumacz poezji, tak jak i
czytelnik, nie jest wolny od tych u-

mitowann, a suma ich, zestawienie
ulubionych pisarzy, wiecej nawet,
bo -ich poszczegélnych wybranych

utworéw, da¢ narn moze nie tylko
Scis$le okreslony obraz zaintereso-
wan tlumacza, lecz nawet wyzna-
cza¢ jego postawe wobec zjawisk
literatury, co wiecej, w pewnym
przyblizeniu pozwoli na okres$lenie
jego stanowiska spotecznego.

. .Przy zastgpieniu wszelkich

sprawdzianéw obiektywnych wew-
netrzno-subiektywnymi ,upodobania-
mi“, oblicze ideologiczne, postawa
duchowa danej jednostki stokro¢
petniej ujawnia sie w wyborze tek-
stow przez tlumacza niz w wybo-
rze ,tematu”“, ,koncepcji* itd. przez
poete. Thimacz ma do czynienia z
gotowym juz dzietem poetyckim, z
gotowym pelnym obrazem arty-
stycznym- Stad tez stokro¢ tatwiej
mu symulowa¢ jaka$ postawe du-
chowg w ttumaczeniach niz we wtas-
nej poezji. Z drugiej jednak strony
w chwili szczerosci, przy zrezygno-
waniu z blagi, przy pofolgowaniu
ukrytym, checiom, witasnie w dobo-
rze tekstow przez tlumacza, w ca-
tej petni ujawnia sie niczym juz
nie zamaskowane, ani zewnetrznymi
okoliczno$Sciami nie przestoniete du-
chowe oblicze poety-ttumacza“.

Te przytoczone powyzej zdania
Franciszka Siedleckiego potwierdzié
moga zupetnie obiektywnie spraw-
dzian w postaci poréwnawczej ana-
lizy formalno-jezykowej oryginatu i
przektadu.

Wezmy pierwszy z brzegu przy-
ktad: W ,Kolei zelaznej* Niekraso-
wa znajduja sie trzy strofy, ktére
w dostownym przektadzie brzmig
mniej wiecej tak: ,Daly sie slyszeé
grozne okrzyki, tupanie i zgrzyt ze-

béw. Na zamrozone szyby spadt
cien... Co to? Titum umartych”.
Umarli ci moéwia: ,TraciliSmy sity

w upale i chlodzie. Z wiecznie zgie-
tymi grzbietami mieszkaliSmy w
ziemiankach, walczyliSmy z gtodem,
marzliSmy i mokli, chorowali§my na
szkorbut. Grabili nas umiejacy czy-
ta¢ dziesietnicy, naczelnicy bili, ne-
dza przygniatata. Wszystko znie$lis-
my, my, bojownicy bozy, spokojne
dzieci pracy".

Ttumaczyt
wiersz W iktor Gomulicki, zdolny,
zastuzony poeta. Pomijam juz, ze
obrat niezbyt moze szczes$liwy spo-
séb transponowania czterostopowe-
go wiersza daktylicznego na cztero
i trzystopowe trocheje, co zmusito
go zreszta do nadmiernego stresz-
czania sie — te zagadnienia w tej
chwili nas nie obchodzg. Wazniej-
sze jest co innego: zamiast groz-
nych okrzykéw w tekscie Niekra-
sowa w przektadzie Gomulickiego
mamy rzewne jeki, a ttum umartych
zmienia sie w upioréw tlum. Strofa
nastepna wyglada tak w tym prze-
ktadzie:

Mysmy dlugo sie porali

Z gtodem i choroba.

Deszcz nas moczyt, mroz odretwiat,

w swoim czasie ten

Czart wodzit za soba.
Zamiast zdania: ,wszystko znie-

Slismy"... itr'., Gomulicki pisze:
,Bito nas i okradano —
Taka wola boza!
Powie kto$: o czym tu mowié,
nieudolny przektad i tyle. Nie, nie-

prawda — przektad w ramach owo.
czesnych poje¢ byt najzupetniej po-
prawny, a zmiana metryki i pewne
przeinaczenia tekstowe catkowicie
dopuszczalne. Wystarczy przypom-
nie¢ sobie, ze. we wczes$niejszym
jeszcze przektadzie Puszkina z mic-
kiewiczowskich ,Czatéw", wojewo-
da nie jest ani zdyszany, ani nie
wybiega z ogrodowej altany, jak to
zauwazyt juz jeden z krytykow.
.Bojownicy bozy" i ,taka wola
boza“ to juz tak wyrazna przeciw-
stawnos$¢ poje¢ i charakteru emocjo-
nalnego, ze nalezaloby posadzi¢ Go-
mulickiego o ztg wole, gdybysSmy
nie wiedzieli, ze zmiany te powsta-
ty poza $wiadomoscig tlumacza, u-
warunkowane réznicg kanondéw este-
tycznych Niekrasowa i Gomulickie-
go, rbéznica, ktoéra jednoczes$nie jest
wskaznikiem odrebnych ideologicz-
nych postaw poety i jego tlumacza.

Niekrasow, poeta rewolucyjny,
wyzbyty szablonu romantycznego,
racjonalista przy tym, nigdy nie
uzasadnitby nedzy robotnikéw budu-
jacych kolej zelazng dopustem bo-
zym — mogiby to chyba powiedzieé
w sensie ironicznym, tak samo jak
nie mowitby o upiorach, majac na
my$li umarlych z gtodu przy ka-
torzniczej pracy, gdy dla Gomu-
lickiego, wychowanego na poetyce
romantycznej, demokraty, lecz nie
rewolucjonisty bynajmniej, zaréwno
romantyczne stylizacje, jak i kato-
lickie fatalistyczne podejsci¢ do
spraw spotecznych bylo wiasciwe.

Z tego przydiugiego, lecz nie.
zmiernie dia naszych rozwazan cha-
rakterystycznego przyktadu wniosek
nasuwa sie jeden: tlumacz, nalezac
do okres$lonej grupy literackiej, a
tym samym spotecznej, $Swiadomie
czy nieSwiadomie przesigka kano-
nami estetycznymi swego S$rodowi-
ska i ttlumaczac utwOr pisarza re-
prezentujgcego obcy mu uktad spo-
teczno.estetyczny, mimo woli witas-
ciwosci stylistyczne danego autora,
bedace produktem $rodowiska, kto-
re go wydato, ktére reprezentuje —
dostosowuje do swoich wiasnych.

Nie wiem, czy majg catkowitg
racje formalisci, gdy twierdzg, ze
w stylu odzwierciedla sie psychika
pisarza, jego postawa wobec zycia,
a takze jego stanowisko klasowe,
lecz to pewne, ze kazda epoka, kaz-
dy prad literacki ma swo6j odrebny
styl i ze grupa spoteczna, na ktérej
podiozu powstat dany kierunek li-
teracki, wyciska na stylu tego kie-
runku swoje pietno.

Jedynie tlumacz, ktéremu autor
ttumaczony jest bliski zaréwno
przez swg postawe spoteczna, jak i
artystyczng, zdota sprosta¢ swemu
zadaniu i da¢ w obcym jezyku
rownorzedny ekwiwalent,1 nie two-
rzac falsyfikatbw pod wzgledem
ideologicznym i artystycznym. Niech
ekspresjonista nie usituje ttumaczy¢
pseudoklasyka, niech realista nie
porywa sie na utwory symboli,
stbw — nic z tego nie wyjdzie, albo
wyjdg — nawet pomimo uczciwych
intencji ttumacza — karykatury,
falsyfikaty.

Powtérze tu stowa,
napisatem w ,Kuznicy" z okazji
omawiania zagadnien z zakresu
teorii przektadu réwniez jak i teraz
na marginesie pracy nad antologiag
poezji rosyjskiej: ,Wybor autora, a
nawet okreslonego utworu do ttu-
maczenia nigdy nie jest bez koze-
ry -T- odgrywa tu role zaréwno tak
zwane ,zapotrzebowanie spoteczne“,
jak i zainteresowanie tlumacza. W
danym okresie historycznym pow-
stajag zainteresowania obcym pisa-
rzem czy to na drodze analogii, to
znaczy, ze obcy pisarz reprezentuje
te aktualne w danej chwili tenden-
cje, ktére na innym terenie zapano-
waty wcze$niej — czy tez prawem
kontrastu. | nie bylo doprawdy dzie-
tem przypadku, gdy w okresie oku-
pacji zaczytywano sie ,Wojng i
pokojem* Lwa Totstoja, a jedno-
cze$nie, gdy w tym czasie zastalem
jednego z moich przyjaciot zaezyta-
J.ego w ,Ksieciu® Macchiavellego®.

Tlumacz, mimo woli nawet narzu-
cajac tlumaczonemu utworowi swo-
ja interpretacje, odzwierciedla w
przektadzie swdj stosunek do utwo-
ru, swoj styl, swoje chwyty.i na-
wyki literackie. Nawiasem mowiac,
to jest witasnie przyczyna, ze prze-
ktady ,starzejg sie*, ze z kazda no-
wag epoka nowe pojmowanie dzieta
literackiego narzuca konieczno$¢ no-
wych przektadéw. ,Zapotrzebowanie
spoteczne“ niejednokrotnie  zmienia
przektad w orez walki politycznej.
Za przyktad moga tu stuzy¢ ttuma-
czenia szekspirowskiego ,Koriolana“.
Taki byt przektad rosyjski ,Korio-
lana“, dokonany przez Druzinina w
si6dmym dziesigtku lat zesztego
stulecia. K. Czukowski, znany Kkry-
tyk rosyjski, cytuje list Turgienie-
wa do Druzinina: ,Miat. pan cudow-
ny pomyst, aby tlumaczyé ,Korio-
lana“. Przypadnie on panu do sma-
ku, o najmilszy z konserwatystow".

A w 1934 roku, gdy reakcja fran-

ktore kiedy$

cuska toczyta najzawzietsze walki,
w Comédie Francaise wystawiono
sztuke Szekspira pod takim zna-
miennym tytutem: ,Tragedia o Ko-
riolanie, wolny przektad z angiel-
skiego tekstu Szekspira, przystoso-
wany do warunkéw  francuskiej

sceny“. To przystosowanie polegato

ze tlumkcz uczynit z Ko.
riolona idealnego dyktatora faszy-
stowskiego, ktéry ginie tragicznie
w nieréwnej walce z demokracja,
jak powiada Czukowski, u ktérego
zaczerpnatem ten przykiad.

Ale po co ucieka¢ sie do przy-
ktadéw obcych. Niedawno, gdy uka-

na tym,

zat sie numer ,Kameny“ poswieco-
ny Blokowi, w ,Kuznicy* rkm za-
rzucit red. K. A. Jaworskiemu, ze

wWybor przektadéw dokonany zostat
w spos6b niezbyt szczeSliwy i ze
wystarczytby raczej krotki wybor
najbardziej Istotnych dla twoérczosci
Btoka wierszy, zwtaszcza o charak-
terze spoftecznym, z pominieciem
calego szeregu utworéw restaura-
cyjno-mistycznych“. Nozyce w po-
staci nieprzejednanych ,Wiadomo-
$ci*  londynskich oczywiscie  sie
odezwaly. Autor noty w ,Wiado-
mosciach*1 zarzucit krytykowi bto-
kowskiego numeru ,Kameny“ na-
Sladowanie wzoréw sowieckich, gdzie
rzekomo przebiera sie nawet Pusz-
kina w bluze robotniczg itd., itd.
Istotnie, i rkm w ,Kuznicy“ i The-
ates w nieprzejednanych ,Wiado-
mosciach* kierowali sie intencjami
politycznymi — quod erat demon-
strandum.

Tak wiec ,umitowanie“, okres$lo-
ne i zdeterminowane, nie jest naj-
czesciej, jak widzimy, przypadkowe.
0 ,czystym“ umitowaniu mozna by
moéwi¢ chyba tyikd przy tlumacze-
niach klasykéw greckich czy rzym-
skich, gdzie tatwiej jest tlumaczo-
wi zdoby¢ sie na obiektywny7 sto-
sunek do utworu, w przeciwienstwie
do utworéw zywych, wywodzacych
sie z okres6w spoieczno.literackich,
ktore tak czy inaczej jeszcze na nas
wptywajg.

Od umitowania krok tylko do wspét-
zawodnictwa.
wodnietwem bedzie ponowny prze-
ktad dokonany z pobudek przysto-
sowania do zmienionych warunkoéw
spotecznych i gustéw literackich.
Czesto jednak sie zdarza, ze w obre-

bie jednego panujacego w danym
czasie stylu literackiego powstaje
prawie jednoczes$nie kilka przekia-
déw tego samego utworu. W tym
wypadku dziata wbrew pozorom

nie wytacznie czynnik emulacji, by
stworzy¢ przekiad lepszy pod wzgle-
dem artystycznym, nie wytgcznie
wspoétzawodnictwo  kunsztu ' ttuma-
czeniowego, lecz réwniez wspomnia-
na juz przeze mnie ,moda.“ na pew-
ne utwory, ,umitowania“ i zamito-
wania tlumacza.

Leon Gomolicki w przedmowie
do majacej sie wkrétce ukaza¢ w
opracowaniu Mieczystawa Jastruna
1 Seweryna Pollaka antologii poezji
rosyjskiej stwierdza, ze ,musialy
odbi¢ sie na wyborze indywidualne
gusty poetéw-ttumaczy, ktoérzy stwo-
rzyli wtasng hierarchie wartosci, od-
biegajaca nieco od hierarchii juz w
rosyjskiej literaturze ustalonej... Czy-
tajagc polska antologie poezji rosyj-
skiej, nalezy pamieta¢, ze antologia
ta nie jest mechanicznym uktadem
zamoOwionych przekladoéw, ale jed-
noczes$nie antologiag polskiej poezji
w jej dziale ttumaczeniowym®".

W ten spos6b pojeta antologia
staje sie obrazem gustow i ,umi-
towan“ poetéw polskich, a przez
to — pc'. ednio oczywiscie — obra-
zem ich zainteresowah spotecznych,
rozpietosci ich postaw ideologicz-
nych.

Jest rzecza zrozumiala,
zmian pradéw artystycznych i spo-
tecznych w poezji rosyjskiej i pol-
skiej nie pokrywatly sie ze soba.
Nie czesto zdarzato sie, by poeta
rosyjski znalazt ttumacza o podob-
nej postawie ideologicznej i arty-
stycznej. NajczeSciej: zresztg jest to
mozliwe, gdy poeta i jego tlumacz
zyja wspotczesnie, jak w wypadku
Puszkina i Mickiewicza, Niekraso-
wa i Syrokomli. Ale wtasnie owo
niepokrywanie sie faz daje nam spo-
sobno$¢ do wykrywania zasadni-
czych praw oddziatywania na siebie
obcych literatur, wigzania kultur.

Zasadniczy trzon antologii stano-
wig pisarze, ktoérzy odegrali wybit-
na role w historii poezji rosyjskiej,
a nazwiska dla poezji tej pod kaz-
dym wzgledem reprezentatywne.
Autorzy antologii traktowali przy
tym tych najbardziej znamiennych
dla rozwoju poezji rosyjskiej pisa-
rzy nie tylko jako, przedstawicieli
pewnej formy literackiej, jako twor-
cow pewnych nowych kierunkéw
poetyckich, nie tylko pod katem wi-
dzenia czysto estetycznym, lecz row-
niez pod katem widzenia ich roli
spotecznej. Najwiecej miejsca po-
Swiecono w antologii autorom, kté-
rzy najdobitniej wyrazaja Swoja
epoke, w ktérych twdrczosci ostro
zarysowuje sie poczucie rzeczywi-
stoSci socjalnej. Pisarze ci sa nie-
jako stupami fundamentalnymi, na
nich opiera sie zasadniczy zrgb an-
tologii. Bedzie to Puszkin,i Lermon-
tow, ktoérzy najpetniej wyrazili rze-
czywisto$¢ historycznag pierwszej
potowy XIX wieku, bedzie Niekra-
sow, ktéry jeden z pierwszych po-
trafit zerwa¢ z tradycjg szlachecka

ze fazy

w poezji, siegajgc do zrédet ludo-
wych, rewolucyjnych, bedzie to
wreszcie Btok, ktéry wyraza naj-
peinej ftamanie sie inteligencji ro-

syjskiej pierwszych lat XX wieku z
wiedzg o koniecznoéci rewolucji. Be-

da to poeci, ktédrych tworczos$¢ jest
nie tylko przelomem w rozwoju
pewnych form literackich, walka

nie tylko o nowe formy, lecz o witas-
ng postawe duchowg. Walka jest
wyrazem sprzecznosci tkwigcych w

Oczywiscie wspotza- .

tych pisarzach i bedacych jedno-

cze$nie sprzecznoSciami epoki.

Nie mogli jednak by¢ pominieci
w antologii poeci o postawie indy-
widualistycznej, jak. Tiutczew czy
Flet, gdyz odegrali oni wybitng role
w dziejach liryki rosyjskiej. Te sa-
me wzgledy kierowaty autorami
przy wilaczaniu do antologii parna-
sistow rosyjskich, a takze klarysty
Kuzmina.

Wactaw Borowy w swej znakomi-

tej antologii ,0d Kochanowskiego
do Staffa“, obejmujacej okoto 400
lat poezji polskiej, gtéwny nacisk

potozyt na strone estetyczno-formal-
ng, unikajac utworéw o charakterze
spotecznym czy politycznym. Auto-
rzy antologii ,Dwiesciellat poezji
rosyjskiej* wyszli z zalozenia wrecz
przeciwnego. Antologia ta, nie po-
mijajac bynajmniej warto$ci este-
tycznych, podkre$la te utwory, kto-
re bedac wysokimi dzietami sztuki

jednocze$nie dajg $Swiadectwo rze-
czywistosci historycznej danego o-
kresu. Nie znaczy to oczywiscie,

aby utwory te, odzwierciedlajac
wspoiczesnosé, prady i starcia spo-
teczne swego okresu, musialy za
temat mie¢ zagadnienia polityczne.
Nie wszyscy poeci, jak Niekrasow
czy Majakowski, upolityczniali swa
poezje, natomiast wszyscy, chocéby
mimo woli, dawali w swej twérczo-,
Sci wyraz zagadnieniom, pradom i
antynomiom wspoéiczesnosci. Nawet
w poezjach Tiutczewa i Pastiemaka
w sposobie ich widzenia i odczu-
wania $wiata przejawia sie okres
historyczny, w ktérym zyjg.

Znalezli réwniez miejsce w anto-
logii poeci pomniejsi, satelici tych,
ktorych twérczos¢ wytyczata, nowe

drogi w poezji rosyjskiej. Tacy poe-
ci, jak Majkow czy Nikitin, nie
mogli by¢ pominieci, gdyz réwnie
jak wielcy a moze nawet w sposé6b
bardziej bezposredni odzwierciedla-
ja w swej' tworczosci prady epoki,
poniewaz rzadziej wybiegaja na-
przod.

Jesli chodzi o dobér tekstéow, to
autorzy antologii w zasadzie postu-
giwali sie istniejacym juz, gotowym
materiatem. Autorzy wychodzili w
tym wypadku z podwdjnego zatoze-
nia. Po pierwsze nie zamawiali no-
wych przektadéw, poniewaz opierali
sie na zatozeniu wielokrotnie udo-
wodnionym zreszta w praktyce, ze
tego rodzaju zamawiane przekilady
rzadko kiedy udajg sie tlumaczom,
ze dobry przektad jest czym$ wy-

jatkowym i rzadko kiedy mozna go
sprowokowac.
Po drugie, jak juz tyta o tym

mowa powyzej, omawiana przez nas
antologia, w odr6znieniu od wszyst-
kich innych antologii poezji obcej,
nie tylko daje przeglad poezji ro-
syjskiej na przestrzeni dwustu lat,
tocz rowniez obraz stu piecdziesieciu
lat  wysitkbw tlumaczy polskich,
chcacych przyswoié literaturze na-
szej poezje rosyjska. Kierowali sie
oni przy tym zaréwno intencjami
poznawczymi, jak i umitowaniem,
co réwniez odbito sie na doborze
tekstow.

Azeby zobrazowac¢ te wysitki, wy-
dobyte zostaly z zapomnienia takie
przektady jak Jana Kruszynskiego
,0da“ tomonosowa, jak ks. Ignace-
go Szydiowskiego ttumaczenie ,Ody
do Boga“ Dierzawina, o ktérym
wspomina w wyktadach o literatu-
rze stowianskiej Mickiewicz, jak
przektady Franciszka Salezego
Dmochowskiego z Krytowa, Trem-
beckiego z Nieledinskiego-Mieleckie-
go, jaR liczne ttumaczenia Syrokom-
li, jak przektad wiersza L<rmonto-
wa dokonany przez Zeromskiego.

Zestawienie szeregu przekfadow
tlumaczy zyjagcych w r6znych epo-
kach, rézne majgcych poglady na
sama metode tlumaczenia, niewat-
pliwie wplyneto na pewng niejedno-
lito§¢ stylistyczng antologii, lecz
okupione zéstato uzyskanym ubocz-
nie obrazem dziejow przekitadu
z ppezji rosyjskiej. Przy tym auto-
rzy antologii starali sie zgromadzi¢
liczne stosunkowo w poezji rosyj-
skiej polonica. Sa one dowodem
ciggtosci relacyj kulturalnych, kto-
re istniaty mimo politycznej wrogo-
Sci. W ten sposéb polscy tlumacze
poezyj rosyjskich dawali wyraz te-
mu, co sformutowat w Ustepie Ill-ej
czesci ,Dziadow" Mickiewicz:

Ich dusze wyzsze nad ziemskie

przeszkody,

Jako dwie Alp6w spokrewnione
skaty,

Cho¢ je na wieki rozerwat nurt
wody:

Ledwo szum slyszg swej
nleprzyjaciotki,

Chylagc ku sobie podniebne
wierzchotki.
Dzi§ antologia zaswiadczy o tym,
ze nawet nurt dzielagcy spokrewnio

ne skaly — zmienit swéj bieg.

Seweryn Foliale

OD ADMINISTRACJI

Z dniem 1 kwietnia administracja
,Odrodzenia“ przeniesiona zostata
do Warszawy. Zamoéwienia pre-
numeraty oraz 1 wszelkg korespon-
dencje kierowaé¢ prosimy na adres:
Administracja Wydawplctw ,,Czytel-
nika*“, Warszawa, Daszynskiego 16.
Pienigdze na prenumerate wptacacé
prosimy na konto czekowe w PKO.
nr 1-4739.
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MARIA DANILEWICZOWA

ODRODZE NIE

CZLOWIEK Z KURZU

— Prosze chwile poczekaé, zaraz
bede wolny.. Wiec, panie kolego,
jak to juz powiedziatem, granice
wiedzy rozszerzajag sie atakami,
podstepem, od wypadku do wy-
padku. Jaki$ Archimedes siedziat
za dlugo w kapieli, jakiemu$ New-
tonowi jabtko spadto na nos —
i oczywiscie, mowi sige, ze ,Lluka
w naszych wiadomos$ciach zostata
wypetniona“. Krasé musimy, pa-
nie kolego, kras¢ u Natury, ktéra
robi z nas durniéw, ktéra dzieci
nasze czyni analfabetami, zaczy-
najagcymi od poczatku. Jak tu mé-
wi¢ o postepie w takich warun-
kach? Jak $wiat moze iS¢ ku lep-
szemu, gdy traci sie dwadizieScia
kilka lat zycia na zdobycie pod-
stawowych wiadomosci... Nic z te-
go nie bedzie.

Tu profesor uderzyt zamaszys-
cie reka w stét, wzbijajac tuma-
ny kurzu ze stos6w starych ko-
rekt, zmieszanych 2z koresponden-
cja i gazetami. Wokot, jak okiem
siegnaé, pietrzyly sie stosy ksig-
zek, ktérych potki, szafy i koszy-
kowe etazerki pomiesci¢ nie mog-
ty. Wylysiata ceratowa kozetka
uginata sie pod eciezarem czaso-
pism, powigzanych sznurowadtami
w roczniki, w oczekiwaniu opra-
wy, na ktéra jako$ nigdy nie by-
to pieniedzy.

Stuchacz, diziielacy krzesto ze
zbiorowym wydaniem pism Syro-
komli, otwierat raz po raz usta, by
przerwa¢  przydtugi monolog, i
krecit, ze tak powiem, péigebkiem
po wystajacych drzazgach zdezelo-
wanego siedzenia. Speszony stu-
dent przestepowat przy drzwiach
z nogi na noge, mietoszagc koperte
listu polecajacego.

— W jakiej sprawie? — spytat
go wreszcie szorstko profesor. 1

— Panie profesorze, prosze pa-
na profesora, przepraszam — wy-
rzucat z siebie pos$piesznie. — Pan
profesor Ujejski poradzit, zebym
przyszedt tutaj, bo pisze prace se-
minaryjng... ,Barwa i dzwiek w
..Marii* Malczewskiego“.. mam tu
bibliografie, ale niepelng, i po-
trzebne mi...

— A czemu pan nie idzie do
Biblioteki Uniwersyteckiej i do
tych wszystkich waszych zakta-
déw, jak je tam zwal...

— Pan profesor Ujejski...

— Wiem, wiem... | bez tego do-
statby pan, co trzeba. Tylko kole-
géw prosze mi tu mie sprowadzac,
bo krzeset nie mam w bibliotece.
Warrus, spacer...

Na dzwiek tych stow urwal sie
akompaniament réwnego, smako-
witego chrapania, towarzyszacy
dotad rgzmowie. Z wotlterowskie-
go fotelu zwlékt sie leniwie opa-
sty czarny jamnik, opuszczajacy
wygodne legowisko w dwu tylko
wypadkach: na brzek blaszanej
miski lub zawotanie: .spacer”.
Dla obu — psa i pana — oznaczaly
one to samo: przy jako tako
regularnych positkach trzymat pro-
fesora tylko obowigzek karmienia
psa. Z koniecznos$cia wyprowadza-
nia Warrusa wigzaly sie znoéw
kirétlklie i jedyne chwile pobytu
na $wiezym powietrzu.

— Warrus, do nogi... Spacer po-
tem. Wiec, prosze pana, jak tam
panu, niech pan sigdzie spokojnie
na fotelu i przejrzy sobie to wszy-
stko. Bedzie z tego nowe wydanie
mojej bibliografii literatury, jesli
w ogéle wyjdzie...

— MOwit mi wtasnie pan pro-
fesor Ujejski...

— Wiem, wiem. Lepiej, zeby nie
mowit, ale zeby zmusit Kase Mia-

JERZY ANDRZEJEWSKI

pabriel Korbut

mnie przychodzit, a dzis...

.Cztowiek z kurzu“ zasapal sie
ze ztoSci. W szarzyzne ksigzkowe-
go pytu zlaly sie krzaczaste jego
brwi, kosmate ubranie, brudne
szyby okien pracowni, stosy wy-
cinkéw i starych korekt...

— A przeciez — podjat gos¢ —
na Swietokrzyskiej mozna jeszcze
czasem co$ upolowaé¢. MGEj Zan...

— Jaki Zan? Co znowu...

— Zan. Tomasz Zan, filomata.
Przyszedlem wtasnie, zeby sie po-
chwali¢, ale pan mi dojs¢ do sto-
wa nie daje. Kupitem portret Za-
na z zestania, gdzie$ na Syberii
malowany — i zaptacitem...

-~ Wole nie wiedzie¢ ile.

— Dwanascie ziotych. U tegoz
Fiisffltera.
Profesor zamart w bezruchu.

Stonce, odbite od szyb przeciwleg-
tej oficyny palacu Staszica, wtarg-
neto jasng smuga do pokoju, wy-
dobywajac na jaw miliony drobin

newskiego do wylozenia pieniedzy  kurzu, plasajacych wesoto w blas-
na druk.. Weza maja w kieszeni, kach zachodu. Zza okna, poprzez
co tam méwié... Co jeszcze panu  Z9rzyt tramwajow na Nowym
trzeba... Swieoie, doszta znieksztatcona, u-
— Chcialbym przejrze¢ lipskie proszczona i ledwo poznawalna
wydanie ..Marii“ i.. aria z ,Potawiaczy peret* w wy-
— To juz dosyé. Na dzis panu konaniu ulicznej katarynki, spod
wystarczy. Nad praca trzeba po- dziecigcego szpitala czy tez moze
siedzie¢ . pare miesiecy, spodnie Z Pplacyku przed Ubezpieczeniami.
wys$wieci¢, dorobi¢ sie dziury Ina Gos¢ ciggnagt dalej.
tokciach. — Zaszedlem tam wczoraj, bo
Student siadt pokornie w fotelu mi potrzebna byta rozprawka Su-
iz miejsca. gorgczkowo : zaczagt rowiedkiego ,O wupadku przemy-
robi¢ notatki. Warrus obwagchiwat stu i miast w . Polszcze". Az tu
podejrzliwie jego buty. Profesor patrze, oczom nie wierze: Zan.
wrécit do goscia. Ten zagait po- Znalem ten portret z kopij i prze-
jednawczo. rysé6w. A tu oryginat, poczutem to
— Cobz, panie profesorze. Racje ©0d razu nosem. Wiec rzucitem sie
miat Anatole France, stary nasz Nna Surowieokiggo i udaje, ze por-
przyjaciel, gdy., orzekl, ze najprzy- tret nic mnie nie obchodzi. Wresz-
jemniejsza lekturg jest czytanie Ccie, na odchodnem, pytam od
katalogéw antykwarskich. niechcenia: ,A to co znowu?“ A
— Jak dla kogo, jak :dla, kogo... Fiszter mi klaruje, ze to znako-
Jesli kto$ moze rzucaé spienigdzmi ~ Mity portret, nieznanej osobistosci
na prawo i lewo, to moze emu i Pedzla wielkiego nieznanego ma-
jrt'Lyy- ‘ "
n - vV f , UJ/IATU
f a * AL -r- N
wZrT-sri) y
cy. fu ;*-*,
Fragment listu Korbuta
przyjemnie. Mnie nieprzyjemnie... larza. Dla znawcy i przyjaciela,

Ten galgan Fiisaleir ze Swietokrzy-
skiej co roku przedrukowuje ,sta-
ry katalog, ceny tylko mnozy
przez dwa, jakby odstraszy¢ chciat
do reszty starych klientéw... Dzie-
sie¢ lat temu do mieszkania do

1)

ZARAZ PO WOJNIE

POWIESC

Tak zwana bankietowa sala Mo-
nopolu miescita sie w gtebi lokalu.
Poniewaz nie miala osobnego wej-
Scia, Drewnowski musiat przejsé
przez calg restauracje. Byta to ni-
ska, niezbyt rozlegta sala z estradag
dla orkiestry i parkietem po $rodku,
z fozami po bokach, teraz petna lu
dzi, gwaru i dymu. Wiekszo$¢ sto-
likbw byta juz zajeta. Po prawej
stronie, podobna troche do pot
mrocznej, tajemniczej groty, znaj-
dowata sie druga jeszcze salka. Mie-
Scit sie w niej bar, na razie pusty.
Zabawa zaczynata sie dopiero.

Orkiestra grata akurat modna
przed samg wojng O$la Serenade i
Drewnowski, chcac sie przecisngé
na koniec sali, musiat okrgzy¢ za-
tloczony tanczacymi parami parkiet.
Wtem kto$§ go chwycit za tlokieé.
Obejrzat sie. Byt to Pienigzek, dzien-
nikarz z ,Glosu Ostrowieckiego*
drobny, czarny czlowieczek o twa-
rzy wymietej i pryszczatej.

Drewnowski nie .lubit Pienigzka.
Znat go wprawdzie mato, lecz sty-
szal 0o nim co$ nieco$ oa Swiegekie-
.go. Tamci dwaj znali sie sprzed
wojny jeszcze i w pewnym okresie
kolegowali nawet ze sobg w redak-
cji stolecznego brukowca. Swiecki
wspominat o tych odleglych czasach
ogo6lnikowo, lecz o Pienigzku zaw-
sze mowit z lekcewazeniem, jako o
podrzednym i stale zapijaczonym
dziennikarzynie.

W tej chwili Pienigzek byt rzeczy-
wiscie podpity. Chwiat sie lekko na
swoich przykrétkich nogach i mate,
niespokojnie rozbiegane oczki miat
przymglone.

m~ Dobry wiecz6r — przywitat sie
z nim sztywno Drewnowski.— Jak-
zez sie pan bawi?

Pienigzek skrzywit sie.

— Burdel, nie zabawa. Zwyczajny
burdel.

Zachwiat sie i chcac utrzymac
rbwnowage, znéw sie uczepit tokcia
Drewnowskiego. Ten szorstko.go od
siebie odsunat. Pienigzek az sie zda-
wat lepi¢ od niechlujstwa. Miat na
sobie pomietg, brudng koszule, ma-
rynareczke kusag i wysSwiechtang.

— Nie podoba sie panu tutaj? Wy-
tworne towarzystwo, piekne koéb'e-
ty... Vv

— Burdell —
zek.

— Czy nie przesadza pan?

I nim tamten zdazyt odpowiedzie¢,
wyciggnat reke.

— Przepraszam,
pozegnac.

Pienigzek stat w ciasnym przej-
$ciu pomiedzy stolikami i nie ruszyt
sie. Przeciwnie, rozkraczyt nogi, re-
ce wsunagt w kieszenie spodni.

i— Gdzie sie $pieszycie? Pali sie,,
czy co?

— Wybaczy pan, ale jestem stuz-
bowo...

Pienigzek pokiwal gtowa.

— Widze, ze czcigodny magistrat
co$ nietaskawy dla prasy.

— Nic mi o tym nie wiadomo —
odpart chtodno Drewnowski.

— Czyzby? Zaproszenka na ban-
kiecik nie przystato sie jednak.

Drewnowski natychmiast przybrat
ton urzedowy.

— Redaktor
zaproszenie.

— Pawlicki, Pawlicki! A Pienig-
zek nic nie znaczy?

powtérzyt Pienig-

ale musze pana

Pawlicki otrzymat

«

jak niby ja, ustapi za dwadzieScia
ztotych. Targ w targ, kupitem za
dwanascie, gdyz — jak sie oka-
zalo — rama byta tyle warta.
Profesor rzucit sie ku pétkom.
Wydawato sie, ze wyzwolit sie z

-—— Pan wybaczy, liste gosci ukia-
dat sam prezydent.

— O to, to! — wykrzyknat Pienig-
zek. — Pan kolega Swiecki.

Drewnowski zmierzyt go ostrym
spojrzeniem.

— Tak, prezydent Swiecki.

Dziennikarz nagle wytrzezwial.
Wyprostowat sie i obejrzat Drew-
nowskiego ciekawym, troche drwig-
cym spojrzeniem.

— Co6z mi sie pan tak przypatru-
je? — poruszyl sie niecierpliwie
Drewnowski.

Pieniazek poczat sie drapa¢ w nos

— Zastanawiam sie wtasnie nad
pewnag sprawg, ktéra pana by¢ mo-
ze mogtaby troche zainteresowac...

— Mnie? — wzruszyt ramionami
Drewnowski. — Obawiam sie, ze
sie pan myli.

Lecz na wszelki wypadek spytat:

— Co6z to za sprawa?

Pienigzek, ciagle sie drapigc w
nos, spojrzat na sufit.

—Co za sprawa? — powtorzyt
z namystem. — Czy ja wiem? Moze
takie na przykiad zagadnienie: za-
bierze pana ze sobg kolega Swiecki.
czy nie zabierze? Interesujgcy pro-
blem, nie?

Drewnowski drgnat.

— Zabierze? Gdzie zabierze? Co
pan chce przez to powiedzie¢?

Tamten zachichotat i zrobit ruch,
jakby chcial odej$¢. Teraz Drew-
nowski z kolei go przytrzymat

— Wie pan co$? — spytat szep-
tem.

m— Pienigzek wszystko wie, jezeli
chce.

— Ale co, co pan wie, do licha?
Moze pan przeciez powiedzieC...

Pienigzek zastanowit sie.

— No? — przynaglit Drewnowski.

Tamten zerknat w kierunku ba.ru.
I nim sie Drewnowski zorientowat,
Pienigzek przes$lizngt sie obok i
pomknagl w tamtg strone.

— Cholera! — zaklat Drewnowski.

Spojrzat na zegarek: za kwadrans
dziewigta. Pie¢ minut, mdgt jeszcze

wiez6w materii. Starozytni Babi-
lérnazycy, przerzucajagcy od niech-
cenia tysigce cegietek z napisami
klinowymi w poszukiwaniu cyta-
ty, doréwnywali mu moze, gdy,
zawiesiwszy sie jedng nogg o potke
a druga balansujgc w powietrzu,
gdzie§ u sufitu samego, reke jak
szpon wysuwatl, by — nie patrzac

— schwyci¢ potrzebng ksigzke.
— Ten portret?
— Taik — padta spokojna od-
powiedz — Tylko w oryginale
daje to zupeinie inne wrazenie.

Oczy moéwia,
chetniejszy...

— Ozy Fiszler juz wie?

czotlo ma zarys szla-

— Wie. Bytem wtasnie u niego.
My$latem, ze podskoczy. Tymcza-
sem nic, nie widaé, zeby zatlowal,

ze sprzedat za tanio. Az mi sie

zrobito nieprzyjemnie. Pytam, ile
zarobitem, a on mi na to: ,Pan
.wizytator w tym co$ widzi. Dla

pana ma to warto$¢, bo pan zbie-
ra miokiewicziana. I|dz ziloto do
ztota. Ja, jak Wierzynek, ja sie
nie martwie. To byto wiecej warte.
Ale jakby tu panu powiedzieé: ra-

ma skromna, obraz ciemny, ten
panski filomata pokorniutki jak
kapucyn, w jakim$ burym kub-
raczku pod szyje. Ami siwej peru-

ki, ani orderéw, ani munduru na
nim. Z takim portretem nic zrobi¢
nie mozina — on nie nadaje sie na
przodka. Jak takiego powiesi¢ w
salonie? Nikt by go nie kupit“..
m— To tak jak z Kallenbachem u
Krasinskich...

— Z Kallenbachem? Nie stysza-
tem,

— To znéw tak byto.
bina przychodzi

Jakas$ ba-
do biblioteki na

Okolnik i odwija z bibutek reko-
pis. Kallenbach tylko okiem typ-
nat — widzi, ze Krasinski, Zyg-
munt Krasinski. Oglada — nie
drukowane wiersze, autograf, od-
krycie. Powiada wiec babinie:
.Kupuje na wage ziota!* i kartki

ktadzie na jedna szalke wagi do
listbw a ztoty imperiat na druga.
Zanim babina oprzytomniata, wyp-
chnat ja z imperiatem na ulice, a

sam drzwi zamknat na klucz dla
pewnos$ci i/Wiktorowi moéwi¢ ka-
zat, ze go nie ma. -

— Spisa¢ pan powinien te wszy-
stkie wspomnienia.

— A powinienem. Wtasnie mys-
le, ze naprzéd przygotuje drugie
wydanie literatury, potem ,Wstep
do badan historyczno - litefiackich®
wydam ina nowo, potem uporzad-
kuje wyktady — i wreszcie napi-
sae wspomnienia. Starczy roboty
na dwadzieScia lat, wiec pewno
czego$ nie zrobie, bo moi réwies-
nicy na dobre zaczynajg sie prze-
nosi¢ na tamta strone. Wiasnie
Brucknerowi sie zmarto, rzucit
rozgrzebang robote, pozostawit ja-
kie§ notatki, =z ktérych niczego
doj$¢ nie mozna — zakonczyt z
nutg zgorszenia w gtosie.

— Toz pan profesor na zdrowie
uskarza¢ sie nie moze. | pamiec
taka wspaniata.

— To tylko tak wyglada, to nic
nie znaczy. Cztowiek nie ryba, nie

Pochodzenie Stowian w Swietle

Zagadnienie pochodzenia i praoj-
czyzny Stowian, podstawowe jako
punkt wyjscia dla dziejow kultury

ludéw stowianSJfifh. weszto w ostat-
nich latach .praso wojng w stadium
badan rozstrzygajgcych. Panujace
prawie powszechnie w nauce na
przetomie XI1X i XX w. przekonanie
0 wschodnim pochodzeniu Stowian
1 o stosunkowo péznym — w IV—VI
w. po Chr. — przyj$ciu ich do Euro-
py $rodkowej, podtrzymywane nieraz
przez wyrazne proniemieckie tenden-
cje polityczne — zcffczeto sie chwiac
pod wpltywem coraz gtebszych badan
naukowych.

Poszukiwania, gtownie jezykoznaw-
cze i archeologiczne, prowadzity sto-
pniowo do coraz wezszego zacie$nia-
nia ram geograficznych, zakres$la-
nych dla przypuszczalnej praojczy-
zny Stowian, do przesuwania ich z
obszaréw Europy wschodniej — czy
nawet Azji— ku terenom naddnie-
przanskim i nadwislanskim, coraz
bardziej zblizonym do najdawniej-
szych historycznie znanych siedzib
plemion stowianskich. Szczegdlnie
skrupulatne badania nazw geografi-
cznych oraz znalezisk przedhistory-
cznych z zakresu kultury material-
nej, prowadzone bardzo intensywnie
w okresie miedzywojennym w Niem-
czech i w Polsce — mimo wrecz
sprzecznych tendencyj ideowych, o-
zywiajgcych badaczy obu stron —
nagromadzity tak znaczng ilos¢ ma-
teriatu faktycznego i przyczynity sie
do tak doktadnego krytycznego prze-
dyskutowania wszystkich szczegoéto-
wych probleméw, ze mozna byto mi-
mo wojny przystapi¢ do nowej proé-
by syntezy zagadnienia. Mozna by-
to w przyblizeniu zakre$li¢ granice
obszaréw, na ktérych powstat etni-
czno-jezykowy zespo6t prastowianski,
oraz wyznaczy¢ przypuszczalne ra-
my czasowe tego wielkiego procesu
etnogenetycznego.

Préba ta — podjeta przeze mnie
w ksigzce ,O pochodzeniu i praoj-

©Ostatecznie straci¢, nie wiecej. Po-
biegt za Pienigzkiem.
W barze byto pusto i zacisznie.

Barmenka, tadna dziewczyna o jas-
nych, puszystych wilosach, z:jeta
byta rozmowg z jedynym do tej chwi-
li gosciem. Byt nim Maciek Chet-
micki. Zjawienie sie nowych gosci
przyjeta z wyraznym niezadowole-
niem. Chetmicki tez sie skrzywit

— Co to za jeden? — szepnal,
wskazujgc spojrzeniem na Pienigzka.

Nim zdazyta odpowiedzie¢, przy
barze stangt Drewnowski.

— Dwie czyste, prosze pani — za-
mowit szybko.

Tymczasem Pienigzek ze zwinno-
Scia malpy usadowit sie na wyso-
kim, barowym stotku.

— Dwie duze, panno Krysiu!

Czut sie jak u siebie w domu.
Bywat tir najwidoczniej czestym go-
Sciem. Barmenka spojrzata pytajaco
w strone Drewnowskiego. Temu by-
to wszystko jedno, byle predzej.

— Niech beda duze.

— Do tego porcje grzybkéw, pan-

no Krysiu — uzupetnit Pienigzek.—
Doskonate tu majg grzybki, zoba-
czycie.

Drewnowski gonit resztkami cier-
pliwosci. Dziennikarz .zyczliwie po-
klepat go po ramieniu.

*_ Siadajcie. Swietnie sie tu sie-
dzi na tych stotkach.

Drewnowski ustuchat.

— Wiec?

— Co wiec? Napijemy sie.

— Co mi pan miat powiedzie¢?

Barmenka podata wddke.

— A grzybki? — upomniat sie Pie-
nigzek.

Znalazly sie i grzybki. , Spetniw-
szy, co do niej nalezato, barmenka
przeszta natychmiast na drugi ko-
niec baru, gdzie siedzial Chetmicki.
Pienigzek zatart- dionie.

— Zdrowie kolegi Swieckiego'

Tym razem Drewnowski zrezyg-
nowat z lojalnosci sekretarza. Wy-
pili. Spojrzat na zegarek: wyzna-
czonych pie¢ minut umykato w bar-
dzo szybkim tempie. Pienigzek

czyznie Stowian“ (Poznan, Instytut
Zachodni, 1946)—potwierdzita na o*
g6t wysuwane juz dawniej przez
uczonych polskich: J. Kostrzewsfce-
go. L. Koztowskiego, J. Czekanow-
skiego i M Rudnickiego przypusz-
czenie, ze praojczyznag Stowian byl
ogb6tem biorgc, obszar dorzecza Odry
i Wisty. Zespo6t prastowianski uksztat
towat sie tutaj na podtozu etnicznym
ludu, ktéry w ciggu ostatniego ty-
sigclecia przed narodzeniem Chry-
stusa wytworzyt najpierw tzw. kul-
ture tuzycka, a potem, przechodzac
rozmaite przemiany i przegrupowa-
nia wewnetrzne, skrystalizowat sie
ostatecznie w zespdt noszacy w pre-
historii miano tzw. kultury grobow
jamowych. Kultura ta w swojej dal
szej ewolucji taczy sie bezposrednio
z kulturg materialng wczesnohistory-
cznych plemion stowianskich. W ar-
cheologii odpowiada okresowi, ktory
jezykoznawstwo nazywa zespotem
prastowianskim. Skrystalizowanie jej
przypada na okres tzw. miodszy la-
tenski oraz na poczatki tzw. okresu
rzymskiego, ,tj. mniej wiecej na czas
od 250 przed Chr. do 100 po Chr..
ktéry mozemy przeto uwazacé za wta-
Sciwy okres istnienia wspélnoty pra-
stowianskiej. Potem, w miare coraz
silniejszej ekspansiji terytorialnej we
wszystkich kierunkach, wspoélnota ta
ulegta rozluznieniu i-plemiona sto-
wianskie rozpadly sie stopniowo na
trzy grupy: wschodnig, potudniowg
i zachodnig. Ta druga pozostata prze-
waznie na pierwotnych obszarach
prastowianskich w dorzeczu Odry i
Wistly, inne natomiast zajety bardzo
znaczne tereny w Europie wschod-
niej (az po rzeke Woltge) i potudnio-
wej (prawie caly poélwysep Batkan-
ski z ziemiami przylegtymi). Z tych
trzech grup wykrystalizowaty sie w
ostatniej ¢wierci pierwszego tysigc-
lecia po Chrystusie poszczeg6lne na-
rody stowianskie z odrebnymi naro-
dowymi jezykami, wewnagtrz ponad"

skwapliwie podsunagt mu talerzyk z
grzybkami.

— Sprobujcie, warto. Panno Kry.
siul — uni6st sie na stotku — dwa
takie same poprosimy.

Chetmicki pochylit
rem.

— Niech im pani naleje spirytu-
su — szepnat. — Predzej bedg go-
towi. Trzeba pomagac¢ bliznim.

tadna barmenka spojrzata, na nie-
go przeciagle.

— Widze, ze ma pan dobre serce.
— Ja? Jak zioto. Stowo pani daje.

Drewnowskiemu smakowat pierw-

sie nad ba-

szy kieliszek i nie zaprotestowat
przeciw nastgpnemu.
— Urznie sie pan — powiedziat

tylko ze ztoSliwym akcentem.
Pienigzek dziobat  wykataczka

grzybki. Wyslizgiwaty mu sie,

wreszcie jeden dat sie przychwycic.

Zjadt go, gtosno mlaskajac. Panna
Krysia napetnita duze stopki.

— Zakropi¢ moze?

Drewnowski wzruszyt ramionami.

— Nie trzeba. Urznie sie pan —
powtorzyt, pierwszy biorgc swojag
stopke.

— Razem sie urzniemy — odpart
Pienigzek. — Zdrowie!

Wypili. Drewnowski poczerwie-
niat, oczy mu wyszly na wierzch,

przez moment zatkalo go zupeinie.
Po chwili dopiero poczat sie mo-
cowa¢ z oddechem.

— O, do diabta! — wykrztusit
wreszcie. — Co to bylo? Co pani
nalata? Przeciez to spirytus...

Pieniazek parsknat z uciechy.

— Jak Boga kocham, spirytus! A
to pani ubrata mtodego czlowieka...

Panna Krysia szczerze sie zanie-
pokoita.

— Alez co znowu, skad spirytus?
To niemozliwe. Nie mogtam sie prze-
ciez tak pomylic...

Pos$piesznie poczeta szukaé butel-
ki, z ktorej przed chwilg nalewa-
ta. Znalaziszy ja, stropita sie.

— | co? — spytat Pienigzek.

Miata bardzo skruszong mine.
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psuje sie od gtowy. ,Bartoszu! Bar-
toszu! oj nie traéwa nadziei!*. Co$
sie jeszcze moze zrobi, a reszte
te petaki cd Chirzana i UjejiSkiego
beda konczylty. — Dziadek moj,
panie  kolego, dziewiecédziesieciu
lat dozyt i ze zdrowych zebow
styngt na calg Oszmiane. Ptaki lu-
bit. Kto§ mu powiedziat, ze kruk
sto tat przezy¢ moze, wigc, gdy na
stare lata na rezydenta do coOrki
poszed}, piskle krucze sobie spra-
wit, zeby zobaczy¢, czy to prawda...

Zegar bi¢ zaczat szésta. Profesor
goscia wyprawit, studenta sie poz-
byt, Warrusa z poduszki poderwat
i razem w szczeku ftancuchéw przy
drzwiach, w zgrzycie Kkluczy, sto-
czyli sie na dét, po spadzistych
schodach na podwdrko patacu Sta-
szica i szli dalej (— kamien kaz-
dy pamietam icih drogi —) ztg stro-
ng chodnika, potykajac sie o prze-
chodniéow obok pomnika Koperni-
ka, wzdtuz domu Wokulskiego, mi-

mo bram uniwersytetu i Warru-
sowi najmilszych ,pachotkéw* ka-
miennych przed patacem Potoc-
kich, skréotem koto  Wizytek
gdziez,' gdziezby, jak nie do kan-
toru ,Kuriera Warszawskiegol po
numer wieczorny, cieply jeszcze
od nowin...

llez to lat temu tak bywato? —
Dwanascie, moze pietnascie. ,Jak

ten czas leci, jak ten czas leeU"“—
utyskiwat Rzecki. Dobrze tym, k-t6-
rzy dzisiaj nie dozyli.

Maria Danilewiczowa

nauki rosyjskie]

piemiennych samodzielnych organi-
zacyj panstwowych.

W yniki te badan polskich, oparte
na catkowitym wyzyskaniu materia-
tu naukowego ostatniego dwudzie-
stolecia w Polsce, Czechach, Niem-
czech i innych krajach zachodnio-
europejskich. w bardzo matym tytku
stopniu uwzgledniaty dane nauki ro-
syjskiej, ktéore w ostatnich latach
przed wojng, a tym bardziej w cza-
sie wojny, byty dla nas w Polsce nie-
dostepne i nieznane. A tymczasem
wtasnie w tym okresie badania uczo-
nych rosyjskich posunetly sie na-
przéd bardzo wydatnie. Przyczynit
sie do tego w znacznym stopniu
przewro6t, jaki przebyta nauka rosyj-
ska w dob.e porewolucyjnej.

W okresie bezpos$rednio poprzedza-
jacym pierwszg wojne S$Swiatowa
i zaraz, po niej panowat poglad, re-
prezentowany gtébwnie przez jedne-
go z najwiekszych jezykoznawcéw
rosyjskich A, A. Szachmatowa. ktéry
umiejscowiat praojczyzne Stowian
na terenie péinocno-wschodniej Er
ropy. Reakcja przeciw ternu pog.a-
dowi wyszta od gtébwnego teoretyka
marksistowskiej szkoly w jezyko-
znawstwie i prehistorii rosyjskiej,
akademika hi J. Marra. Glosit en
teorie genezy narodowos$ci i jezykéw
narodowych jako wyniku skompliko-
wanych proceséw catkowania i sta-
piania w jedno$¢ réznorodnych ele-
mentéw plemiennych i jezykowych—
w zwigzku z powstaniem i wzrasta-
niem, na wyzszych szczeblach roz-
woju spotecznego, spdjni spoteczno-
gospodarczej.

Teoria ta przyczynita sie do odro-
dzenia odrzucanych do niedawna i
podejrzewanych o nienaukowe ten-
dencje hipotez autochtonicznych,
ktére umiejscowialy proces powsta-
wania stowianskiego zespotu etnicz-
no-jezykowego na obszarach zalud-
nionych przez Stowian w zaraniu
okresu historycznego. Kierujgc sie
zasadniczymi zatozeniami N. j. Mar-

— Strasznie panéw przepraszam...

— Nie ma za co! —m podskoczyt
na stotku Pienigzek.

Drewnowskiemu zrobito sie wstyd,
ze nie potrafit stang¢ na wysoko-
Sci zadania.

— Glupstwo!
bale.

— Wecale nie gtupstwo....

— Niech sie pani nie przejmuje,
nie warto. Lepiej niech nam pani da
jeszcze po jednym.

— Tego samego?

— powiedziat nied-

— Oczywiscie! Spirytus o wiele
lepszy od czystej. Trzeba tylko wie-
dzie¢, co sie pije.

Czul juz w gtowie lekki szum, w
konicach palcéw draznigcy niepokdj.
Wygodniej rozsiadt sie na tabore-
cie. Przyjemnie tu byto. Po6tmrok.
Dzwieki orkiestry i gwar, ktéry ha-
tasliwie sie kottowat na duzej salil,
tu dochodzily $ciszone, jakby ze
znacznej “odlegtosci. Przyjrzat sie
Pienigzkowi. Nawet ten niechluj z
wymietg twarzg szczura wydatl mu
sie, nieco sympatyczniejszy.

Zdrowie! — znowu pierwszy
siegnat po stopke.
Tym rr.zem przetkngt spirytus
gtadko. Zakasili grzybkami.
— Wiec co? — pochylit sie pou-

fale w strone Pieniazka. — Co ze
Swieckim? Rzeczywiscie idzie w mi-
nistry ?

Dziennikarz zamrugat zwezonymi

i znébw bardzo zmetniatymi oczka,
mi. — No!

— Gdzie?

— Propaganda,

Drewnowski zamyslit sie,

— Niezle. Wolatbym co prawda

MSZ.

— On by tez wolakh

—- A to pewne?

— Goéwno zawsze
wierzch.

Drewnowski rozesmiat sie i klep-
nat Pienigzka po kolanie.

— Dobre!

— Nie boj sie, ty tez wyptyniesz...

wyptynie na



Sir, B

ra, uczeni miodszej generacji, przecie
wszystkim prehbtorycy jak M. |
Artamonow, B. A. Rybakéw, M. A.
Tichanowa, P. N. Tretiakow, A. D
Udaicow i inni, skupieni w ..Instytu-
cie Historii Kultury Materialnej"
Akademii Nauk ZSRR i okoto jego
organu ,Kratkije Soobszczenija In-
stituta Istorii Matieriainoj Kultury"
(dotad ukazato sie 13 tomoéw), opra-
cowali szczegdétowo gtowne zagadnie-
nia etnogenezy e<Stowian (przede
wszystkim wschodnich) z punktu wi~
dzenia archeologicznego. Przez to
umozliwili oni nakre$lenie ogo6lne-
go — nie tak wprawdzie petnego jak
w Polsce, ale nie mniej jasnego —
obrazu sformowania sie zespolu et-
nicznego stowianskiego i jego pier-
wotnych siedzib. Obraz ten ujety zo-
stat syntetycznie w pracach poswie-
conych pochodzeniu i najdawniej-
szym dziejom Rusi, jakie wyszly
spod pi6ra filologa akademika N. S.
Dierzawina oraz historykow-snedie-
wislow — akademika B. D. Grekowa
i prof. W. W. Mawrodina. Szczegdl-
nie jego dwie prace: obszerny podre-
cznik uniwersytecki pt. Obrazowa-
nie driewnie-russk6go gosudarstwa“
(Powstanie staroruskiego panstwa),
Leningrad 1945, i popularno-nauko-
wa ksigzka ..Driewniaja Rus* (Daw-
na Ru$), Moskwa 1946, pozwalajg
doktadnie zdaé¢ sotoe sprawe z wy-
nikow ostatnich badan rosyjskich
i z pogladéw, jakie dzi§ w nauce ro-
syjskiej panujg w tym wzgledzie.
Zasadniczy tok mys$li w badaniach
uczonych rosyjskich jest nastepuja-
cy: W dobie tzw. neolitycznej — oko-
to 3.000 lat przed naszg erg — ple-
miona zamieszkujgce Europe wscho-
dnig rozpadaly sie na dwie wielkie
gromady. Jedna tworzyly plemiona
koczownicze o kulturze typu mysliw-
sko-rybackiego (noszacej w prehisto-
rii miano kultury grzebyko-
wej), ktére zajmowaly ogromne le-
$ne obszary od Uralu az po brzegi
Battyku, od dalekiej pdéinocy az po
Prype¢ i Desne; byli to przodkowie
pézniejszych ludéw ugro-finskich.
Od nich na potudnie siedzialy ludy
rolnicze, ktére na przestrzeni dzisiej-
szej Jugostawii, Rumunii, pobrzeza
Czarnomorskiego, Ukrainy prawo-
brzeznej, a po czesci i lewobrzeznej,
wytworzyty oryginalng, stojaca na
wysokim technicznym poziomie, kul-
ture plemion osiadtych, o ustroju ro-
dowym matriarchalnym, zwang w
prehistorii (od znalezisk w Trypoliu
koto Kijowa) kulturg trypok
s k a Tworcow tej kultury nie
mozna wprawdzie — w Slad za
jej odkrywca . i gldbwnym ba-
daczem, W. Chwojka — identyfiko-
waé z Prastowianami, ale tez nie da
sie zaprzeczy¢, ze naddnieprzanscy
potomkowie Judu kultury trypolskiej'
odegrali wybitng role w skiadzie et-
nicznym i rozwoju kulturalnym lud-
nosci dorzecza Sredniego Dniepru od
czaséw neolitycznych az do ukazania
sie tam wtasciwych Stowian. Dal-
szym etapem w etnogenezie ludéw
Europy $rodkowo-wschodniej byto
wydzielenie sie na jej obszarach na
pograniczu doby neolitycznej i bra-
zowej, tj. w czasie miedzy r. 2.500—
1.800 przed Chrystusem, bardzo licz-
nej', cho¢ kulturalnie dosyé zréznico-
wanej, grupy plemion, tworzgcych
mimo wszystkich réznic zesp6t o wy-

raznie wspoélnym typie kulturo-
wym, znany w nauce pod nazwa
kultury ceramiki sznu-
rowej. Zespo6l ten ogarngt stosun-
kowo szybko, ogromne przestrze-,
nie od dorzecza Laby i pobrzeza

Battyku az po $rednie i dolne dorze-
cze Dniepru, pobrzeze Czarnomor-
skie. dorzecze Dniestru. Besarabie,
Bukowine i péinocne stoki Karpat.
Na podiozu etnicznym plemion o
kulturze ceramiki sznurowej — kto6-
re w nauce zacnodnio-europejskiej
utozsamia sie 1z, zespolem jezyko-
wym indoeuropejskim — wyrosta w
ciggu epoki brazowej, Iluzno z
nim zwigzana grupa etniczna, kté-
ra wytworzyta tzw. kulture
tuzycka (nazwang tak od naj-
starszych  znalezisk na obszarze

Drewnowski
zas$miat.

— Pewnie, ze wyplyne, a co$ so-
bie mys$lat? Zobaczysz za pigc¢ lat.

— Co zobacze ?

jeszcze glosniej sie

— Dokad zajde.

Pienigzkowi odbito sie.

— Grzybka zjedz — poradzit
przyjaznie Drewnowski. Ja, wi-

dzisz, wiem czego chce. To najwaz-
niejsze.

— Goéwno samo wyptywa — czknat
znowu Pienigzek. — A czego chcesz?

Drewnowski wykonat reka szeroki
gest.

— Wszystkiego!
kim duzo forsy.

— Bedziesz mial.

— Bede. Do$¢ mam bidy. Stuchaj,
ty znale$ Swieckiego przed wojng ?

— Yhy.

— Co to za jeden?

— tobuz.

— To dobrze. Takiego mi potrze-

Przede' wszyst-

ba. | co jeszcze ?

— Spryciarz.

— Ja jestem sprytniejszy. Zoba-
czysz, jak go osiodtam. Czego sie

Smiejesz? ~WS$lisz, ze mi sie to nie
uda?

— Uda ci sie.

— To czego sie Smiejesz?

— Nic. Pomys$latem sobie, jak to
bedzie wyglada¢, jak bedziesz sio-
dta¢ Swieckiego.

— Dobrze bedzie wyglagda¢. Na-
wet sie facet nie spostrzeze. Juz
go osiodtatem.

Pienigzek  dziobnat wykataczkg
grzybka.

— Gadanie!

— Woecale nie gadanie, tak jest.

— Gadanie. W portki przed nim
ze' strachu robisz.

— Ja w portki? To mnie nie
znasz.

— Znam cie, jeszcze jak! Boisz
Sie go.

— Swieckiego?

— Moze nie? Na przyjecie by$

mnie teraz nie zaprosit, batby$ sie.
Drewnowski zastanowi! sie.

saskich tuzyc); ogarneta 2z cza-
sem tereny, od taby az po
zachodniag cze$¢ dorzecza Dnie-
pru (Wotyn i Podole), od Battyku

po Sredni Dunaj Z kulturg tuzycka
wigze sie bezposrednio szeroko roz-
przestrzeniony  zesp6l kulturowy,
ktéry w nauce polskiej otrzy-
mat miano kultury gro -
béw jam owych, a w nau-
ce rosyjskiej nazywa sie ..kul-
turg poél z urnami pogrzebowymi*
(,kultura polej pogriebalnych urn*).
Zespo6t ten stanowi bezsprzecznie
ogniwo posrednie, taczace potomkow
kultury tuzyckiej z kulturg wczesno-
historycznych Stowian, tak ze nie
mozna wat.pit o stowianskim charak-
terze etnicznym jego plemion skta-
dowych. Kultura ,p6l z urnami po-
grzebowymi“ siegata wedle danych
nauki rosyjskiej, w pierwszych wie-
kach ery pochrystusowej, od Odry
po Srednie dorzecze Dniepru, od Bat-
tyku przy ujsciach Odry i Wisly po
péinocne Podkarpacie. Zespo6t ten byl
zewnetrznym wyrazem etnicznej je-
dnosci Stowian w tej epoce, czyli —
wedle terminologii przyjetej w nau-
ce polskiej—byt archeologicznym od-
powiednikiem etniczno - jezykowej
wspdélnoty prastowianskiej.

Tak ujety przez nauke rosyjska
obraz pochodzenia i praojczyzny Sto-
wian, oparty na danych archeologicz-
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nych, g uzupetniony po czesci dany-
mi jezykoznawczymi, a takze pewny-
mi danymi historycznymi, da sie bez
trudnosci uzgodni¢ z wynikami pol-
skich badan, ktéreSmy wyzej stre-
$cili. Roéznica w zasiegu przypusz-
czalnej praojczyzny Stowian, ktérag
uczeni polscy zakre$lajg na ogét na
przestrzeni od Odry po Wolyn i Po-
dole, a do ktérej rosyjscy wilaczajg
obszar $rodkowego dorzecza Dnie-
pru — jest w istocie pozorna. Pocho-
dzi ona z odmiennego ujecia chro-
nologicznych ram wspdélnoty prasto-
wianskiej w nauce polskiej i rosyj-
skiej. Prehistorycy polscy zamykaja
mianowicie okres wzglednej jedno-
Sci Stowian na og6t w obrebie tzw.
mtodszego okresu latenskiego i sa-
mych poczatk6w okresu rzymskiego,
tj. og6tem biorgc medzy r. 250 przed
Chrystusem a 100 jpo narodzeniu
Chrystusa, gdy uczeni rosyjscy umie-
szczajg te wspdlnote w catosciw cig-
gu pierwszych 2—3 wiekéw naszej
ery. Nauka polska wyréznia w tym
czasie na obszarach na wschéd od
Bugu, od Zrédet Niemna po $rodko-
wag Ukraine istnienie osobnej grupy
kulturowej, zwanej (od cmentarzy-
ska w Zarubincach w pow. ka-
niowskim), kultura zZ ar u-
btniecka. Grupa ta poza
nawigzaniami do dawniejszych
kultur Srodkowo - naddnieprzan-
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skich ma wiele charakterysty-
cznych cech wspélnych z kulturag
grobow jamowych (tzw. grupg prze-
worska), szczeg6lnie w zakresie ce-
ramiki i obrzedu grzebania zmartych.
Opierajagc sie na tym, prof. Kostrze-
wski uznat ja za wytwor wschodnie-
go odtamu Prastowian, z ktérych
wyodrebnily sie z biegiem czasu ple-
miona wscWodnio-iStowiarnskie. W na-

uce rosyjskiej, ktora rozporzadza
liczniejszymi i doktadniejszymi da-
nymi archeologicznymi, dotyczacy-

mi tej kultury, uwaza sie ja wprost
za cze$¢ sktadowag kultury ,p6l zur-
nami pogrzebowymi* (tj. kultury
grobéw jamowych) i wskutek tego
rozszerza sie przestrzen Siedzib sto-
wianskich w dobie jednosci na ob-
szar od brzegéw dolnej taby az po
dorzecze S$redniego Dniepru, gdzie
kultura ta w pierwszych wiekach po
Chr. przerzucita sie nawet na lewy
brzeg tej rzeki i na teren Poiltaw-
szczyzny.

Poniewaz réwnocze$nie uczeni ro-
syjscy uznajg polski punkt widze-
nia, ze kultura ,p6l z wurnami po-
grzebowymi“ wyrosta pierwotnie na
zachodzie na podiozu dawniejszej
kultury  tuzyckiej, przeto tym sa-
mym przyjmuja jej ekspansje z te-
rendw nadodrzansko-nadwislanskich
na obszary nad Dnieprem, chociaz
nie wyjasniaja 'blizej, w jakich wa-

runkach odbyt sie ten proces. Zga-
dza sie to oczywiscie z polskim poj-
mowaniem asymilacji kultury zaru-
binieckiej przez kulture grobéw ja-
mowych, jako procesu ekspansiji Pra-
stowian ku wschodowi, na tere-
ny naddnieprzanskie w pierwszych
wiekach po narodzeniu Chrystusa.
Rozumie sig samo przez sig, ze eks-
pansja ta nie wyrugowata stamtad
dawniejszego — dos$¢ rzadkiego — za-
ludnienia, ale przeprowadzita jego
kulturowg, a takze jezykowg asymi-
lacje, o czym $wiadczy fakt, ze dal-
sza ewolucja kulturowa zaludnienia
tego obszaru wigze sie $cisle z kul-
turg wczesnohistorycznych plemion
wschodnio-stowianskich czyli rus-
kich.

Tak wiec w istocie panuje zasad-
nicza zgoda miedzy nauka rosyjska

i polska w pogladach na pochodze-,
nie i lokalizacje pierwotnych siedzib.'

stowianskich. Pozostaje oczywiscie
do dalszego wyjasnienia mnéstwo
zagadnien szczego6towych zaréwno z
zakresu prehistorii ,jak w wigkszym
jeszcze stopniu z zakresu jezyko-
znawstwa — znaczni© stabiej uw-
zglednianego w badaniach rosyj-
skich niz u nas — a takze etnologii
i antropologii. Wszystko to jpowinno
sta¢ sie dziedzing Scistej »wspotpracy
uczonych polskich i rosyjskich.
Tadleusz Lehr Splawinski

PROBLEMY DEMOKRACJI

W historycznym okresie Europy
dwa czynniki wysunely sie na czo-
to i zacigzyly na uksztaltowaniu
spoteczenstw europejskich i ich kul-
tury. Te czynniki to koncentracja
wtadzy politycznej i koncentracja
wtadzy ekonomicznej. W czasach
obecnych koncentracja wtadzy po-

litycznej okazuje sie jedynym na-
rzedziem dostatecznie silnym do
pokonania  wtadzy ekonomicznej.
Zupetne pokonanie wtadzy ekono-
micznej przez wiladze polityczng
daje tej ostatniej peiny monopol
wtadzy w spoteczenstwie. Walke o

nowy ustréj ekonomiczny demokra-

cja nowoczesna moze wygra¢ za
cene koncentracji woli i wiadzy,
jak sie ma jednak zabezpieczy¢,
aby sama nie padia jej ofiarg?

W tym pytaniu zawiera S< cen-
tralny ‘problem demokratycznej so-
cjotechniki i demokratycznej ,stra-
tegii wojennej“.

Nie jest to problem dzisiejszy.
Sprawowanie wielkiej wtadzy sta-
wia jednostki i grupy ludzkie w
tak wyjatkowej sytuacji spotecz-
nej, ze flatwo traca one kontakt
ze spotleczenstwem, zacie$niajagc sie
do najblizszego grona wso6trz icjjza-
cych, ktérzy skilonni sa wiedzie¢
Swiat takim, jakiego potrzebuja.
Stad wynika ta wieczna choroba
cztowieka, o ktdérej pisal Montes-
quieu w ,Duchu praw"“, ze ,kaz-
dy cztowiek, ktéry ma wtadze, jest

sktonny do jej naduzycia“. Libe-
ralizm ujmowat ten problem na
jednostronnej ptaszczyznie stosun-
ku jednostki i panstwa. Obecnie

widzimy go na ptaszczyznie wza-
jemnego stosunku r6znych form
wiadzy i kierownictwa w  spofe-
czenstwie.

Do koncentracji wtadzy polity-
cznej i wtadzy ekonomicznej roz-
waj nowoczesnych  spoteczenstw
dodal jeszcze koncentracje nauko-
wej wiedzy. Socjolog Mannheim w

ksigzce pt. ,Cztowiek i spoteczen-
stwo w wieku rekonstrukcji“ (Karl
Mannheim. ,Man and Society. In

an Age of Reconstruction, London,
1944. Pierwsze wydanie angielskie
1940) stusznie zwraca uwage na to,
ze do centralnych probleméw no-

— Widzisz! — kiwnagt sie na stot-
ku Pienigzek. — Boisz sie, nie mo6-
witem ?

Chetmieki spojrzat na zegarek.

Panna Krysia zauwazyla to.

— $pieszy sie pan?

— Skad znowu? Mam mase cza-
— To po co pan patrzy na zega-

— Umoéwitem sie tu z kims$,

— Z kobietg ?

— Moze... Niezadowolona?

— Kto?

— Pani.

--Ja? A c¢6z mnie to obchodzi,
z kim sie pan umowit.

— Nic?

— Pewnie, ze nic.

— A jezeli sie nie umowitem z
kobietg ?

— To tez nic.

— Co nie?

— Nic mnie to nie obchodzi.

— Naprawde? A gdybym nie u-
wierzyt?

— Prosze bardzo. Je$li sprawi to
panu przyjemnos¢...

— To co?

— Niech pan nie wierzy.

— $wietnie! Wobec tego nie wie-
rze. Dilugo tu musi pani siedzie¢ ?
' — Do konca. Dopdki sg goscie.

— To znaczy?

— Jak czasem, zalezy od dnia.

— A dzisiaj ?

— O, dzisiaj to pewnie do sa-
mego rana.

«— Koniecznie? Jest tu pani sa-

ma?
— Teraz sama. O dziesigtejprzyj-
dzie jeszcze kolezanka.
— A widzi pani!
— Nic nie widze.

Jak jest duzo

gosci, to we dwie ledwie mozemy
sobie dac¢ rade.

Drewnowski obejrzat sie w icb
strone.

— Prosze pani!

— Szlag by go trafitt — mruk-

ngt Chetmieki.

woczesnego spoleczenstwa nalezy
problem scentralizowanego przywo’
d.ztv:ia intelektualnego. Wobec
ogromnego i wcigz rosngcego zna-
czenia nauki w nowoczesnym spo-
teczenstwie na czolo wysuwa sie
problem organizacji nauki oraz jej
ustosunkowania do wtadz politycz-
nych, do wtadzy ekonomicznej i do
szerokich mas spoteczenstwa. Jest
to niewatpliwie problem ogromnej
doniostosci,

ZAGADNIENIE MORALNEGO
AUTORYTETU

Najwazniejszy problem organiza-
cji wielkiego spoteczenstwa nowo-
czesnego, a tym samym problem
demokracji, tkwi jednakze gdzie in-
dziej. Z punktu widzenia demokra-
cji, zarébwno wtadza ekonomiczna,
jak i wladza polityczna nie sa ce-
lami same dla siebie. One sa na-
rzedziami najbardziej wszechstron-
nego i petnego rozwoju kultury lu-
dzkiej. Takie stanowisko w stosun-

ku do wtadzy politycznej i ekono-
micznej nalezy do istoty demokra-
cji. W zwigzku z tym powstaje py-
tanie o najwyzsze spotecznoimoral-
ne autorytety spoleczeAstwa. Ina-
czej moéwiac, jakie grono ludzi/ma
sprawowaé¢ moralne kierownictwo
w spoteczenstwie, pomagajgc szero-
kim .masom w ustalaniu ideatéw
i filozofii zycia, w wustalaniu hie-
rarchii wartosci i w udostepnieniu
historycznego dorobku kultury lu~
dzkiej? W jaki sposéb grono to ma
sie rekrutowaé¢ i odnawia¢? W ja-
kim stosunku pozostawa¢ do wia-

dzy politycznej i ekonomicznej? Ja-'

kie ma mie¢ prawa ingerencji w
sprawy ludzkie poza autorytetem
moralnym? Zagadnienie autorytetu
moralnego to podstawowe zagad'
nie nowoczesnego  spoteczenstwa.
Wiagze sie ono z zasada, ze istnieje
sfera wolnos$ci czloiuieka, zabezpie-
czona przed ingerencjag wtadzy po-
litycznej, do ktérej ma dostep tyl-
ko uznany przez jednostke autory*
tet moralny..
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Panna Krysia, poprawiajgc wto-
sy, przeszta wolno na drugg strone
baru.

— Rachunek —
nowski.

We drzwiach, do potowy przysto-
nietych ciemno-zielong kotarg, sta-
nat Andrzej Kossecki i rozejrzat sie
po barze. Chetmieki natychmiast go

zazadat Drew-

spostrzegt.

— Hallo!

Kossecki podszedt do bufetu.

— Serwus, Andrzej. Co nowego ?
— Nic. Jes¢ mi sie chce.

— Mnie tez. Zaraz kazemy co$

podaé. Zajmij tymczasem stolik.

— A ty?

Chetmieki porozumiewawczo przy-
mruzyt oko.

— Jedng chwile. Mam tu
co$ do zalatwienia.

Drewnowski ptaci! tymczasem ra-
chunek. Pienigzek, niezainteresowa-
ny ta sprawa, lapczywie wyjadat z
talerzyka pozostate grzybki.

— ldziemy?

— Mamy czas —
ten.

— Dziewigta.

— To co?

Drewnowski wnikat w coraz gest-
szy wewnetrzny szum. Ale bylo mu
z tym dobrze. Widziat wszystko wy-
razniej,i ostrzej i wszystko wyda-
wato mu sie niewiarygodnie tatwe
do osiggniecia. Samo zycie szto mu
do ragk. Miat w tej chwili pewnos¢,
ze moze je ksztaltowad, jak tylko
zechce. Rozpierata go potrzeba dzia-
fania.

— Ja ide! — ,zdecydowat.

Pienigzek dalej chciat ciagna¢
swoje racje, widzac jednak, ze Drew-
nowski stanowczym krokiem zmie-
rza ku wyjsciu, zsunagt sie pos$piesz-
nie ze stotka i lekko sie zataczajac,
podazyt za nim.

Panna Krysia wrécita do Chel-
mickiego.

— Co nam pani poda? M6j kole-
ga juz przyszedt, siedzi tam.

— Widze. Niestety, nie kobieta.

jeszcze

mruknagt tam-

— Niestety?

Dla pana.

— A dla pani?

Dla mnie? Powiedziatam juz,
ze mnie to nic nie obchodzi. Wiec co
mam poda¢? Co$ do picia ?

— To tez. | jakie$ zakaski na po-
czatek, strasznie jesteSmy gtodni.

Moze byé zimne mieso, jajka
faszerowane, satatka...

— Wszystko jedno. Co pani chce.

Przeciez nie ja bede jesc.

— To nic. Ale pani najlepiej
ma wybierze.

— O, tyle zaufania?

Pochylit sie nad bufetem.

— Niestusznie?

— Musi sie pan dopiero przeko-
nac.

— Swietnie!
pewno:

Andrzej
gtebi baru.
zauwazyt,
cki.

— Jestem — powiedziat tamten,
zajmujagc miejsce obok.

sa-

Przekonam na

sie

siedziat
Byl

kiedy podszedt

przy stoliku w
zamyslony i nie
Chetmr-

Andrzej podniést glowe.

— Zamboéwite$ ?

— Juz. Zaraz nam przyniosa.
Spoéjrz, Andrzej, na te mala...

— Ktérg?

—- Za barem.

— | co?

— tadna, nie?

-- Owszem — mruknat obojetnie
Andrzej.

Chetmieki spojrzat na niego z uko-
sa.

— Wiesz co, Andrzej?

— Co?

— Powiniene$ sie dzisiaj urznagé.

— Nie bdj sie, pewnie to zrobie.

— To byczo!
— Myslisz?

Zobaczysz. Swietnie ci to zro-
bi. Jedng jeszcze bym ci dat rade,
ale. zaraz sie oburzysz.

Andrzej wzruszyt ramionami.

— Nie wysilaj sie, znam twoie do-
bre rady.

— Moze zie?

To zagadnienie wigze sie znowu
z innym. Nie da sie zaprzeczy¢, ze
ten okres dziej6w demokratyzaciji,
w jakim sie obecnie znajdujemy,
obok pozytywnych i konstrukcyj-
nych elementdw nacechowany jest
daleko posunieta dezorganizacjag
spoteczng. Czlowiek pracy podno-
si sie do wysoko$ci najwyzszego,
kryterium  wybitnosci, wuznania i
zastugi. Jego potrzeby materialne
i duchowe stajg sie coraz bardziej
celem zbiorowego wysitku ludzkie-

go. Niemniej, nie dokonato sie je-
szcze Sciste sprzegniecie réznych
dziedzin twdérczosci kulturalnej ze

Swiatem pracy. W jaki sposéb twor.
czo$¢ kulturalng — nauke, litera-
ture, sztuke — zwigza¢ z zyciem
mas pracujacych w spos6b tak $ci-
sty, w jaki historycznie wigzata sie
z warstwami wolnymi od pracy
utylitarnej? To jest zasadniczy pro~
blem demokracji nowoczesnej. Od
jego rozwigzania zalezy, czy i o ile
pisarz lub uczony stang sie auto-
rytetami moralnymi nowej demo-
kracji.

W  arystokratycznym  spofeczen-
stwie arystokracja rodowa, cho¢ sa-
ma; z reguly malo twoércza, spra-
wowata mecenat nad kultura. Pat-
rycjat mieszczanski ré6wniez ma do-
brze zapisang karte w historii kul-

turalnego mecenatu. Nie 'chodzi
przy tym tylko o materialne po-
parcie; chodzi o uznanie najwyz-

'szych wartosci kultury przez okre-
Slong grupe spoteczng. W jakiej
grupie spotecznej znajdzie obecnie
‘oparcie kult mysSlenia, kult cha-
rakteru, kult piekna, poszanowania
ludzkiej godnosci i inne trwate zdo-
bycze kultury ludzkiej?

W jakiej grupie spolecznej ma
znalez¢ oparcie i obrone niewatpli-
wa zdobycz kultury ludzkiej, jaka
jest zasada, ze pewna'sfera wol-
nosci sumienia i stowa jest nie
tylko przywilejem jednostki, ale i
warunkiem normalnego zycia cywi-
lizowanego spoteczenstwa i rozwo-
ju kultury? W jakiej grupie spo-
tecznej ma znalez¢ oparcie indywi-
dualno$¢ ludzka, poszanowanie od-
rebnosci ludzkich i uznanie dla nie.
przecietnosci?

Nie zawsze skuteczne.

— A ja ci mowie, stary, ze zaw-
sze. Przestaé w pewnym momencie
my$le¢ i zanurzy¢ sie, to wszystko.

— A potem?

Przepraszam cie, co mnie po-
tem obchodzi? Zdaze sie przekonad.
Nie ucieknie, nie ma obawy. Moéwie

ci, to najlepszy sposéb. Wylgczycé
sie. Tak, jakby$ kontakt przekre-
cit. Jedno naci$niecie i wszystko

znika. O niczym nie pamietasz, nic
cie nie obciaza. Troche wodki, w ra-
mionach tadna dziewczyna, nie opo-
wiadaj, to zawsze bierze. 21e?

-- Moze dobrze.

— Sam powiedz, po diabta sie
dreczy¢? Komu to potrzebne? Nie
trzeba tego wszystkiego brac¢ zbyt
serio. Przepcha¢ sie po prostu przez
te calg hece. Nie da¢ sie nabrac.
| co wiecej?

Andrzej nic nie odpowiedziat. Kto
wie, moze Maciek miat stusznosé ?
Czut, ze moébgiby mysle¢ podobnie,
rowniez podobnie zy¢ i z takg sama
niedbato$cig potrafitby szukaé ta-
twego zapomnienia, gdyby nie o6w
od niego samego niezalezny sprze-
ciw, ktory tkwit w nim t jakkolwiek
bywat nikty, zmuszal przeciez do
poszukiwania we wszystkim trwa-
fego sensu woéwczas nawet, gdy zy-
cie wszelki sens zdawatlo sie kru-
szy¢ i zacieraé. Lecz co z tego?
Czemu ten sprzeciw miat stuzy¢?
Pustka. Ciemnos$¢. Z zarliwosci mi-
nionych lat walki nie zostatlo nic.
Z zapalu i z entuzjazmu nie zosta-
to nic. Z pragnien i nadziei takze
nic. Swiat jeszcze raz sie podzielit
na oszukujacych i oszukanych. Do
tych drugich dotaczyly sie cienie
zmartych, ktérzy za co potracili
swoje zycia? Za nic. Wojna dogo-
rywata. | zadna nadzieja nie wscho-
dzita, aby usprawiedliwi¢ bezmiar
tych  wszystkich  ofiar, cierpien,
krzywd, gwattéw i ruin, ktére pozo-
stalty ws$réd dnia wczorajszego.
Przypomniat sobie, co Waga moéwit
przed godzing o solidarnosci. Czut
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W przejSciowym okresie, w ja-
kim zyjemy, dokonuje sie praca
nad tworzeniem sie nowej kultu-
ralnej wiary ludowej. Jezeli masy

ludowe, jezeli klasa robotnicza ma

sie sta¢ ta warstwg spoteczng, o
ktéra majag sie oprze¢ autorytety
moralne demokracji ludowej i idea-

ty narodowej
dowe muszg miec
czng, wiare kulturalng, okres$lajaca
ich stosunek do podstawowych i
najwyzszych warto$ci zycia i czto-
wieka, spoteczenstwa i kultury.
Czy tg wiarg ma by¢é marksizm?

kultury, to masy lu-
filozofie spote-

ZNACZENIE MARKSIZMU *

Charakter propagandy marksiz-
mu budzi zastrzezenia. Czy chodzi
0 nowga religie dogmatyczng czy o
upowszechnienie kultury naukowe-
go mysSlenia? Propaguje sie mark-
sizm jako niezawodng nauke, kto-
ra data juz odpowiedz na wszyst-
kie najwazniejsze pytania zycia,
spoteczenstwa i kultury. Glosi sie,
ze wszystko, co marksizm twierdzi,
jest naukowe, i ze wszystko, co
jest naukowe, jest marksistowskie.
Marksizm to nauka. Nauka to
marksizm.

Méwi sie o humanizmie. Praw-
dziwy i realny humanizm, oparty
na nauce — ustyszycie od marksi-
stow—reprezentujemy my marksisci
1 tylko my, nikt inny. (Patrz A.
Schaff, ,Humanizm socjalistyczny*,
,Kuznica“, 19 i 26 Ilutego 1947).
Czy tak jest naprawde, czy mark-
sizm to teoria ,humanistycznego*”
spoteczenstwa? Z punktu widzenia
naukowego marksizm jest naukowa

teorig spoteczenstwa kapitalistycz-
nego. Niczym wiecej. Jest to wiec
teoria spoteczenstwa antyhumani-
stycznego, bo kapitalizm jest anty-
humanistyczny.

Marksizm dal moralng teorie
cztowieka takiego, jakim go czyni
ustréj kapitalistyczny. Techniczno-

ekonomiczny punkt widzenia, z ja~
kiego ujmuje marksizm spofeczen-
stwo i moralno$¢, to jest punkt wi-
dzenia kapitalizmu. Na tym polega
naukowa warto$é marksizmu, ze
pokazat nam spoteczenstwo kapi-
talistyczne w najgtebszych jego ten-
dencjach rozwojowych, tak jak ka-
pitalizm je ksztaltuje, w calej gro-
zie kapitalistycznego antyhumeniz-
mu, do ktérego kapitalizm nie chce
sie przyznac.

Z punktu widzenia marksizmu
nie ma miejsca na humanizm w
ustroju  kapitalistycznym. Dlatego
moralno$¢ ruchu komunistycznego
w ustroju kapitalistycznym musi
by¢ takze w swej istocie antyhu-
manistyczna, klasowa. Jej istotnym
elementem musi by¢é nienawis¢ kla-
sowa.

,Dla nas moralno$¢ — mowit Le-
nin w 1920 r. — podporzadkowana
jest interesom klasowym walki pro-

letariatu... Dla komunisty cata mo-
ralnos¢ miesSci sie w tej zwartej
solidarnej dyscyplinie i w $wiado-

mej walce masowej przeciwko wy-
zyskiwaczom. W wieczystg moral-

no$¢ nie wierzymy i zdzieramy
maske oszustwa z wszelkich ba-
jeczek o moralnosci“. ,Humanizm
proletariatu — pisat Gorkij w
ksigzce ,O literaturze* — potrze-
buje  niegasr.gcej nienawisci do

mieszczanstwa...”

sManifest komunistyczny" (1847)
zapowiadat, ze ,miejsce dawnego
spoteczenstwa burzuazyjnego z je-
go klasami i przeciwienstwami kla-
sowymi zajmuje zrzeszenie, w Kkto6-
rym swobodny rozwd6j kazdej jed-
nostki jest warunkiem swobodnego
rozwoju wszystkich*. O przejeciu
Srodk6w produkcji przez spoteczen-
stwo pisat Engels, w ,Rozwoju
socjalizmu od utopii do nauki“, ze
Jjest to skok ludzkosci s panstwa
koniecznosci w panstwo wolnosci“.
W takich stowach marksizm przed-

jednak, ze to nie to, ze chodzi o co$
zupetnie innego. Oszukano i zyja-
cych i umartych. Oszukano
wszystkich. Wszystkich wystawiono
do wiatru. W imie najwyzszych
wartosci zycia porwano do walki
miliony ludzi wielkimi stowami; jed-
ni za nie zgineli, drugim udalo sie
ocali¢, a zycie raz jeszcze zakpito
z ogromnych stéw, z ludzkos$ci i ze
sprawiedliwos$ci, z wolnoSci i z bra-
terstwa. Z wielkich, szlachetnych ce-
lbw pozostat gnoj tylko, wielkie
gnojowisko. Tyle oto znaczyt strzep
zatosnej solidarnosci...

Chetmieki tokciem
ckiego.

— Andrzei!

— Co?

Co ci sie tak pysk wyciagnat?

— Odczep sie!

— Stuchaj, mozesz mi da¢ w mor-
de, jezeli ci to sprawi przyjemnos$¢,«

— Odczep sie, mowie.

Maciek pokiwat gtowsa.

— Ech, Andrzej, Andrzej...

— Co znowu ?

tragcit Kone-

— 'Nic.

— Tym lepiej. MySlatem, ze z
nowymi radami wyjedziesz,..
Swiecki przyjechat do Monopolu

przed sama dziewigta. Deszcz jesz-
cze padat ulewny. Gdy szofer, wy-
skoczywszy z wozu, otworzyt
drzwiczki samochodu, trzej mezczyz-
ni, rozchlapujac ogromne katuze,
szybko, jeden za drugim przebiegli
niewielkg przestrzen dzielagcg ich od
wejscia do restauracji, Swiecki przy-
jechat nie sam. Do ostatniej chwili
miat u siebie diluga konferencje i
wprost z niej jadgc na bankiet, za-
brat ze sobg swego zastepce, wice-
prezydenta Weycherta i przewodni-
czacego Miejskiej Rady Narodowej,
Kalickiego.

W hallu czekat na Swieckiego za-
rzgdca Monopolu, Stomka. Byt to
znany przed wojng restaurator
Iwowski, ttusty grubas o jasnych
rzesach, okragtej twarzy, okrggtym
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stawiat ideal przysztego spoteczen-
stwa. Jest to ideatl humanistyczny.
Ale marksistowska metoda realiza-
cji tego idealu — mianowicie
.dyktatura proletariatu® — jest
antyhumanistyczna. Do pojecia
marksizmu nalezy dyktatura pro-
letariatu. ,Marksistg jest ten je-
dynie — pisze Lenin w ,Panstwie
i rewolucji* — kto rozszerza uzna-
nie walki klas do uznania dykta-
tury proletariatu“. Koniecznos¢
dyktatury proletariatu wyrasta z
antyhumanistycznego charakteru
kapitalizmu i stad dyktatura pro-
letariatu jest takze antyhumanisty-
czna. Wedlug marksizmu antyhu.
manistyczny kapitalizm nie moze
by¢ pokonany humanistycznymi
Srodkami. Marksizm jako teoria
przezwyciezenia kapitalizmu nie jest
teorig humanistyczna.

A po ,dyktaturze proletariatu®
juz, nic nie wiadomo. Marksizm
nie daje bowiem naukowej teorii
przysztego humanistycznego spote-
czenstwa bezklasowego. Moéwigc o
spoteczenstwie  przysziosci, mark-
sizm przestaje by¢ realistyczny, a
staje sie utopijny. Bedzie co$ zu-
petnie nowego, czego jeszcze nie
byto nigdy; bedzie co$, co nie ma
by¢ kontynuacjg dawnego stanu rze-
czy, lecz jego zaprzeczeniem; be-
dzie co$, rzego nie mozna realnie
okres$lic w kategoriach istniejgcej
rzeczywistoéci spotecznej. To be-
dzie, jak pisat Engels, ,skok ludz-
kosci z panstwa koniecznosci w
panstwo wolnosci“.

Marksizm jest realistyczny w tym
znaczeniu, ze realizacje ideatéw hu-
manizmu wigze w spos6b koniecz-
ny z uspotecznionymi formami go-
spodarstwa. Nic jednakze nie mo-
wi o tym, jak konkretnie ma wy-
glada¢ to uspotecznienie i ,huma-
nizacja" spoteczenstwa bezklasowe-
go.

Jezeli demokracja szuka sposo-
béw realizacji uspotecznienia ustro-
ju gospodarczego i ,humanizaciji*
spoteczenstwa bez ,dyktatury pro-
letariatu*, to jest t6 szukanie bar-
dziej humanistycznej drogi do so-
cjalizmu niz ta, jakg przewidywa-
ta klasyczna teoria marksizmu, dla
ktorej dyktatura proletariatu byta
koniecznos$cig historyczng, koniecz-
nag jaza przejSciowg od kapitaliz-
mu do socjalizmu. Koniecznos$¢ tej
fazy wynikata wedtug marksizmu
z klasowej struktury kapitalizmu.

dat naukowag teorie
spoteczenstwa kapitalistycznego i
teorie rewolucji proletariatu, ktéra
jako nieuchronny wynik historii do-
prowadzi¢ miata do zniszczenia ka-
pitalizmu, klas i panstwa. Pod
wzgledem praktycznym marksizm
uczyt, jak obali¢ kapitalizm, a nie
jak budowaé¢ nowy ustr6j po oba-
leniu  kapitalizmu. Marksizm byt
teoria drogi od kapitalizmu do so"
cjalizmu, a nie teorig humanistycz-
no-socjalistycznego spoteczenstwa.

Marksizm

Marx nie dat nigdzie teorii ksztat-
towania sie spoteczenstwa po prze-
zwyciezeniu kapitalizmu. Marx —
nie dat teorii planowania gospodar-
czego i spotecznego. Kto chce bu-
dowaé spoteczenstwo nowe. nieka
pitalistyczne, musi  wyj$¢ poza
marksizm. Teorie Marxa i Engelsa
nie daja dostatecznej podstawy dla
planowanej demokracji.

Propaganda marksizmu jako Klu-
cza, rozwigzujacego wszelkie pro-
blemy nowoczesnej demokracji, jest
sprzeczna z historyczng istotg mar-

brzuchu i matych, pulchnych, stale
na poziomie piersi zwawo si¢ poru-
szajgcych dtoniach. Dawny wtasci-
ciel Monopolu, bogacz ostrowiecki
Lewkowicz, zgingt w swoim czasie
z calg rodzing w Treblince.

Swiecki, ktéry byt stalym gosciem
Monopolu, familiarnie przywitat sie
z restauratorem.

— Jakzesz sie
Stomka?

— Ja sie zawsze dobrze mam, pa-
nie prezydencie.

Swiecki sie rozesémiat i obrécit do
swoich towarzyszy.

—- Popatrzcie, panowie, nareszcie
cztowiek, ktéry nie narzeka 1 jest
zadowolony. Pan nigdy nie narzeka,
panie Stomka?m

Stomka

pan ma, panie

zatrzepotat przy piersi
pulchnymi palcami.
— Bron Boze! Po co narzekaé,

panie prezydencie? Czy ja mam sta-
ra zone, zeby narzekac?

— A co, mtodg pan ma?

— Miodej tez nie.

— Popatrzcie! — zdziwit sie tro-
che Swiecki. — Nie jest pan chyba
wrogiem kobiet?

Stomka rozciggnat tluste wargi
w szerokim u$miechu, upodabniajgc
dzieki temu swojg twarz do ogrom-
nej, rézowej pupy.

—- Przeciwnie, panie prezydencie.
Dlatego wole sie nie zeni¢. Po co
jes¢ stale jedng potrawe ?

Weychertowi, ktéry z zawodu byl
architektem, a poza tym wesolym i
towarzyskim cztowiekiem, podobato
sie to okreSlenie.

— Stosuje pan w zyciu kulinarne
przepisy mitosci...

Stomka zawsze wysoko sobie ce-
nit dokladno$¢ w tytutowaniu gosci.
W tym wypadku znal na szczeScie
z widzenia Weycherta i wiedziat, ja-
kie zajmuje stanowisko.

— To zrozumiate, panie wicepre-
zydencie — uktonit sie w jego stro-
ne. — Jestem restauratorem.

| az spotniat ze strachu, aby trze-

z przybytych, o ktérego persona-

ksizmu. Ona nie usuwa, lecz po-
teguje intelektualne zamieszanie. Z
punktu widzenia wspéiczesnej nau-
ki sam marksizm wymaga nowego
pojeciowego uporzadkowania, jakie-

go sie jeszcze dotychczas nie do-
czekat. Nikt sie tym w Polsce nie
zajmuje.

PROBLEM ORGANIZACJI
SPOLECZNEJ

A teraz problem organizacji spo-
teczenstwa. Kultura zyje w opar-.
ciu o jaki$ system spotecznych ko-
moérek. Musza w catlym spoteczen-
stwie istnie¢ komorki  spoteczne,
ozywione warto$sciami kultury okre-
Slonego typu. Te komdrki musza
by¢ ze sobg powigzane tak, aby
tworzyly sie¢ ogarniajgca cate spo-
teczenstwo. | tylko wtedy, gdy taki
system komoérek ma oparcie w od-
powiednim ustroju ekonomicznym
i odpowiednim autorytecie spotecz-
no-moralnym. .Wartoéci reprezento-
wane przez ten system, majg trwa-
te oparcie w spoteczenstwie. Kazdy
typ kultury wutrzymuje sie dzieki
takiemu systemowi komdrek. Siec
matych grup spotecznych o Scistej
wiezi osobistej oraz sposéb usto-
sunkowania tej sieci do central-
nych instytucji spoteczenstwa, to
podstawowa sprawa organizacji
kultury  wielkiego spoteczenstwa.
Kultura chtopska .miata oparcie w
tradycyjnej spotecznosci sasiedzko-
wiejskiej. Kultura zfemiansko-ary-
stokratyczna w dworach. Kosci6t
w parafiach. Na jakim systemie
komérek spotecznych oparta ma
by¢ demokratyczna kultura nowo-

czesnego spoteczenstwa?
Na tle stanu dezorganizacji wiel-
kiego spoteczenstwa nowoczeshego

ODRODZENIE

zrodzit sie problem wytworzenia
organizacji, ktéra by stanowita
oparcie dla najwyzszych wartosci

moralnych, dla filozofii zycia, okre-
Slajgcej' stosunek czlowieka do pod-
stawowych wartosci. W przesziosci
funkcje te dzielity miedzy sobg
Kosciét i arystokracja. Lata mie-
dzywojenne wytworzyly totalny sy-
stem organizacji spoteczenstwa, po-
legajacy na skupieniu w jednym
systemie: (1) wtadzy politycznej,
(2) wtadzy ekonomicznej, i (3) au-
torytetu moralnego. Potgczone w
jedno, (1). panstwo, i (2) gospodar-
stwo siega po autorytet moralny,
chce zaja¢ miejsce KoSciota. Idea
spoleczenstwa jako samoistnej i sa-
morzutnie ksztaltujgcej sie catosci
moralnej byla podstawowag ideg
demokracji liberalnej XIX w. Od-
rzucamy te teorie samorzutnego
ksztaltowania sie spoleczenstwa ja-
ko catosci moralnej. Wiec kto te
catoé¢ ma organizowac¢? Czy partie
polityczne? Czy monopartie? Czy
rywalizujgce ze sobag rézne os$rodki
ideologiczne? To nie jest tylko pro-
blem kierownictwa politycznego i
gospodarczego, lecz takze spotecz-
no-moralnego.

SPOLECZNO-MORALNY
PROBLEM KAPITALIZMU

Istota spoteczenstwa kapitalisty-
cznego nie polega na tym, ze wta-
dza ekonomiczna narzuca sie spo-
teczenstwu wbrew prawom moral-
nym, jakie do tego posiada. Istota
spoteczenstwa kapitalistycznego po-
lega na tym, ze spoteczenstwo uzna-
je prawa moralne do rzadzenia
tych ludzi i klas, ktére majg bo-
gactwo, wtadze ekonomiczng. Tak
jest w Ameryce. Moralny problem
kapitalistycznego spoteczenstwa wy-
nika stad, ze bogactwo staje sie

kryterium moralnej warto$ci i mo-
ralnego autorytetu.
Z rozwojem kapitalizmu upow-

szechnito sie w spoteczenstwie prze-
konanie, ze ekonomiczne bogactwo
jest najwyzszym  kryterium war-
tosci cztowieka. W spoteczenstwie
kapitalistycznym pienigdz i ekono-
miczne bogactwo stato sie demokra-
tycznym ideatem, nie pytajacym ni-
kogo ani o pochodzenie, ani o zad-
ne inne tytuty spoteczne i moralne.

W ten spos6b kapitalizm dezor-

ganizowal spoteczenstwo, nie tylko
rozbijajac tradycyjne formy spo-
tecznego bytowania, nie tylko nie

dopuszczajgc do
niezaleznego moralnego kierownic-
twa, lecz takze zabierajgc masom
wiare we wszelkie wartosci spotecz-
ne i moralne.

wytworzenia Sie

W takich warunkach w latach
1923—1926 wystapit w Stanach Zje-

dnoczonych A. P. ruch ludowy,
niezmiernie symptomatyczny dfa
spoteczno - kulturalnych  stosunkéw

kraju. Ruch ten, ktéry objgt stany
potudniowe, wystapit przeciwko na-
uczaniu teorii ewolucji w szkotach.
Patronowat mu J. Bryan, najwy-
bitniejszy  przywédca mas ludo-
wych w walce z ptutokracjg. On
to byt kandydatem Iludowym na
prezydenta Stanéw Zjednoczonych
w wyborach 1896, kiedy “przegrat
na rzecz kandydata przemystu nie-
wielkim marginesem gloséw.

,Dazymy do utwierdzenia doktry-
ny —+ moéwit Bryan w 1925 r. w
zwigzku z kampanig przeciw ewo-
lucji — ze ptacacy podatki ma
prawo moéwi¢, czego szkoly maja
uczy¢é — ptacgcy podatki, a nie
uczony. Amerykanskie towarzystwa
popierania nauki majg tylko 11 ty-
siecy czlonkéw. Nie wierze przeto,

azeby jeden z dziesieciu miat dyk-
towa¢ prawa reszcie. 109 milionéw
Amerykan6w znajduje sie po prze-
ciwnej stronie. Oto jest problem!
Jest to jedno z najwiekszych za-
gadnien kiedykolwiek podniesio-
nych — zagadnienie prawa ludu do
rzgdzenia szkotami, ktére utworzyt
i ktore utrzymuje. Jezeli nie ptat-
nik podatkowy ma.rzadzi¢, wiec
kt6z inny*“.

W tej niezmiernie charakterysty-
cznej wypowiedzi spotykajg sie ze
sobg dwie tendencje. Jedna — to
chtopska koncepcja demokracji lo-
kalnej, charakterystyczna dla poli-
tycznej historii Ameryki i wcigz
stanowigca istotny element pradéw
politycznych Ameryki. Druga — to
charakterystyczna dla ewolucji ka-
pitalizmu tendencja do przenikania
kryterium pienieznego do wszel-
kich  dziedzin zycia spotecznego.
Sukces ekonomiczny jako najwyz-
sze kryterium wybitnos$ci i zastu-
gi jednostki podporzadkowuje so-
bie wszelkie inne kryteria kultu-
ralne, spoteczne i moralne; upow-
szechnia sie zasada, ze spotecznie
liczy sie ten, kto ptaci. ROznica
pomiedzy stanowiskiem plutokrac-
cji a stanowiskiem zawartym w
tej deklaracji amerykanskiego ru-
chu ludowego pod tym wzgledem
dotyczy tylko wysokosci posiada-
nego bogactwa, od ktdérej zaczyna
sie liczy¢ zdanie jednostki ludz-
kiej. Jest to stan rzeczy nacecho-
wany daleko posunieta dezorgani-
zacja spoteczno - moralng, stwarza-
jaca warunki sprzyjajagce wszelkim
ruchom odrodzenia moralnego pod
hastem ,czysto$Sci rasy ludzkiej",
czy to bedzie ruch antyewotucyj-
ny czy antysemicki i nordycki.
Nigdy nie wiadomo, kiedy taki
ruch ujawni sie i siegnie po to-

Z WYSTAWY TADEUSZA KULISIEWICZA

liach nic niestety nie wiedziat, nie
odezwat sie przypadkiem i nic zmu-
sit go do udzielenia mu ogotoconej
z tytulatury odpowiedzi. Ale Ka-
licki nie lubit wigkszych zebran, nie
znosit atmosfery knajpy i do Mon<v
polu dat sie wyciagnaé¢ tylko dla-
tego, ze chciat sie zobaczy¢ ze
Szczuka. Nie zdradzat tez na razie
ochoty do brania udzialu w rozmo-
wie. Byt to cztowiek starszy, po
pie¢dziesigtce, suchy i wysoki, o ge-
stych, siwizng przyprészonych wto-
sach, i dtugich, réwniez szpakowa-
tych wasach, ktére catej jego syl-
wetce, a zwtaszcza twarzy, nadawa-
ty wyglad bardzo niedzisiejszy.

Niemniej jednak, chociaz milcza-
cy, Kalicki nie dawat Stomce spo-
koju. Gdy przybyli w szatni zdej-

mowali ptaszcze, tak sie przez caly
czas starat wsréd nich lawirowad,
aby na wszelki wypadek unikng¢
z Kalickim bezposredniego zetknie-
cia. Byt to bolesny cios zadany je-
go obowigzkom gospodarza. Zwyki
ceni¢ prawdziwie tych tylko gosci,
ktérych znal osobiscie. Pozostali
byli cyframi rachunkéw, niczym
wiecej. Wreszcie, gdy przeprowadzat
prezydenta i jego towarzyszy przez
og6lng sale, skorzystat z okazji, ze
torujac wséréd ttoku droge, znalazt
sie przez moment blisko Swieckie-

go.

__Panie prezydencie, prosze mi
wybaczyé... — szepnat, sapigc
i zwawo, jakby ptynal, poruszajac

przy piersi paluszkami.

Swiecki odpowiadat akurat na czyjs
ukton. Klaniano mu sie z wielu
stron. Lubit to. Lubit sie teraz po-

kazywa¢ w miejscach publicznych.

Przez sekunde wyobrazit sobie, ze
z odkryta gtowa i w otoczeniu
licznej $wity idzie wolnym kro-

kiem wzdiuz na baczno$¢ wyprezo-

nych szeregéw honorowej kompanii
wojska.

—- Stucham? — pochylit sie. w
strone, niskiego Stomki z gestem

tak uprzejmym,
do premiera.
Pana wiceprezydenta Weycher-
ta mam juz zaszczyt zmaé — ciur-
knat Stomka. Ale ten drugi pan...
— Kalicki?
Witasnie, witasnie... Nie znalem
niestety godnos$ci ani stanowiska....
Swiecki dobrotliwie sie rozesmiat.

_ a, 0 t6 panu chodzi! Przewod-
niczacy Miejskiej Rady Narodowej.
Powinien pan jednak zna¢ miejsco-
wych dygnitarzy, panie Stomka.
A poza tym — .ujat poufale gru-
basa pod ramie — j6sSli pan rze-
czywiscie takie znaczenie przywig-
zuje do tytutow...

— A, bo to wazne,

jakby sie zwracat

panie prezy-

dencie -— zasapat Stomka. — Bar-
dzo wazne.

Swiecki znowu oddat ukton.

_ - Nie przecze. Moze mnie pan

wobec tego tytutowaé od dzisiaj, od

zaraz powiedzmy, jes$li sprawi to
panu “przyjemnos¢...
— jak, panie prezydencie? —

szepnat cichutko Stomka.
— Niestety ministrem,
nie Stomka.
Restaurator az sie potknat z wiel-
kiego wrazenia.

drogi pa-

— Niech pan uwaza — ostrzegt
go Swiecki.
Tamten, jakby pod dotknieciem

najwyzszego  szczescia, caly sie
zmienit w promieniejgce zera.
Wszystko w niim byto teraz dosko-
nale okragte: gtowa, oczy, usta, tu-
téw, malutkie raczki.

— Co za rado$¢, panie prezyden-
cie... przepraszam, panie ministrze.
To naprawde wielki dzien dla mnie.

W rzesiscie o$wietlonej kryszta-
towymi zyrandolami sali bankieto-
wej, poza dwoma wyfraczénymi kel-
nerami, ktérzy na widok wchodza-
cych dyskretnie sie cofneli w gigb,
nie byto na razie nikogo.

Swiecki rozejrzat sie po sali.
— Pierwsi, widze, jesteSmy — za-
tart dtonie. — To $Swietnie! Acha,

panie Stomka, mojego sekretarza tu
nie byto ?

Restaurator podziwiat tymczasem
w skupieniu doskonatg wspaniatos¢
stolu, Na tle luster w ziotych ra-
mach i $cian splowiatych cokolwiek,
lecz jeszcze przechowujgcych inten-
sywna pasowosé, biaty, rézami przy-
brany i uginajgcy sie pod zastawag
i zakgskami stot podziatat na niego

urzekajgco. Swiecki musiat powté-
rzy¢é pytanie.
Pana Drewnowskiego? ocknat

sie Stomka.
nie bylo,

Swiecki wyrozumiale sie usmiech-
nat do swoich towarzyszy.

— Slyszeliscie, panowie? po-
wiedziat cicho. — Juz pan minister.
W tym plotkarskim miescie nic sie
nie da ukry¢.

Nie. panie ministrze,

— Zalezy ci na dyskrecji? — ro-
ze$Smiat sie Weychert.

Powiedzmy, ze w tym wypad-
ku nic odpart swobodnie $wiec-
ki. — Ale moje ucho musi si¢ przy-
zwyczaié.

Nie obawiaj $ie! — poklepat
go po ramieniu Weychert — nie

przyjdzie mu to z trudem.
— | ja tak mysle.

Zadowolony z zartu zwr6cit sie

do Stomki.

— Pogratulowac¢ panu, panie
Stomka. Swietnie sie pan spisal.
Wyglad stotu catkiem przedwojen-
ny

Promieniejgcy zadowoleniem Stom-
ka uktonit sie bez stowa. Wszelkie
wyrazy uznania dla swojej sztuki
kulinarnej zawsze przyjmowatl w
milczeniu. Traktowat je jako nalez-
ny hotd. Nagle sie poderwat.

— Chwileczke, panie ministrze...

X szybko sie potoczyt w gigb sa-
li, gdzie stali kelnerzy. Skingt na
blizszego.

Jakie wina zostaly zamowio-

ne? — spytal szeptem.

— Renskie, panie szefie.
ich bardzo duzo.

Mamy

Stomka skrzywit zamachat
malutkimi raczkami.

Zmieni¢, natychmiast zmienic.
Poda¢ najdrozsze francuskie. Biaie
i czerwone. Same francuskie.

.Niech ptacg!" szepngt same-
mu sobie z zadowoleniem.

Tymczasem Swiecki
Weycherta i Kalickiego
mi.

— Po dziewigtej juz. Obawiam
sie, ze sie nasi goscie pospOzniajag.
Ta idiotyczna burza .wlazta nam w
parade.

— Szczuka mieszka w Monopo-
lu odezwat sie z boku stojgcy
Kalicki.

Swiecki wzruszy! ramionami.

Mieszka. Ale co z tego? Z sa-
mym Szczuka nie sigdziemy do sto-
tu. Nie wiem, jak panowie, ale mnie,
przyznam sie, porzadnie sie juz chce
jesé.

sie i

czestowat
papierosa-

Mnie
chert.
1— |

tez stwierdzi! Wey-
gdzie sie ten Drewnowski
podziat? — zniecierpliwit sie¢ naraz
Swiecki. Specjalnie kazatem mu
przyjs¢ wczes$niej. Ciekawy jestem,
co ty o nim sadzisz? — zwrbcit sie
do Weycherta.

— O Drewnowskim?

—- Acha.
Céz? Robi wrazenie obrotnego
chtopca.

— Prawda? Mys$le, ze warto go
wzigé ze sobg do Warszawy.
— Masz, o wilku mowa...
Rzeczywiscie we drzwiach

stat

Drewnowski i nieco oS$lepiony sil-
nym S$wiattem jarzacych sie zyran-
doli, zacierat z glupawa ming dto-

nie, ktére tak mu cigzyly, ze nie
wiedziat, co z nimi zrobi¢. Przez
moment poczut sie zupetnie pijany.
Cata sala wraz ze stotem, lustrami
i pasowymi $cianami zawirowata
mu w oczach, przetamujac sie w

krag blaskéw, cieni i dziwacznych
ksztattow. Miat przeciez na tyle
przytomnos$ci, aby zmusi¢ sie do

otrzezwienia. Nienaturalnie wypro
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talny autorytet moralny w spote-
czenstwie.

PROBLEM INTELEKTUALNEGO

KIEROWNICTWA

W tradycyjnej spotecznosci chtop-
skiego sasiedztwa ekonomiczne kry-
teria zespalaly sie $ciSle ze spo-
tecznymi kryteriami dobrego sg-
siedztwa. W wielkim spoteczen-
stwie nowoczesnym jednakze ,do-
bry sasiad“ przestaje by¢ dosta-
teczng podstawg organizacji spofe-
cznej.

Mannheim stusznie zwraca uwa-
ge na to, ze w spoteczenstwie no-
woczesnym  klbcg sie ze soba
sprzeczne tendencje. Z jednej stro-
ny. wystepuje emancypacja spote-
czna szerokich mas spoteczenstwa,
a z drugiej — zlozono$¢ nowoczes-
nego spoteczenstwa zmniejsza do ze.
ra rozumienie catoSci spotecznej
przez przecietnego cztowieka z masy.
Wskutek tego masy, niezdolne r_>
samodzielnej orientacji w zawitych
problemach nowoczesnego  spote-
czenstwa, skazane sa na bezkry-
tyczng zalezno$¢ od intelektualnego
przywdédztwa nielicznej mniejszoSci
intelektualnej. Z demokratyzacja
spoteczenstwa problem elity inte-
lektualnej zmienia sie, ale nie zni-
ka. Nie rozwigzuje sie sam przez
sie. ,

Mannheim zwraca dalej uwage
na to, ze problemy stad wynika-
jace w liberalno - kapitalistycznych
spoteczenstwach komplikujg sie jesz-
cze przez to, ze w spoleczernstwach
tych nie ma jednej elity intelektual-
nej, lecz wiele grup intelektualnych,
ktorych zwigzki miedzy sobg i z
szerokimi masami sa luzne. Grupy
te nie maja charakteru ogdlnego
autorytetu spoteczno-morainego.

Wreszcie,
Intelektualny
umystowych skierowany
cele indywidualistyczne,
teczne. Wynika to ze spoteczno-
kulturalnych tradycji inteligencji,
z budowy liberalno-kapbalistyczne-
go spoteczenstwa, i z braku wez-
téw, ktoére by taczyly inteligencje z
masami.

podkresla-
wysitek

Mannheim.
tych elit

jest na
a nie spo-

Spoteczenstwo nowoczesne, zda-
niem Mannheima, wystawione na
dziatania przedstawionych tenden-
cji wota o wysitek planowego po-
kierowania rozwojowymi sitami te-
go spoteczenstwa. Inaczej bedzie
ono wcigz wystawione na $mier-
telne niebezpieczenstwo pogtebia-
jacej sie dezorganizacji -i chaosu.

Totalizm, wuciele$Sniony w hitle-
ryzmie, przyniéost katastrofe wojen-
ng. Hitleryzm zostal pokonany. Ale
problem SJtotalizmu* nie zoste!
przez to ani pokonany, ani rozwiag-
zany. Nie narodzit go bowiem hi-
tleryzm. Wyr6st on na podiozu de-
zorganizacji kapitalistycznego spo-
teczenstwa nowoczesnego — i cze
ka na rozwigzanie. Gdy wskutek
dezorganizacji spotecznej, dokonu-
jacej sie samorzutnie, a nawet ce-
lowo przy$pieszanej przez zaintere-
sowane czynniki polityczne, roz-
padaja sie w spoleczenstwie war-
stwy czy grupy, stojagce na strazy
wolnos$ci, lecz réwnoczes$nie utrzy-
mujace ja w koniecznych grani-
cach spotecznych — zjawia sie hege-
monia jednej grupy i prowadzi do
hitleryzmu. W spoleczenstwie, w
ktorym wszyscy uzyskuja wolno$é
za cene rozpadu organizacji spo-
tecznej, sytuacja dojrzewa do te-
go, by wszyscy wolno$¢ utracili.

Jozef Chatasinski

stowany i troche zbyt sztywnym
krokiem ruszyt przed siebie, w kie-
runku stojacych mezczyzn. Za nim,
jak cien, wysunat sie Pienigzek i
obciggajac przykusa marynarke, po-
dazyt za swoim przyjacielem na
mieciutko w kolanach wuginajacych
sie nogach.

Swiecki nie wierzyt zrazu oczom.
Gdy uwierzy¢ musiat, zalata go pa-
sja.

— Co to za jeden? — spytat za-
ciekawiony Weychert.

* Psiakrew! — zaklgt krotko wi-
ceminister.

Drewnowski dotart do nich tym-
czasem i mimo wyraznego usztyw-
nienia catego ciata osiggnat sukces
dos¢ znaczny, poniewaz udalo mu
sie przywita¢ ze wszystkimi bez za-
rzutu. $Swiecki natychmiast odciag-
nat go na bok.

— Co to znaczy, panie Drewnow-
ski? — zaczgt ostro i z goéry. —
Co pan wyprawia? Co tu robi ten
tobuz ?

— Pieniazek ? — zdziwit sig Drew-
nowski. — A witasdnie... tak sie zto-
zyto... mysSlalem, panie prezydencie,
ze prasa... ze moze w ogodle...

Zaplatat sie i utknatl Poprzez
szum, ktéry w nim falowat, poczut
sie az po sam naskérek przeniknie-
ty jednag mysla: wyrzngé¢ Swieckie-
go w morde. Gdy to sobie uswiado-
mit, oblat sie potem.

— MysSlatem — wydobyt
bie staby cien gltosu —
nych wzgledoéw...

Swiecki poczerwieniat.

— Co mi pan za bzdury opowia-
da: Co z panem jest?

Oblesnie u$miechniety Pienigzek
wysunat sie spoza plecéw Drewnow-
skiego.

— Mo... moje gratulacje — czknat
bezwstydnie. — Pozwoli pan, pa..
panie ministrze, ze w imieniu de...
demokratycznych dziennikarzy..:

We drzwiach wszczgt sie ozywio-
ny gwar. Nowi goscie wchodazili.

ze sie-
ze z roz,
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stowo i CIALO Trudno bytoby zadaé¢ od nie- sna poddata krytyce dotychczasowe Niestety nieswiadomy materia- ale tylko zaleznosci wzajemne. mos$¢ ludzka to ‘nader skompliko- .
marksistow, zeby uznali marksis- pojecia ruchu, i przestrzeni, lizm ludzi nauki ogranicza sig cze- Marx i Engelslnamigtnie protesto- wany SpIAot mys$li, przesgdow, wy-
Coraz cze$ciej i dobitniej méwi towski humanizm na kredyt, gdy- inoze to, mie¢ wplyw tylko na sto do specjalnej dziedziny ich za- wali przeciw pomawianiu ich o obrazed i do ktérego nie
sie na lewicy o marksistowskim by marksizm juz dzi§ nie odsta- zmiane naszej wiedzy o materii, na interesowan i jest stosowany jednostronny ekonoimizm w obja- Zzawsze mozna przemowic jezj'kiem
humanizmie. Coraz $émielej wypo- niat humanistycznego oblicza, gdy- zmiane formy materializmu, nie do zagadnien spotecznych i poli- $nianiu proceséw  historycznych. rozumnej rsw Zrozum_lano,
wiada sie zdanie, ze jedynym o- by postawa marksistow juz dzi$ moze natomiast naruszy¢ racjonal-  tycznych. Zadaniem marksizmu Warto zwréci¢ uwage na to, ze ze robo‘tmk nie jest abstrakcymym_
bliczem pa-awdziwego socjalizmu nie byta humanistyczna. Istnieja nego, naukowego, tzn. materialisty- jest apelowanie do $wiata nauki o pojmowanie $wiadomosci jako pro- proleta_rluszem, ale posiada féWﬂlQZ
jest oblicze humanistyczne, ze je- jednak =zagadnienia, -ktére utrud- cznego stosunku do rzeczywistos$ci. naukowy stosunek do spotecznej stego wyktadnika intereséw kla- tradycje .narodowe. N_auczono sig
dynym prawdziwym humanizmem niajag totalnym humanistom dostep Zupetnie niepotrzebnie niektéorzy, rzeczywisto$ci, nie za$ kontrolowa- sowych, doprowadzitoby marksizm przem_awm{: cztowieka pOtOC_2-
naszej epoki jest marksizm. Nie- do marksizmu i utrudniaja total- bardzo nawet autorytatywni mark- nie, czy prawidtowa jest sama wie- do klasycznej antynomii. Je$li nym jezykiem, nauczono sie
dawno Adam Schaff, znawca i po- nym marksistom peine ujawnienie sisci angazujg marksizm w zagad- dza przyrodnicza. wszystkie poglady i idee sg wy- apelowac najwzn|o§|e1-
pularyzator literatury marksistow- sig w humanizmie. Krytykom nienia wiedzy o materii. W wyda- Nasuwa sie jednak pytanie: je- fazem klasowych intereséw, to ta- SZY,Ch_UCZUC- Nau'czono si¢ pojmo-
skiej, w dwoch kolejnych numerach  marksizmu, skionnym do sympli- nych np. w .Principes  «|i  materializm dialektyczny nie kim wyrazem jest i marksizm. wac | traktowac c_z}0W|eka_ JakOI
JKuZnicy* (nr 7 i 8) uzasadnit teze fikowania pojeé¢, przeciwstawiaja élémentaires de philosophie*, beda- daje nam zadnej pozytywnej wie- Ergo jego materializm filozoficzny catosc. Nauc}zt_)no sie oddziatywac
0 socjalistycznym humanizmie, po- si¢ fatszywi obroncy, sktonni do cych zbiorem wyktadéw zamordo- dzy o materii i jej ruchu, to jaka i dziejowy nie jest obiektywna na |Ud_2ka SW|adomos‘c._ NQUCZOHQ
argumen- talmudyzowania argumentéw. Nie- wanego przez znanego  wartoéé ma stwierdzenie, prawda, ale tylko wyrazem dazen Sie¢ tez wszechstronniej pojmowac

stugujagc sie klasycznymi

tami i klasyczng metoda jego dia- jedna dyskusja pogiebia wzajemne marksisty francuskiego G. Pofitze- 3o materia istnieje niezaleznie od Proletariatu, ktéry, dazac do prze- ludzkie dzieje.

lektyka. urazy i przyczynia sie do zupetnego ra, czytamy, ze jedynag wtasnos$ciag naszej $wiadomoéci? Czy klasycz- budowania warunkéw spotecznego W miare tego, jak narasta zro-
Teoretyczna argumentacja nie Pogmatwania pojec. Narastajg =~ materii, o ktérej mowi materializm ne pojecia i sformulowania mate- DPYitu, przenosi s'w()j‘ .materiali-  zumienie wzajemnej zaleznoéci

wyczerpuje jednak zagadnienia. KOmpleksy. | chociaz praktyka po- dialektyczny, obiektywne ist-  (ializmu wytrzymaja prébe seman- Styczny® poglad réwniez na histo- miedzy $wiadomoscia i bytem, u-

Krytycy i przeciwnicy marksizmu _Iltycznego zycia rozwm;ze}la juz nie-  nienie poza Swiadomoscia. tycznej analizy neopozytywistycz- rie i fllggof|e, i przypisuje naturze jawnia sie humanistyczne oblicze

polemizuja bowiem nie tyle z kla- Jedeq k_ompleks, to teoria — ocig- Ale w _slad za tym autor powtarza pej krytyki? Nie przesadzajac od- slflonn_osc_do_ rewoluchny_ch‘ sko-  materializmu dziejowego.

sycznym stowem marksizmu, ile 92 SI¢ jeszcze. tradycyjne sformutowania o ruchu, powiedzi, stwierdzmy, ze préba KOw, jak inni Bogu przypisuja po-

z obiegowymi pogladami przeciet- o czasie i o przestrzeni, okresla- aka jest konieczna. Jesli materia- Cchodzenie ziemskiej wiadzy. Rela- MORALNOSC

nych zwolennikéw Marxa. Nie KOMPLEKS MATERII jac tym samym dgl_sze W}asn_osm lizm jej sie nie podda, przestanie ty\/.\IIZL{j'QC klasolwo W!a_qu praw-

tyle z zamierzeniami klasykéw, ile o o o materii, chociaz lepiej bytoby, zeby py¢ naukg a stanie sie wyznaniem  92iwos¢, marksizm  zni6stby —sam Pisze Adam Schaff w antyku*

ze sposobem, yv jaki epigoni poj- Nlekto_re zagadnienia materiali- 0 tym mowili fizycy. S}usznl_ej €Zy-  wiary. Trudno przewidzieé,.czy nie S|‘eb|e. Jesdli jednak marksizm jest le ,Bezdroza pseudohumanizmu®

muja i urzeczywistniaja te zamie- ZMU dialektycznego, a__zw}asz,cz’a ni Rcger Garaudy (,Komunizm 1 okaze sie slusznym zastapienie Ni€ tylko uwarunkowany klasowo, (,Kuznica®, nr 11 z dnia 19 marca

rzenia. Krytycy | przeciwnicy Samo zagadnienie materii, sa zr6-  odrodzenie i francuskiej"), wielu klasycznych sformutowan 2@ ponadto i prawdziwy obiektyw- 'y hia ‘marksizmu moralne jest

marksizmu interesujag sie nurtem dIerr}] stalych i — trzeba to przy- piszac: ,Na ?rugle pytanie ,Jaka  pnowymi. Nie trzeba sie tego oba- Ni€, to tym samym podwazona zo- ;.4 odpowiada interesom klasy

1 ujéciem, rzeki bardziej niz jej znaté — uza_sadmony_ch nieporozu-  jest mater_la?, mafne_rlallsta 0dpo-  \yiag. Najistotniejsze w materia- staje jego teza o k‘Iasowym uwa- robotniczej, posrednio intere-

zrédiem, odleglym w czasie o pet- mien, Chodzi o to, ze samllmark- Wladgi: ~Wiemy o niej to tylk_o, co lizmie dialektycznym, to stosunek !'unkowanllu_wszystklch pr_awd. Nie  <om narodu“. Czy tak? Czy istot-

ne juz stulecie. | nawet jesli epi- SISCl, whbrew W}asn)‘/m. twierdze- podaje n‘am_nagka _nic wiecej".  czlowieka do przyrody, postawa jest prz_ecu?z‘dowodem obiektywnej nie marksizm w _ ocenie wartosci

niom, czesto zapominajg o tym, Z odpowiedzi tej wynika, Zze kazde  czjowieka wobec niej. Szukanie Prawdziwosci wiasny sad o tym, 5ra1nych kieruje sie buszmenska

goni dobrze pojeli nauki mistrzéw,
to jednak idea,, zyjgca i
dzgca z pokolenia na pokolenie,
ré6zni sie od idei pierwotnej. Jak
ré6zni sie ciatlo od stowa. Z biegiem
czasu, w zmieniajacych sie warun-

nasze dos$wiadczenie, zmienia
ksztatt i barwa tych
prawd. Z dobrze znanych

. . - ) i e i 7 i &ci i i S . . . k miedzy bytem i $wiado- ; ; st
kach i w miare jak wzbogaca sie niu 'POJG}C, _gdy. SIQ} uwaza teorie wobec nauk $cistych niech bedzie ali sie w analizowaniu ,z marksi- stos'u_ne . ¢_ y_ y nie sie marksistéw
sie Wspolc‘zesnej flzykl za sprzeczne, postulat zachowania naukowej $ci- gtowsk?ego punktu widzenia® osiag- moscig pojmuje Jak_o stosunek Za-  piemieckie.
samych czy tez, gdy sig je uwaza za zgod- gsjosci, stosowania konsekwentnie nieé nauk Scistych i szukali linii leznosci  wzajemnej. Przemozny tepia sie

wytaniajg sie nagle - na pierwszy . - ! € :
plan stowa, ktére przedtem nie tylko stosunek do otaczajgcej nas  wych. Jesli np. fizyk powie, ze ru-, gajgc, ze sam rozw6j nauk Scistych dla marksizmu absolutnym, i wie- byly sprzeczne z interesami pro-
przykuwaly naszej uwagi: tracg fzeczywistosci, a nie wiedza o niej.  chem materii wola boska narzuca uczonemu mimowolng po- CZYSYM - prawem.  Beznamieina, yeigriay?  Czy znecanie sie nad.
pierwotne znaczenie mysli, ktére w wypowiedziach klasykéw  lub duch $wiata, to bedg to pojecia  stawe materialistyczng. Z biegiem naukowa analiza dotychczasowych zwierzetami czynnoscig obo-
wydawaly sie przedtem pierwszo- marksizmu o materii nalezy od- zaczerpnigte ze sfery pozanauko-  czasuy zrozumiano, ze w wielu wy- 9Z1€J0W ludzkosci wykazuje klaso- jeina dla marksisty, poniewaz nie
planowymi; w zmienionej perspek- rézni¢ dwie czeéci skladowe: sto- wej. Taka ‘flzyczna‘ bytaby padkach zamiast apelu: ,badzcie wg Zalezno_sc svwadomosm lludz‘- pomaga ono ani nie szkodzi spra-
tywie zmienia sie uktad i wzaje- sunek do rzeczywistoSci, zwanej sprzeczna z marksizmem, ‘Jako te-  materialistami!® nalezalo zawotac: klel-_ M,arksum nie apoteozuje tej wie proletariatu? Przeciez nikt
mna proporcja poszczeg6lnych materig, i wiedze o tej rzeczywi- oria _nlenauko‘wa._ : _flzyk PO-  alez wy jesteScie materialista- zalez,nqsm. Pr,ze_mwnle,‘s‘am apglule tak nie sadzi. Przeciez odrzucamy
czlonow tej samej idei. Marksizm  stoSci, zaczerpnieta z nauk przy- wie, ze materia nie istnieje, to be- i« 7' biegiem czasu zrozu- do Swiadomosci ludzkiej o zmiane ", i0hiamy hitlerowskie metody i
jest jeden. Ale wtasnie zgodnie z rodniczych. Ten drugi czynnik dzie to sad filozoficzny, a nie przy. mijano, ze nauki S$ciste posia- warunkow  bytu.  Marksizm jest . coqnicz0 nie stosujemy ich wo-
duchem, tendencja i wytycznymi jest wartoscig zmienng, dostarcza- rodmicz. Dyskusja na ten temat daja wiasne prawa rozwoju i moga Wyr,a;en:j dazen ||Uq2.k|e_ly swlado(; bee wrogéw. Czy diatego, ze nie
marksizmu, sam marksizm prze- na marksizmowi przez nauki przy- bylaby dyskusja o pojeciach a nie e rozwija¢ tylko w atmosferze oSC k,o Lémteza eznienia dSIQ % odpowiadajg interesom klasy
chodzi ewolucje. Dlatego prawdzi- rodnicze, nie dla zatwierdzenia o zjawiskach. o o wolnoéci. Punkt ciezkoéci zainte- \Iivarun_ovy h yub_ przéz  podporzad-  (opotniczej? A dlaczego wiasciwie
wym marksizmem jest marksizm lub odrzucenia, ale tylko do wia- Postawa materialisty, to nic in- resowan marksizmu przesunal sie owanie ich sobie. nie odpowiadaja interesom klasy
wspotczesny, to znaczy taki, ktoéry domosci. Postgp nauk przyrodni- nego jak postawa naukowca. Pra- od zagadniei wiedzy przyrodniczej W pierwszej fazie swego pocho-  opotniczej? Bo sg zle. Sa zte same

uwzglednia caly dorobek wiedzy czych moze wplywac¢ na sformuto- ~wa dialektyki, ktére w ujeciu nie--  yy zagadnieniom postawy nauk i

doswiadczenia, oddzielajacy wanie poszczegblnych tez materia- ktéoryeh komentatorow przybraty postawy uczonego. Przesuniecie to Wszystkim ‘strone ekpnomicznq pro- cania takich metod uzasadniaé u-
wspoétczesno$é od okresu narodzin  lizmu, ale nie moze narusza¢ jego postac czarodziejskiego misterium, pastgpito w  praktyce wczesniej cesow dziejowych. Pisze o tym En-  tylitarnymi wzgledami jak np., ze
idei. istoty. Istotg materializmu dialek- nie sg zadng pozytywng, wiedza 0 iz w teorii. Przesuneta sie tez li- gels w liscie do Jozefa Blocha z  kompromitujg marksizm na

Raz po raz styszy sie nawotywa- tycznego jest bowiem naukowa po- ruchu materii. jest u- nia podziatu w $wiecie nauki, i dnia 21 wrzes$nia 1890 r.: ,To, ze zewnatrz lub zezwierzecaja wyko-
nia do tego, by wyj$é poza dogma- sStawa wobec rzeczywisto$ci, akcep- zupetnieniem logiki formalnej. My-  yarksisci - uozend odkryli, se m}_odzi przypisuja_wiekszq, n‘iz na- nawcéw Nie stosujemy tych me-
tyczne powtarzanie i talmudyczne tujaca wszystko, co nauki S$ciste sle¢ dialektycznie, nie znaczy kazdy uczony, ktéry dochowuje leZy, wage stronie ekonomicznej,  tod, poniewaz potgpiamy je mo.
komentowanie tekstéw, by rozwi- wiasnym jezykiem o tej rzeczywi- stosowaé specjalne tricki myslowe. wiernosci czystej nauce, jest ich Jjest zapewne czeSciowo wing Mar-  ralnie. Nie trzeba sie wstydzi¢ ta-
naé i uwspoblczesni¢ teorie marksi- Sto$ci powiedzg. ale ujmowac zjawiska w ich wza- rzeczywistym potencjalnym X& i. moja. W polemice z przeciw- kiego wyznania.
zmu. Jakze czesto jednak ci, kto- MOwi Engels w JLudwiku jemnej zaleznosci siebie, nie  sprzymierzericem. Sojusz politycz- nikami wypadato nam akcentowac Kryteria moralno$ci "sg 6czywi-
rzy innych nawotuja do wyplynie- Feuerbachu*. ,Podobnie jednak Wyodrebnia¢ ich sztucznie sposréd ny nie jest tu koniunkturalng gra, 23Przeczang przez nich zasade na- (o' ianne spotecznie uwarun-
cia na szerokie wody, sarni lekli- jak idealizm, tak samo i materia- 096lu Zzjawisk, n umowac sta-  ale wyrazem rzeczywistego przy- cz_elr?:':l, : WObe? tego nie zawsze | . ane. Ale uznawaé zmiennosé
wie plusz,czg sig u brzegu, spokojni, lizm przebyt caly szereg stopni tyczn’le tego, co jest dyn?‘m"k%’ nie mierza miedzy ludzmi, ktérzy moga mlellsmy, ‘dosyc Czasu, miejsca | pewnych wartoéci, to nie znaczy
gdy czuja pod nogami grunt kla- rozwojowych. Musi on zmienia¢ trwac przy pojeciach W  (47nie widzie¢ prawde, ale ktérzy  SPosobnosci do dostatecznego U-  Legowaé w ogéle ich istnienie. Dia.

sycznych sformutowan

obawiajacy sie glebi, ktéra czyha odkryciem, choéby tylko na polu Uczony, ktéry nie zanieczyszcza W miare tego, jak marksizm tOw, uczestniczacych w. “procesie polega na zupelnym unicestwianiu
na $miatka niebezpiecznymi wira- nauk przyrodniczych..* Engels zdzi- nauki przesadami, badajac  przenosi swojg uwage z zagadnie- WZajemnego oddziatywania®. starych wartosci powstawaniu
mi rewizjonizmu., witby sie, gdyby mu powiedziano, wycinek rzeczywistosci ogarnia nia wiedzy o $Swiecie materialnym Z biegiem_ czasu, chocigz nje_ od nowych — z niczego. Niezaleznie
Los marksistowskiego humaniz- 2e epokowe odkrycia fizyki X X wie- wszystkie jego z innymi na zagadnienie postawy wobec te- razu, marksllzm W_yzby* sig tej jed- od rewolucyjnych skokéw, a wta-
mu zalezy nie od tego, czy udowod- ku nie zmienity dotad formy mate- zagadnieniami, dostrzega i go S$wiata, ujawnia sie humani- npstronnoém, n_|eun|kn|9nej w $ciwie dzieki tym skokom, islnieje
ni sie teoretycznie, ze marksizm rializmu. Engels zdziwitby sie jesz- bada'wspé}z,aleinoéc' przyczyn i styczne oblicze materializmu. pierwszym ok_res_le. _ZafO\{V”.O po-  ciggto$¢ rozwoju historycznego i
zgodnie z wiasnymi zatozeniami, cze bardzieh gdyby mu powiedzia- skutkéw, ktory dostrzega i bada ] o gtebienie teorii jak i doswiadcze- istniejag trwate wartosci, ktore
zamierzeniami | pojeciami jest No, ze ktokolwiek powotuje sie¢ na nie same zjawiska procesy, BYT SWIADOMOSC nie politycznej walki nauczyto  zdradzane jedng klase od-
Jjako taki* humanistyczny, ale za- niego w dyskusji o budowie i wta- ktdry uznaje doswiad- ) ) marks:|3_t0w witadciwej oceny sSwia-  radzajag sie wraz ze zwycigstwem
lezy od postawy samych marksi- $ciwosciach materiii. To, co klasyc3 czenia a nie uznaje autorytetu sa- ) Podk_reélano_ . Wlelok_rot_me, domos_C| Cz!ow[eka. Zrozumiano, ze drugiej klasy. Klasa robotnicza
stéw, od tego, czy wykaza, ze istot- marksizmu moéwig o ruchu materii doéw apriorycznych, ktéry wreszcie ze pojmowanie Swiadomosci jako CZ!OWIek nle"Je_st_ automatem, w bynajmniej nie opiera swojej mo*
nie sprawa czlowieka, jego wszech- W czasie i przestrzeni, jest wyra- odnosi sie krytycznie do wtasnych prostej funkcji warunkéw bytu ktorym ‘nacisnigcie guz_lka kla- ralmoéci na zasadzie, ze wszystko
stronnego rozwoju, jego wolnosci zem ich wiedzy o materii, a nie poje¢ t wilasnej metody — spetnia je_st obce‘marksizmow_i. Daalektyka_l sowego interesu Wywo}up b(,ezpo- dobre, co nam stuzy, ale z calg
i godnosci jest dla nich sprawg wyrazem ich postawy wobec rze- wszystkie postulaty dialektycznego nie uznaje w o0go6le jednostronnej sredn[q_l pozada_na rea_kc;g Swia-  gwiadomoscia oglasza sie za spad-
naczelna. czywisto$ci. Jesli fizyka wspdicze- materializmu. zalezno$ci skutku od przyczyny, domosci. Zrozumiano, ze s$wiado- kobierce wartoéci moralnych oto-
Jednopietrowy drewniak, do kto- krétki piorun trzasnat gdzie$ bar- nikogo... zdajesz sobie sprawe, ja- ko jest Szretter, profesor Szret- — Naqurzej! Doro_zkarz lepiej cze.u .siebie, wstapit do niego na
rego Szczuka schronit sie przed u- dzo blisko. kie sa teraz warunki po szpitalach? ter. zarabla_ niz ty po pietnastu la- goére. Zastukat drugi. Nikt
lewa w powrotnej drodze do hote- — O Boze! — wzdrygneta sie Szczuka uwazniej poczat stu- Szczuka tez sie przedstawit. tach CIeZkIeJ_ pracy. ) ze $rodka odpowiedziat. Na-
lu, miat waska i niska sien wycho- kobieta. — Popatrz tylko, kapelusz cha¢. —Jezeli_ panstwo pozwola... S’zczuka nie staraIA sie _podtrzy- cisnat ‘ klamke. Poko6j okazat sie
dzaca na podwérko wiejskie pra- zupeinie na nic. Trzeba miec¢ do- — A u nas? nas sa — Prosimy bardzo — odpart mac¢ rozmowy. W milczeniu dopa- zamkniety.
wie, ze studnig po $rodku i ogro- Prawdy moje szczeScie, zeby raz = warunki? profesor. — Mieszkamy na Zielo- lat papierosa. o Niezadowolony, sie  sp6znit,
dem w tyle 1 w sieni i na podwé- Sie¢ porzadnie ubrac... — Zawsze nie to co szpital. nej pod siédmym, wie pan, gdzie — Bardzo mozliwe — odezwal zszedt na dét  Szczuka odbierat
rzu pusto byte na razie. Po chwili — Nie przesadzaj — mruknat Deszcz lat niezmiennie, lecz bu- to jest, zaraz gimnazjum. sig po chwili profesor — ze od wtasnie od pulchnego portiera
dopiero wpadli do bramy w po- Mmezczyzna. — Nic sie kapeluszowi rza wyraznie juz przemijata, pio- Szczuka przypomniat sobie ju- ~mojej siostry bedzie si¢ pan mo6gt  klucz od swego numeru. Podgor-
$piechu nowi ludzie, mezczyzna z nie stanie. runy uderzaty dalej. Przez moment trzejszy wyja}zd. ) c_zegoé‘ dowiedzie€. Ba_rdzo bym ski qmgszy_l :
kobieta. Wygladali na malzefstwo Ogniste blaski raz po raz roz- Szczuka zawahat Poczut jed- — Jutro nie moge niestety. Po-  sie _C|eszyI. Tera_z kazd_y kogos — SW|etn!e, ze was spotykam!
powracajace z uroczystej wizyty. dzieraly ciemno$é. Ulewa jeszcze nak, ze jesli 'tej sprawy nie wyja- jutrze tez. Ale moze we wtorek bllskleg_o poszuku_]e. ‘Coéz rot_)lé? Bylem_ do_pllero co u was, mys$la-
On, wysoki i szczuply, w meloni- przybrata na sile. $ni zaraz, dreczyé sie bedzie p6z- po potudniu? I?ogublll sie ludzie, . porozdziela- tem, ze juz zeszliSoie na ban-
Ku i czarnym palcie ona. réwniez — Doskonale jednak ten deszcz niej tym przeoczeniem. Szybko sie — Kiedy panu dogadza. Sio-  li... Ach, co za powietrze! — o-  Kkiet..
chuda i wzrostu wiecej niz $éred- 2zrobi — zauwazyt mezczyzna. —  zdecydowat stra moja zawsze jest w domu. detchnat gleboko. - Swietnie — Zdazymy mruknat Szczap
niego, w wiosennym bragzowym Upat juz byt nie do wytrzymania. Podszedt do stojacych po drugiej Chorul_e, jak panu wspomniatem. taki deszczyk majowy robi. Prze- ka. — Nie ma obawy.
kostiumie. Nagta i gwaftowna ule- — Ciekawa jestem, jak my si¢  stronie sieni i uchylit kapelusza. Wiasnie w zwigzku z tym mamy Jasnia sie Juz zreszta. — Burza was ziapata?
wa musiata ich, podobnie, jak teraz do domu dostaniemy? — Przepraszam, uslyszalem, ze Pewne kiopoty wida¢ byto, ze Rzeczywiscie  deszcz padat o — Wiasnie. )
Szczuke, przychwycié na niezabu- — Dostaniemy sig, nie boj sie. mowili paistwo o kim$, kto wré- Usiluje zatrze¢  wrazenie, jakie wiele mniejszy. . Szczuka rzucit Szczuka chciat zajs¢ na chwile
dowanym odcinku ulicy i nim Zaraz wszystko przejdzie. Przyjem- it z obozu... fﬁacrz]lé;(a rorT;%g()IW)\llvynlescM;msodsilg- sizfros t podniést kotnierz pta- ggreme\?vle,pomju p\/\;l:gnco. r%i?om j;s
dazvli. dobi d ibliz do- nie byto u Gajewskich, nie? ; ; ; i _ - - . -V y
fm?zyzl’moililecor; dr;]ai\é.lzlgzgg(?z |§* Rozmawiali pélgtosem, lecz Szczu- TamC|_, W plerwsze| chwili za_ duze mieszkanie, dwa tylko poko- — We wtorek zatem, w fazni. Szczuka natychmiast ot-
, porza ’ skoczeni, wydawali sie troche spto h ) . ; - _— )
rzesisty. Geste strugi wody spadaly ka slyszat kazde stowo. szeni je, a nas jest dwoje, syn, chio- — Idzie pan juz? — zdziwit Worzyll okno. Qstatkl ‘deszczu
z szumem, dudnito rynnach, — Czy ja wiem? — odpowiedzia- ~Owszem — odpart niepewnie pak prawie ‘juz d‘orosly, poza tym sie prc_)fesor. — Pada jeszcze. Jfe}godme sz.eleécnyA w ciemnos$-
raz po raz przy ogluszajacym trza- ta mech_etme. — (_:zk;vwek g}owy mezczyzna. — Moja siostra wréci- dalsz_a rodzm_a zony z Wgrsza- — Niech pan zaczeka — pora- C|‘ach. G_W|e}zdy juz. poczynaty
sku grzmotéw zapalaly sie wéréd nawet nie ma do jakiej$ ludzkiej Ia wy i teraz jeszcze moja siostra. dzita Szretterowa. — Szkoda u- pirzebtyskiwa¢ na niebie.
péimroku oS$lepiajace  blyskawice. rozmowy... " 7 Ravensbriick moze? Rozumie pan, tych  warun-  braniia. _ Pod_gz:skl . | .p}asz-cz i
Byta to prawdziwa burza wiosen- — Znowu przesada. — Tak kach... ( Ale Szczukg, ttumaczac sie po-  przysia na krawedzi otomany.
na. pierwsza w tym roku. — Dla ciebie wszystko jest prze- Szczuka milczat chwile. —Maz jest profesorem gimna- Spiechem, poze_gnal Szretterow i — Bytem, u Ko-sseckie-
Szczuka, po swojemu wspariszy  sada. . Z Prosze mi niedys- zjalnym — odezwala_ sig  pani wyszedt na ulice. Pusta byta, go. )
sie na lasce, przystanal u samego — Przyznaj sama... krecje Szretterowa. — Pracuje tez nau- splukana deszczem | petna czy- Szczuk'gl zdejmowatl przemoczony
prawie wylotu sieni. Zmeczony byt — Ja wiem, najlatwiej tak mo- Mezczyzna nabrat juz widocznie kowo. X w tych warunkach nie  stego powietrza. Rynsztokami p}aszt_:rz k!> kapelusz.
spacerem i upalem. Ziamana w wié. A mnie to wszystko dosyé do niedo zaufania ma nawet wtasciwie dla siebie p}yne.}a spieniona W,OQa. Dokola — Tak? _ _ _ _
swoim czasie jeszcze podczas zdrowia kosztuje. g . ’ . kata. szumiat monotonny Spiew rynien. — Powiedziatem, ze chcecie sie
Sledztwa. i ZIé p6zniej zestawiona — Co znowu wszystko? Kape- - A[ez prosze bardzo — powie- Profesor machngt reka. Wyglag- Deszcz émit gesty jeszcze, bardzo z nim zobaczyé¢.
noga Sawsze mu od tej pory doku- lusz? d}z@}’ozyczllme. Czym mozemy dat na czlowieka bardzo znuzo- z? tob*réﬁvr:y i juilsphokojny. Cia- — IOb<_:o? \ w .
; i — Daj spokéj! Wiesz doskonale, SUZyc? N nego. gle yskato. a gtuche .grzmoty,  — lecat spomnia.
czala przy diuzszym chodzeniu. Z & i i — Miatem w Rayensbriick ko- — Ech, o mnie juz nie chodzi.. podobne do ogromnych kamieni, iem zresztg, ze to o was chodzi.
sercem tez sie czut ostatnio nie 0 czym mysle. Jak sie robi z domu } P : .
lepiei. Oddvchal t przytutek go$ bardzo bliskiego. Zone. Wiem, — Jak to? — oburzyta sie z toczyly sie w glagb nocy. Ale spo- — Pytal
gsij\/\?;lediga ngnoaéc' T)rrifedéufzr;v\\?la- Szczuka nie lubit przystuchiwaé 28 nie 2yje, ale to wszystko. Zad- pewng emfaza. O twojg prace miedzy tych szumoéw, blaskow i — Tak.
juz ustapita, powietrze szybko sie Si€ cudzym, obcym sprawom. Sie- n’ych poza tym blizszych szczeg6- pje chodzi? o mgiet, spomigdzy ciemnosci od- — | coz? o . .
odséwiezalo i z gtebi podwérza. z gnat po papierosa i zapalit go, ze- tow. ) Starszy pan pobtazliwie sie usmie- zyskujacych powoli tagodng po- — M!alem wrazenie, ze musiat
d i6st g poaw ’ by zaznaczyé swoja obecno$é. Mezczyzna zrozumie-  chnat. Swiate wiosennego i gwiazdziste- albo si¢ zetkngé z wami. albo
og::(?] u\’N”nIgfne-Slezigrrnzfzwml?sct)éwzi:- Mezczyzna $ciszyt glos. niem glowa. . . ) — Miato sie, wie pan, kiedy$ go wieczoru wytania¢ sie poczy- przynajmniej o0 was.
g'amci dv?/oje Jtroche jeszcze zady.- — Moja droga, c6z my mozemy ~— Rozpytuje sie wszedz|e: gdzie  ygzne ambicje. Praca naukowa, nata zapowiedZ najpiekniejszej i — Mam nadzi — mruknat
; L) iecrk 4 na to poradzic? W tej sytuacji? =S¢ da, ale bez zadnego, niestety, katedra, takie rézne plany... Jes- najSwiezszej miodosci $wiata. Szczuka, zdejmujac marynarke.
szanl - pospleszng ucleczka — prze i ; e i i skutku. Pana do konca tem historykiem z zawodu. Zre- W samej wydawat sie
ulewg, otrzepywali z ubran wode Wiem, ze nie jest wygodnie, ale o y S
W péimroku, ktéry ogarnial i tak ~sama powiedz.. byla w Rayensbriick? szt nie narzekam, brof BoZel bardziej jeszcze barczysty w ra-
dosé mroczna sie, przypominali — Powiniene$ porozmawiaé roz- — Tak, do Cztery lata  Nauczanie w szkole $redniej tak- ) . . mionach i w  plecach.
S AR ; przesiedziata. 7e daje duzo zadowolenia. Podgérska odstawit swego Wil.  Podciagngawszy rekawy poczat
duze i gwaltownie sie trzepoczace sadnie z lIreng. L o . . o . h
taki — | co? — To diugo. — Bardzo za to mato pienigdzy !ysa do Partn‘ i pozyczywszy od myc rece. Pc ghW|I|, wycierajgc
P — Widzisz — ziaczeta z akcentem — Namoéwié, zeby sie przeniosta — Tak, od czterdziestego dru- — zauwazyta Szretterowa. jednego z dyzurujagcych w gma- dionie, obrécit sig do Podgoérskie-
Wvrzutu kobieta — méwitam ci do szpitala. giego. Teraz biedaczka cho- — Moja droga — odpart po- chu milicjantobw nieprzemakalny go. o B
2eybs' wzial na wszelki w adek’ — Moja droga... ra, pojmuje tym wszyst- $piesznie — nie mozna z tego ptaszcz, przeprawit sie przez to- — Musze przyzna¢, ze to dos¢
y | & yp — | jej bedzie lepiej i nam. kim... Ale na pewno udzieli panu tvlko nunktu natrze¢é na wszy- nacy w katuzach rynek na druga zabawne. ) )
pal(/?é?c'z'yzna w milczeniu wygla- — Nam moze, ale nie jej. zasta- Wwszelkich informacji, mogto sie stko. Nie trzeba zresztag przesa- strong, do Monopolu. Przed ho- Tam_te_n na niego, nLa
dzat klapy swego palta. Blysnelo néw sie, kobieta przed tygodniem tak akurat zetkneta dza¢, nie mamy sie jeszcze naj- telem stato juz kilka aut. Przy- rozumieiac. . d n

akurat i rownoczes$nie

przecho- 26 materializm dialektyczny nie wielkie odkrycie
jest wiedzg o budowie i wtasciwo- gacajgc nasza wiedze o
Sciach materii, ktérymi zajmuja materii, pozwala na nowy postep wanie tej
sie wylgcznie nauki przyrodnicze. filozofii materialistycznej”.

Jednakowo $wiadczy o pomiesza- Jedynym

tekstow

panicznie  forme wraz z kazdym epokowym

prawie Wrécita z obozu, nie ma précz nas Si¢ Z panska zona. Moje

ne z materializmem. Sprzeczny lub naukowej metody
zgodny z materializmem moze by¢ dzania do nauki

nie wprowa-

obliczu nowych zjawisk.

jednako ja cenia.

nazwis-  gorzej.

naukowe, WbeJ' wiedzy o rzeczywistosci w niej sa-
budowie mej i czynne praktyczne ksztatto-
rzeczywistosci.

. W okresie dzieciecego radykaliz-
postulatem marksizmu  my piektdrzy

n klasowego podziatu w fizyce, bio-
poje¢ pozanauko- |ggiji Czy matematyce, nie dostrze-

samo

bowiem wszystkie klasowe prawdy

dziwose...
Marksizm nie wpada jednak w

towanie sie $wiadomos$ci nie jest daty one

wziglednieniia 'pozostatych momen-

puszczajac, ze Szczuka jest jesz-

) ) moralnoscia?
gtosity wtasng obiektywna praw- | iaqsiiow cytatach,

my sie. JeSli
moralny jest

tylko

wptyw warunkéw bytu na ksztat- gwalty hitlerowskie,

du marksizm akcentowat przede w sobie Nie
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szukajmy odpo-
ale zastanow-
istotnie relatywizm
o . ; zasada marksizmu,
marksisci przesci- putapke takiej antynomii, bowiem to nalezy uznac¢ za obtude oburza-

na zbrodnie

trzeba faktu odrzm

lektyka rewolucyjnego rozwoju nie

dlatego po-
dzieciobojstwo i
ze odpowia-
faszyzmu, a
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ludnie znieksztatconych i zdradzo-
nych przez burzuazje. Wiecej jesz-
cze: klasa Robotnicza jest spadko-
biercg wielu wzniostych idei, gto-
szonych przez wielkich moralistéw,
jakich wydata ludzko$¢ w ciggu
tysigcleci dziejow. Klasa robotni-
cza jest spadkobiercg i pierwszymi
realizatorem tych idei, nadaje ich
abstrakcyjnej tresci tres¢ spotecz-
(na i upowszechnia je.

Czy wartos$ci takie jak np.
waga, ofiarnos¢, prawos$é, uczyn-
nos¢ wolno kwalifikowaé¢ tylko z
punktu widzenia ich przydatnosci?
| czy ktokolwiek tak je kwalifiku-
je? Czy jest cnotg patriotyzm? Re-
latywdista odpowie: patriotyzm pro-
letariacki jest cnotg, ale patrio-
tyzm burzuazjii jest ztem. Dialektyk
odpowie inaczej: Patriotyzm jest
cnotg, ale patriotyzm burzuazyjmy
jest obtudny i burzuazija zalecajac
patriotyzm innym, sama go zdra-
dza. Cnota patriotyzmu znajduje
schronienie u ludu, razem z nim
zwycieza, nabiera prawdziwej tre-
Sci i upowszechnia sige. Z takiego,
a nie innego ujmowania , sprawy
wynikajg dalekosiezne wnioski po-
lityczne.

Hotdowanie relatywizmowi w o-
cenie wartosci m. i. moralnych
posiada ztg tradycje. Jest to nurt
cbcy marksizmowi. Jest to ideolo-
gia zdezorientowanych i zdegusto-
wanych schytkowcoéw. Przypadko-
we skrawki marksizmu i teorii
Avziglednosci Einsteina, cudacznie
przemieszane i posklejane Sling
bezptodnego cynizmu. Chyba nie
inaczej ocenia to Adam Schaff i
chyba zgodzi sie na to, zeby jego
leze odwr6ci¢ i powiedzie¢, ze in-
teresom klasy robotniczej odpo-
wiada to, co jest spotecznie mo-
ralne.

W  spofeczenstwach  klasowych
spoteczna moralno$¢ nie zawsze
pokrywa sie z moralnoscig jedno-

od-

stkowa. Kapitalista jest amoralny
z racji swej spotecznej funkcji
wyzyskiwacza, ale moze by¢ in-

dywidualnie uczciwy. Rewolucjioni-
sta, walczgcy z wyzyskiwaczami,
jeslt spotecznie moralny, co nie
Swiadczy o jego uczciwosci indywi-
dualnej. Byloby wyrazem tepoty
nie widzie¢ i nie ocenia¢ tej
dwoistosci. Ale bytoby wyrazem
naiwnos$ci przeprowadzac¢ linie po-
litycznego podziatu i politycznej
walki nie wedlug kryteriow mo-
ralnoéci spoétecznej, lecz wedlug o-
ceny indywidualnych cnét.

Ta dwoisto$¢ jest zrodiem wielu
tragedii, zwtaszcza w okresach re-
wolucyjnych wstrzgsow. Ofiarg
wymiaru spotecznej sprawiedliwo-
Sci stajg sie czesto ludzie indywi-
dualnie uczciwi. Wykonawcami
wyrokéw spotecznej sprawiedliwo-
Sci  sa niekiedy ludzie indywi-
dualnie amoralni. Nie brak na to
przyktadéw, az nadto bolesnych.

Usunigcie  sprzecznosci miedzy
spoteczng a jednostkowa moralno-
Scig jest jednym z celéw socjaliz-
mu, ale w okresie walki i dtugo
jeszcze, po zwyciestwie sprzecznosé
ta bedzie istniata. W imie spotecz-
nej moralno$ci socjalizm traktuje
kryteria spoleczne jako nadrzedne.
Z tego nie wynika jednak, ze mar-
ksizm  wspomnianej sprzecznosci
nie dostrzega, albo' ze jest mu ona
obojetna. Marksizm jawnie gtosi
nadrzedno$¢ spotecznej moralnosci
i wini tych, ktérzy sie jej nie pod-
porzadkowujg, aljB daleki jest od
zacierania réznic' miedzy cnotg o-
schistg. a spoteczna.

Zagadnienie moralnosci osobistej
nie jest jednak tylko zagadnieniem
interesujgcym psychologow i wy-
chowawcéw. Jest to réwniez za-
gadnienie polityczne. Nosicielami
idei sa ludzie. Tak jiuz jest, ze
szary cztowiek nie wufa szlachet-
nym ideom., propagowanym przez
nikczemnych apostotow. Trzeba,
zeby ludzie byli godni idei, ktéra
gloszg. Partia polityczna jest nie
tylko propagatorem, ale i wycho-
wawcg. Idee polityczne zwycieza-
ja! gdy wsparte sa o charaktery.

,,Niepokoj

Naktadem ,Przetomu“ ukaze sig
w najblizszym czasie tomik pr ~yj

Tadeusza Rézewicza, pt. ,Niepokdj“.

Ze zbioru
wiersze.

tego wyjmujemy trzy

Marzyciel
Ogrodnik pochylony
nad Slepym ziarnem
wywiodt za Swiatta
gorejacy krzew
i umiesci! go w Zrenicy

jak w pierscieniu

ogrodnik w ciemnych okularach
pochylony tak nisko

nie widziat zartocznej

chmury ptakow —

kazdy z rubinowym okiem
unosit w dziobie ziarno

nim wzeszio
ogrodnik $mieszny ogrodnik

czuwa nad swym marzeniem

bezowocnym.

. puszczajmy kierunek,

Zagadnienie moralnosci ma zna-
czenie polityczne i w innym sen-
sie. Wiemy, jaka przeszkoda w nor-
malizacji naszego zycia spoteczne-
go jest osobista nieuczciwo$¢ lu-
dzi, zdeprawowanych okupacija.
Sprawa umoralnienia kraju, spra-
wa wychowania miodziezy jest
jednym z pierwszorzednych zadan
demokracji. Po latach wojny, po
latach demoralizujgcego  wplywu
zycia w niewoli wéréd krematoryj-
nyich dymoéw — sprawa wychowa-
nia nowego cztowieka staje sie jed-
nym z czotowych zadan politycz-

nych. Banalne komunaly o staro-
Swieckich cnotach uczciwos$ci, u*
czynno$oi i nawet grzecznosci na-

bieraja nowego znaczenia.

Witasnie marksizm jest powotany
do podjecia walki o osobista mo-
ralnos¢. Wtasnie wspoéiczesny mar-
ksizm stawia zagadnienie moral-
nego cztowieka i wystepuje prze-
ciw zltym tradycjom relatywizmu.
| wtadnie marksizm podejmuje wy-
sitek zniesienia przeciwienstw mie-
dzy moralno$cia osobista a spo-
teczna.

W miare tego, jak marksizm u-
Swiadamia sobie wtasnag role, spad-
kobiercy i nosiciela ideatébw mo-
ralnych — ujawnia sie humani-
styczne oblicze jego etyki.

KULTURA

Dotyczy to rowniez kultury. Nie
.proletkult*, ale nawigzanie do
szczytowych osiagnie¢ kultury ludz-
kiej, mimo ze byly one klasowo
obce ,proletariatowi. Nie schema-
tyczne przeciwstawianie kultury
proletariackiej kulturze burzuazyj-
nej, ale pojmowanie kultury so-
cjalizmu. jako realizowanej przez
klase robotniczg kultury og6lno-
ludzkiej.

0 stylu socjalistycznej kultury
i stosunku marksizmu do zagad-
nien estetyki powiedziano juz wie-
le. Niezaleznie od tego czy prze-
wage w dyskusji uzyskaja zwolen-
nicy realizmu czy formalizmu, i
jedni i drudzy wyrzekng sie chy-
ba polityki eksterminacji  wobec_
przeciwnika. Jakikotwiekf mondzm
stylu, strzezony milicyjnie, bytby
zabojiczy dla wszelkiej kultury. Na-
wet 'uznajgc realizm za jedyny do-
musimy sie
liczy¢é z tym, ze niektérzy artysci
hotdowa¢ beda formalizmowi i ze
znajdg pewien krag odbiorcow.
GdybySmy mieli $rodkami admini-
stracyjnego  zakazu zlikwidowa¢
formalizm, to bedzie to zwyciestwo
tylko pozorne. Tak uzyskane zwy-
ciestwo realizmu byloby kresem
tego rozwoju, bytoby zwyciestwem
miernoty i szablonu. Nie mozna
bowiem tworzy¢. wielkich dziet
sztuki z wuczuciem leku, ze prze-
kroczenie dozwolonych norm gro-
zi represjami.

Niezaleznie od tego, czy kto$ wy-
obraza sobie kulture socjalizmu
jako monolit czy tez. jako .wigjios¢
kierunkéw i styléw, musi przyznac,
ze tylko swoboda twoércza sprzyja
rozwojowi kultury. Trzeba, zeby
sztuka walczyta i zwyciezata wta-
snymi $rodkami. Marksizm nie wy-
rzeka sie wobec sztuki postulatu
spetniania zamoéwienia spotecznego
1 ntie zmienia swojej oceny posz-
czeg6lnych kierunkoéw. Ale mark-
sizm $wiadomie rezygnuje z regla-
mentowania kultury $Srodkami, kt6-
re j zabijaja. ''m ..
eTéa zmiar{ajqpolityki kulturalnej
marksizmu  jest wyrazem zrozu-
mienia specjalnych praw rozwoju
kultury i sztuki, bardziej ztozonych
niz prawa rozwoju gospodarczego.
W miare pogtebiania sie tego zro-
zumienia i w tym zakresie ujawnia
sie humanistyczne oblicze marksr

Z PRZYLBICA | BEZ

Humanistyczne oblicze marksi-
zmu ujawnito sie ze szczegllng wy-
razistosciag, gdy marksizm prze-
ciwstawit sie nie burzuazyjnej de-
mokracji, ale faszyzmowi. Ideolo-

“ Tadeusza

rys. T. Brzozowski

TADEUSZ ROZEWICZ

Diua xuyroki

Widze: usmiech

zdjety z twojej biatej twarzy,

kiedy idziesz z rekami podniesionymi
w gore.

Zwiastun Smierci —
nieznajomy schylit gtowe
w dot.

Widze:

Smieszny posag bolesci

w przydeptanych pantoflach
przy kuchni —

matg krzywa

figurke

skamieniatej matki.

ODRODZENIE

gom burzuazyjnej
rzy odwracali
ziemskich, bytowych,
ktérzy hotdowali
cyjnym — marksizm przeciwsta-
wiat swojg tuzaemsk6sé, swoj ne-
gatywny stosunek do czczych ab-
straktow. W ogniu walki, w pole-
micznym zapale podkreslano gtow-
nie zagadnienia materialnego i e-
konomieznego bytu, demaskowano
pozorng niezalezno$¢ nauki, moral-
noéci, i sztuki burzuazyjnej. Mark-
sizm, demaskujacy burzuazyjne
Swietosci, rwat subtelne nici wro-
giej ideologii, brutalnie i nar ot
niekiedy z cynizmem wskazywat
na sprawy wstydliwie przez innych
przemilczane. Mogto sie niekiedy
wydawacé, ze za spuszczong przyi-
bicg materialistycznego szyszaku
kryje sie tepy pysk wilkotaka, kté-
remu obce sg ludzkie mys$li i ludz-
kie wzruszenia.

W walce z faszyzmem marksizm
odstonit przytbice. Faszyzm poka-
zat jak wzgledna i zludna jest
swoboda nauki, kultury .i sztuki
w kapitalizmie, jak wzgledna i
ztudna jest apolitycznos¢ i moral-
nos¢ w kapitalistycznym ustroju.
Zamiast poszanowania czystej nau-
ki, narodowy socjalizm przyni6st
djHktature irracjonalnych mitow.
Narodowy socjalizm zniweczyi
wszelkg moralno$¢ i az do po-
twornych rozmiaréw wyniést za-
sade wytgcznie utylitarnej oceny
wszelkich wartosci. Elementarne
poczucie czlowieczenstwa, o kté-
rym nie wspominali klasycy mark-
sizmu tylko dlatego, ze je uwazali
za oczywiste, zostalo pogwatcone.
Uczonych wciggnieto do ozynnego
udzialu w zbrodniach. Nauke zmu-
szono do uznawania absurdalnych

kto-
spraw
spotecznych,
ideom abstrak-

demokraciji,
wzrok od

mitéw aryjskiej krwi. Sztuke pod-
porzadkowano  kryteriom propa-
gandy i uczyniono z niej wylgcz-

nie narzedzie propagandy. Pod wie-
lu wzgledami faszyzm wystgpit nie
tylko jako zaprzeczenie, ale i jako
zto$liwa karykatura marksizmu.

Nie jest tak, jak sadza niektorzy
pseudndemiokraei, ze marksizm mi-
tom rasy przeciwstawia mity kua*
sowe, ze faszystowskiemu wujarz-
mieniu nauki, kultury i sztuki
przeciwstawia wiasne, ze utylitar-
nej moralnos$ci faszyzmu przeciw-
stawia wtasny moralny utylita-
ryzrn. Punkt widzenia marksizmu
jest nie tylko przeciwstawny fa-
szystowskiemu, ale i zasadniczo
inny. W walce z faszyzmem i _po
zwyciestwie nad nim  marksizm
wystepuje jako obronca czystej
nauki, jako spadkobierca najlep-
szych tradycji ludzkich dziejéw,
jako obronca i nosiciel najtrwal-
szych wartosci i poje¢. Klasowy
wyraz jego poje¢ jest wyrazem po-
je¢ ogo6lnoludzkich. Temu nowemu,
szerszemu, S$miatemu i bardziej
Swiattemu stosunkowi do zagadnien
ideowych . towarzyszy tez notya,
szersza, bardziej, Smiata i bardziej,
Swiattapolityka,,jego partu.

I nie jest to wyrazem taktycz-
nych przypodoban. Nie jest wy-
razem maskowania sie, jak twier-
dzg jedni, lub odstepstwa od czy-
stej nauk', jak chca inni. Jest to
wyrazem tych zmian rozwojowych,
jakie wraz ze zmiang sytuacji .na-
stapity w zyciu marksistowskiej
idei. Jezykiem dialekityki mozna by
powiedzie¢," ze marksizm byi_w za-
rodku humanizmem, ideg $wiatlg
i wszechstronng. Nieodzowne w
pierwszym okresie walki spuszcze-
nie klasowej przytbicy, stronnicze
i dogmatvczne skupienie sie — by-
to dialektyczna antytezg pierwot-
nych marksistowskich tez. Faza
obecna jest ,negacjg negacji“, fa-
za syntezy, odtwarzajacej na wyz-
szym. szczeblu i w  doskonalszy
spos6b tezy pierwotne...

Marksizm odstonit przytbice i
ukazat nieufnemu $wiatu jasne _o-
blicze rycerza humanizmu, ktéry
jasno patrzy na $wiat. | chyba
tylko ¢z przyzwyczajenia mruzy
jeszcze niekiedy oczy.

Pawet Konrad

RoOzewicza
Jabitko

Daj mi jabtko
powiedziat maz

i wyciggnat dion

z miseczki glinianej
saczyt stodkie mleko
domowy tagodny waz
czarny z pomaranczowg

btyskawica

w kolebce maly cztowiek
ssat wielki palec u stopy
zdziebko wiekszej

niz kwiat ,pantofelek*

pajak potaczyt
wskazowki zegara
ktére wytykaty wiecznosé

szczesliwym

a kiedy pekta staba ni¢

zona czerwone jabtko
podata mezowi

i cicha

usiadta na progu

rodzinnego gniazda.
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SPOLDZIELNIA WYDAWNICZA
e CZYTELNIK e

JUZ UKAZALY SIE NA POLKACH

JAN
PARANDOWSKI

NIEBO
w
PLOMIENIACH
WYDANIE TRZECIE

STRON 296
Zt 420

A DAM
W A Z YK

WIERSZE
WYBRANE

Z PORTRETEM AUTORA

STRON 128
Zt 240

STANISLAW
KOWALEW SKI

OFIAROWANIE
OPOWIADANIA

STRON 190
Zt 320

JERZY
I"UTBAMEN T

RZECZYWISTOSC

POWIESC

STRON 522
Zt 600

NATALIA
GASIOROWSKA

KAPITALIZM

W ROZWOJU DZIEIOWYM

STRON 151
Zt 150

STANISLAW
SRENIOWSK1

DZIEJE CHLOPOW
W POLSCE

STRON 156
Zt 180
Z OFIA

KOS S AK

WARNA

pgwiESE

STRON 172
Zt 180

NOWOSC|

WACLAW
SIEROSZEWSKI

NA KRESACH
LASOW

WYDANIE NOWE

STRON 248
Zt 300

Bl lioteczka
MEODEGO CZYTELNIKA

ELIZA
ORZESZKOWA

Wwm. B  C

mr nm

STRON 48
Zt 40

I R ENA
KRZYWICKA

RODZINA
MARTENOW

POWIESC

STRON 189
Zt 380

JERZY
PYTLAKOWSK1

WIELKI CIEN
NOWELE

STRON 283
Zt 360

EDMUND
OSMANCZYK

DOKUMENTY
PRUSKIE

STRON 182
Zt 220

STANISLAW
CENTKIEWICZ

BIALA FOKA

STRON 210
Zt 380

Z OFIA
KOS S AK

GROD
NAD JEZIOREM

STRON 142
Zt 180

KSIEGARSKICH

10 Z EF
P OGAN

UGORY

ZE StOWEM WSTEPNYM
STANISLtAWA PIGONIA

STRON 194
Zt 56

BIBLIOTECZKA NAUKOWA
MELODEGO CZYTELNIKA

JAN BOGUMIL
SOKOLOWSKI

DZIECIOL
DRWAL LESNY

STRON 36j
Zt 56

STANISLAW
LUKASIEWICZ

NAUCZYCIELE
POWIESC

STRON 350
Zt 380

WACLAW
BIELETCK./I

STARA | NOWA
DEMOKRACJA

STRON 63
Zt 43

STANISLAW
STRUMPH-WOJTKIEWICZ

GWIAZDA
WLADYStAWA
SIKORSKIEGO

STRON 454
Zt 400

M ARIA
K A NN

PLOT
GOTOW

STRON 138
Zt 190
WSZEDOBYLSKI
300.000  /sek.
Z DREM

WSZEDOBYLSKIM

STRON 176
Zt 760
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KSAWERY PRUSZYNSKI

Stwierdziwszy, ze czterecn Jego
dawnych kolegébw z uniwersytetu
arnci juz z powrotem w Minister-
stwie Skarbu, jak amciii w nim
przed wcjna, ze siedmiu zagorzatych
oenerowcoéw zasila prase warszaw-
ska, jak za najlepszych czaséw
Ozonu, ze kuzyn Gabry$ pojechat
na placowke, a Genia jest z powro-
tem w Prezydium, Kleofas zadecy-
dowat, po jeszcze jednej przegra-
nej w brydza w Edynburgu:

— Dos$¢ tego dobrego! Wracam
do kraju, nim mnie ci zacni Angli-
cy zaproszg do kopaln!

W kilka tygodni po powzigciu
tej heroicznej decyzji, w sam raz'
na czas, by spozy¢ wielkanocne ma-
zurki i szynki, Kleofas znalazt sie
na tonie ojczyzny i rodziny. Oj-
czyzna nie zauwazyfa jako$ powro-
tu jeszcze jednego bohatera — mo-
ze dlatego, ze Kleofas nie widziat
innych frontéw poza szkockim, mo-
ze dlatego, ze wtasnie jak na
zto$¢ ruszyly lody i kra zniosta
w Warszawie dwa mosty. A moze
jeszcze dlatego, ze widok battle-
dressu na ulicach Warszawy juz od
dwéch lat przestat by¢ sensacjg °

Rodzina natomiast uradowata sig
nad wyraz z powrotu dzielnego
wojaka, liczac, ze przywi6zt nieco
dolaréw, nylonéw, szwajcarskich
zegarkéw i tym podobnych odzna-
czen bojowych — no i szereg in-
formacyj z pierwszej reki, kto ze
znajomych zaopatrzyt sie w An-
glii w nowa zone, kto kamieniczke
kupit w Londynie, a cottage w Da-
wanie, kto wreszcie gdzie i z kim i
v/ ilu edycjach uw it sobie, tesknigc za
ojczyzng, przytulne gniazdko ro-
dzinne. Kanclerskie gtowy familii
byty zadne $cistych informacyj
o dacie wybuchu trzeciej Swiatéwk’,
ciotki znowu. pragnety danych
0 rozwoju joomby atomowej itd
Kleofas stanat tedy przed areopa-
giem rodzinnym, zebranym wokot
pisanek i bab, jak premier przed
zadnym wyjasnien parlamentem.
Odpowiadat pows$ciagliwie, doktad-
nie i dos$¢ niewyraznie, gdyz usta
miat zapchane $wieconym. Na are-
opagu zrobito to jednak duze wra-
zenie. albowiem wzieto to za objaw
lakonicznej edukacji anglosaskiej.

Niestety, o ile informacje z dzie-
dziny maitzenstw szkockich zaspo-
koity istotnie zgorszong ciekawos$¢
areopagu, to polityczne - zapowiedzi
Kleofasa bynajmniej nie zachwy-
city zgromadzenia. Nie znal bowiem
ani Scistej, ani nawet przyblizonej
daty wybuchu nowej- wojny, co
gorsze odwlekal ja w jaka$ mgta-
wicowa i pytajnikowa przysztosé.
Zapewnit, tez wuja Augusta, ze nie
ma sie na co tak bardzo cieszy¢,
zwlaszcza gdy sie jest Polakiem.
o bombie atomowej wiedziat
znacznie mniej niz wszechwiedzgca
kuzynka Dziuba, i w og6le mowit
0 wszystkim tonem iro-niczno-
niechetnym, co nawet mniej by-
strym cztonkom rodziny podejrze-
nie nasuneto, iz musiat juz chyba
sie przeja¢ destrukcyjng propaganda
,Gtlosu Ludu“. Gdy w dodatku
warkngt pare uwag o tym, jak
snarody gentlemanéw"“ dochowuja
swych sojuszniczych przyrzeczen,
1 o ilez lepiej dzieje sie dzi§ na
dumnym Albionie bytym jencom
niemieckim niz bylym aliantom
polskim, podejrzenia te wzrosty do
tego stopnia, iz ciotka Balbina,
znana z wytrawnos$ci politycznej,
postanowita rzuci¢ podstepne pyta-
nie:

— Wiec nic ci sie w Anglii
podobato?

Niestety, demaskujacy chwyt za-
wiodt, albowiem Kleofas odpowie-
dziat z zapatem:

— Alez petno rzeczy, ciotko naj-
drozsza! — Krajobraz, literatura,
spos6b dyskutowania, spokoéj, pun-
ktualnosé¢, doktadnosé. whisky,
week-endy, dziewczyny...

— Do$¢! — przerwata czujna Bal-
bina, cho¢ ostatnie wyliczenia Kle-
ofasa  wydaly sie zgromadze-
niu warte  wnikliwszej ana';zv
| oragnac zogniskowac¢ sie na Jed-
nym temacie, gdzieby podsadny
tatwiej puscit farbe, zapytata:

— Chodzi mi o to. co ci sie naj-
bardziej w Anglii oodobato? —
Jedno — ale najbardziej?

I uSmiechneta sie do
swym mniej zezowatym
a uSmiech ten znaczyt

— Widzicie? Juz go mam!

Ale wtasnie w tym momencie,
po kroétkiej chwali zastanowienia.

nie

rodziny
okiem

Saga

padta odpowiedz Kleofasa i od-
powiedz ta brzmiata:

— Wie ciocia, co mi sie naj-
wiecej podobato w Anglii? Brytyj-

skie wtadze podatkowe!

— Co? — zaskandowal rodzinny
choér, Zdawato sig, ze nawet bara-
nek wielkanocny na torcie zabe-

czat ze zdumienia.

I tylko ciotka nie wzieta w tym
udzialu, albowiem bywajg takie
odpowiedzi podsadinych, ktére cza-
sem potrafia oniemi¢ najbardziej
szczwanego $ledczego.

— Angielskie wtadze podatko-
we — powtérzyt Kleofas — i moge
wam opowiedzie¢ dlaczego.

Po czym opowiedziat historie,
ktéra w przyszitych wypisach dla
skarbowcéw i komornikéw. .jakie
opracowuje ,Czytelnik“, powinna
figurowac¢ pod tytutem:

.DZIEJE CNOTLIWEGO

POBORCY*

Na emigracji wojennej Kleofas
miat przyjaciela, ktory tym sie
ré6znit, miedzy innymi, od niego,
Kleofasa, ze zamiast dorabia¢ so-
bie nieco funtéw przez uczciwe

ogrywanie w pokera rodakéw i tu-
bylcow, parat sie piérem i pisywat,
a to do pism angielskich, a to do
radia. Koniec zatosny nie dat pa
siebie diugo czeka¢ i gdzies w ma-
ju 1944 roku nieprzezorny kolega
otrzymat na blankiecie stemplo-
wym Income Taxe z Marylebone
Road nastepujace pismo:

LSir,

zdarzylo sie, ze zauwazyliSmy,
iz zaniedbat pan ztozenia w prze-
pisowym terminie zeznania o do-
chodach pana za okragly rok
skarbowy. Bedziemy zatem szcze-
rze zobowigzani, jes$li pan zech-
ce... i td

Podpis byt E. C. Murray, Income
Taxe Collector.

Niezaleznie od tego, iz nie brakto
nader uprzejmej formuty poze-
gnalnej (,I remain. Sir. Your etc,
etc*), list ten nie sprawit nad-
miernej rados$ci koledze Kleofasa.
Kolega miat zrazu nieopatrzny za-
miar odpisa¢ z punktu, podajgc
niedawno przepuszczone dochody.
SzczesSciem, spotkal wtasnie Kle-
ofasa i ten wybit mu to z gljwy.

— Poczekaj w kazdym razie, az
przyjdzie nowe wezwanie; ja tym-

czasem co$ wykombinuje — upew-
nit.

| odszedt rozmysS$lajac, o ilez lep-
sze s jego, Kleofasa, sposoby
pomnozenia majatku, jako ze

Income Taxe nie xiwzgl¢dfiid docho-
déw- pityngcych -z zaje¢ karcianej

natury.
Nastepne wezwanie przyszto
istotnie po jakim$ tygodniu, wcigz

w owym uprzejmym tonie.
,Sir,
pan zapeAme, nie bedac obezna-
ny z przepisami obowigzujgcymi
w tym kraju, nie zwrocit gtebszej

uwagi na nasze pismo z dnia...,
w ktérym... Wobec braku pan-
skiej odpowiedzi, pozwalamy so-
bie jednak prosi¢, by zechciat
pan... itd.
I remain. Sir..."

konczyt sie znowu list.

Adresat juz chcial odpowiedzieé

i poczat zrachowywac¢ powoli owe
nieregularne dochody z ubiegtego

roku, ale Kleofas w pore i temu
zapobiegt.
— Daj sobie spok6j, osle, napisz

im, ze przecigz jako polski wojsko-
wy jeste$ taxe exempted!

Po czym zredagowali list. do
natretnego pana Murraya z Mary-
lebone Road, utrzymany w jego
wiasnym stylu. Przyjaciel Kleofasa

przyznawat, iz istotnie otrzymat
oba listy w sprawach podatko-
wych. Nie odpisal na pierwszy,

gdyz sadzit (dyktowat Kleofas), ze
byt on pomytkg, ktérg niechybnie
zauwazy tymczasem sam In-
come Taxe Collector. Wobec przy-
naglenia pozwala sobie zauwazyé
iz, o ile mu wiadomo, cztonkowie
polskich sit zbrojnych sa wyjeci
spod wymiaru angielskich stawek
podatkowych. ,Therefore..., | re-
main, S'r konczyt sie list. po-
dyktowany przez Kleofasa, ktory
byt zen nader dumny.

— Czy ahy tylko to naprawde
tak jest. — niepokoit sie podpisu-
jac pismo 6w przyjaciel. W spra-
wach podatkowych brakio mu do-
tad doswiadczenia.

— Juz ja cie upewniam — odpo-
wiedziat Kleofas, ktéry i w tych
sprawach, jak i w innych, zdawat
sie posiada¢ wspaniatg rutyne. —
Jakby co — wal do mnie!

— Dzigkuje ci — rozptywa! sie
przyjaciel.

— Nie ma za co —
.wielkodusznie Kleotas.

odpowiadat
A opowia-

dajac o tym zgromadzeniu rodzin-
nemu. skomentowak:
— Bo ja, prosze rodziny, juz

mam taki charakter, ze nie tylko sam
podatkéw ptaci¢ nie zwykiem, ale
wprost serce mi sie kraje, gdy
widze, ze kto inny...

— Stusznie! — orzekli chérem
wszyscy zebrani — od razu widag,
ze jeste$ nieodrodnym naszym sy-
nem, siostrzenicem, bratankiem!
Twoje zdrowie!

| nastroje w stosunku do Kleo-
fasa tak naraz ztagodnialy, ze za-
pomniano mu niepatriotyczne sta-
nowisko w sprawie trzeciej $wia-
towki, tudziez zalosny brak sym-
patii do atomowego wyzwolenia.

W petnym napieciu stuchano tez
dziejéw dalszych bojéw ‘prowadzo-
nych przez dwoéch dzielnych Pola-
kéw z alianckimi wtadzami podat-
kowymi. 1 Okazato sie, ze te nie
zwlekaty z odpowiedzig na list

ODRODZEN

O

Kleofasowego przyjaciela, i zawia-
domity go niebawem, ze jego wy-
wody sa tylko
Opodatkowaniu nie podlegaja, is;
totnie,,. dochody ze Zrédet polskich,

natomiast dochody plynace . ze
zr6det angielskich podlegaja im
najzupetniej, wobec czego pan
Murray nie widzi przeszkéd, by

adresat....

Nawet Kleofas doszedt wtedy do
ponurych wnioskow:

— Wiesz — o$wiadczyt — ze-
bratem blizsze wiadomosci o an-
gielskim systemie podatkowym.

Wszyscy sa zgodni z tym, ze mimo
pozoréw tagodnej uprzejmos$ci, sa
to drapiezne, uporczywe i doktad-
ne harpie, kt6rym sie nie wymknie
jeden pens! Ach, za co my wal-
czymy! Trzeba bedzie, zebys...

— Chciatem to zrobi¢ od
burknat przyjaciel.

— Od razu sie nie godzi — upo-
mniat zgorszony Kleofas. — Tylko
zly zotnierz kapituluje bez walki!

razu—

Tymczasem innego rodzaju wy-
darzenia nie dopuscity do kapitula-
cji. Od czterech tygodni trwata juz
bowiem inwazja. Prano sie na.
przyczétku normandzkim. Polska
dywizja pancerna zostata zmonto-
wana do akcji i- zapotrzebowata
obu przyjaciét. Kleofas z godno-
Scig wymigat sie od tego zaszczytu,
jego przyjaciel po$pieszyt na zew
ojczyzny i aliantow.

Po tygodniu fadowano go na sta-
tek u ujscia Tamizy, gdy w porcie
zjawit sie Kleofas. Byt adiutantem
jakiego$ generalskiego nieroba.

— Najdrozsi! — wotat z mola —

ujrzawszy odptywajacych kole-
géw. _ Jakze ja wam zazdrosz-
cze! Szczesciarze! Zeby mnie sie

tak udato! Ale duchem bede z wa-
mi! No i tylko mi nie splamcie na-
szych putkowych barw!

Ujrzawszy za$ ws$réd armatniego
bekonu przyjaciela, zahuczatk:

— Czy — od — pisate$ — panu—
Murrayowi — i — za — ptaci-
te§ — po — datki?

Juz na statku przyjaciel ztapat sie
za gtowe:

— Na $mier¢ zapomniatem!
ostatni tydzien...

Ale Kleofas nie zgnebit sie tym.
Przeciwnie.

Ten

— Od — pisz mu — ze — je-
ste§ — sorry — ale — postano — cie
robi¢ — im — wazje — od — pi-
szesz — kiedy — wrdcisz.

I wracajgc do Londynu zacierat
rece.

— Wspaniale wyszito!, .Dywizja
nie zejdzie z kontynentu przed

korncem wojny. Niech sobie Mur-
ray pisze listy i monity! Raz wresz-
cie kto$ i angielskim wtadzom po-
datkowym dat rade!

Te przewidywania Kleofasa byty
wprawdzie w ogéle stuszne, ale zu-
petnie mylne we fragmentach. Za-

pomniaty bowiem o tej drobnej
okolicznosci, znanej nawet piosen-
ce, iz ,na wojnie $wiszczg kule"

Nie minety i trzy tygodnie, a biata
Dakota ze znakami Czerwonego
Krzyza odwiozta Kleofasowi przy-
jaciela wprost ze szpitala potowego
w Arromamches, wraz z setkami
rannych komandoséw, spadochro-
niarzy, Kanadyjczykéw, nierzad-
kich  Francuzéw, przypadkowych
Holendrow — no i oczywiscie Pola-
koéw. Jeden obojczyk w gipsie, no-
ga na wyciaggu, biodro — wszyst-
ko wskazywato, ze przyjaciel nie
na darmo byt pod Falaise.

czesSciowo stuszne..

I E

— Gorliwie w d... biorg — przy
pomniat sobie Kleofas cenng nau-
ke pewnego kapitana stuzby statej,
ktory wtasnie w dniu bitwy pod
taze Falaise kupit sobie zaciszny
domek na Hampstedzie. — Ja przy-
najmniej nie bytem frajer! — po-
cieszyt sie.

| azeby mie¢ jednak pewien
wspétudziat w emigracyjnej epopei,
pospieszyt do Emergency Military
Hospital 212 w Leards, w $rodko-
wej Anglii.

Witasnie biato obandazowany ko-
lega dyktowat jakiej$ zacnej An-
gielce. odpowiedZ do Income Taxe
Collecter z Marylebone Road.

LSir,
istotnie bytlem znowu dluzny
Panu z odpowiedzia. W trakcie
obliczen, ile wynosity moje do-
rywcze zarobki w ciggu ubieg-
tego roku, zostalem jednak po-
wotany z powrotem do mojego
oddziatu, i wystany wraz z nim
na kontynent, gdzie ulegtem...”
po czym nastepowalo wyszczegdl-
nienie do$¢, skomplikowanych ran.
LW zwigzku z tym upraszam...“.
List konczyt sie prosbha o zwioke i
sakramentalnym ,| remain, Sir...".

Kleofas nie byt zadowolony z li-
stu.

— Ja bym im odpisat, jak $mig,
od alianta, ktéry... ranny, ten tego,
narazat..., odznaczenia... pole chwa-
ty...

— But — zdziwita sie niebiesko
uczynna Angielka. — Oni byliby
strasznie zdumieni. Nic by nie zro-
zumieli, co to ma jedno z drugim.
Fighting is fighting, and Income
Taxe is Income Taxe...

Zirytowany Kleofas machnagt re-
ka, stwierdzajac raz jeden jeszcze
ptaskos¢ i aheroiczno$¢ anglosa-
skiego mys$lenia. Wré6cit do Lendy-
nu opowiadajgc o wyczynach przy-
jaciela niczym o swoich wtasnych.
Czynit to tak barwnie, ze przy oka-
zji ograt profesora Olgierda Gorke
o nadprogramowych (w tym mie-
sigcu) osiem funtéw. Zwykle ogry-
watl go zaledwie o dwanascie.

Przyjaciel zmieniat tymczasem
opatrunki, pielegniarki i szpitale.
Pan Murray z Marylebone odpisat
mu uprzejmym listem, wyrazajac
niepokéj z powodu rany, rado$é
z powodu ocalenia, oraz gorace zy-
czenia powrotu do zdrowia. Prosit
na razie nie zaprzata¢ sobie glowy

sprawa owych podatkéw; za szes¢
miesiecy, on, pan Murray, przy-
pomni sie taskawej pamigci. Ran-
ny czytajac to odczut niewyrazne
zaklopotanie. Postanowit tez nie
stucha¢ wiecej rad podatkowych
Kleofasa.

Byta wiosna, kiedy w ostatnim
tygodniu swego pobytu w Home
for Reconvalescents w zielonym
Berks otrzymal nowe pismo pana
Murraya. Ten zaczynat zapytaniem
o zdrowie i propozycja, w wypad-
ku pomys$inej odpowiedzi, uregulo-
wania tamtej sprawy podatkowej.
Gdyby podatnik mégt byé¢ w tym
czasie w Londynie i zechcial moze
zjawi¢ sie na Marylebone Road,
on, Murray, chetnie by stuzyt swa
pomocg w uzupetnieniu zawitych
kwestionariuszy.

Dtugi r darmowy pobyt w szpita-
lu wptynat ozywczo na finanse ran-
nego, tym tatwiej mu tez przyszio
odpisa¢, ze jeszcze przed Wielkano-
cag zamierza by¢ w Londynie, nie
omieszka wiec... itd.

Istotnie, stukajac
kulami, zjawit

czesto gesto
sie niebawem pol-

SPOLDZIELNIA WYDAWNICZA ,,KSIAZKA”

Jan Dembowski -

prof.

NAUKA RADZIECKA,
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Bochenski Aleksander ,Dzieje gtupoty

tu Polsce” 420.—
Dobraczynski Jan ,Dina stosy” . . . . . 360.—
Kisielewski Stefan ,Sprzysiezenie” . . , , 400 —
Iwaszkiewicz Jarostaw ,Stara cegielnia’ v . 160.—
Drozdz-Satanowska Zofia ,Niemydeptane

Sciezki” 350.—
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lncome Taxie

ski oficer w Income Taxe Office
na Marylebone Road i zapytat o
p. Murraya.

Do okienka przybiegt po chwilce
kragty, niski, pikwikow.aty Anglik,
z duzg czerwong tlysing, na ktérej
tylko pare ocalalych mohikanéw-
witos6w maskowato dawng rudosé
czupryny, : z matymi niebieskimi
oczkami zza ztotych, staromodnych
okularéw.

— It's you? — ucieszyt sie tak
jowialnie, jakby za mtodu tazit ze
swym gosciem co niedziela na Bie-
lany. — Very pleased — radowat
sie w dalszym ciggu. — A to co?—
oburzyt sie na kule. — How sad —
mruczat — what a pity! — Az ran-
ny musiat go uspokajac.

— Let's go to the business —
kohczyt wreszcie i przyniést tektu-
rowg zielong teczke z nazwiskiem
polskim na oktadce. Przytaszczyt
ten kwestionariusz i wyjat zlote
piéro.

— Niech pan sigdzie i tylko mi
moéwi, a ja bede pisal. Za chwile
bedzie pan juz po wszystkim! —
zachecal z tym mitym usmiechem,
z jakim dentysci zwykli zapowia-
da¢, ze wyrwanie zeba trzonowego
nic nie bedzie bolato.

Polak z tym samym uczuciem
przyjat owo zapewnienie i podda}
sie operacji. Wyszczegdélnit swe do-
chody z londynskiego radia, nie za-
pomniat o artykule w ,World Re-
view"“, o krytyce muzycznej w ,Ho-
rizon“, o honororium w ,Catholic
Herald“, o studium w ,Dublin Re-
view"“. Zlota stalowka murrayow-
skiego staromodnego Parkera ska-
kata, jakby wprawiona w ruch ty-
mi wyznaniami, po réznych rubry-
kach kwestionariusza, wpisywata
cos, dostawiata, zsumowywala.
Istotnie, pomys$lat Polak, oni to ro-
big predko

Po chwili, jak na spowiedzi, wy-

znal, ze wiecej grzechéw nie pa-
mieta...

— Nie? — zaniepokoit sie pan
Murray. — A ja mysSlatem, ze tam
jeszcze byto co$ z ,Cronicle* i
z ,Sunday Times"..?

— lIstotnie — przypomniatl sobie
Polak.

— Nie szkodzi, nie szkodzi; to
my jesteSmy od przypominania —
wyjasnial Murray takim tonem, ja-
kim szatniarz wyjasnia, ze jest
przeciez od podawania palta. — My
przeciez wszystko mamy tu u nas—
palngt w teczke. — No, to juz na-
prawde bedzie wszystko.

Zliczat. Wydawat
zmartwiony. , , , -

— Wie pan — westchnal, kon-
czac — ze uzbieratlo sie 'tego tro-
che? Teraz progresja podatkowa
jest, jak panu wiadomo, bardzo wy-

sie. czego$

soka. Okropnie wysoka! — stek-
nat. — Wojna, sir — tlumaczyt
sie. — Potworne, sorry! W panskim
wypadku, sir, bedzie pan musiat

zaptaci¢ az 75 funtéw. Awfully sor-
ry, sir. Oczywiscie zastosuje rozto-
zenie na raty. Pierwsza rata do 15
maja. | jeszcze niech pan podpisze
tu, o,— wskazywat miejsce w kwe-
stionariuszu i podsuwal piéro. —
Tak, tutaj, tutaj. Imie, nazwisko...
O, — a co to takiego, sir?

Polak potozyt byt wiasnie reke
na podpisywanym kwestionariuszu
i Income Taxe Collector patrzyt tja
te reke.

— Obraczka Slubna, — wyjasnit
i pomys$lat: co go to obchodzi? Ja-
ki§ niezwykly gadatywus...

— Obragczka? Pan jest zonaty?
Pan mi tego nie powiedzial, sir —
rzekt Murray z takim wyrzutem,
jakby chodzitlo o jeszcze jedno, roz-
my$inie zatajone Zzrédto dochodu.

— Moja zona jest w Polsce —
powiedziat nie wiedzie¢ czemu po-
datnik.

— To nas juz nic nie obchodzi —
zastawit sie Mr Murray. — Pan
jest zonaty i to pan winien zeznac.
Moze pan ma i dzieci, sir?

— Mam — ociggat sie Polak.

— Znakomicie! Ile, mozna wie-
dzie¢?

— Troje — wyznat mySlgc: —
moj Boze, pewno pomys$li, ze go
bujam!

— Very good Very goodindeed—
Mr Murray puscit znowu swe pid-
ro w ruch. — Tak. Troje. Pan po-
da tylko imiona, daty urodzenia.
Dat nie pamieta pan doktadnie?
Piszemy: kwiecien 1936. Ojcowie
w tych sprawach majg tak krotka
pamie¢, prawda?- No tak. Very
good. Jak to dobrze, ze pan nosi
obraczke, sir. No tak. Rozlozenie
na raty jest zatem nieaktualne
Panski dochéd jest bowiem zwol-
niony od podatku, sir... Minimum
wolne od podatku jest Wieksze dla
ludzi z rodzinami.

— Ja bym — opowiadat Kleofas
familijnej radzie bezpieczeAstwa —
uktonit sie i wyszedt. — A wiecie
co ten duren zrobit? On zapytat
sie Anglika: dlaczego? Why?

Pikwik z Marylebone Road wy-
jasnit, iz za zone stragca sie podat-
ku tyle to, od jednego dziecka ty-
le, drugiego tyle, trzeciego... — Ta-
ka jest ustawa, sir. Szkoda, ze pan
nie miat dochodu wiekszego o je-

szcze jakie$ pietnascie funtéw; nie
podlegalyby dalej progresji. Niech
pan pamieta o tym na przyszly
rok, sir.

— Dobrze — godzit sie Polak. —
Ale przeciez nie macie zadnego

dowodu na to, ze jA istotnie posia-
dam zone i troje dzieci,. Kto wam
moéwi, ze to nie jest bujda. Na
czym sie opieracie?

Nr 14 — 15

Mr Murray wybaluszyt oczy:

— Jak to na czym? My jesteSmy
zawsze $cisli. On your word, sir.
Na panskim stowie. Czy to nie do-
syc.' dziwily sie nieskonczenie
btekitne Zreniczki pana Murraya.

Polak posmutniat. Temu dwa la-
ta, gdy poczat posytaé, via Portu-
galia, paczki do kraju, udat sie do
polskiego Ministerstwa Skarbu.
Przyjat go jaki§ naprawianiu dy-
gnitarz ze Slaska i wywigzala sie
rozmowa nieco inna od tej na Ma-

rylebone
— Podobno jest jaki$ dodatek

rodzinny...
A jest, jest — upewniat nie-
chetnie urzednik. — Ma pan rodzi-

ne tutaj?

— Nie, w Polsce.

— A, no to panu nie przystugu-
je — uspokoit sie urzedas. — Do-
datek rodzinny przyznano wyraz-
nie tylko tym, ktérzy majg swoje
rodziny na emigraciji.

— Premia za wywozenie rodzin?

— Panie, bo zrobie uzytek stuz-
bowy z panskiego odezwania sige!—
zagrzmiat dygnitarz (miat zone w
Kanadzie). — My, ktérzy mamy tu
zony, .tozymy na ich utrzymanie;
wy nie potrzebujecie...

— Alez ja co miesigc wysytam
paczki...

— To zi6z pan podanie, zobaczy

sie. Ale podanie z zalgcznikami.
Akt Slubu, metryki dzieci...
— Skad je wezme? Nie bratem

na wojne metryk...

— Nie brat pan? Moze ja temu
jestem winien, ze$ pan nie brat?
Na drugi raz bedzie pan pamietat
A niby dlaczego panAstwo ma panu,
tak na stowo, wierzy¢, ze pan na-
prawde posiada zone, dzieci?

Te scenke, jakze polska, przy-
pomniat sobie wtasnie przyjaciel
Kleofasa na Marylebone Road. Tam
go znano, styszano o nim z3-
dano metryk chrztu dzieci, zalgcz-
nikéw, dowodéw; tu widziano go
po raz pierwszy, nie umiano wymo-

wi¢ jego trudnego nazwiska, — i
wierzono mu na stowo. On your
word, sir.

— Tak, droga rodzinko — kon-
kludowat Kleofas opowiedziawszy
owo wydarzenie. — Alianci, to oni
sa, lepiej nie gada¢ jacy. W sto-

sunkach miedzynarodowych tez nie
tacy, jak wuj taskawie mysli. Wy-
stawili nas do wiatru, juz nie po-
wiem cioci czym, i radze wam, po
dobroci, przestancie na nich- wszyst-
kich tam rachowaé¢, chyba, ze wam
doprawdy ruin jednej Warszawy
mato. Ale, co prawda, to prawda, i
musze powiedzie¢, ze mi ten an-
gielski skarbowiec zaimponowat i
Slubnym wnukom o nim opowiadac
bede! Przekaze w najdalsza przy-
szlo$¢ saga o Income Taxie!

Tu zabrat sie pracowicie do resz-
ty Swieconego, nurzajgc usta w pol-
skosci Swigtecznych kietbas, majo-.
nezéw, rolad, jajek z bukszpano-
wym listkiem, bab.

Rodzina przezuwata uslyszang
nauke w milczeniu petnym nabo-
zenstwa.

— No, ale z naszym narodem da-
leko by w ten spos6éb nie doje-
chali — orzekta kuzynka Diiuba.

| doszta do niepokojgcego wnio-
sku, ze Imperium Brytyjskie da sie
orznac.

Ksawery Pruszynski
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ft KONRAD GORSKI

; grzechem wadliwego

Zanim  zdobytem sie (wskutek
przepracowania i grypy) na odpo-
wiedZ w sprawie przywrpcenia do
zycia PAL, ukazato 'sie na famach
,Odrodzenia“ juz sporo gloséw na
ten temat.. Musze niewatpliwie
przyznaé stuszno$¢ tym, co twier-
dza, ze. prawnie Polska Aka-
demia Literatury istnieje nadal,
wobec czego sprawa jej urucho-
mienia jest wlasciwie jej sprawa
wewnetrzng. Ale wyznam zarazem,
ze gdybym w obecnej chwili sam
byt cztonkiem tej instytucji, to
bym sie nie palit do uruchamiania
jej na dotychczasowych prawnych
podstawach i w dotychczasowej po-
staci. Wszystko tam jest do zrefor-
mowania: poczynajgc od nazwy,
koriczgc na ustawie.

Naprzéd sprawa nazwy. Pierw-
szy inicjator Akademii, Stefan Ze-
romski, proponowat jedynie logicz-
ng nazwe: Akademia Literatury
Polskiej. Twércy PAL zapatrzyli
sie na Polskg Akademie Umiejet-
nosci i wymysSslili bezsensowny
szyld: Polska Akademia Literatury.
Jednakze umiejetnos$ci, czyli mo-
wigc jezykiem dzisiejszym: nauki,
sg wytworem pracy miedzynarodo-

wej, stuszng wiecrzeczg byto w
nazwie polskiej akademii nauk
wysungé¢, na czoto stowo  polska,

poniewaz ono stanowi w tym wy-
padku czton wyrdzniajacy pojecia
ztozonego. Przez niewolnicze na-
Sladowanie na?wy, ktéra nie po-
winna byta by¢ tu wzorem, ukuto
nazwe, z ktérej wcale nie wynika,
ze PAL jest akademig literatury
polskiej; wynika z niej tylko, ze
cztonkowie akademii sg Polakami,
ale nie -to, ze sg polskimi pisarza-
mi i majag obowigzek polskg lite-
rature pielegnowac.

A teraz podstawy prawne. Jesli
akademia literatury polskiej miata
by¢ instytucja panstwowa, to au-
torytet takiej instytucji wymagat:
1. erygowania droga ustawy sejmo-
wej; 2. udziatlu spoteczenstwa w
wyborze pierwszych czlonkéw aka-
demi.i. Czasy kard. Richelieu
dawno minely, a Jedrzejewicz, jesli
byt polskim Richelieu, to chyba
tylko w tym znaczeniu, jak w epi-
gramacie Hemara (,Stowem byt to
polski Richelieu, jesli chodzi o bte-
dy: byly kardynalne®). Innymi sto-
wy: instytucja stworzona na mocy
uchwaly gabinetu przez rzad nie
posiadajacy najmniejszego  autory-
tetu moralnego musiata by¢ od po-
czatku niepopularna. W cztery la-
ta PO lei.powstaniu dopiero wnie-
siono do sejmu ustawe o akademii,
ale to juz nie mogto uratowaé Sy-
tuacji, bo byto zreszta legalizacja
stanu faktycznego, stworzonego w
spos6b, ktéry nikogo nie mogt za-
dowoli¢.

Poniewaz wspomniatem o nie-
wtasciwym sposobie ,desygnowania
pierwszych cztonkéw, pragnagtbym
zaznaczy¢, ze nie zgtaszam zastrze-
zen personalnych przeciwko tym
czy innym ludziom, ktérzy sie tam
znalezli. Nie ulega watpliwosci, ze
ogromna  wiekszo$¢ czlonkéw je-
drzejewiczowskiej akademii po-
winnaby sie. znalez¢ w kazdej po-
waznej akademii literatury pol-
skiej, ale z dokonanego wyboru
wynikato,, ze proporcjonalnie do
bogactwa naszej literatury ilos¢ 15
cztonkéw byta za mata. Bo jeS$li sie
znalezli ci, ktérych tam zaproszono,
to z réwnym prawem mogli tam
wejs¢ i powinni byli sie tam zna-
lez¢ tacy, jak: Askenazy (historykT

artysta, znakomity pisarz), Boro-
wy, Bruckner, Chrzanowski, Ma-
ria. Dabrowska, Iwaszkiewicz, Ko-
taczkowski, Pigon, Tetmajer (pomi-

mo choroby!), Tuwim i Zdziechow-
ski. W kazdym razie wybér nie po-
winien byt zaleze¢ od widzi mi sie
przygodnego satrapy, lecz byé wy-
razem. zaufania przede wszystkim
sfer literackich Polski.

Sadze wiec, ze PAL nie powinna
wraca¢ do zycia literackiego na-
szego kraju. Jes$li zas na jej miej-
-sce powstanie -jakas inna akade-
mia, nie obarczona pierworodnym
poczecia, to
jej beda musieli by¢
droga plebiscytu samych
pisarzy. Przy dzisiejszej organiza-
cji zycia zawodowego przeprowa-
dzenie takiego plebiscytu nie byto-
by wcale trudne. Wylonione w ten
spos6b ciato zbiorowe posiadatoby
autorytet w oczach samych twar-
céw literatury i byloby uprawnio-
ne moralnie do reprezentowania
literatury polskiej przed swoimi* i
obcymi.

WACLAW KUBACKI

Jestem zdania, ze Akademig Li-
teratury jest potrzebna.

Nie przekonaly mnie gtosy, jakie
dotychczas padly przeciw Akademii.

cztonkowie
wybrani

*) Pér. odpowiedzi w nr nr 119,

120 i 122 ,Odrodzenia“: Wactawa
Borowego, Kazimierza Brandysa,
Jana Brzechwy, Stefana Flukow-

skiego, Wiktora Hahna, Pawta Her-
tza, Jarostawa Iwaszkiewicza, Juliu-
sza Kleinera, Jana Kotta, Marii
Kuncewiczowej, Wandy Melcer, Ja-
nusza Minkiewicza, Czestawa Mito-
sza, Gustawa Morcinka, Edmunda
©smanczyka, Stefana Otwimo.wskie-
go, Stefana Papeego, Jana Paran-
dowskiego, Tadepsza Peipera, Ksa-
werego Pruszynskiego, Artura San-
dauera, Tadeusza Sinki, Wiodzimie-
rza Sitobodnika, Leopolda Staffa,
Juliana Tuwima, Adama Wazyka,
Kazimierza Wyki, Jerzego Zawiey-
fitiego i Stefana Zo6ikiewskiego.

. tem

.autonomicznie, z

Musze zresztg wyznaé, ze nie prze-
mowity mi réwniez do przekonania
niektére wypowiedzi w obronie Aka-
demii. To, ze Akademia niewiele
zrobita, jak wypominaja jej prze-
ciwnicy, to niekoniecznie musi by¢
dowodem przeciw samej instytuciji.
Czy Akademia byta wyjgtkiem?
Wiele innych instytucji przedwojen-
nych nie spetniatlo nalezycie swych
zadan, np. Sejm albo Towarzystwo
Krzewienia Kultury Teatralnej,
a przeciez nikomu do glowy nie
przyjdzie wnioskowaé¢ z tych fak-

tow, ze parlament jest niepotrzeb-
ny, albo, ze nie nalezy opiekowac
sie teatrem. Dodajmy, ze P.E.N.

Club i Zwigzek Literatow przed woj-
ng niewiele wiecej zrobity niz Aka.
demia. -W innych jednak warunkach
ten sam Zwigzek od razu wyrost
na potege. Dziwi mnie bardzo, ze

nie tylko przedstawiciele starszej
generacji, lecz takze mtodsi pi-
sarze nie uwzgledniaja zmian, kto-

re sie dokonaly i ktére nie pozwa-
laja wyrokowacé bezapelacyjnie
o przysztej Akademii na podstawie
doswiadczen, wysnutych z nieaktual-
nych warunkéw t stosunkéw przed-
wojennej Polski. Trzeba mie¢ wie-
cej zaufania do naszej przebudo-

ANTONI BOHDZIEWICZ

ODRODZENIE

wy i manifestowaé je nie tylko w
okresach przedwyborczych, lecz tak-
ze w codziennej, zmudnej i cichej
realizacji gtéwnych zadan progra-
mu kulturalnego polskiej demokra-
cji.

Stosunek przysztej Akademii do
Zwigzku i Ministerstwa Kultury
i Sztuki to cura posterior, to spra-
wa dalsza. Moge zrozumieé intencje
Stefana zdéikiewskiego, ktéry chciat-
by, zeby Zwigzek zastgpit i Aka-
demie i Ministerstwo. Jako wice-
prezes Zwigzku ma on obowigzek
sie dobija¢, zeby takze agendy,
a zwilaszcza miliony, Funduszu Kul-
tury Narodowej podporzgdkowano
Zwigzkowi. Mimo to nie zgadzam
sie z jego zdaniem, ze tylko zwigz-
ki zawodowe sg wtasciwymi repre-
zentantami spofeczenstwa w ustro-
ju demokratycznym. Jakto? wiec
pierwszy lepszy czlonek Zwigzku
Literatbw ma prawo reprezentowac
spoteczenstwo, a cztonek wybitny
(Akademik) nie miatby tego pra-
wa? Co$ tu nie w porzadku.

Niektérzy uwazaja Akademie za
instytucje  niedemokratyczng, tak
jakby ta sprawa miata w ogéle co$
wspoblnego z demokracjg polityczng.
Szekspir, Goethe, Mickiewicz, Sto-

SPRAWY | TROSKI

Kiedy rok temu, podczas dyskusiji
w t6dzkim ,Klubie Pickiwcka“, wy-
stgpitem z krytykg dziatalnosci kie-
rownictwa Filmu Polskiego, nie przy-
puszczatem, ze rozpoczynam ,wota-
nie na puszczy“, od ktérego gtos

wotajgcego az ochrypnie, dilugo nie
wywotujac echa.
Trzeba bylo dopiero ,Zakazanych

piosenek", zeby o6w filmowy rezer-
wat, nie wiadomo dlaczego tak diu-
go oszczedzany przez krytyke, stat
sie wreszcie miejscem wycieczek
i badan, ktére w koncu, jak sty-
szg, poza zmianami personalnymi w
kierownictwie, doprowadzi¢ maja
do zasadniczych zmian samej struk-
tury przedsiebiorstwa. JeSli sie tak
stanie — nie bede zatlowal ani
chrypki, ani tego, ze jako filmow-
ca skazano mnie ,za kare“ na bez-
terminowy urlop.

Zaczeto sie od powotania do zy-
cia przez rzad panstwowego przed-
-siebiargtwa ,Film Polski“. Nie be-
dziemy tu traci¢ czasu na pytania,
dlaczego w tym dekrecie popetnio-
no tyle powaznych niedociggniec.
Ukazaly sie one, jak pekniecia na
murze — dopiero po pewnym cza-
sie i nie mogly ukazaé sie wczes-
niej. Za to teraz mozna przyjrzec
sie im zupeinie doktadnie:

Przedsiebiorstwo, o ktérym mo-
wa, jednoczy w sobie wszystkie
mozliwe agendy, a mianowicie:

— fabryki sprzetu i surowca (tas-

A laboratoria i atelier
(na razie po jednym,
wie);

— budownictwo nowych kin i no-
wych baz technicznych;

— administracje kin istniejgcych;

— kupno, sprzedaz i wynajem
filméw, krajowych i zagranicznych;

— produkcje wszelkiego rodzaju
filméw: rozrywkowych, dokumentar-
nych, naukowych, rysunkowych, ku-

do zdjec
inne w budo-

kietkowych, kronik filmowych itd.;
— dziat wydawnictw filmowych
(prasa, ksigzki);
— instytut filmowy  (szkolenie,
osrodki badawcze);

— agencje fotograficzne...

To wszystko, zwazmy, w jednym
przedsiebiorstwie! Pod jednym za-
rzagdem!

Praktyka kilkunastu
wykazata dobitnie, ze podobnie po-
mys$lane  przedsiebiorstwo  zapada
na elephantiasis zadan i czynnoSci,
ze jeden zarzad choéby najspraw-
niej dzialajgcy, nie moze jednocze-
$nie dysponowaé¢, produkowaé, kon-
trolowaé¢, uczy¢ itd. Mimo tylu, tak
ré6znorodnych agend w jednym orga-
nizmie, pojawiajag sie nieuchronnie
nastepujace  schorzenia: kosztem
agend produktywnych nadmiernie
rozbudowana ; administracja, ogra-
niczenie do jatlowego minimum ini-
cjatywy jednostek i grup, ustawicz-
ne czekanie na decyzje paru prze-
cigzonych praca i odpowiedzialnosciag
gabinetéw, zta gospodarka materia-
ludzkim, marnotrawienie ludz-
kiego czasu i energii.

miesiecy

Wydaje sie rzecza niewatpliwg, ze
juz w niedalekiej przysztosci zycie
kaze:

1) powierzy¢ planowanie i kon-
trole realizacji programu filmowe-
go osobnej, nadrzednej grupie, re-
prezentujacej calo$¢ intereséw kul-
tury-;

2) rozbi¢ przedsiebiorstwo ,Film
Polski" nA kilka mniejszych przed-
siebiorstw, ktére — posiadajgc wy-
raznie okres$long specjalnos¢ — be-
da mogty pracowaé¢ i rozwija¢ sie
tym oczywistym
zastrzezeniem, ze ich praca i gospo-
darka nie wyjda poza ramy planu

ogb6lnego, jaki nakres$li centralny
osrodek dyspozycyjny.

To jedno. Nastepnie, aby zapew-
ni¢ polskiemu filmowi normalny

rozw6j w dziedzinie najwazniejszej,
tj. w dziedzinie produkcji, jest rze-
cza konieczng powotanie do zycia
wiekszej ilosci wytworni filmowych.
Tylko bowiem -istnienie kilku czy

kilkunastu autonomicznych ze-
spotéw  twoérczych  pozwoli  wy-
korzystac¢ w petni inicjatywe
i pomystowo$é tych wszystkich
jednostek wuzdolnionych, jakimi dy-
sponujemy, dalej pozwoli stwo-
rzy¢ zdrowg i szlachetng rywaliza-
cje poziomu produkcji, wreszcie —
wywota szersze zainteresowanie fil-

mem ws$rdéd ludzi nauki, os$wiaty
i sztuki.
Monopolizacja twoérczosci nigdy

i nigdzie nie dawata dobrych rezul-
tatow. Nigdzie tez nie jest prakty-
kowana. Jest przeciez nie do pomy-
Slenia, by w kraju byt jeden tylko
teatr, jedna wyzsza uczelnia czy je-
den tygodnik--! to nie tylko z uwagi
na rozmiary kraju, ale po prostu
z uwagi na rbéznice miedzy ludz-

mi, ktérzy tworza, pisza czy uczg!...'

Indywidualnos$ci artystyczne bywajg
rézne i nie mozna zmuszaé¢ ich do
tworzenia na ,jedno kopyto“, a tak
zwykle bywa w monopolach,

Tak wiec — dziat produkcji ist-
niejgcego Obecnie przedsiebiorstwa
.,FP" stanie sie w nowym schema-
cie samodzielng wytwdrnig, ktora
moze sie dalej nazywaé ,Film Pol-

ski“, ale obok ktérej — i to na
rownych prawach — powinny pra-
cowa¢ inne grupy. Te inne wy-

twérnie moga powstaé z inicjatywy
panstwa, organizacji os$wiatowych
i kulturalnych, samorzadéw, wresz-
cie z inicjatywy prywatnej. Dekret
0 ,Filmie Polskim*“, nie dajac mu
monopolu na produkcje, stwarza juz
dzisiaj petne mozliwosci prawne dla
powstania i dziatalnosci podobnych
placéwek. Filmowa spétdzielnia or-.
ganizacyj miodziezowych ,Gromada“
jest na tym horyzoncie pierwsza ja-
skotkg. Jaskoéika, ktéra ma zresztg
niewiele przestrzeni do latania.

Sceptyk zapyta¢ moze: no dobrze,
ale czy na to wszystko wystarczy
ta skapa liczba polskich filmom, -
cow? | tutaj przeciez narzeka sie
na brak ludzi! Narzeka sie, owszem,
ale to tylko wybieg! Prosze -poli-
czy¢ dni i miesigce, ktére zmarno-
wali rezyserzy i operatorzy ,Filmu
Polskiego* przez te dwa lata. Na-
wet uwzgledniwszy okolicznosci ta-
godzace, cyfry przestraszg wszyst-
kich!

Marny na razie gotowag do zdje¢
jedna hale. A prosze: nawet ta jed-
na hala stata ostatnio przez paz-
dziernik, listopad i* grudzien pusta,
a jeden tylko dzien tego ,stania“
kosztowat ,FP“ 72 tysigce zlotych!
Gzy bytoby tak, gdybySmy mieli
wiece] wytworni?

Trzeba tu doda¢, ze powstanie
nowych wytwdrni pociggnie za soba,
natychmiast utworzenie nowych la-
boratori6w, nowych hal zdjeciowych,
cho¢by na poczatek najskromniej-
szych technicznie.

Schemat organizacji zycia filmo-
wego w Polsce, jaki tu proponuje,
przewiduje przede wszystkim utwo-
rzenie Centralnego Komitetu Filmo.
wego. Winno to by¢ ciatlo zbiorowe,
ztozone z przedstawicieli CUP 1 mi-
nisterstw: Kultury, Os$wiaty, Skar-
bu, Przemystu, Obrony Narodowej.
Nastepnie: filmu (dwie osoby), li-
teratury, muzyki i sztuk plastycz-
nych (po jednej).

Nie upieram sie przy takim, a nie
innym skladzie. Komitetu. Jezeli dla
flmowcéw rezerwuje tylko dwa
miejsca, to dlatego, ze: po pierw,
sze, filmowcy sa od tego, zeby kre-
ci¢ filmy. Ich miejsce jest zatem
w warsztatach produkcyjnych.

Po drugie: jes$li rzeczywiscie
trzeba sie zna¢ na filmie, azeby
filmy kreci¢, to nie jest to potrzeb-
ne, a w kazdym razie nie w
tym samym stopniu — zeby nakre-
$li¢ dla kinematografii rozsadny
1 podyktowany potrzebami kraju
program, czy kontrolowaé gospodar-
czg strone przedsiebiorstw. Potrzeb-
ne sa tu natomiast kwalifikacje in-
ne: dobra znajomo$¢ spotecznych
i kulturalnych probleméw kraju, do-
Swiadczenie, jakie daje jedynie diuz-
szy stage w stuzbie spotecznej

wacki to . sg przyktady ,niede-
mokratycznego* uprzywilejowania
przez nature pewnych osobnikéw.
Demokracja wcale nie polega na
tym, i[eby kazdemu wierszopisowi
oddawa¢ te same honory co Mickie-

wiczowi, lub zeby Mickiewicza nie
wynosi¢, bron Boze, ponad innych
poetéw; tylko na tym, zeby kazde-

mu zdolnemu twércy daé najlepsze
warunki rozwoju, bez wzgledu .na
jego pochodzenie spoteczne i maja-
tek rodzicow.

Jeszcze inni wojujg przeciw Aka-
demii zarzutem ,rangizmu", nie
zdajgc sobie sprawy, ze wiasnie
srfangizm* jest zasada dziatalnosci
w ustroju demokratycznym. Nato-
miast w ustrojach autorytatywnych
lekcewazy sie ,rangizm*, czyli zdol-
nosci, prace i zastugi spoteczne;
wystarczy naleze¢ do kliki, by¢
zieciem dyktatora lub adiutantem,
zeby mie¢ nawet talent pisarski.
Wracajagc do naszej sprawy, trzeba
jasno postawi¢ kwestie: rangizm
nie jest niebezpieczny, niebezpiecz-
ne mogg by¢ niewtasciwe zasady
rangizmu. ldzie o to, zeby rangizm
byt naturalny, to znaczy, zeby byt
wyktadnikiem zdolnosci i wynikéw
pracy. | od tego nie wolno nam od-

POLSKIEGO

i wreszcie znajomo$¢ zasad ,dobrej
roboty* (organizacja, finanse, kon-
trola). Oto dlaczego — Komitet wi-
nien skupia¢ przede wszystkim dzia-
taczy kulturalnych i o$wiatowych,
dalej — fachowcéw z dziedziny ad-
ministracji i planowania.

Dodam wreszcie, ze wciggniecie
do Komitetu ludzi spoza filmu jest
jedynym sposobem wyprowadzenia
polskiej kinematografii z ciasnego
podwérka rzekomo fachowych, a w
gruncie familijnych koteryj
na otwarte pole probleméw stawia-
nych i rozwigzywanych w skali
og6lnopanstwowe;j.

Moje wotanie o nowych ludzi do-
tyczy zresztg nie tylko skiadu owej
grupy nadrzednej, jakg ma by¢
Komitet, ale takze sktadu samych
zespotébw produkcyjnych. Powtdrze
tu z uporem to, co juz nieraz pi-
satem: film wymaga rzetelnej fa-
chowosci jedynie w sprawach tech-
nicznych, i tu rzeczywiscie nikt nie
zdobedzie fachu na tapu capu!
W sprawach artystycznych nato-
miast wystarcza jako punkt wyj-
Scia: ogélne zdolnosci twércze i to,
c6 nazywamy zmystem artystycz-

nym. Je$li zwerbowany do filmu
Jekrut®  wykazat sie“ w ktorejs
ze sztuk pokrewnych- (literatura,

teatr), to jest wiele danych, ze po
krotkiej praktyce stanie sie takze
wartosciowym filmowcem, tj. ze po-
zna odrebny jezyk X Muzy i na-
uczy sie tym jezykiem przemawiac.

Prace Centralnego Komitetu Fil-

mowego przebiegalyby permanent-
nie w komisjach, plenarne posiedze-
nie wystarczy odbywac¢ kilka razy
do roku. Komisyj proponuje piec:
programowa, techniczna, finansowa,
oSwiatowg, wspotpracy z zagrani-
ca...
Komisja Programowa
sie ustaleniem ogo6lnej polityki re-
pertuarowej, zatwierdzaniem ‘'kon-
kretnie zgtaszanych projektow
i. scenariuszy, premiowaniem filmoéw
szczeg6lnie  udatych, ogtaszaniem
konkursow itd.
Jednakze pilnujac w tym wszyst-
kim jedynie ,linii generalnej*, nie
wkraczajagc w szczegdbly, nie za-
gladajac co chwila do kuchni reali-
zatoréw. Za ,kuchnie“ realizatoréw
odpowiada¢ winien zesp6t autorski
danej wytwdrni, ktéra z chwilg za-
twierdzenia przedtozonego projektu
i uzyskania nan kredytow — pra-
cuje juz w spokoju ducha az do
momentu, kiedy powierzone sobie
zadanie wykona.

Nie wykluczam kontroli w trak-
cie roboty, wydaje mi sie jednak,
ze nie powinna ona dotyczy¢ tego, co
nazywamy robotg artystyczng. Nie
zniesie takiej kontroli ani pisarz,
ani muzyk, dlaczego ma jg znosi¢
scenarzysta czy rezyser? Nie mo-
ga wiec ro6zni besserwisserzy zagla-
da¢ co chwila do autorskiego garn-
ka i wrzuca¢ tam swoje trzy gro-
sze.

Komisja Techniczna kieruje praca
placéwek technicznych (laboratoria,

zajetaby

atelier, magazyny sprzetu, kina).
Dba o ich wyposazenie i rozbu-
dowe.

Wytwdércze placéwki  technicz-

ne tworza osobne przedsigbiorstwa
w kazdym miesScie. Kazdy, kto ma
do tego prawo — znajduje tam go-
towe warunki do nakrecenia filmu:
sprzet i fachowy personel technicz-
ny. Za co ptaci wedlug ustalonych
stawek.

Os$rodek wytworczy w todzi po-
zostalby przedsiebiorstwem parnstwo-
wym, podobnie jak powstajaca wy-
twornia warszawska. Zaktadani® la-
boratoriow i hal zdjeciowych na-
lezy jednak takze umozliwi¢ spot-
dzielniom a nawet spotkom prywat-
nym. Chodzi bowiem o to, zeby na
tym odcinku mozliwie szybko przy-
wroci¢ stan posiadania z r. 1939,
czego nie da sie osiagna¢ bez po-
pierania inicjatywy wszystkich
trzech galezi naszej gospodarki.

Wszystkie pozostate po zniszcze-
niach wojennych kina przejelo w
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Czy wskrzesi¢ Polskg Akademie Literatury?

Ankieta ,Odrodzenia“?*)

stapi¢ nie tylko przy Akademii, lecz
przy wszystkich sprawach publicz-

nych.
Ustréj moze i winien zagwaran-
towaé wszystkim réwnos$¢ szans.

Talent jest czym$ tak rzadkim i tak
spotecznie cennym, ze trzeba go
otacza¢ najwyzsza opieka i wyréz-
nia¢! Jeden jest Staff, jeden Tu-
wim, jeden Przybo$, jedna Dagbrow-
ska i jeden Iwaszkiewicz. Na to
nikt nie poradzi. C6z mi z tego, ze
jest nas okoto 600 os6b w Zwigz-

ku Literatow, kiedy na redaktora
,Odrodzenia“ obierajg jednego, do
Paryza jedzie nas reprezentowaé

tylko paru kolegéw, do Pragi paru,
do Moskwy, Sztokholmu i Londynu
robwniez tylko elita?! Ba! nawet na
wypoczynek udaje sie do Szwajca-
rii tylko elita! Nagrody dostaje eli-
ta, mieszkania elita, ksigzki wyda-
je elita, postami zostaje .elita, w
autach panstwowych jezdzi elita li-
teracka! Gdzie tu demokracja?
miatby z nas kazdy prawo zapytaé,
gdybySmy zaczeli stosowa¢ do sztu-
ki, do pracy twdrczej kryteria po-
wszechnej, bezposredniej i propor-
cjonalnej demokracji politycznej.
Kpo6tko i weztowato: Akademia
jest instytucjg elitarng, bo sztuka

FILMU

swe rece panstwo. Bardzo stusznie.
Byt to bowiem przed wojna dziu-
rawy worek, w ktéorym bez korzy-
Sci dla filmu gineta masa pienie-
dzy. Poza tym: wiasnie prywatni
wiasciciele  kin  obnizali  poziom
przedwojennej filmowej produkciji.
Oni to, udzielajac wekslowych za-
liczek na produkcje, stawiali ,pro-
gramowe zadania", a jakie byly te
zgdania, pamietamy nazbyt dobrze!
Jednak, wydaje mi sie, ze aby przy-
Spieszy¢ rozbudowe sieci kinoteatrow
w Polsce — takze pozostalym dwom
sektorom gospodarczym mozna po-
zwoli¢ na budowe i remonty Kkin.
Nie nalezy sie tu obawia¢ inicja-
tywy spoéidzielczej czy oséb pry-
watnych. Nie nalezy, poniewaz klu-
czowag pozycje: kupno, sprzedaz
1 wynajem filmoéw, zaréwno krajo-
wych jak 1 zagranicznych > pan,
stwo sobie i tak zastrzega na zu-
petng wytacznos¢. | tu zasada mo-
nopolu ma za sobg wszelkie racje.
Jest to bowiem jedyny sposéb po-
prowadzenia jakiej$ okre$lonej poli-

tyki  repertuarowej na naszych
ekranach, nie moéwigc juz o oczy-
wistych korzysciach materialnych,

jakie polska kinematografia z tego
osiagnie.

Centralny Zarzad Kinoteatrow
w proponowanym tu schemacie two-
rzy osobng, autonomiczna, jesli cho-
dzi o zarzad, instytucje o cha-
rakterze wylgcznie organizacyjno-
administracyjnym.

Wszystkie fundusze, ptynace z kas
kinowych, wszystkie kredyty i sub-
sydia na film przyznane przez pan-
stwo, zyski z obrotéw zagranicz-
nych — winny wptywaé¢ do Banku
Filmowego, centralnej instytucji roz-
rachunkowej, ktéra nalezy powo-
ta¢ do zycia. Bo, na chiopski ro-
zum: tylko w takiej centralnej i pro-

wadzonej przez fachowcéw instytu-
cji mozna bedzie orientowaé sie
w optacalnosci filmowych Imprez,

w potrzebach finansowych poszcze-
gélnych filmowych placéwek, w bu-
dzetach, bilansach itp. Tu miatyby
swe konta wszystkie filmowe- przed-
siebiorstwa i spoétdzielnie, tu pilnowa-
toby sie wykonania budzetéw i zuzy-
cia kredytow zgodnie z planem
i zgodnie z zasadami zdrowej go-
spodarki. Kapitatami Banku dyspo-
nowa¢ winna Komisja Finansowa
Centralnego. Komitetu Filmowego.

Biuro Sprzedazy i Wynajmu Fil-
moéw, roéwniez autonomiczna, jesli
chodzi o szyld i zarzad, instytucja
podlega¢ winna: w zakresie polity-
ki repertuarowej Komisji Progra-
mowej Komitetu, w obrotach z za-
granica Komisji  Wspotpracy
z Zagranica.

Komisja Os$wiatowa Komitetu kie-
ruje dziatalnoscig Instytutu Filmo-
wego oraz wszelkich klubéw i sto-
warzyszenh interesujacych sie filmem
(np-. klubami waskotasmowcoéw).

Jest to jaskrawy nonsens, ze In-
stytut Filmowy, instytucja o tak
odrebnych celach — nie zdotat uzy-
ska¢ do tej pory petnej autonomii
i pracuje jako agenda przedsiebior-
stwa ,Film Polski“. .

Przypomne, czym sie Filmowy
Instytut zajmuje. Wiec szkoleniem
miodych filmowcow, zaktadaniem

osrodkéw badawczych i biur stu-
diow, produkcja filméw naukowych
i oSwiatowych, wydawaniem czaso-
pism, ksigzek itd. Zakres prac ol-
brzymi i wymagajacy petnej auto-
nomii administracyjno-gospodarczej.

Schemat moéj pomija zupetnie
dziat fabrykacji sprzetu i surowca,
ktéry powinien od dawna przejsé
pod bezposredni zarzad Minister,
stwa Przemystu. Pomija tez agen-
cje fotograficzne, ktoére nie maja
z filmem nic wspélnego i powinny

\/\K/ém przekazane agencjom . praso-
To jest, z grubsza rzecz biorgc,
wszystko, co bym chciat zmiesci¢

w tej mojej modlitwie filmowca do
rzadu.

Antoni Bohdziewicz

jest elitarna. Akademia jest
ktadnikiem tego elitaryzmu,
stanowi naturalng i
stawe wszelkiej dziatalnosci twor-
czej. Na tym wtasnie polega sens
instytucjonalny wszelkich Akademii
i ich waga spoteczna. Zwigzek Za-
wodowy Literatéw broni naszych in-
tereséw materiahlych, spotecznych
1 .politycznych; to niejako nasza iz-
ba ustawodawcza. Ministerstwo Kul-
tury i Sztuki z agendami woje-
wodzkimi i powiatowymi, to nasz
.organ wykonawczy, to nasza egze-
kutywa. Akademia za$, to pasza
Najwyzsza Rada' Literatury.

KORNEL MAKUSZYNSKI

wy-
ktory
konieczng pod-

Moim zdaniem. Akademii nie ma
potrzeby .wskrzeszac¢"“ albowiem
prawnie istnieje ona nieprzerwanie.

Powotana zostala do zycia aktem
panstwowym, a nastepnie utrwalona
uchwalg Sejmu., Nikt Akademii nie
rozwigzywal i chyba jedynie Sejm
maégtby odwota¢ uchwale Sejmu.
Tak, jak Polskg Akademia Umie-
jetnosci podjeta automatycznie swo-
je czynnos$ci, powinna je byta pod-

ja¢ i PAL. Rozproszenie i nie-
mozno$¢ natychmiastowego porozu-
mienia malutkiej garstki pozosta-

tych przy zyciu Akademikéw sta-
nely temu na przeszkodzie. W tej
chwili przebywa w Polsce pieciu
cztonkéw Akademii: Natkowska,
Staff, Szaniawski, Kleiner 1 Maku-
szynski. Jest to ilos¢ niewystarcza-
jaca do wyboru nowych czlonkéw
a liczba Akademikoéw wedle uchwa-
ty sejmowej zostata powiekszona
z pietnastu do dwudziestu jeden.
Wobec tego Rzad powinien miano-
wacé¢ kilku nowych czlonkéw Aka-
demii, a ci, w pofagczeniu z dawny-
mi, obraliby reszte. *

Jest prawda niewatpliwg, ze
PAL nie miata tego autorytetu, ja-
ki mle¢ powinna, dokonata jednak
wielu rzeczy dobrych, wprowadza-
jac szkolne konkursy literackie, pa-
tronujgc  wydawaniu znakomitych
dziet polskich autoréw, rozdzielajgc
stypendia i udzielajgc nagréd.
Ksigzki nagrodzone przez PAL
J,robity kariere". Akademia zgroma-
dzita pokazng  biblioteke, (ktéra
ocalata), zbierata portrety gtosnych
pisarzy polskich i dzieta sztuki. By-
tem kwestarzem Akademii i uda-
to mi sie zebra¢ dos¢ znaczng su-
me. W r. 1939 miato wyjecha¢ za
te pienigdze dwoéch stypendystéw na
péitroczny pobyt za granicg. JJwa
takie stypendia dla mtodych poetéow
mialy by¢ udzielane corocznie. Nie
jest to wiele, ale nie jest tez 1 ma-
fo.

Btedom Akademii winny byly cza.
sy 1 ludzie. Poniewaz i czasy sa
inne i ludzie sa inni, bedzie tez in-
na i Akademia, do ktorej weszliby
przede wszystkim ci najwybitniej-
si, ktorzy ze wzgledéw zasadniczych
do niej wejs¢ nie chcieli.

Nalezy Akademie odmitodzié.
Przewazna cze$¢ cztonkéw Akade-
mii byta w wieku mocno sedzi-
wym, wobec czego ,Dafnia w drze-
wo bobkowe zamieniona“ zmar-
twiata. Wie sie niemal niemyinie,
ktéory z miodego pokolenia pisarzy
osiggnie z czasem najwyzsza range,
po c6z tedy czeka¢ az posiwieje?
Niech wniesie do Akademii swoja
mtodo$¢ i bujnosé. Nie ma przeto
potrzeby stwarzania nowej instytu-
cji, skoro mozna znakomicie ozywi¢
i uswietni¢ dawng.

Bytoby to dla mnie niepowetowang
krzywda, gdyby mnie kto posadzit,
ze pisze te stlowa pro domo mea.
Troskag mojg jest dola polskiej lite-
ratury, a nad tym, by ta dola nie
stata sie posepna, powinien czuwac
wysoki sejm literacki, ktérym w wie-
lu najbardziej kulturalnych krajach

jest do dnia dzisiejszego, mimo
gwattownych zmian i przewrotéw,
wiasnie  Akademia. Nie nalezy

sprzecza¢ sie o nazwe, idzie bowiem
jedynie o wspaniato$¢ i powage tre-
Sci.

W poprzednim 13 (122) numerze
,O0drodzenia“ z dnia 30 marca 1947
r.. Ludwik Krzywicki: Ze wspom-
nien. Stefan Zotkiewski: Mate-
riaty do dyskusji o uniwersyte-
tach. — Juliusz Starzynski: Piekno
dzisiejszej Warszawy w rysunkach
Tadeusza Kulisiewicza. Mieczy-
staw Jastrun: Stéw kilka o przekita-
dzie poetyckim. — 'Julian Tuwim:
Z notesu amerykanskiego (I1). 1943—
1944. — Jerzy Andrzejewski: Zaraz
po wojnie: Powie$¢ (10). Czy
wskrzesi¢ Polskag Akademie Litera-
tury. Ankieta ,Odrodzenia“ (Kazi-
mierz Brandys, Maria Kuncewiczo-
wa, Wanda Melcer, Czestaw Mitosz,
Gustaw Morcinek, Stefan Papee,
Tadeusz Peiper, Ksawery Pruszyn-
ski, Artur Sandauer, Wlodzimierz
Stobodnik, Jerzy Zawieyski). — Je-
rzy Zawieyski: ,Oresteja“ Ajsehy-
losa. — Stanistaw Kulczynski: ,0sso-
lineum redivivum. — Henryk Mar-
kiewicz: Wiersze z chozu $mierci.
Korespondencja (Jozef Maslinski,
Aurelia Zaleska). — Jaszcz: ,Zycie
Stowianskie“. kjw: Szkota kry-
tykéw: Zmowa literatéw czy dezer-
cja krytykow? — Tydzien bibliogra-
ficzny. — K. I. Galczynski: Smieré
inteligenta. Ill. _Exitus letalis.
Nemo; Plotki,, plotki... Helena Wielo-
wieyska (ryshnki Andrzeja Stopki):
Na Plantach i na Krupniczej. List

z Krakowa. 12 ilustracji — 8
6tron.



Nr 14 ODRODZENIE Nr il —

JERZY ZARUBA

POCIAG DO AKADEMII LITERATURY

Min. D1BOWSKI (jako nadkonduktor): -Wolnego, wolnego panowie! (Na dachu K. I. Galczynski- z Zielong Gesig-i J. Kott).
Wewnatrz sleepingu siedzg od lewej: L. Staff, K. Makuszynski, J. Szaniawski, Z. Natkowska i J. Kleiner. Wchodza:
J. Ilwaszkiewicz i J. Tuwim. Na peronie (od lewej); T. Breza z trgba, A. Rudnicki, J. Brzechwa, J. Minkiewicz.
Na froncie od lewej: J. Andrzejewski z Przybosiem, W. Broniewski, M. Dabrowska, A. Wazyk. Pozostali kandydaci

niewidoczni z braku miejsca (na rysunku).
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Kronika muzyczna

Sezon. koncertowy w. Warszawie—
w catej petni. Co drugi dzien afi-
sze zapowiadajg mniej lub bardziej
wartosciowag impreze muzyczng. A
juz gdy nadejdzie niedziela, to niesz-
czesny recenzent biega z jednego
koncertu na drugii wszedzie jest tyl-
ko na czesci programu! Dos$¢ za-
bawnie to wyglagdato, gdy grupa
Jecenzentdw warszawskich*, $pie-
szaca po wystuchaniu pierwszej
czeSci niedzielnego recitalu  prof.
Woytowicza na cze$¢ druga kon-
certu symfonicznego w ,Romie* —
zderzyta sie na ulicy Brackiej z in-
nag grupa, dziatajagca w mys$l od-
wrotnie opracowanego planu stra-
tegicznego. A wszystko to jest wy-
nikiem braku koordynacji, ptyna-
cego zresztg ze znanej ,wojny"“ po-
miedzy Filharmoniag  Warszawska
a Filharmonig Narodowa, orazdru-
giej—pomiedzy prezesem Zwigzku
i szefem resortu.

Og6t mitosnikéw muzyki w War-
szawie ni.e interesuje sie glebiej
perypetiami tudzi, pragnacych upo-
rzagdkowaé, a nawet — wuzdrowic
zycie muzyczno - koncertowe w
stolicy. Ogét ten pragnie jednego:
stucha¢ dobrejmuzykiw odpowied-
nich warunkach.

Zarejestrujemy pokrotce pokio-
sie muzyczne ostatnich diii kilku-
nastu.

Wystep Polskiej Orkiestry Ka-

meralnej, i udziatem Jana Ekiera,
w sali YMCA byt udany. Zaliczana
do najlepszych w Polsce, Orkiestra
Kameralna pod batutag utalentowa-
nego dyrygenta, kompozytora i pia-
nisty, Stanistawa Waistockiego, data
doskonate wprost wykonanie Con-
certo grosso e-moll Fr. Geminianie-
go, Symfonii g-moll Mozarta, ,Tan-
ca szkieletow" Sadnt-Sa&nsa. St.
Wistocki znakomicie przygotowat i
eprzeprowadzat akompaniament
orkiestrowy do Koncertu f-moll
Chopina. Tak subtelnych akcentéw
dynamicznych, takiej precyzji w
skoordynowaniu brzmienia orkie-
stry z fortepianem — nie slyszeli-
Smy od dawna. Okazalo sie réw-
niez, ze sktad Orkiestry Kameral-
nej catkowicie wystarcza w kon-
certach Chopina.

Jan Ekiier, jako solista, grat z
petnym umiarem artystycznym.
Nieskazitelna technicznie gra Ekie-

ra byta przemy$lana jako kon-
strukcyjna calo$¢, opracowana w
najdrobniejszych szczegoétach, pet-
na melancholijnej zadumy w cze-
Sci Srodkowej Koncertu.
Popularny, poswiecony muzy-
ce czeskiej i polskiej si6dmy

koncert symfoniczny Orkiestry Fil-
harmonii Warszawskiej, pod dy-
rekcja Olgierda Straszynskiego, wy-
kazat postep we wspdjbrzmiemu
poszczegdblnych  grup instrurrioil—
tow, lepsze opanowanie rytmicznie.
Zepsut wrazenie Koncert es-dur
Bcethovena. Wykonany dziwnie
sucho przez prof. Jézefa Smidowi-
cza, w niezbyt dobrej zgodzie z or-

kiestrg, ktéra chwilami grata z
réznica calego taktu’ (!)-— $wiad-
czylt o zbyt zapewne matej ilosSci
préb. m

Natomiast prof. Irena Dubiska

na koncercie polsko - czeskim mia-
ta swoéj dobry dzien. Odegrata po-
pularny Koncert skrzypcowy M.
Kartowicza z wirtuozoskim praw-
dziwie blaskiem, tonem petnym,
soczystym. Program przyniést nam
précz tego Uwerture do ,Patrii®
Moniuszki i symfonie ,Z nowego
Swiata® Dworzaka. Dyrygowat go-
Scinnie Zdzistaw Gérzynski. Indy-
widualno$¢ i talent wybitnego ar-
tysty odbity sie i na orkiestrze,
ktéra data maksimum swych o-
becnych mozliwosci. Peten polotu
utwér wielkiego kompozytora cze-
skiego wypadt catkiem zadowala-
jaco.

W cyklu urzagdzanych we witasnej
salce kameralnej przez Instytut
Fr. Chopina koncertéw, poswieco-
nych muzyce poprzedzajacej i;
wspotczesnej genialnemu  mistrzo-
wi, po koncercie, obejmujgcym
przewaznie romanse Glinki ($piew
T- Mazurkiewicz i Butat-Mirono-

wicz, akompaniament — T. i > Sta-
szewska), po nastepnym, z . .zia-
tem W1} Kedry i M. Drewniakow-

ny, w trzecim z kolei ustyszeliSmy
muzyke francuskg. Ze smakiem o"
degrata szereg utworéw Leclaira,
Oouperina i in. Irena Dubiska,
przy akompaniamencie prof. Lefel-
da. Artystka grata z poczuciem sty-
lu, miejscami moze tylko ze zbyt
matg precyzjag'w rytmie. R. Zam-
brzycka wykazata muzykalnos$é,
mimo pewnych brakéw w wyszko-
leniu wokalnym, od$piewawszy kil-
ka ,wdzigcznych i dzwiecznych*
piosenek francuskich w stylu pa-
storalnym. Piosnka Chopina wypa-
dta réwniez dobrze. Natomiast za-
brakto dramatycznego wyrazu, za-
brakto koniecznej gietkosci gtosu
w piesniach Berlioza.

W niedziele 16 marca mieliSmy
sz dwa recitale wybitnych piani-
stow: Woytowicza i Sztompki.

Prof. Bolestaw Woytowicz, tak
pieknie zapisany w kronikach tra-
gicznego zycia Warszawy pod hi-

tlerowska okupacjg, gdy w swej
kawiarni artystycznej na Nowym
Swiecie — podtrzymywat tlejacy
zaledwie ws$r6d okupacyjnej nocy

ptomyczek polskiego zycia muzycz-
nego — dat licznym stuchaczom
gteboko ujetego J. S. Bacha, mi-
strzowskiego pod wzgledem stylo-
wym i pianistycznym Mozarta, sze-
reg utworéw Chopina. Byt to Cho-

pin skapy w barwie, ale bardzo
piekny w rysunku. W tym ujeciu
Swietnie wypadly Preludia i Etiu-
dy, doskonata w koncepcji calosci

U Ballada, mniej sie nam podoba-

ty Mazurki, jakby nieco niezde-
cydowane rytmicznie. W drugiej-
czesdci recitalu zamieScit prof. Woy-
towicz dzieta, w ktérych wykona-
niu jest mistrzem: Prokofiewa, Ra-
veta, Debussyego, wreszcie trzy
tance witasne, Tzeczy napisane z
doskonalg znajomos$cig instrumen-
tu, petne gracji i finezji.

ehopinista, Henryk
Sztompka, grat przy przepetnionej
sali w ,Romie“ diugi szereg dziel
Chopina, drugie tyle jeszcze, co w
programie, dajgc w bisach. Ws$rod
polskich chopinistéw Sztompka zaj-
muje pozycje odrebnag, ze swym u-
jeciern romantycznym, z pewnym
nawet przeczuleniem, ze skoncen-
trowaniem uwagi na lirycznych
elementach muzyki Chopina. Pisa-
tem kiedy$ o tym, ze posSwiecenie
talentu wytacznie jednemu kompo-
zytorowi stanowi pewne niebezpie-
.czenstwo, ktére w tym wypadku
nazwatbym ,przechopinizowaniem*
Chopina. W  wykonaniu przez
Sztompke Nokturnu tis-dur jestem
sktonny widzie¢ zarysowujaca sie
grozbe zrealizowania mej zapowie-
dzi, co w przysztosci triogloby sie
wyrodzi¢ w — manieryczno$¢.

Przysiegly

W iktor Bregy, majacy poza soba
dwudziestoletnia kariere $piewacza
na scenach polskich i zagranicznych,
po milczeniu w okresie okupacji—
zadziwia nas dzisiaj nie tylko swa

umiejetnoscia $piewaczg, ale czy-
stoscig i dzwigcznoscig gtosu. W,
programie recitalu, jaki ostatnio

dat w sali YMCA, wykazat tez du-
zy smak artystyczny, grupujac na
wstepie klasykoéw, dalej — kom-
pozycje polskie i rosyjskie, a wre-
szcie konczac wyrafinowanymi to-
nami Debussyego, Duparca, de Falli.
Doskonale opracowane i wykona-
ne, zar6bwno pod wzgledem wokal-

Ko

WYJASNIENIA AUTORA
Do redaktora ,Odrodzenia“

W numerze 9 ,Odrodzenia“ zna-
laztem recenzje Wiladystawa Lecha
z powieéci mojej ,Anna“ pt.: ,Epi-
gon Staski“. Uznaje w petni swobo-
de krytyka do wypowiadania swo-
jego sadu i dlatego nigdy nie pro-
testowatem przeciwko uwagom
krytycznym o moich ksigzkach; po-
niewaz sam czas jaki$s zajmowatem
sie krytyka literackg, cenitem so-
bie i cenie swobode sadu krytyka

jako podstawowy sktadnik jego
pracy. Wydaje mi sie jednak, ze
JrStrriejir' r6znica miedzy ~'Swobodg «

a Tiebdpowiedzialti8scigZ ' krytyka.
Nieodpowiedzialno$cia krytyka na-
zywam sugerowanie autorowi W pty-
wéw i dziel, ktérych mogt nie
zna¢ i nie czyta¢, wzorowanie sie
na utworach, ktére nie majg naj-
mniejszego podobienstwa do jego
ksigzki oraz lekcewazgce traktowa-
nie autoréw, ktérzy rzetelng praca
pisarska wyrobili sobie pewne sta-
nowisko. Wydaje mi sie, ze Wtady-
staw Lech grzeszy owa nieodpowie-
dzialno$cig i dlatego" pozwalam so-
bie na przestanie tych paru uwag.

Recenzent ,Odrodzenia“ uwaza,
ze mogtem napisaé¢ ,eszcze jedng
bardzo niedobrg powie$é", sugeru-

jac, ze moja w r. 1931 wydana
rzecz ,Ciszy lasu“.. byta taka wtas-
nie powiescig (,Anna“ jest druga).

Niech mi wolno bedzie dodaé¢, ze
nieco innego zdania byli w tej
sprawie bardziej wytrawni,i znani

od p. W. Lecha krytycy, jak Kazi-
mierz Czachowski (recenzja w
,Czasie* a potem wzmianka w jego
ksigzce o piSmiennictwie wspoicze-
snej Polski), Leon Kruczkowski
(bodaj w jednym z pism S$lgskich),
Stanistaw Adamczewski (spory ar-

SzaniawskKi

Zaczagt pisa¢ w okresie »pierwszej
wojny Swiatowej moze wigec obcho-
dzi¢ trzydziestolecie swej tworczosSci.
Nigdy nie szukat rozglosu, nie mo-
w it o sobie, nie brat udziatu w lite-
rackich walkach i polemikach. Ob-
serwowal i rozmys$lat wiecej, niz
moéwit; osiggat wiecej, niz projekto-
wat. Interes6w swoich nigdy broni¢
nie umial; z bogatej jego tworczosci
dramatycznej wydano przed wojng
zaledwie trzy sztuki. W katastrofie
wojny ostatniej kilka ujrworéw Sza-
niawskiego zgineto bezpowrotnie,
kilka odszukano z najwiekszym tru-
dem. O tym, ze Szaniawski jest nie
tylko dramaturgiem, ale i autorem
utworéw powiesciowych oraz opo-
wiadan, malo kto pamieta. Jeszcze
rzadziej usSwiadamiamy sobie, ze
Szaniawski, gdy zdecyduje sie zabraé
gtos jako essayista, uderza w samo
sedno, w sprawy najbardziej istotne
i najtrudniejsze.

Nie pisze tatwo. Kazdy pomyst
dojrzewa w nim powoli i zapuszcza
gteboko korzenie; ma sie wrazenie,
ze autor rozwaza sprawe z réznych
stron, wcigz od nowa konstruuje,
oblicza wszelkie odcienie i wszelkie
mozliwo$ci. Nieustanne odnawianie
sie sit tworczych Szaniawskiego jest
jedng z tajemnic jego artystycznej
zywotnosci.

Nie tylko ;,Dwa teatry“, napisane
juz po wojnie, ale i przedwojenna
twérczo$¢ Szaniawskiego zbiega sie
w interesujgcy sposob z dazeniami
dramaturgii wspéiczesnej. taczy
konkretnos¢ — z gtebig. Jest prze-
pojona poezjg — ale zarazem mocno
osadzona w rzeczywistosci. Gdy w
roku 1945 wznowiono ,Ptaka“ w
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nym jak i ekspresji, arie i pies$ni
w ujeciu Bregyego przyniosty stu-

chaczom recitalu przezycia estety-
czne w najlepszym stylu.

>
Wiadystaw Kedra — jest dzi$

najlepszym pianista miodszego po-
kolenia. Nieskazitelna technika, ol-
brzymi repertuar, trafno$¢ ujecia,
poczucie stylu, bogactwo odcieni
uderzenia — wysunely Kedre na

czoto naszych wirtuozéw. A przy
tym — szukanie czego$ nowego,
unikanie banalnosci i w uktadzie

programéw i w ich wykonaniu!
Poswigciwszy sie, po przeniesie-
niu z todzi do. Warszawy, catko-
wicie dziatalnos$ci wirtuozowskiej,
Kedra dat poprzednio ciekawie ze-
stawiony wieczér walcéw. Ostatnio

za§ — koncert muzyki hiszpan-
skiej. Doskonaty pomyst zostat
rownie dobrze zrealizowany. W

czesSci pierwszej, po noszacym cha-
rakter niby uwertury tanéu Grana-
dosa, artysta grat utwory Mosz-
kowskiego, Debussyego, Chopina
(Bolero), Liszta. Nie dyskutujac na
temat mniej czy wiecej autentycz-
nej ,hiszipanskosci* tych kompozy-
cji, podkresli¢ musimy fatwos¢, z
jaka pianista przerzucat sie od jed-

nego stylu do drugiego, od pusta-
wej acz petnej blasku wirtuozerii
Moszkowskiego i Liszta, do gteb-

szych akcentéw w utworach Cho-

pina i Debussyego.

Po przerwie — dtugi szereg, juz
prawdziwych Hiszpanéw: Albeniz,
de Falla, Infante. W utworach

tych, efektownych w sensie czysto
pianistycznym, porywajacych zmien-
noscig nastrojow i czarem egzoty-
zmu — Kedra osiggnat catkowity-
sukces. Na tle tanecznych, szalo-
nych 'miejscami rytméw Navarry
czy Triany — gtebokim liryzmem
zadzwieczaly tony Maiorki. En-
tuzjastycznie ' Oklaskiwany, wyko-
nat na bis dwie rzeczy Liszta, tak
na og6t niestusznie pomijanego w
programach koncertowych.
Jerzy Kuryluk

ro spo

tykut w tygodniku ,Kultura“ reda-
gowanym przez K. Wierzynskiego),
Pomirowski w swojej ksigzce o li-
teraturze Polski wspoéiczesnej,, Pto-
‘mieAski w szkicu o powiesci wspoi-

czesnej, J. Lorentowicz w jednym
z pism warszawskich, Stefan Na-
pierski w ,Wiadomos$ciach Literac-

kich* i in.
Ale nie w tym rzecz; p. W. Lech
ma wszelkie prawo uwaza¢ moja
miodzienczg powies¢ za ,bardzo
niedobrg”. Gorzej, iz imputuje mi
rzeczy, ktéorych, jako zywo, nigdy
nie popetnitem. Powiada oto: ,Prze-
¢j.ytai mKockttuike tuiiy;.,Cbaj,U>ricf
przeczytat' cykl poszukiwali) U’
straconego czasu“, ,Wstep do psy-
choanalizy* i Van de Velde'a — ..
postanowit napisa¢ ksigzke ,gtebo-
ka“. Ksigzke ,psychologiczng“. Nie
wyszto. Wyszta marna imitacja do-
brej literatury”.
Istotnie, czytatem
dy Chatterley” i
H. Lawrence‘a,

,Kochanka la-
inne powiesci D.
o ktorych miatem

sposobno$¢ pisa¢ jako anglista z
zawodu. Czytalem takze ,Ulysse-
sa* James Joyce‘a, o ktorym row-

niez pisatem (miatem nawet tluma-
czy¢ te powie$¢ przed wojng na je-

zyk polski; do polskiego wydania
,Kochanka lady Chatterley*, kt6-
re zostalo skonfiskowane przez

cenzure w Krakowie, a potem wy-

szto w Warszawie, napisatem
wstep). Istotnie, czytalem Prousta;
podobnie jak czytatem Henry JA-

mesa i Josepha Conrada (o Conra-
dzie napisatem w r. 1927-ym ksigz-
ke, pierwszg polskg ksigzke o tym
autorze) i nie zamierzam twier-
dzié, ze ich technika pisarska,
szczegOlnie jezeli chodzi o Joyce‘a,
nie pozostawita na mnie trwalego
wrazenia. Podobnie jak technika

jednym z mniejszych, miast polskich,
obrazit sie tamtejszy burmistrz,
uwazajac, ze pisarz go sparodiowat.
\ przeciez sztuka zostata napisana
o wiele wcze$niej, zanim 6w bur-
mistrz objat stanowisko. Jesieniag
1946 r. zagrano w Krakowie ,Zegla-
rza"; o kapitana Nuta, jego prze-
szto$¢ i znaczenie spierano sig tak
goraco, jakby byt zywym, chodzacym
wséréd nas czlowiekiem. Takie same
polemiki dotyczyly kilka miesiecy
wczes$niej — Dyrektora z ,Dwbch
teatrow“. Czego to dowodzi? Ze Sza-
niawski ma dar stwarzania postaci
zywych. Ale owe postaci sg nie tyl-
ko rezultatem obserwacji; twodrca
umie im nadac¢ gtebszy sens: filozo-
ficzny i poetycki. Nut z ,Zeglarza"
jest zywym i konkretnym czlowie-
kiem; ale jest takze $cieraniem sie
dwoéch odwiecznych zjawisk spotecz-
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,Rodowodu spotecz-
nego literatury polskiej* Ignacego
Fika *) byto nie tylko aktem pie-
tyzmu wobec pamieci, szlachetnego
cztowieka i wybitnego krytyka.
Wynikto ono z palacej potrzeby so-
cjologicznego ujecia historii litera-
tury polskiej. Czytelnik szuka dzi$
w historii literatury czego$ wie-
cej niz tylko szczegétéw biograficz-
nych i o.ceny estetycznej dziet. Zg-
da, by ukazata mu ona. spoteczne
podioze, opisata i ocenita spotecz-
na funkcje twdrczosci literackiej.

Czy jednak ksigzka Fika spetnia
te postulaty?

Kazimierz Kozniewski w przed-
mowie do nowego wydania ksigzki
okres$la bogatg, nieszablonowag in-
dywidualno$¢ Ignacego Fika; autor

Wznowienie

rozprawy o rodowodzie spotecz-
nym literatury polskiej, to badacz
literatury, popularyzator i publi-
cysta zarazem. Badacz literatury

szukat nowych drég dla swej dys-
cypliny naukowej; popularyzator
liczyt sie z masowym, nie przygoto-
wanym czytelnikiem; publicysta
byt z rzedu tych, ktérym nie wy-
starczato zrozumie¢ i wyjasni¢ opi-
sywang przez siebie rzeczywistos¢:
pragnat ja w okreslonym kierun-
ku — zmienié. ¢

Nie tatwo byto uczonemu, popu-
laryzatorowi i publicy$cie dojs¢ do
zgody na stu kilkunastu stronicach
rozprawy. Pragnat .w niej autor
zawrze¢ swoje credo w dziedzinie

teorii literathry i metodologii lite-
raturoznawstwa, retrospektywny
przeglad dawnej literatury pol-
*) Biblioteka Uniwersytetow Ro-
botniczych. Tom VII. Ignacy Fik.
Rodowdd spoteczny literatury pol-
skiej. Wydanie drugie. Krakéw,
1946; str. 119 i 5nl.

nNdenc

Ernesta Hemingway'‘a, ktérego po-
wies¢ ,Pozegnanie- z bronig“ ttu-
maczytem przed laty (w czasie woj-
ny wyjatki 'z jego Swietnej powies-

ci ,For Whom the Bell Tolls“, na
tle wojny domowej w Hiszpanii).
Freuda studiowatem i nie mam

czego sie wstydzi€. Znam nie tyl-
ko jego ,Wstep do psychoanalizy";
znam réwniez Adlera, Junga, Ha-
velocka Ellisa i inne wielkos$ci psy-

choanalizy. Moja powies¢ ,Ciszy
lasu... byta powiescig psychoana-
lityczng i — .0 ile wiem — dostg-

pita przed wojng zaszczytu rozbio-
m na seminarium - psychologu na

jedaej & wszechnic polskich. W

Nie znamYiatomiast Van de Vel-

de‘a. Nie znam powiesci Staski.
Nie znam réwniez, o dziwo, Sro-
kowskiego ,Kultu ciata“, ktérego
p. W. Lech zapomniat mi sugero-
waé. Znam natomiast G. Danitow-
skiego ,Marie Magdalene“ i oczy-

wiscie ,Dzieje grzeSchu" Zeromskie-
go.
P. W. Lech w swojej recenzji
stara sie przedstawi¢ mojg powies¢
jako imitacje i tandete. Jako po'
wie$é sensacyjno - erotyczng. Moz
na zarébwno mojg pierwszg jak dru
ga powies¢ uwazaé za rzeczy $mia
t¢, szczegélnie w warunkach poi.

skich, ktére pod wielu wzgledami
wykazywaty wiecej pruderii niz
przystowiowa ,obtuda angielska“
(znacznie mniejsza w  sprawach
ptci niz polska). Sadze jednak —
a krytycy dobrej rangi byli taska-
wi to przyzna¢ — ze jest w tych
rzeczach co$ wiecej niz szczerosé

i otwarte ukazanie dziedziny, kté-
ra jest decydujgca dla zycia czto-
wieka. Jezeli jeden z krytykow w
Polsce piszac o ,Annie“ wysunat
zarzut, ze jest ona zawieszona ,w

nych: gtodu legendy i gtodu prawdy.
Nasz teatr poetycki nie szuka ,czy-
stego piekna“ i ,czystej formy*“, nie
jest teatrem abstrakcji; ale nie jest
tez wytacznie realizmem czy natu-
ralizmem, ktoéry tworczos¢ artysty
sprowadza do prostego fotograficz-
nego opisu. Umie taczy¢; jest wielo-
znaczny. | w tym tkwi jego odkryw-
cz0s¢€.

Nie koniec na tym. Problemy mo-
ralne przenikaja dzi$ na wskro$ sztu-
ke. Przenikajg na wskro$ sztuke dra-
maitopisarskag Szaniawskiego. Przy-
pomnijmy sobie ,Most“. Jest w tej
sztuce scena, gdy mtody architekt,
opracowujacy konkursowy projekt

budynku ,Ligi Przyjaciét Cztowie-
ka“, dowiaduje sie, ze z powodu
zerwania mostu nie bedzie mogt

zdgzy¢ na czas z nadestaniem pro-
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skiej, doktadniejsze omOowienie i
ocene literatury Mtodej Polski i po-
zytywizmu.

Uczony popadatl w schematyzm,
popularyzator upraszczat, a publi-
cysta — zbyt rzadko dochodzit jaw-
nie do gtosu, czesSciej wystepowat
pod maska uczonego i popularyza-
tora.

Najwieksze trudnos$ci i niebezpie-
czenstwa zawierat w sobie rozdziat
pierwszy pt.: mCharakter spoteczny
literatury“. Przystepnie tlumaczy
tu Fik, dlaczego literatura jest zja-

wiskiem spotecznym, referuje —
powtarzajgc schemat Plechanowa-*-
zalezn6s¢  literatury jako ideolo-
gicznej nadbudowy od innych

warstw*, sktadajgcych sie na rze-
czywisto$¢ spoteczng. Gorzej dzie-
je sie, gdy Fik- od popularyzaciji
przechodzi do przedstawienia wta-
snych pogladéw na dynamike lite-
ratury.

Biorgc za podstawe teze o zalez-
nosci literatury od rozwoju klasy
spotecznej, .konstruuje on nastepu-
jacy schemat ewolucji literaiury
klasowej: w okresie przetomu i
walki nowych warstw ze starymi
literatura jest prekursorka zycia:
wyprzedza je i toruje mu droge.
Stad jej charakter subiektywny i
emocjonalny. Po zwyciestwie no-
wych tendencji — literatura staje
sie  wiernym .zwierciadtem zycia,
rejestruje je naturalistycznie. Dal-
sza stabilizacja uktadu sit spotecz-
nych przynosi zmiane funkcji lite-
ratury: opracowuje ona nasuwajg-
ce sie zagadnienia metodg reali-
styczna. Wreszcie okres upadku da-
nej klasy wywotuje literature Swia-
domie oderwanag od rzeczywistoSci,
.,Sztuke dla sztuki“.

] a

prézni spotecznej“, jest to powazny
zarzut. Ale uwagi p. W. Lecha, pi-
sane stylem ,czerwoniaka“ (,w Ko-
penhadze nardéd jezdzi na rowe-
rach..."), nie wykazujg nawet checi
zdobycia sie na powage i uczci-
wos$¢ krytyczng.

Mam uznanie dla krytyki powo-
dowanej znawstwem, powagg my-
Slenia i — dobrg wolg. Dotychczas
prace moje i to zaréwno polskie
jak angielskie byty tak wtasnie
oceniane. Trudno mi pogodzi¢ sie
zatem z manierami bezceremonial-
nosci, nieodpowiedzialnosci i nie-
checi, ktére zadng miarg nie moga
stanowi¢ cedh Tzételnego Krytylkh.

Zbigniew Grabowski

(Londyn)
APEL
Do redaktora ,Odrodzenia“

W szystkich wspoétpracownikow,
przyjaciot i sympatykéw ,Okolicy
Poetéw" prosze o porozumienie sie
ze mna. Adres: Ostrzeszéw, woj.
poznanskie, Zamkowa 35.

Autoréw i wydawcéw prosze o
nadsytanie recenzyjnych egzempla-
rzy ksigzek i czasopism.

Stanistaw Czernik

PROSBA
Do redaktora ,Odrodzenia“

Prosze tych, ktérzy posiadaja ja-
kikolwiek egzemplarz wyczerpanych
powiesci moich ,Polna grusza“
I ,Dziewczyna z zimorodkiem*“ oraz
basni scenicznej ,Za siedmioma go6-
rami“ o powiadomienie mnie, abym
mogta je naby¢, gdyz sga mi one
niezbednie potrzebne.

Ewa Szelburg Zarembina
¢Warszawa)

lanreatem Krakowa

jektu. | oto narzeczona owego ear-
chitekta, panna Helena, naktania je-
go ojca, starego przewoznika, by
podczas kry, z narazeniem zycia —
zawiézt t6dka drogocenne, zawiera-
jace projekt papiery. Ryzykowna
préba udata sie, przewoznik doje-
chat. Ale mtody architekt odczuwa-
wyrzuty sumienia. Narzeczona go-
towa ponies¢ konsekwencje swego
czynu: zerwanie. Ale architekt mo-
wi: ,Nie, zostanh jeszcze przy mnie...-
Chciej tylko zrozumie¢... Przypusé¢-
my... ze gmach moj zostanie wznie-
siony. Bedziemy patrzylinanh razem.
Dzieh bedzie piekny, pogodny, sto-
neczny. Boje sie, czy na jasnej fa-
sadzie tego domu nie zamajaczy
Cien jadacego w todzi przewoznika“.

Mozna by przytoczy¢ dalsze jesz-
cze argumenty, dowodzace jak no-
woczesny jest teatr Szaniawskiego.

Na przyktad: precyzja stowa i ge-
stu. Autor ,Dwéch teatrow“ ope-
ruje stowem ostrym i celnym. W
trzecim akcie ,Mostu“ jedno tylko

zdanie tajnego agenta decyduje o
ostatecznym rozwigzaniu: kiedy wy-
jasnia Helenie, ze uratowanie sta-
rego przewoznika od wiezienia zgu-
bitoby kilku niewinnych chtopcow,
niestusznie posgdzonych o rozpito-
wanie mostu.

Tak! Wedlug mego najgtebszego
przekonania — Szaniawski jest pre-
kursorem naszego nowoczesnego dra-
matu. Oddzialywa na nas podwoj-
nie: jako poszukujgcy coraz nowych
rozwigzan autor wspoliczesny oraz
jako tworca, ktéry juz w epoce po-
przedniej przeczuwat dazenia i tesk-
noty czaséw najnowszych.

W ojciech Natanson

Str. 15
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Schemat taki (nb. przedstawiony
tu w pewnym uproszczeniu) jest
efektowny: pozornie rozwigzuje po<
marksistowsku zagadnienie dialek-
tyki literatury. Céz, kiedy stoso-
walno$¢ jego jest bardzo ograni-
czona. Wystarczy zapoznac¢ sie z
dalszym ciggiem tej samej pracy
Fika, by przekonaé¢ sige, ze nie da
sie on przymierzy¢ wiadnie do li-
teratury polskiej. Przy swobodnej

interpretacji mozna by z jego po-
moca wyjasni¢ ewolucje francu-
skiej literatury mieszczanskiej, ale

to chyba wszystko. Jest to wiec —
by przypomnie¢ stary koncept —
6w uniwersalny pojazd bezkotowy,
ktéry ma wszystkie zalety i jedng
tylko wade:- nie jedzie.

Fik. ciekawie i trafnie omawia
przyczyny i mechanizm ewolucji
spotecznej Polski w drugiej poto-
wie XIX i na poczagtku XX wieku.

Szczegdlng warto$¢ posiada roz-
dziat o pozytywizmie, stusznie pod-
kreslajacy role szlachty w po-
wstaniu i rozwoju tego pradu, oraz
tacznos¢ miedzy ideologia pozyty-
wistyczng a szlachecka ideologia
przedpowstaniowg w kraju. Nato-
miast socjologicznie ujeta historia
literatury sprowadza sie u Fika do
przedstawienia panujgcych w. da-
nym okresie pogladéw, o ile one
znalazly swe odzwierciedlenie w
utworach literackich. Analiza twér-
czosci poszczeg6lnych pisarzy row-
niez ogranicza sie do przedstawie-
nia ich postawy ideowej, a wtasci-
wie zacytowania lub wydedukowa-

nia ich poglagdéw spotecznych i
dos¢ \prymitywnego psychologizo-
wania.

Tej metody zwalcza¢ nie trzeba.

Fik doprowadzit jg do tak jaskra-
wej ostatecznos$ci, ze zubozenie pro-
blematyki literackiej jest catkowi-
cie® widoczne. Warto wszakze do-
daé, ze ujecia takie sg stosowane i
dzi$ i nie tylko u nas. Niedawno
przeciez musiat Hervé przypominac
francuskim marksistom, ze George
Sand, cho¢ z przekonan socjalistka,
pisata jednak ksigzki reakcyjne...

Ale material mieszczacy sie w
tych niepotrzebnie  zaciesnionych
ramach je”t pozyteczny: rozprawa
informuje o pogladach spoteoznycn
pisarzy rzeczowo, aczkolwiek z
nieuniknionymi i razacymi czasem
uproszczeniami. Charakterystykipo-
szczegoblnych pisarzy zwracajg nie-
raz uwage $wiezoscig i $miatosScig
spostrzezen, warto np. przypomnie¢,
jak trzezwo ocenit Fik postawe spo-
teczng Prusa; jego wnioski sie nie-
mal pokrywaja z niedawnymi re-
wizjonistycznymi wywodami Za-
wodzinskiego.

Powyzsze liczne zastrzezenia na-
gromadzono nie po to. by dyskwa-
lifikowaé¢ ksigzke Fika, lecz by
ukaza¢ jg we witasciwym Swietle:
nie jako socjologicznie ujeta histo-
rie nowszej literatury poiskiej, lecz
jako utwor publicystyczny. Litera-
tura pozytywizmu i Mtodej Polski
jest dla niego rzeczywisto$ciag w
peini aktualng. Co w niej moze dla
siebie zpalez¢, nowy czytelnik-ro-
botnik i chiop, o ile literatura ta
moze przystuzy¢é sie dzi§ sprawie
postepu spotecznego — to pytania,
okoto ktérych obracajg sie wywody
autora. Trafne uwagi o pozytywiz-

mie — ideologii mieszczanstwa

.Skrojonej na wyrost® i dlatego
cennej réwniez i dla innych klas
spotecznych — okazujg obecnie w
peini swojg aktualnosc.

Kwestia aktualnosci ideowej i
przydatnosci spotecznej literatury
szlachecko - mieszczanskiej dla no-
wych odbiorc6w nie wyczerpuje

zresztag problematyki rozprawy. W
pozytywizmie i Mlodej Polsce szukac
nalezy rodowodu ideowego i arty-
stycznego literatury dwudziestole-
cia. Fik naswietlat krytycznie prze-
szto$¢, wytaczatl jej ideowy proces,
by przez to stawia¢ postulaty
wspobiczesnej sobie literaturze: ,Dro-
ga do prawdziwego uspotecznienia
sztuki prowadzi przez uspotecznie-
nie jej tworcéw... Uswiadomié¢ so-
bie tendencje rozwojowe pewnych
grup spotecznych, z ktérymi jest
autor zwigzany, zajg¢ wobec nich
pewne aktywne stanowisko, da¢
mu na zewnatrz szczery wyraz li-
teracki -r—oto warunek, ktéry spet-e
majac, pisarz dla kazdej swej ma-

nifestacji literackiej zdobywa war-
tos¢ spotecznag“. ~
.Naprawde nowg, awangardowg

literature mozna pozna¢ po jed-
nym: stoi ona frontem do rzeczywi-

stosci socjalnej, ma ambicje i site,
by ja ksztattowa¢ wedlug jasno
uswiadomionych przez siebie hie-

rarchii i celéw, kocha cztowieka,
a w mitosci ku niemu odwaznie
zada od niego czyn6éw heroicznych,
rozumnych i dobrych. | pomaga
mu*.

Stowa te nie pochodzg z ,Rodo-
wodu spotecznego“. Stanowig one
zakonczenie innej pracy Ignacego
Fika — ,Dwadzies$cia lat literatu-
ry polskiej*. Cytuje je nie tylko
dlatego,, ze sa jakby niedopowie-
dziang pointa ideowag ,Rodowodu“,
lecz i po to, by raz jeszcze upom-
nie¢ sie o te za malo znang i nie-
dostepng obecnie ksigzke. .Ocena
dorobku literatury dwudziestolecia
SKjC sie dzi$ jednym z centralnych
zagadnien krytyki literackiej. War-
to, by w tej sytuacji zostat nrzv-
pomniany gtos Ignacego Fika.

Henryk Markiewicz
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OBSCURA

NAGRODA 1000 Zt.

.Odrodzenia™* z

prosba o wspéiprace w dziale

.Camera obscura”. Prosimy o przysytanie dziennikéw, czasopism, broszur, ulo-

tek i innych wydawnictw, 2z ustepami

kwalifikujgcymi

sie do .Camera obscura”

pod adresem: Redakcja .Odrodzenia", Warszawa, Daszyhskiego 14, dziat .Ca-

mera obscura". Ustep taki nalezy wyraznie oznaczy¢, najlepiej kolorowym otow -

kiem.

nazwisko i adres wysytajgcego.

strzega sobie prawo wyzyskania go w dziale
rzecz danego tygodnia redakcja przeznacza nagrode w wysokosci

ktérg ma prawo dzieli¢ lub w razie braku

Komentarze nie sq potrzebne,

Redakcja nie zwraca nadestanego materiatu

Do przesytki nalezy doteczy¢ imig,

i za-
Za

.Camera obscura". najlepsze

1000 zt.,
przetozy¢

odpowiedniej kandydatury,

na nastepny tydzien.

Nagrode (zt 1000) otrzymat w. ubiegtym tygodniu ob. Jerzy Zulk-

wa, Wroctaw, Plac Uniwersytecki
120 ,Odrodzenia“.

PRIMA ,CAMERA® AB EGO

Na . pierwszym miejscu odziedzi-
czonej po dawnych +Wiado-
moséciach Literackich* ,Camery" u-
mieszczamy wilasng gaffe. Robimy
to nie dlatego, ze jesteSmy tacy
sprawiedliwi, bezstronni, obiektyw-
ni itd., anii ze zbytniego poczucia
winy. ani dla okazania skruchy —
ale dla powodéw egoistycznych, na-
wet z wyrachowania: o$mieszajgc
(bardzo tagodnie zresztg) samych
siebie, bedziemy mogli z tym wigk-
szg zto$liwoscia Zheca¢ sie nad
potknieciami innych. Proste, praw-
da? Ot6z w numerze 120 ,Odrodze-

nia“ ukazat sie wiersz K. I. Gat-
czynskiego ,Smieré inteligenta*“,
ktéry to tytut nazwaliSmy ZA-
BAWNYM..

Pow6d jest jasny: jezeli zycie in-
teligenta bynajmniej nie jest za-
bawne, to moze zabawna, prawem
kontrastu, jest jego $mier€.

Przy sposobnosci stwierdzamy,

ze autorem tego epitetu jest sam
mistrz lldefons.
REWELACJA

.Rzeczpospolita“ (nr 80) w recen-
z ,Orestei“:

»Stanowisko Ajschylosa w spra-

zji

wie matkobdjstwa jest wyrazne:
poeta potepia ten czyn, jako nie-
zgodny z ludzkim sercem i sumie-

niem*.

Odkrycie wprost rewelacyjne!
Wszyscy dotad mysSleli, ze jest ina-
czej. Dopiero recenzja w ,Rzeczy-
pospolitej* otworzyta nam oczy na
ten niestychany fakt, ze poeta po-
tepia matkobdjstwo. Cze$¢ szlachet-
nemu Ajischylosowi!

RYCERZ SPOD ZNAKU
SW. PLEPLEUSZA

vVodospad, fontanna, siklawa,
gejzer, etc. pseudohistoriozoficzne-
go i filozofanckiego pustostowia,
p. Jerzy Braun, od wielu lat zale-
wajacy tamy pism woda bezprzed-
miotowego gadulstwa, wywalit w

,Tygodniku Warszawskim* nowy
artykulas—,Kryzys moralny Euro-
py“. Figuruje tam m. in. takie zda-
nie:

»Trzeba jednak schrystianizowac
dogtebnie nie tylko zycie jednost-

ki, ale instytucje publiczne i nor-
my prawa miedzynarodowego,
przez poddanie ich absolutnemu

prawu moralnemu, z ktérego wypro-
wadzi¢ mozna caly katolicki wzo-
rzec realizacyjny. Wzystkie ele-
menty sktadowe naszej cywilizacji
powinny by¢ ujete w jeden orga-
niczny tad, oparty na wilasciwym
stosunku przyrodzonego i nadprzy-
rodzonego, polityki i moralnosci,
jednostki i zbiorowosci, narodu i
spotecznosci miedzynarodowej, pra-
cy i kultury®.

Owszem. Ale moze by p. Braun
raczyt poda¢ jakieS konkret-

n e sposoby zrealizowania tego
projektu? ,Trzeba" i Jpowinny
by¢“ to mato.Trzeba i powinno sie

mie¢ jakie$ rzeczowe po-
mysty. Rzeczowe — to znaczy ta-
kie, z ktérych naréd bedzie mogt
korzysta¢. A betkot, choc¢by naj-
bardziej napuszony i podniosty, nie
da zadnych wynikéw. — W tym
samym artykule wymienia p. Braun
..potegi spoza Europy“:

-Wielka Brytania, Stany Zjedno-
czone AP i rosyjska Eu-
razja®“.

| jeszcze jeden kwiatek p. Brau-
na:

»Cho¢ protestant, nie by}t Kant
wcale tak daleki ideom $w. Toma-
sza z Akwinu, przeciwnie, zyt on
pcd obsesjg absolutnego prawa
moralnego, moze dlatego,
ze doktryna jego po-
wstata w Krélewcu,
w kregu kultury polskiej, do gtebi
schrystianizowanej“.

Hindenburg tez pochodzit z tam-
tych stron. | cate junkierskie pru-,
sactwo.

JESZCZE JEDEN

Do tej samej kategorii metnego
i szkodliwego pleciuchostwa zali-
czy¢ nalezy wywody przedwojen-
nego ,zadruzanina“, p. Jana Stactr
niuka, ktérego ksigzka pt. ,Czto-
wieczenstwo i kultura* ukazata
sie w 'Poznaniu w r. 1946 (tak! w
1946!). Probke tych bezecnych

Rdakfor naczelny: KAROL KURYLUK

Drukarnia Nr 2 ./Czytelnik*

15a, m. 8,
Sume powyzszg przesytamy przekazem pocztowym.

Adres redakcji: Warszawa,

za wycinek z numeru

bredni cytujemy wedlug artykutu
Krzysztofa Radziwita pt. ,Widma
przedwojennej ,Zadrugi“ straszg

w nowej ksigzce Stachniuka“. Pod-

tytut: ,Hitlerowska filozofia, kto-
ra odzegnywuje sie od hitlery-
zmu“ (,Kurier Codzienny“, nr. 81):

»Znamieniem kultury duchowej,

syntezy jutra bedzie konstrukcja
wigzalnikéw energii emocjonalnej,
dzieki ktérej mozliwym sie stanie

zestalenie ekstatycznego napietego
przezywania kazdej chwili w zy-
ciu. Czujemy, ze ekstatyczne stany
duchowe to wiasnie petnia zycia,
jego normalnos$é... Oznacza to upa-
jajaca swobode dziatania wycelo-
wanego na naczelne cele®.

,Nie moéwigc juz o niezrozumial-
stwie tych wywodéw", pisze Krzy-

sztof Radziwilt, ,przyznaé trzeba,
ze ostatnie zdanie jest, niestety,
zupetnie zgodne z gloszong przez

Nietzschego a w y k ony w a -

ng przez Hitlera dok-
tryng w sprawach, ktére sa poza
wymiarami dobra i zta. W koncu,

zupetnie juz po na-
zistowsku, wszystkie te
jeszcze zrozumiate ostatecznie, ja-
ko hasta, ogélnoludzkie przykaza-
nia, Staohniuk stara sie wtloczy¢
w jaka$ kulture narodowa, ktéra
nazywa po swojemu ~wspoélnotg
tworzgcg“. — Wszystko to, wraz
ze ,Spakulturg® (termin ukuty
rarzez t. Stacbniuka; por.'niemiec-
ka ,Gegen - kultur*) $mierdzi o
mile Rosenbergiem i Goebbelsem,
A ukazalo sie, powtarzamy, w r.
1946, w Poznaniu. W Poznaniu!
Nicht in Posen.

LAKOMY

Niejaki dr Ludwik takomy (cy-
tujemy za ,Odra“, nr. 12) rozpo-
czal w poznanskiej ,Polsce Zachod-
niej* osobliwg ,dyskusje* dokota
S$p. prof. Aleksandra Bricknera.
Oto zarzuty owego takomego:

»Ze Bruckner byt ,Volksdeu-
tschem®, ze ,specjalnie preparo-
wat“ dzieje kultury polskiej ,ad
maiorem Germania® gloriam a na

szkode nauki polskiej“, ze ,zdep-
tat, ponizyt i o$mieszyt  wszyst-
kich piewcéw przesziosci Polski

wolnej od wptywéw germanskich®,
ze ,pozbawit nas Wandy, co nie
chciata Niemca“ (!), ze nie umiat
sie jako uczony nie - polskiego po-
chodzenia wczué¢ w ducha kultury
i jezyka polskiego itd. Jak sie za-
pewne czytelnicy domysSlaja, rewe-
locje dra takomego wywotalty w
spoteczenstwie polskim niestychane
poruszenie. Odkryto przeciez w
Brucknerze asa piatej kolumny
szczegO6lnie niebezpiecznego przez
to, ze demoralizowatl nauke polska
i wprowadzat sabotaz w naukowe
spory polsko - niemieckie. Poru-
szenie byto tak wielkie, ze nr 5
»Polski Zachodniej“ zostat w Ka-
towicach momentalnie rozchwyta-
ny przez ucznibw pierwszej i dru-
giej klasy szkoét powszechnych. Ucz-
niowie ci zorganizowali natych-
miast protestacyjny strajk szkolny,
sterroryzowali opornych nauczycie-
li i ruszyli pochodem na miasto,
gdzie walczac bohatersko z olbrzy-
mimi zwatami $niegu i blota na
ulicach, wznosili protestacyjne o-
krzyki bedace wariantami hasta
wypisanego troche niezdarnie na
transparentach: ,Precz z Bruckne-
rem, ktéry pozbawit nas Wandy,
oo nie chciata Niemca!!*

A oto, wedtug ,Odry“, persona-
lia pogromcy prof. Bricknera: dok-

tor chemii, autor niechlujnej kom-
pilacji JPiSmiennictwo Slaskie
przed zatozeniem Akademii Kra-
kowskiej* (Katowice 1934), oraz
.wynalazca“ etymologii, ze nazwa
,,Slask“ pochodzi od stowa ,zela-
z0".

Strajk szkolny... protesty... trans-

parenty... ,precz z Bruckmerem!..."
Trzeba koniecznie za te ordynarng
hece spusci¢ komu$ portki i wle-
pi¢ 25 ostrych, zapiekanych, u-
przednio semipiteme woda obficie
skropiwszy... Nie uczniom oczywi-
Scie.

FESTINA LENTE

Z opowiadania
(,Przekroj*):

2000 kilometrow z Norymberg!
do Frankfurtu przebyliSmy w dtu-
gie siedem godzin“.

Przy czym okazalo sie, ze jeste-
$Smy niedaleko Islandii.

,Czarny meteor'

Marszatkowska 3/5,

Daszynskiego 14

ODRODZENIE

STYL

Z artykutu w ,llustrowanym Ku-
rierze Polskim*“ (nr 78).

»Nie nalezy zapomina¢ o tym, iz
blizsza koszula ciata, niz sukmana.
Nasza koszula, zlana krwig 6 mi-
lionéw wymordowanych przez
Niemcéw — Polakéw, draznigca
nie skrzepte jeszcze rany ponie-
mieckiego bestialstwa, nakazuje
nam przezwyciezy¢ uraz psychicz-
ny nienawisci ku Niemcom, na-
kazuje wuczy¢ sie jezyka niemiec-
kiego, jako Kklucza do rozwiazania
tajemnic nowych Niemiec*.

KSIAZETA

Ze wspomnien o Franciszku Fi-
szerze (,Nowiny Literackie“, nr 1):
»W czasie pierwszej wojny $Swia-
towej w pewnym okresie majatek
Fiszera znalazt sie na linii frontu.
Ktérego$s dnia do dworu zajechat
sztab carskiej armii  z wielkim
ksieciem Konstantym na czele®.
— Czy moge sie widzie¢ z wiel-
kim ksieciem Mikotajem Mikotaje-
wiiczem? — zapytat Fiszera wielki
i wielce sedziwy ksigze Konstan-
ty.
yNa co Wielki Franz odrzekt
wspaniatym swym basem:

— Nikoim obrazom. Jego Wyso-
koS¢ wudmierza witasnie powstanie
listopadowe.

IDEALNA ZONA

Ogloszenie w
czej (nr 78):

Upominam po raz ostatni panne
Matylde Skotarska o spotykanie sie
z moim mezem Pawitem Kulawikiem.
Zona. *

Dobra, dbata matzonko! Zeby tak
innel...

,Trybunie Robotni-

SWOIMI SLOWAMI

to6dzkie ,Echo Wieczorne* (nr 73)

donosi, ze na zebraniu w YMCA
przemawial m. i. poeta Marian Pie-
chal:

— Cztowieka — moéwit — roézni

od zwierzat... umiejetno$¢ wystawia-
nia sie. Uprawianie literatury jest
sztukg, nie kazdemu dostepng. Kto
ta sztuke posiadt — ma prawo twier-
dzi¢, iz odnalazt sobie w chaosie co-

dziennosci. Stuzba stowa, to prze-
kresSlenie wilasnych matostek na
rzecz idei.

Mistrz i poeta Marian Piechal

zdawat sie by¢ wzruszonym zaufa-
niem, jakim stuchacze darzyli pre-
zydium zebrania.

— YMCA podata wszystkim re-
ke — konezyt — wystarczy jg pod-
ja¢ tylko i uscisng¢ w swojej.

Bytoby pozadane, aby pp. dzienni-
karze $cislej cytowali, przemoéwienia
pisarzy. Marian Piechal nie mogt
tego powiedziec.

A TO LOTRY!

W dniu ,,Swieta Kobiet* rozdawa-
no w todzi, przed dworcem kolejo-
wym, ulotke, w ktérej czytamy m. i.:
»...rozpocznijmy walke o nasze pra-
wa, ktére nam sie stusznie naleza,
rozpocznijmy walke dyplomatyczng
z tym meskim tatatajstwem... Tala-
tajstwem nazywam mezczyzn, ktrzy
po totrowsku z nami postepuja. Mam
na wzgledzie przede wszystkim mto-
de dziewczyny, ktére przez swoja
nieSwiadomos$¢ stajg sie ofiarami

Z DESZCZU

Parokrotnie w krakowskim etapie
,Odrodzenia“ informowatem czytel-
nikow ,Przegladu prasy“ o przemia-
nach i klopotach ,Zrzeszy Kaszeb-
skiej“, centralnego czasopisma regio-
nu kaszubskiego. Dostrzegajgc w
Zrzeszy" pewien szkodliwy przerost
regionalizmu, zmierzajagcy az do pod-
kreélenia narodowej odrebnosci Ka-
szubdéw, zwracatem uwage na szko-
dliwos$¢ tej roboty w warunkach pol-
skich i ostrzegalem przed jej konty-
nuowaniem. Pogladom moim zawt6-
rowali inni i nie bez satysfakcji,
przyznaje, dowiedziatem sie nieba-
wem, ze w Wejherowie wybuchta
sfewolucja“, ze ,Zrzesz Kaszebska"
zawieszono i ze postanowiono jg zre-
organizowa¢ w duchu — jak zapo-
wiadano — regionalizmu bez wysko-
kéw i przerostow.

Obecnie ,Zrzesz Kaszebska" zacze-
ta ponownie wychodzi¢c w Wejhero-
wie pod redakcjg Ignacego Szuten-
berga, juz ongi$ redaktora .Zrzeszy"
i dtugoletniego dziatacza regionalne-
go. Zdawatoby sie — wszystko dob-
rze. Niestety, z informacyj p. Bogi-
stova Vanogi w- poznanskim ,Zry-
wie“ wynika, ze w dalszym ciggu —
jest zle. P. Vanoga stusznie bowiem,
potepiajac reakcyjne nastawienie po-
lityczne poprzednich kierownikéw
JZrzeszy", zarzuca jej roéwnoezes$-

tych panéw. Najczesciej bywa tak>
chodzi mezczyzna do panny czy ko-
biety, stara sie rozkocha¢ w sobie
i zdoby¢ zaufanie, a gdy to osiaga,
wykorzystuje, jak mu sie tylko uda-
je, nie pomysli takie bydle, ze ruj-
nuje cate zycie swojej ofierze... W
takim wypadku mezczyzna powinien
by¢ skazany na ozenek lub dilugo-
letnie wiezienie... Niech wybiera, co
woli... Mus’my ukréci¢ tych panéw,
ktérzy nosza pokrywke demokraty-
czng, a pod nig kryja pozostatosci
szlachty*...

Serio, koledzy mezczyzni — opa-
mietajmy sie. Zrzuémy ze siebie, jak
jeden maz, demokratyczng pokryw-
ke i hurmem — do wiezienia!

PIPER

Z artykutu w Pol-
sce* (luty):

Jak wida¢ z powyzszego opisu,
zresztg dos¢ szczego6towego, zasadni-
czo biorgc, nalezy uwaza¢, ze samo-
lot Piper to maszyna owszem, ow-
szem.

Nie Piper Piprze Pipra pieprzem.

Skrzydlatej

CIEMNE MIEJSCE

Ze sztuki Jerzego Zawieyskiego
,Dzien sadu“ (,Tygodnik Powszech-
ny“, nr 105):

Pitat siedzi zamys$lony. Naprzeciw
niego miejsce wyodrebnione sposo-
bem siedzenia Pitata, gdzie stat Je-
Zus.

LA VIE DES ABEILLES

Z artykutu ,Wielka rewolucja w
psychologii“ (,O0d A do Z“ z 16. IlI.
47):

Pszczota wyréznia zapachy okra-
gte i kwadratowe, wonie twarde i
miekkie, gtadkie i szorstkie, wypu-
kte i wkleste, a zatem wrazenia, dla
ktérych odbioru cztowiek nie posia-
da zadnego odpowiednika ani w na-
rzadach, ani w wrazeniach.

Bardzo mozliwe... Ale skad autor
(cztowiek) o tym wie, skoro ,nie po-
siada zadnego odpowiednika ani w
narzgdach, ani we wrazeniach“? Mu-
siata mu jaka$ pszczétka powie-
dzie€...

SENS

W recenzji z koncertu czytamy w
.Kurierze Codziennym*“ (25. II):

Carlos Granados to typ kompozy-
tora w stylu na wskro$ subiektyw-
nym, wyrazajacy w swej muzyce
wszystkie odcienie uczu¢ zbiorowych
ludu hiszpanskiego, nie dajgce sie
uja¢ bardziej ogolnie.

A pisa¢ nalezy bardziej szczeg6lnie
tj. z sensem.

KACIK POETYCKI

Ogtoszenie w ,Dzienniku Polskim*
(nr 73):
Czym dla zakochanych
Czar nocy majowych,
Tym dla podatnikéw
Zrzeszenie ksiegowych

ROCZNICA
,Dziennik Zachodni* (22. IIl) do-
nosi, ze
Filharmonia Narodowa zostanie

otwarta w r. 1949 tj. w setng rocz-
nice urodzin Chopina.

Wiadomo$¢ te najwidoczniej po-
dat do druku kto$, obchodzacy piata
rocznice wtasnych urodzin.

POD RYNNE

nie — niedostateczne pielegnowanie
stowianskich — nie polskich! — od-
rebnosci kaszubskich i stowianskich,
ostabianie tradycyj Ceynowy itp. Au-
tor pragnie facznosci Kaszubdw
z Polska, ale nazywa Kaszubdéw ,o-
statnimi potomkami Obodrytéw i
Lutykéw®; i cel ,Zrzeszy" widzi
przede wszystkim w wiernosci dla
idei stowianskiej i stowianskiej ,tat-
czezny“. | w imieniu ,tysiecy Sto-
wincéw i Kaszubéw w kraju i na
venekanjim“ wyraza przekonanie, ze
wznowione czasopismo nie zawiedzie
poktadanych w nim nadziei.

Jest to poglad réwnie btedny, jak
poprzednio poglady. Brunona Richer-
ta. Istota btedu tkwi w pojmowa-
niu celéw regionalizmu kaszubskie-
go: upieranie sie przy koncepciji
odrebnosci narodowej czy pieleg-
nowanie odrebnosci regionalnej.
Rzecz jasna, na zadng ,narodo-
wos¢" kaszubska miejsca nie ma.
Im predzej zrozumieja to wejhe-
rowscy dzialacze — tym lepiej.
Ciesza nas odrebnosci goralskie,
szanujemy odrebnosci S$laskie, ce-
nimy odrebnosci kaszubskie — i
ani kroku dalej. Po co wiec wcigz
maci¢ wode w pieknych jeziorach
krainy kaszubskiej?

Jaszcz

NIEOCZEKIWANY SOJUSZNIK

Dlaczego zaatakowano tak gwat-
townie recenzje Tadeusza Borow-
skiego z ksiazki Zofii Kossak o
Os$wiecimiu? Dlaczego nie oszcze-
dzono zadnego monitu mtodemu
krytykowi, dlaczego ,Dzi$ i Jutro“
posunelo sie az do wotania o sank-
cje zawodowe- przeciw Borowskie-
mu?

I nagle czytamy w przestanym
do ,Tygodnika Powszechnego* lir
Scie lzabelli Sosnowskiej, wiezniar-
ki O$wiecimia, szczegély na temat
pobytu Zofii Kossak w obozie, po-
krywajgce sie najzupetniej z sa-
dem Borowskiego. Sosnowska stwier-

, tel 86693 —

dza, ze Zofia Kossak ,zyta w lagrze
otulona w wate serdecznos$ci i sta-
ran, ktéra pragneto sie jg izolowaé
od wtasciwej atmosfery lagrowej",
ze ,nie znalazta sie osobiscie w
samych trybach tego makabryczne
go miyna, jakim byt OsSwiecim”
ze ,fiobyt w OS$wiecimiu nie po-
zwolit jej wnikng¢é we wszystkie
zautki perfidnego systemu®, ze
»Skutki solidarnosci polskich wiez-
niarek politycznych, pozytywne dla
Zofii Kossak - cztowieka, nie byly
jednak korzystne dla Zofii Kossak-
powieSciopisarki* i ze ,wata izo-
lacji, ktoéra o$wiecimianki odsepa-

Redaktor przyjmuje od godziny 13 do 14.-Adres administracji

Prenumerata miesieczna 60 zi, kwartalna 180 zi.

rowaly $wietng pisarke od sieci
skomplikowanych i wyrafinowa-
nych zbrodni i metod lagrowych —
sttumita.doptyw do jej jazni istot-
nych wiadomosci .z lagru. Ucierpia-
ta na tym perspektywa problemu
jej relacji o Os$wiecimiu“. Ksigzka
Zofii Kossak — zdaniem |. Sosnow-
skiej — uwzglednita zatem ,do-
kumenty zbrodni niemieckich, fak-
ty, zroédta, dowody rzeczowe drugo-
planowo i niejednokrotnie btednie”
Wigec o co chodzi? Co innego
twierdzit Borowski? Wiadomo, ze
przebywanie w pewnym $rodowi-
sku na wyjatkowych prawach nie

Nr 14 — 15

sprzyja prawdziwemu opisaniu te-
go Srodowiska. Podobna sytuacja
przydarzyta sie Ludwikowi Hirszfel-
dowi, ktory — otulony w wate izola-
cji i staran — jaki$ czas zyt w
ghetcie warszawskim. Niby widziat

wszystko — a jednak stworzyt
obraz znieksztalcony. To jest taki
sam fakt, jak i ten drugi; ze oca- .
lenie powies$ciopisarki i uczonego J

jest jednym z niewielu najbardziej
szczes$liwych zjawisk w okropnych
dziejach wyniszczania narodu pol-
,skiego przez Niemcoéw.

Jaszcz
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,TYGODNIK POWSZECHNY*
FRYWOLNIEJE. Np. w powazny
i przejety gteboka troskg artykut
Wojciecha Natansona o pijanstwie
wiamano podobizne wcale sympa-
tycznego Bachusa, ktéry fruwa na

butelce. Maluczko a na pierwszej
stronie tego pisma ujrzymy foto-
grafie aktorek. Groza i skandal.

*

JAK WIADOMO, ARTUR MA-
RYA SWINARSKI nie jest megalo-
manem! Chodzi po Polsce, w reku
trzymajgc transparent z napisem
,Prosze mnie nie fotografowac!"

*

OD ZNAKOMITEGO RZEZBIA-
RZA KARNEGO otrzymat K. I
Galtczyhnski w prezencie na jednym
ze swoich warszawskich porankéw
autorskich autentyczng ge$ poma-
lowang na kolor nadziei. Na sali
powstata panika, a na skutek gega-
nia niedostyszenie najtkliwszych li-
ryk6w. Mata dziewczynka w czwar-
rzedzie, sie do

tym przytulajac

swojej mamy:

— Mamo, jak to dobrze, ze P
Gatczyninski nie pisze w ,Przekro-
ju* Zielonej Krowy!

*

,TEATR BEZ PUBLICZNOSCI*
powstatl w Krakowie, zalozony przez
grono dramatopisarzy w sile wie-
ku. Malenka, ale przytulna widow-)
nia obliczona jest tylko na rodziny
autoréow. Kierownikiem nowego te-
atru jest Stefan Flukowski, autor
ksigzki ,Debem rosne“.

*

CUDOWNE NAWROCENIE JANA
ALFREDA SZCZEPANSKIEGO, o-
stawionego antyklerykata Jaszcza,
wywotato zrozumiatag sensacje-
Jaszcz, jak wiadomo, rozstat sie z
,Dziennikiem Polskim*, wyzwolit

spod szatahnskich wplywéw Stan-
Witolda Balickiego i ma niebawem
opublikowa¢ w ,Tygodniku Po-
wszechnym® cykl wierszy religij*
nych ,Swiatto w mroku®“.

*

LITERATURA BYLABY wecale
dobrym zajeciem, gdyby nie to pi-

sanie.
Krél Herod

Plotki, plotki...

Dawno przed wojng Antoni Sto-
nimski zapytat kiedy$§ Mieczysta-
wa Grydzewskiego, redaktora ,Wia-

domos$ci Literackich®, co robi wie-
czorem?

— Zostaje w domu — odpowie-
dziat fifcfy<ize!BKski».. j]RDtyy uT
wazat, ze jego praca redakcyjna
jest przez jego przyjaciét poetéw
niedoceniana. — Bede przez noc

catg tamat numer, zeby$ miat po-
tem za co pojecha¢ do Zakopanego!

Stonimski zabrat sie do wyjscia.

— Dokad idziesz? —a zaniepokoi)
sie Grydzewski.

— Ilde do Ziemianskiej — odpo-
wiedziat Stonimski. — Popisze tam
przez dwadzieScia minut ,Kronike
tygodniowg"“, aby$ mégt potem spe-
dzi¢ tydzien w Paryzu!

Jedna ze znanych spétdzielni wy-
dawniczych otrzymata w ostatnich
dniach depesze od znakomitego pi-
sarza i madagaskarczyka Arkade-
go Fiedlera:

— Przyjezdzam do Gdyni w piar
tek z rodzinami. _

Ta poczta tak zioSliwie przekre-
ca depesze!

(Niemniej, jak stycha¢, w jed-
nym z hoteli gdynskich oprézniono
cate pietro.

Tak, na wszelki wypadek...

W ostatnim numerze powaznej
na ogo6t ,Tworczosci* nowy recen-
zent tego pisma omawiajgc wojen-
ne pisarstwo Ksawerego Pruszyn-
skiego, konkluduje o nim:

.Jak stychaé, na terenie Naro-
doéw Zjednoczonych potyka sie
dzielnie. Szkoda tylko, ze nic nie
pisze“.

Szkoda tylko, ze naczelny redak-
tor ,Twdérczos$ci* nie przeczytatl, ze

.Wiedza" zapowiada dalszy ciag
.Narviku“ (,Dni kotatania“), szko-
da takze, ze nie poinformowat sie

w ,Czytelniku“, czy w opracowa-
niu nie ma tam nowego tomu opo-
wiadan pod tytutem ,Karabela z
Mesehedu“, szkoda wreszcie, ze nie
zajrzat do wtagsnej 'szuflady redak-
cyjnej, w ktérej leza (jesli sie nie
zgubity) dwa nowe opowiadania te-
goz Pruszynskiego. Nie. Dom na
Krupniczej, na Bamdurskiego i ka-
wiarnia ,Kopciuszek" nie sg jedy-
nymi oazami literackiej ptodnos¢:
Fiedler Ilubi Madagaskar a Pru-
szynski Swiat.

Ach, kiedyz w Polsce redaktorzy
beda sprawdzaé swych recenzentéw,
a recenzenci swe informacje?

Na jakim$é wiecu czy zebraniu,
politycznym w Poznanskiem na-
tchniony moéwca wotat w zapale:

— PotozyliSmy kres ostateczny
tym przerostom epoki feudalnej
mohikanom minionych czasow!

Skonczyly sie wielkopanskie hu-
lanki i szlacheckie trwonienia, kro-
cie wydawane na sfory ps6w gon-
czych, polowania, bale, karty, ko-
biety. Nie bedzie wiecej wyjazdow

Warszawa,

B - 20335.
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Wydawca: Spéidzielnia Wydawniczo

na bankruckie hazardy w Monte

Cassino!
Monte Cassino? Czy aby, oby
watelu, nie pomylito sie wam *

niejakim Monte Carlo?

Mnozg sie ostatnio pocieszajgce
fakty, iz sprawa odbudowy stolicy
spotyka sie z entuzjastycznym po-
parciem inicjatywy prywatnej, a kult
Belwederu w «narodzie nie wygast.

Niedawno dwaj znani literaci
i publicy$ci pp. W. B. i W. B. zwré-
cili sie do wtadz z podaniami, utrzy-
manymi w najlepszym dyplomatycz-
nym stylu, o przyznanie im skroni"
niutkich parcelek pod budowe will

Oba podania konczyly sie iden-
tycznie: ,...i, o ile mozno$ci, ~
poblizu Belwederu."

Ws$réd licznych podan skladanycl*
do wtadz miejskich Warszawy wpty
neto onegdaj podanie o zezwolenia
na odbudowe i otwarcie znanego *
bujnym okresie dwudziestolecia ka-
baretu i lokaliku nocnego ,Oaza.”

Podanie wniést jeden z bylych
wspoélnikéw tego figlarnego przybyt-
ku.

Drugi wsp6lnik — o lle nam wia-
domo—ijeszcze sie dotad ni¢ zgtosit

[ ]
Dziennikarka przeprowadza wy
wiad ze Zbigniewem Pronaszka:
— Jakie ma pan zamiary arty-

styczne na najblizszg przysztos¢?
— Mam zamiar malowac¢ gitarzy
stbw w gamie z6iej, zaprojektowa-
tem juz kilkaset ram.
— A czy mistrz nie ma zamiah*
malowaé kobiet?

— Owszem, prosze pani, bedi
rowniez malowat gitarzystki.
Rozmowa o Taranczewskim, Kkto-

ry jeden motyw opracowuje kilka"
dziesigt razy i nigdy wtasciwie ob-
razu nie konczy.

— Trzeba, zeby mu kto$ pora"
dzit jak Malczewskiemu — odzy
wa sie ktos. — Byt czas, kiedy J3
cek nic innego nie malowat tylk0O
L,Piesni“. Raz: limik z lirg — ty"
tut ,Za pézno z piesnig“, to znéw-
kobieta ze skrzypcami — tytut ,Z3
wcze$nie z piednig® — itd. Cykl
sde nie konczyt, a MalczeW"
ski mys$lat juz o jakim$§ efektow"
nym tytule dla nowego obraZty
Przyjaciel poradzit: Namaluj jesf
cze jeden obraz pt. ,Do dupy '’
piesnia“. Malczewski przerwat cyt"’

Matejko zadawat swoim uczni

tematy historyczne do namalow'3,
nia. Jackowi Malczewskiemu przf"
padt temat: ,Leszek Bialy ucieK9

zaskoczony w sypialni“.
Malczewski namalowat tylko fi3
gment zadanego tematu i zatyty'
towat ,Stare gacie w tarapacie '
Matejko przez pietnascie lat b”
odzywat esie do Malczewskiego.

Nenio
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